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Posoin 1
OCOBJIMBOCTI HAYKOBOI'O
®YHKIIOHAJBHOI'O CTHUJIIO

Rhetoric is the art of ruling the minds of men.
Plato (429-347BC)

Evil communication corrupts good manners.
Meander (342-291BC)

Hayka — 1ie ogHa 3 OCHOBHUX cdep JIFOICHKOT MISUTBHOCTI,
B SIKI peai3yeThCs JOMIHYIOUE ITOJIOKEHHS aHTIIIHCHKOT MOBH —
nepIoi B icTopii JirozcTBa modanbHO1 MoBH. Hayka — 11e yHKIIi0-
HasbHa cdepa, ska HaOyna 0coOIMBOTO 3HAYECHHS 32 JAEKIITbKaA OC-
TaHHIX JIECSATUPIY, OCKUILKH BOHA HEPO3PUBHO TIOB’s13aHA 3 BH-
POOHUIITBOM, TEXHOJIOTISIMU, O13HECOM, EKOHOMIYHUM YCITIXOM.

Icropuyno ckianocs, mo micis Jpyroi cBiToBOi BiliHU BeH-
Ye3Ha KUThKICTh HAYKOBUX 1 TEXHOJIOTIYHHUX pecypciB Oyma 30ce-
pemkena y CIIA, Tomy aHmiiicbka MOBa IOCTYIIOBO CTajla OC-
HOBHOIO MOBOIO HayKH, OCBITH, TEXHIKH, KOMYHIKAI[ITHIX TEXHO-
JIOT'ii: HAKOTTMYEHHsI BEJIMYE3HUX peCcypciB iHpOpMaIIil HarpUKIHII
XX cTopivusi, 10 CTBOPHIIO OTPEOy B 1i yIOPSAKYBaHHSI, CTPYK-
TypyBaHHI, 30epekeHHi, 00poOIIi.

IMo3uTHBHA POJIb AHIVIICHKOI MOBH TIOJIATAE Y TOMY, II1O:
1) cTBOpeHHS iH(pOPMAIIHHUX PECYpCiB, iX TONOBHEHHS, B OCHOB-
HOMY, BiIOyBa€ThCs aHIITIHCHKOIO MOBOIO, a BOJIO/IIHHS iH(opMa-
Ii€}0 PUHOCUTH €KOHOMIYHY BHUTOJly: aHTIIHIChbKa MOBa CTaia
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pUBa0IIMBOIO, 00 BOHA BIIKPUBAE JIOCTYII JI0 BETHYE3HUX iHPOP-
Mariiiaux pecypcis (6inbire 90 % cBitoBoi iHpopmartii), TOOTO
OJTHOYACHO 3a0e3Medye JOCTYI JI0 OUTHIIT BHCOKHX )KUTTEBHUX CTaH-
JapTiB; 2) 3a0e3MeuyeThCsl CTBOPEHHS YHIBEPCAITBHOTO HA0OpY
MOHATH 1 CTAHAAPTIB, CBOEPIAHOT MOHATIHHOT Ta TEPMIHOIOTIYHOT
0a3zu-eTasoHy; 3) aHIIIiHiCbKa MOBa BUKOHYE (DYHKITIIO MTOETHAH-
Hs pI3HUX HaI[IOHATHHUX HAYKOBUX IIIKLJI, 0COOIMBO y cepi TOU-
HUX HayK, JIe BOHA JI03BOJIsIE €(DeKTUBHO TiepeaaBaTu 6€30c000-
Bi, 00’ €KTUBHI 3HAHHS.

Pazom 3 muM HeraTMBHa PoJib aHIJIIHCHKOI MOBU TIOJIATAE
yTOMY, I10: 1) KibKICTh iH(OpMAILii Ha IHITNX MOBaX 3aJIHIIAETHCS
HE3MIHHOIO 200 3MEHIIYETHCS; 2) B TYMaHITAPHUX 1 COLIAIEHUX
HayKaX aKTyaJIi3yeThcsl PYHKIIis Tiepeiadi creriiaHo T HalioHab-
HO1, €ETHOKYJIBTYPHOT iH(opMaIlii, a aHTTiiiChKa MOBa, Ha BITMIHY
Bil MEPTBO1 JIATUHH CEPETHBOBIYUS, sIKa Tk Oy1a MKHAPOIHOIO
MOBOIO HayK{ Ta OCBITH, HE 3BUILHEHA Bijl HAIIIOHAJILHO-KYJIBTYP-
HOTO KOHTEKCTY, € IPOBITHUKOM I[IHHOCTEH aHIJIOMOBHOTO CBITY
13arpoXye 0araToKyJasTYpPHOCTI; 3) pO3MOBCIOKEHHS AaHITIHCHKOT
MOBH — II€ PE3Y/IBTAT IIUICCIIPSIMOBAHO1 ITOJIITUKH, OCKLUTHKH BH/IaB-
HUIITBO 1 BUKJIAJIAHHS — 1€ BUT1THUH Oi3HEC, PO3BUHYTI IHTYCTPIi.

HayxoBe criikyBanHsI (TuceMHe a00 YCHE), Y IPOIIECi IKOTO
BiTOyBaeThCcs 0OMIH iH(opMaIliero, — 11e CBiTOMe yHOpsAKOBaHE
BUKOPUCTAHHS MOBH JUIsl €(DeKTHUBHOI Tepenadi cremiaabHol
iHdopmartii. Tomy 1715t onTUMI3aIlii aIeKBaTHOTO MOBHOTO BILIH-
BY, SIKUI BHKOPHUCTOBYE aBTOP, HOMY MOTPiIOHO MaKCUMAIILHO JI0-
T'19HO, MPO30PO, OJHO3HAYHO, YITKO BUPA3UTH CBOI 1]I€1, T0OKa3aTu
iX, TOOTO aBTOp BUMYIICHUI BUKOPUCTATH OCOOIMBHHA Pi3HOBU/
MOBH, SIKHH 3p03yMIIHi CIIIBTOBApUCTBY, IO BOJIOJIE iHPOpMa-
II€I0 TIPO IO Taly3b. TakuM YUHOM, MOBa Hayku Ha 0a3i Oymb-
SKO1 HAI[IOHABHOT MOBH € OJTHOYACHO W OKPEMHUM, OCOOINBUM
PI3HOBUIOM I1i€1 MOBH, 1 peatizalii€to OKpeMoro, 0COOIMBOIO 3a-
coOy criKyBaHHS. PericTp HayKOBOTO BHKJIQIy MOXKe OyTH BU/II-
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JICHUH 1 CBOEPITHO BUPAKECHUH y KOXKHIN HAIIOHATIBHINA MOBI, aje
MPUHIUIH HOTO opraHizaiii y pi3HUX MOBaX OyIyTh OJTHAKOBI.

[ToHATTS «PYHKITIOHATIBHUH CTHITB» PO3YMIETHCS SIK CTIEIATb-
Ha rpyIa CUCTEM MOBHOTO BUPa)KEHHS B OKpeMilt cepi CriiKy-
BaHHS i 3a0e3nedeHHs] e(heKTUBHOTO OOMIiHY iH(opMaIrieto
(CTHIIB XyIOKHBOT JIITepaTypH, MyOTIUCTHYHUHN CTUIIb, TUTOBUH
CTHJIb, HAYKOBUH CTHJIB). PI3HMIIE MK HUMH 3yMOBJICHA Pi3HH-
MU KOMYHIKATUBHUMH CHUTYAI[iSIMU, PI3HUMHA KOMYHIKATHBHUMU
isiMyA. BukopucTaHHs BCiX MOBHHX pecypciB ((poHeTHUHHMX, Tpa-
(biuyHUX, TPAMaTUYHUX, JEKCUYHUX, CHHTAKCHYHUX, TEKCTOBUX)
3aJIeKUTh BiJl KOMYHIKaTHBHHUX 3aBJaHb OKPEMOTO (DYHKIIIOHATb-
HOTO CTHITIO.

Cepen HalOLTBII XapaKTEPHUX OCOOIMBOCTEN HAYKOBOT MOBHU
HA3UBAIOTh HACHYEHICTh TEKCTIB TEPMIHAMH, BIICYTHICTH €MOIIiO0-
HAJIBHOTO 3a0apBJIeHHs (HAIIPUKIIA/L, BIICYTHICTh €IEMEHTIB ipo-
Hii, TymOpY, MeTadop, MOPIBHSHB).

KomyHikaTuBHI 0COOIMBOCTI HAYKOBOTO CTHJIIO MOJISTAIOTh
y TOMY, 110 B yCHOMY 200 TICEMHOMY JIUCKYpPCi aBTOp 000B’A3K0-
BO BUKOHYE TaKi KOMyHIKaTUBHI 3aBIaHHS:

* (hopMyITIOBaHHS HAyKOBOT TITOTE3U a00 BUCYHEHHS HAYKO-
BOI KOHIIEIILIIT;

* MOSICHEHHSI 0COONMBOCTEH PO3BHUTKY SIBUIL, MPOILECIB,
B3a€MOBITHOCHH 13aJI€KHOCTEN MK IX KOMIIOHEHTaMU;

* I0OKa3 CBOIX BUCHOBKIB;

* 0OrOBOpEHHS OTPUMaHUX PE3YJIbTATIB;

* IUCKYCIs 3 OTIOHEHTaMH.

VY BiOMOBIIHOCTI 10 KOMYHIKATHBHOTO 3aBJAaHHS aBTOP BUMY-
[IEHWH BUKOPHCTOBYBATH MOBHI IPHUIOMH, SIK1 JO3BOJISIOTH J10-
CSITTH TAKUX 000B SI3KOBUX XapaKTEPUCTUK HAYKOBOTO TEKCTY, SIK:

* JIOTIYHICTB;

* 00’ €KTUBHICTB;

* eKCIUTIUTHICTD (SICHICTB);

* TOYHICTb;
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* y3araJbHCHICTb;

* a0CTPaKTHICTb;

* KpaTKiCTh;

* CTHJTICTUYHA HEUTPATBHICTH (BIJICYTHICTH 0OPa3HOCTI).

Kpim TOTO, aBTOp HAYKOBOTO TEKCTY IMOBUHEH JOJEP)KYBa-
THUCSI 000B’I3KOBUX ITPABUJII KOMITO3HIIii KO)KHOTO OKPEMOTO THITY
TEKCTIB 3aJIe)KHO Bifl )KaHPOBOT MPUHAICKHOCTI TeKcTy. YKaHp
3BHYAIHO PO3YMIETHCS SIK 3aCi0 BUpaKeHHS! KOHKPETHOT KOMYHi-
KaTMBHOI METH, SIK TUI MOBIIOMJICHHS, MOB’SI3aHUIA 3 KOMYHi-
KaTWBHOIO CHTYAIII€l0, TEMAaTHKOIO MIOBIIOMIICHHS, (DYHKITIOHAIH-
HUM CTHJIEM, CTPYKTYpOIO TEKCTy. J[isi HayKOBOTO CTHIIIO Xa-
paKTepHi Taki aHpH: MOHOTpadisi, MaTeHT, CTATTs, AUCEPTALLis,
aHoTaIlis, pedepart, IHCTPYKILis, Crielr(iKaiis TOIIO.

JUist iCTUITIB HAYKOBOTO CTUJIIO XapaKTepHi Taki pi3HOBIIN:
HAYKOBO-TIOMYJISIPHUMA, HAYKOBO-AUIOBUH, HAYKOBO-TEXHIUHUM,
HaBYAJIbHO-HAYKOBU.

Kpim ToT0, 131 THX, XTO MPAKTUIHO BUKOPUCTOBYE AHTIIACHKY
MOBY, TpeOa maM’ITaTH, M0 ICHYIOTh Pi3Hi THUITH MOBJICHHSI (THITH
JIMCKYPCIB):

— IMceMHe — ycHa popma peatizallii MOBJICHHS,

— MOHOJIOTTYHE — JTIaJIOTTYHE MOBJICHHS;

— koau(ikoBaHe — HEKOIM(IKOBAaHE MOBJICHHS;

— CIIOHTaHHE — MArOTOBJICHE MOBJICHHS;

— eKCIIPECUBHE — HEUTpaIbHE MOBJICHHSI.

J1o pi3HOBH/IIB YCHHX KOMYHIKATUBHUX CUTYAIli BITHOCSTh-
Csl: JIEKIIisI, IOTIOB1JTb, TeTIe(POHHA pO3MOBA, TUCKYCist (0OrOBOPEHHS
B (popMaTax Kpyrsioro cToixy abo maHeIbHUX 3yCTPIUeii ), KOHCYIb-
Tarlii ToIo.

3apaannsa 1. Ilpouumainme nacmynni meepoicenHs
i cnpooyiime gionogicmu na numanna: Ak eu posymieme
nouammsa «@yuxyionanvuuii cmunwvy»? Ak eu posymieme no-
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Hammsa «Haykoeuinl cmunv»? Sk eu po3ymicme nonamms:
«acanp»? AKi ocobrueocmi nepexnady akademiunix mepminie?

1) 3araapbHOBU3HAHUM TEPMIHOM, 1110 BUKOPUCTOBYETHCS HA
MO3HAYEHHS MOHATTA «(DYHKIIOHATbHUH PI3HOBUI MOBH/MOBJICH-
Hs», Y OpUTAHCHKIN Tpagullii € «pericTp MOBH/MOBJIEHHS», TTiJ
SIKMM PO3yMIIOTh BapiaHT, IO CITIBBITHOCUTHCS 13 TUITOBUMH CH-
TyalisiMH CTIUIKyBaHHA. KpuTepisiMu BUAUIEHHS PETiCTpiB MOB-
JICHHS BHCTYMAIOTh CTOCYHKH MK MOBIIS 3aci0 CIUIKyBaHHS Ta
coliaibHa (PyHKIIsT TIHTBICTUYHOTO TIOBITOMIICHHS.

2) CnenudiyHOIO pHUCOI0 aMEPUKAHCHKOT MOBO3HABYO1 Tpa-
T € colioTiHrBiCTHYHMIA paKypC BUBYEHHSI CTHIILOBUX Pi3HO-
BUJIIB MOBH, 30CE€PEHKEHICT Ha BUABIICHHI POJI1 JIIHTBICTHYHUX
(dbopM y 3aKOHAX COIianbHOI B3aeMo1ii. MOBHI BapiaHTH/CTHIIL, SIK
1 coliaybHI CUTYaIlii, IKi BOHH 00CITYTOBYIOTb, BHOKPEMITIOIOTHCS
3a cryrieHeM oiniitHocTi (degree of formality). ExBiBaneHTamu
aHMIIMCHKUX TEPMIHIB «oQiuiitHuit» (format) 1 «HeoDIIAHUIN
(informal) B ykpaiHCHKIii TpaauIlil 3a3BUYal BUCTYNAIOThH TEPMi-
HU «KHWKHHUI» Ta «PO3MOBHHI» CTUIb. BaxymBoi yBaru Ha-
TA€THCS MPAKTUYHO-CTHITICTHYHIM aCTIeKTaM JIOCITIKEHb, TAKUM
K CTHJIICTUYHA MPaBUIIBHICTH/JOPEYHICTh MOBJICHHS, TOOTO
BIJIMIOBITHICTh BUKOPHUCTOBYBAHUX 3aC00IB MOBH KOHKPETHIH CH-
Tyallii CIIIKyBaHHSI, Ta TOUTYK CTHJIICTUYHHUX CTPATeTiH, 1o 3a-
0e3meuyroTh e(peKTUBHICTH KOMYHIKaIlii. BHaCTIOK IIbOTO IMOHST-
TS «CTHJIB» HaOyBa€ MIUPOKOTO TPAKTYBAHHS SIK €THICTH BepOalib-
HUX Ta HEBEpOAJIbHUX CKIAJ0BUX, IO CIPHUIIOTH OMTHMI3aIlil
CTILIKYBaHHSI.

3) YkpaiHChKi JIIHTBICTH TPaIUIIIi{HO BUKOPHUCTOBYIOTh TIOHST-
TS «(pYHKIiOHAJIBLHOI0 CTHJIKOY», BIAMIPABHOIO TOYKOIO IS BH-
OKpPEMJIEHHS SIKOTO € collialibHa cdepa criikyBaHHs a00 QyHKITiT
MoBH. KpiM TOTO, BUIUISIOTH TaKOK €KCHPEeCHBHi CTHJIL K
TaKi pi3HOBUAM MOBH, 1110 C(HOPMYBAIHCS 32 CTyIICHEM eKCITpecil
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MOYYTTIB, HACTAHOB Ha JOCATHEHHS METH HE3aJIS)KHO BijI chepu
nismbHOCTI. [IpH OMUCi eKCIPECUBHUX CTHUITIB BUKOPUCTOBYETHCS
MO/IUT Ha KOJIOPUTH 200 TIEBHI TEKCTOB1 TOHATHHOCTI.

4) B anmmo-aMeprKaHChKIN TPaAUIi CTUIb XyTOKHBOTO MOB-
JICHHS € TIPEJIMETOM OKPEMOTO, SIK IPaBUIIO, JITEPAaTYypO3HABUO-
ro JOCIHIKEHHS; B YKpaiHChKiil HayKOBiM JIHTBICTHYHIN JIiTe-
parypi BiH 3a3BUYail PO3TISAIAETHCS K TaKWH, IO € PIBHAM 3a
CTaTycoM IHIIMM (PYHKITIOHATBHUM CTHIISIM (0 (illiiiHO-ALI0BOMY,
HAyKOBOMY i T. . )» [2, ¢. 59-60].

s*okk

«The notion of functional style. One and the same thought
may be worded in more than one way. This diversity is predetermined
by coexistence of separate language subsystems, elements of which
stand in relations of interstyle synonymy. Compare: I am afraid lest
John should have lost his way in the forest (bookish) = I fear
John's got lost in the wood (conversational). Such language
subsystems are called “functional styles”. Functional style units are
capable of transmitting some additional information about the speaker
and the objective reality in which communication takes place, namely
the cultural and educational level of the speaker, his inner state of
mind, intentions, emotions and feelings, etc. The most traditionally
accepted functional styles are the style of official and business
communication, the style of scientific prose, the newspaper style,
the publicist style, the belletristic style, the conversational style.

The style a writer or speaker adopts depends partly on his
own personality but very largely on what he has to say and what his
purposes are. It follows that style and subject matter should match
each other appropriately. For example, a scientific report will obviously
be much more formal and objective in style than a poem which is
trying to convey an intensely personal and moving experience. Just
how important it is to choose an appropriate style can be seen by

8
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examining the following three sentences, which all say the same
thing but in different ways:

John's dear parent is going to his heavenly home (bookish).

John's father is dying (literary colloquial).

John's old fella’s on his way out (informal colloquial).

Though these sentences say the same thing, the style is very
different in each. The first sentence is unduly sentimental and rather
pompous. It has a falsely religious ring to it because, in striving to be
dignified, it is overstated. The second one is plain and simple because
it is formed of simple neutral words and does not try to disguise the
unpleasant fact of death by using a gentler expression like passing
away. Its simplicity gives it a sincerity and a dignity which are lacking
in the first sentence, and, according to how it was said, it would be
capable of conveying immeasurable grief in a way which is not
possible with the other two. The third sentence is ludicrously
insensitive the use of slang suggesting the speaker’s lack of respect
or concern for John’s father» [3, c. 5-6].

* % %

«Yuacauku HaykoBoro guckypcey (HI). Lle nocninauku, siki
THIOTh y KUTBKOX 1MOCTACSIX: YUeHI-I0CITITHUKH, YIeHI-T1e/1arOTH,
YYEHI-eKCIIePTH, YUEHI-MIOMYISIPH3aTOPH. XapaKTePHOIO 0COOIH-
BICTIO HAYKOBOTO JIMCKYPCY € MPUHIIMIIOBA PIBHICTH YCIX YUaCHHKIB
CHUIKYBaHHSI, TOOTO HIXTO 3 HUX HE BOJIOJIIE MOHOIIOJTIEFO HA ICTH-
Hy. OTo3Hu1isl «areHT-KIEHTY», SKy BUKOPHCTOBYIOTh ISl OTIHCY
YYaCHUKIB IHIIUX IHCTUTYIIHHUX AUCKYpCiB, y Bunaaky HJI mo-
Tpebye Moaudikartii. Y Mexax HayKOBOi JUCKYPCHUBHO1 CIITBHOTH
(H/C) 3araisHOTPUIHSATE 3BEPTAHHS «KOJIETay, SIKe HEUTpasi3ye
Bci cratycHi BigmiHHOCTI. H/IC moBHOTO Mipoto BinMOBiga€e MpuH-
IIUIIaM 1/1eaTbHOT MOBJIEHHEBOT CUTYAILii, sIKa, 32 HIMEIIbKUM (iso-
codom i corrionorom FOprerom XabepmacoMm, BUBHAYAETHCS Ta-
KAMHU YMOBaMU: PIBHICTIO IIAHCIB YYaCHUKIB JUCKYPCY B IIaHi
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BUKOPHUCTAHHS MOBJICHHEBUX aKTIB; PIBHICTIO IIIAHCIB MIOJI0 BU-
CIIOBJICHHS [yMOK 3 ITPUBO/Ty IEBHOI TEMH Ta IpaBa Ha KPUTHUKY;
CBOOOI0I0 CaMOBUPaKEHHST; PIBHICTIO IIAHCIB CTOCOBHO BUKO-
PHUCTaHHS PErYISTHBHUX MOBIIEHHEBHX aKTiB, IIO 3a0e3revye
PIBHOIIPaBHUI XapaKTep BIIHOCHH YYaCHHKIB JUCKYpCY Ta BH-
KJIFoYa€ 0IHOO14HI MpuBiNiel y criikyBaHHi. Jluine y BUunaaky Bu-
koHaHHs 1MX yMoB H/I Oyne came nuckypcoM, a He 3aJIKyBaH-
HSIM 44 OOMaHOM.

3aB/ISIKM IMBUTI30BaHOMY CIUIKYBaHHIO, TOJIEPAHTHOCTI OLTh-
IIOCTI MOAO0 AYMKH MEHIIOCTI BiIOYBa€ThCs BUTbHUN OOMiH
TyMKaMH: «IHTEeKTyaln pO3yMilOTh, 1110 BOHU HE MAIOTh MPH-
BUIEHOBAHOTO JOCTYITY JI0 ICTUHH, 1[0 BOHU TaKOX MOXYTh TI0-
musitucsy (FO. Xabepmac). BonHouac HaykoBa JUCKYypCHBHA
CIUIPHOTA BUPI3HAETHCS HAMAraHHSAM BCTAHOBUTH Oap’epu IJst
«IYKUX» — Yepe3 HayKOB1 CTYTIEHI, aKkaJIeMIuH1 3BaHHS, WICHCTBO
B HayKOBUX TOBAPUCTBAX TOIIIO.

CrarycHi BITHOCHHH MDK KOMYHIKAHTaMHU B HayKOBIil CTaTTi
€ PIBHOTIPAaBHUMH 1 CTAaTyCHO CUMETpUYHUMU. Hanpukian, aB-
TOp HaykoBOi cTarTi a00 MOoHOTrpadii BeJe Aiaior 3 YUTaueM SIK
piBHUII 3 pIBHUM, OT)KE, aJJpecar i agpecanT nepedyBaroTh Yy piBHO-
MPaBHUX CTAaTYCHUX BITHOCHHAX. BiMiHHA cuTYyallis y BUIAIKY
MiIpyYHHUKA, KOJHM aBTOP MA€ BHUIUI CTATYyC MOPIBHSHO 3 YUTa-
JaMHu, aJDKe OJJHA 3 OCHOBHUX ITUIEH MIAPYyIHUKA — JOHECTH 0
ajzipecaTa CUCTEeMaTHYHUI BUKJIAJl OCHOB 3HaHb Y TIEBHIN raiy3i
HayKd. Y HAyKOBiil peleHsii cTaTyc y9acHHUKIB AUCKYPCY € MEHIII
PIBHOIIPaBHUM 3 OTJISITY Ha POJIb PEIICH3EHTA SIK KPUTHUKA POOOTH
iHmmx. HaltOu1eI1 mapuTeTHI CTaTyCHI BiTHOCHHN YYaCHUKIB Hay-
KOBUX KOH(EPEHIIii, 10 3yMOBIEHO CIEeNU(]IKOI0 METH TaKUX
¢bopyMiB — BUIbHUH OOMIH TyMKaMH MK pIBHOTIPaBHHUMH y4ac-
HUKaMH 3 IPUBOJTY TIEBHOI IPOOIEMH.

Kareropis «ocoba» B aHIJIOMOBHOMY HAayKOBOMY JHCKYpCi
BHpaXCHA Yepe3 JBa MPOTHIICKHI 3HaYeHHS. 3 0THOTO OOKY, CII0-
CTEpIraeThes eKCIUTIUTHE aBTOPCHKE S, 3 IHIIIOTO — TEHACHIIIS 10
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HelTpanizaiii ocoOu aBTopa (aBTOPIB), IO BTUTIOETHCS B IIHPO-
KOMY BUKOpHCTaHHI 6€30c000BHX 3BOPOTIB, 6€30c000BOTO y3a-
raJbHIOBAJILHOTO 07e TOIO. BUKOpHCTaHHS TEBHOTO 3aC00y 1MO-
3HauYEHHS 0COOM B HAyKOBOMY JHMCKYPCi MOXE 3yMOBIIOBATHUCS
0COOJMBOCTSIMHU XKaHPY, a TAKO’K aBTOPCHKOTO i1ioekTy. B iHmmx
BUIIQ/IKaX Y)KUBaHHs [—We BUKIIMKaHE TUM, 10 AaBTOPOM IEBHO1
cTarTi, MOHOTpadii TOIIO € He O7Ha 0co0a, a JeKiUTbKa BUCHUX.
be30co00Bi 3BOPOTH CBIiTYATH PO HAMAraHHS aBTOPIB CTBOPUTH
e(eKT AenepcoHani3oBaHoi 00’ €KTUBHOCTI HAYKOBUX PO3BiIOK.
3arajaoM y HayKOBOMY JHICKYpPCi CIIOCTEPIraeThCs BapiaTUBHICTh
BUPa)XEHHs KaTeropii «oco6a», MpuaoMy BOHA TIOB’s3aHa 3 KATero-
PIIMH «HEBU3HAYEHICTBY, «y3araJIbHEHHS, @ TAKOXK «YBIUIUBICTH.

Xponoton H/I. Ile TumoBa 06cTaHOBKA 1T HAYKOBOTO JTia-
JIOTY, IKHiA MOXe OyTH yCHUM a00 mucbMOBUM. [l ycHOTO nia-
JIOTY XpOHOTOTI — I1e Kadepa, 3aJ1 3acifialb, JIEKIliifHA ayTuTOPis,
KaOIlHeT y4eHOTO TOII0, TUChMOBOTO — HAYKOB1 BUJIaHHS (MOHO-
rpadii, IucepTaitii, CTarTTi).

Mera i karouoBi konuentu HJI. Mera HJI mossirae B 3710-
OyBaHHI HOBOTO 3HAaHHS PO MPEAMET, SIBUILE, IXHI BIACTHBOCTI
i1 03HAKH, IIPEJICTABICHOTO y BepOanbHil popMi Ta 3yMOBICHOTO
KOMYHIKATUBHUMHU KaHOHaMu HJI — JIOT1UHICTIO BUKIIATY, TOKa-
30M ICTUHHOCTI 200 HEICTUHHOCTI TIOJIOKEHbB, A0CTPAKTHU3AIIIEI0
npeameta MoBiieHHs (B. Kapacuk).

HJI BnacTuBi TUMI30BaHI YMOBHU CIUIKYBaHHS, SIKI TOBUHHI
3abe3nevyBaTH BUIbHUI 0OMIH JyMKaMu, piBHI IPECYTIO3HIIi] ydac-
HUKIB, C()OPMOBaHI TpauIlii CHUIKYBaHHS Ta HASIBHICTH KOPITYCY
CHUTBHUX TEKCTIB» [15].

*kk

«MeTor0 HayKOBO1 KOMYHIKAIIil € BUSBICHHS TIEBHUX 00’ €K-
TUBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH iCHYBaHHSI, a TAKOK BUCYHEHHS Ta I10-
Jainbiine oOrpyHTYBaHHS HAYKOBHX KOHIIEMIIiH 1 rimoTe3. Lli 3aB-
JIAHHS 3yMOBITIOIOTH TaK1 IPOBI/THI 03HAKU HAYKOBOTO CTHITIO MOBH,
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SK #Ooro 00’€KTUBHICTD, IHPOPMATUBHICTD, OJJHO3HAYHICTD, JIO-
riyHa TOCIIOBHICTh, TOYHICT, JAKOHIYHICTH TOIIO. 3 TEpelTi-
YCHHUX 03HAK BUIUIMBAE HEOOXITHICTH )KOPCTKOT KOMITO3HUIIIHHO-
MOBJICHHEBOT PEIIAMEHTOBAaHOCTI HAYKOBHX TeKCTiB. ToMy B 000X
MOPIBHIOBAHUX MOBaX BOHH XaPaKTEPU3YIOThCS YITKOIO CTPYKTY-
pu3aliero (WieHyBaHHSIM TEKCTY Ha TVIaBH, YaCTHUHH, PO3JIUIHN),
JIEKCUKO-CUHTaKCUYHOIO OPIEHTAIIIEI0 HA HOPMHU KHUKHOT ITUCH-
MOBOiT MOBH, 0€30C000BICTIO BUKIIATY, iIka 00’ EKTHBYE y3arajib-
HEHE 0COOUCTE: one can see..., MONCHA NPURYCMUMU, o MaiixKe
[UTKOBUTOIO BiJICYTHICTIO €MOIIIHO-EKCIIPECUBHUX E€IIEMEHTIB,
TPOITIB, ITUPOKUM BKUBAaHHSM 3arajlbHOHAYKOBOI Ta CICIIATBHOT
TEPMIHOJIOT1i, IUTAT, MOCHJIaHby [2, ¢. 95-99].

*kk

«The style of scientific prose. This style serves as an instrument
for promoting scientific ideas and exchanging scientific information
among people. It is as bookish and formal as the style of official
documents, that is why both styles have much in common. 7o
graphical peculiarities of the style of scientific prose belong number-
or letter-indexed paragraphing, a developed system of headlines,
titles and subtitles, footnotes, pictures, tables, schemes and
formulae. A great part of the vocabulary is constituted by special
terms of international origin. The sphere of computer technologies
alone enlarges the word-stock of different language vocabularies
by thousands of new terms, such as “modem”, “monitor”,
“interface”, “hard disk”, “floppy disk”, “scanner”, “CD-rom
drive”, “driver”, “fragmentation”, “‘formatting”, “software”,
“hardware”, etc. Most of such terms are borrowed from English
into other languages with preservation of their original form and
sounding (mModem, moHumop, unmepdeiic, ckanwuep, opaieep,
¢ppaemenmayus, popmamuposanue). The rest are translated by
way of loan-translation (srcecmxuii Ouck, eubkuii ouck) and in other
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ways (software — komnvromephwle npocpammol, hardware — kom-
nonenmot IBM). Adopted foreign terms submit to the grammar
rules of the Russian and Ukrainian languages while forming their
derivatives and compounds (Modemmwiti, ckanuposarue, nepedop-
mamuposanue). The scientific vocabulary also abounds in set-
phrases and clichiis which introduce specific flavour of book-ishness
and scientific character into the text (We proceed from assumption
that... , One can observe that... , As a matter of fact, ... , As is
generally accepted, ... ,).

One of the most noticeable morphological features of the
scientific prose style is the use of the personal pronoun “we” in the
meaning of “I”. The scientific “we” is called “the plural of
modesty”. Syntax does not differ much from that of the style of
official documents» [3, c. 17-18].

*kk

«Kanposa crparudikanis HJI. XapakrepHoI0 03HAKOO 11€B-
HOT IUCKYPCUBHO1 CIIUTEHOTH € HAsIBHICTH OJTHOTO 200 JEKLUTHKOX
’KaHpIB. 32 aMePUKaHCHKUM (paxiBLIEM i3 IPOOIIEM )KaHPOTBOPEHHS
Jl>xonom CBeiii3oMm, sKaHp Ma€ Taki O3HAKH:

1) sxkaHp — 1Ie KJ1aC KOMYHIKaTUBHUX TOJIiH;

2) neBHMIA Habip KOMYHIKATUBHUX IIUTEH;

3) cTpyKTypHa Ta 3MICTOBA MO II0HICTH, 0OMEKCHHS CHHTAK-
CHYHOTO, ISKCHYHOT'0, CTHITICTUYHOTO TUIAHIB, OPIEHTAITIS HA TICB-
HY ayTUTOPIIO;

4) BU3HA4YECHHS Ta BUKOPUCTAHHS AUCKYPCUBHUMH CIILIb-
HOTaMHU.

Ocob6nuBOCTI )XaHPY OOYMOBIIOE CHCTEMa JKaHPOTBIPHHUX
03HaK: JKaHPOBE OXOTUICHHS MaTepialry, MO3HUIIis aBTOPa, CIIOBEC-
Ha OyzoBa (KoMmo3uIist), popma BUKIALY. Y Oylb-sSKOMY >KaHpi
JIIOTh 3aKOHH CTPYKTYPH, TIPABHIIa 3a00POHH Ta JTI03BOITY.

XapakrepHoro 03Hakoro H/I 3aranom ta aHImoMOBHOTO 30Kpe-
Ma € )KaHpOBa BapiaTHBHICTb. /{0 IEHTpaIbHUX JKaHPIB HAYKOBOT
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MPO3H HaJIe)KaTh HAYKOBi CTATTi PI3HUX TUMIB Ta MOHOTrpadii,
a TaKOX JMCepTallil, MaTrepiaji HayKOBHX KOH(EPEHIIil, aHOTaIlil,
MiIpyYHUKH (HE HUXKYeE BY3IBCHKOTO piBHS), perensii (tadum. 1.1).
Jlo yCHUX 5KaHPiB HAYKOBOTO ICKYPCY 3apaxoBYIOTh JIEKIIit0, Ha-
YKOBY ITPE3EHTAITIIO0 1 CTEHI0BY JIOTIOBI/Ib, sIKa 32 CBOIMHU BJIACTH-
BOCTSIMH HaOJIKAETHCS JI0 TIPE3EHTAIlil 1 Moke OyTH ToJjaHa SIK
B YCHIli, TaK 1 B TUCbMOBIil (hopMi.

Tabauya 1.1. ’KaHpu Ta Ni’)kaHPU HAYKOBOI NPO3H
(3a O. Liibuenko)

Tpaguuiiini ;kanpu Hosgi :;xanpn
Ta MiKAHPH Ta MiUKAHPH
1 2

— Hayxkosi crarri (research articles), — Hayxogi crarTi THITy 00roBOpeHHS 3a
SIKI MICTSITB PE3yJIbTaTH KpyriiiM ctoJioM (a roundtable
OpHUTIHAILHUX TEOPETUUHUX Ta (abo) | discussion);
EKCIEPUMEHTAIBHUX JIOCIIIKCHB; — HayKOBI CTaTTi-iHTEPB'0 (interview);
— OIJISIIOBI HAYKOBI CTATTI (30KpeMa, | — HAyKOBI CTATTi, IO MICTATh aHAaJi3
npoOJIeMHi) KOHKPETHUX BHIAJKIB (TIPHKIa/iB)

(case studies);
— HayKOBI CTaTTi-IOMOBI I (project

reports)
MoHorpadiuna sitTepatypa IMoBimomieHHs po kKoH(pepeHIii, mo
(monographs, treatises) MaroTh BiioyTHCs (conference previews)
— Mucepranii (dissertation (thesis)); [MoBimomiteHHs PO KOH(EPEHIIiT, sKi
— aBTOpedepaTu aucepTariit BinOyucs (conference reviews)

(dissertation (thesis synopsis))
Marepianu koHbepentiii (conference | [ToBimomMileHHS PO HOBI HAYKOBI i

proceedings) TeXHi4HI po3poOku (new products,
product(s) features, product spotlights)

Anortarii (abstracts) HayKoBHX HayxoBa KOpecnoHIeHIIis 3 TipKaHpa-

crateil, KHUT Ta MOHOTpadiit MH JINCTYBaHHS Ha CTOPiHKax HayKOBUX

nepiognunnx Buans (forum), Netspeak
— EJICKTPOHHE HAYKOBE JINCTYBaHHSI
yepe3 Mepexy Internet: Listservs, IRC
(Internet Relay Chat), Usenet
newsgroups, MUDs (multi-user
domains) To1o
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IIpooosac. mabn. 1.1

Tpaguuiiini ;kanpu Hosgi :;xanpn
Ta MiKaHpH Ta NiKaHPHU
1 2
HayxoBgi penensii (reviews) [MoganHs HAa OTPUMAHHS IPAHTIB Ta
KOHKYPCHI ITporpamu npodeciiHmx
CTaXXyBaHb:

— IrpaHTOBA MIPOMO3HUIIis (grant
proposal); ToCTiTHUIBKIHA TPOEKT
(project-statement, statement);
— TBip (statement of purpose (essay))

Hayxosi noBinomnerss (1ol (XpoHiKH)
HAYKOBOT'O JKHTTSI, IEPCOHAIIH)
HayxoBa eHnumkIIone juaHo-10BijK0OBa
JiTeparypa

Jlo HalBayKJTMBIIINX SKaHPIB HAYKOBO1 ITPO3H HAJISKATh HAYKO-
Bi cTaTTi, Ki 3’ ssBuiHcs y X VII cT. B HaykoBuX kypHanax. Criiky-
BaHHS 32 JOMOMOT 010 KypHAIbHUX ITyOIIKaIiif € 0COOTUBUM TH-
MIOM HAayKOBOT1 MOBJICHHEBOT KOMYHIKAIIii, CBOEPITHIM JAUCTAHT-
HUM HayKOBHM JTiaJIOTOM.

JKanpu cygacHO1 HayKoBO1 cTarTi He oAHOPiHI. J{0 Tpaauiiii-
HUX HaJIEKATh:

1) crarTi, SIKi MICTATB PE3YJAbTaTH OPUTIHATHHUX TEOPETUY-
HUX Ta (a00) eKCIIepUMEHTAIBHUX TOCIIHKEHB;

2) orsi0oBI HayKoBi cTarTi. 30KpeMa, MpoOIeMHI HayKOBi
CTaTTi, 5IKi MOXKYTh MaTH XapaKTep y3aralbHeHb, OISIB, OyTH CTaT-
TSIMH JJUCKYCIITHOTO TUIaHY, OKPECIIOBATH IEPCIIEKTUBU PO3BUT-
Ky (icHyBaHHS) mpeMeTa TociimKkeHHs. [ [poOiemHi cTaTTi BKITTO-
YaloTh CTATTI, IPUCBIUEHI 0OTOBOPEHHIO IMPOOIIEM 33 KPYIITUM CTO-
JIOM, SIKi paHiie He Oy MPeMETOM JIIHTBICTHYHHX JTOCITIHKEHb.

HaiixapakTepHiIor 03HaKo0 TPAJAUIIIHHOT CTATTI € TOBIIOM-
JICHHS TIPO TIEBHE sBHIIE (TIPOIIEC, EKCIEPUMEHT, JIOCIIKSHHS
TOII[0) 3 YITKMM 3a3HAYCHHSM METO/IIB, CTIOCTEPEKEHb, IIPAKTUY-
HOTO BUKOPUCTAHHS Ta BUCHOBKIB [ 15].
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*kk

«OCHOBHI XKaHPH HAYKOBOTO CTHJIIO aHIIIMCHKOI Ta yKpai-
HCBHKOT MOB, MOXHA CKa3aTH, HE BUSBIISIOTH IPHHIIUIIOBUX PO3-
ODKHOCTEH:

aHIL. YKP.

study MoHorpadist
thesis, dissertation JHCepTaIlis
(research) paper HayKoBa CTaTTs
research paper abstract/ aHOTAaITis
Jjournal abstract

(conference) paper HayKOBa JIOMIOBI/Ib
conference abstracts TE3H JIOTIOBIII
review pereHsis
scholarly dispute HayKOBa JUCKYCist
dictionary CJIOBHUK
thesaurus, encyclopaedia SHITMKJIOTISTist
reference book, instructor JIOBITHHK

[Ipote aesiki »kaHpH HE MAIOTh TOYHUX BiIOBITHUKIB Y T0-
PIBHIOBAHHX MOBaX, CKaXKiMO, «peghepamy il MpuOIN3HO MOXK-
Ha MepeIaTH aHIICHKOIO K “summary ”. IIeBHOIO MIpOIO JKaH-
POBO-CTHJIOBA aCHMETPisl MPOSBISETHCS TAKOXK B ICHYBaHHI
OKpEeMUX IPYropsaIHuX (a00 TOTIOMDKHUX) )KaHPIB aHITIHCHKOTO
HaykoBoro ctuito (B Tepminosorii T.B. SIxoHToBO1 “subsidiary
genres”, muB.: SIxoHTOBa, 2003), TAKHUX K HAYKOBO-JI0 CJIITHHUIIH-
KUH TIpO€KT (Ha 3100y TTs TPaHTy) — research project /grant proposal
Ta JINCT-PEKOMEHaIlisl (711 BUCHUX, SKI 0a)KalOTh OTPUMATH
rpanT) — letter of recommendation. 1 xo4a 111 ’KaHpPU OCTaHHIM
4acOM OITAHOBYIOTBCS ¥ YKpalHCbKMMM HAayKOBLISIMH, aJIe BOHU HE
€ TUIIOBUMH O€310CepeIHbO JIJIs YKPATHCHKOT HAyKOBOT TPaIUIIIL.

Ha nomatox 10 omnmcaHoro BUIIE, KAaHPOBO-CTHIIHOBA acH-
MeTpist MO>ke OyTH TIOB’si3aHa 3 T epeHItiaiiero abo HemudepeH-
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Iialli€r0 TUX YM IHIIUX JKaHPIB y MEBHIN KYIBTYpHIN Tpajuilii.
CkaxiMO, B HOMEHKJIATypPi aHIIIChKHX HAyKOBHX YKaHPIB HE PO3-
PIBHSIOTBCS KAHPU «CMAMMs) Ta «00N08i0bY, SIKl TO3HAYAI0Th-
Csl TUM CaMHM TepMiHoM “paper” [2, c. 99—100].

*okok

«Y cydaCHOMY TJI0O0aJTi30BAaHOMY CBITi aHTITiHChKa MOBA Bi-
noma siK lingua franca, OCKUIbKA BUKOHYE 00’ €JHABYY KOMYHi-
KaTUBHY (YHKIIIO, 30KpeMa y cepi HayKu, TEXHIKH Ta OCBITH, 110
71a€ MOKJIMBICTD HAYKOBIISIM 1 CTYJICHTaM JIOJTy4aTHUCs JI0 OCTaH-
HIX CBITOBHX HAyKOBHUX 3/100yTKIB, 0OMiHY iH(OpMAaIIi€ro Ta yda-
CT1 y MDKHApOJHHX NOIAX ((paxoBUX KOH(]EPEHIIisX, KOHTpecax,
ceMiHapax, mporpamax oOMiHy Tom1o). BoioaiHHS aHTTIHCHKOIO
MOBOIO € TIEPEAYMOBOIO YCIHINIHOTO HAyKOBO-IIOCIITHOTO Ta
OCBITHBOTO TIPOIIECIB.

Cunig 3ayBakHTH, 110 B aHIIIACHKIA MOBI JIEKCEMU science
(Hayka), scientist (HayKOBeIIb), scientific (HayKOBHIA) IIEPEBAXKHO TT0-
B’sI3aHi 3 IPUPOAHUUMMHE HayKaMH ((i3HKOI0, XiMi€ro, 010JTOTi€0),
humanities — 13 TyMaHITApHUMH HayKaMH, a JISKceMaM academia,
academic puTaMaHHa JICNIO IIUpIIA CEMAHTUKA Y MOPIBHAHHI
3 YKpaiHCHKOIO MOBOIO: academia — cdepa MIsITbHOCTI, 110 OB’ sI-
3aHa 3 YHIBEPCUTETCHKOIO OCBITOIO; academic Mo¥ke niepeKiaia-
THCS SIK 1. akameMiuHuH, Meaaror YA, HaBYaIbHUH; 2. YHIBEp-
cuTeTchkuit; 3. HaykoBUi, BueHuil. Hamp., academic advising —
KOHCYJIBTAITiSl 3 TUTaHb HABYAHHS, academic credit — HaBYaIbHUM
KpeauT (YMOBHI 0Ty, sSIKi HAIAFOTHCS 32 YCITIIITHE 3aBEPILICHHS I1EB-
HOTO Kypcy (HaBYaIbHOI MUCHHUIUTIHY ); academic progress — aka-
JeMiuHa YCIIIHICTh; academic rank —HaykoBa ocaja; academic
regulations — yHIBEpCUTETChKI HOPMH, IOJIOKEHHS; academic
suspension — BiJjpaxyBaHHSI 3 YHIBEPCUTETY (3 IPaBOM ITOHOBJICH-
H#1); academic year — HaB4aNbHUH pik. KOpeKTHUMY aHTITIHCHKH-
MU €KBIBaJICHTaMH YKPATHCHKUX CIIOBOCIIOYYEHb «aHTTIOMOBHA
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HayKOBa KOMYHIKAIlis»; «aHTJIOMOBHE HAayKOBE IMHCHMO; aHIJIO-
MOBHI HayKOBI1 )KaHPH»; «HAYKOBUI TUCKYPC; «HAYKOBHUI CBIT»;
«HAyKOBE CEpPEIOBHILEY, «HAYKOBA CTATTs» BiAMoBiIHO € English
academic communication; English academic writing; English
academic genres, academic discourse; research world; academic
and research settings, research paper.

Jlst icTopii TFoACTBA XapaKkTepHi iHTerpaiiiHi npouecu. Ca-
M€ TOMY «CTaH 1 XapakTep MUBLII3aIlil BUMAraroTh BiJl JIOICTBA
00’ €IHaHHS 3yCHIIb, TEXHOJIOT1H, HAYKOBUX PO3POOOK, a HAWTO-
JIOBHIIIIE — TOAAJTBIIIOTO PATUKAIEHOTO TIEPEOCMUCIICHHSI TiIBATTMH
[UBLTI3AIlIi, CTAHOBUIIIA JIFOJIMHH Y BCECBITI — HOBUX (PLUTOCO(PCH-
KHX, KyIIbTYPOJIOTIUHUX apaaurmy. Jlomamo — Ta OCcBiTHIX mapa-
aurM. 30KpeMa cyvacHa yKpaiHchKa akajeMidHa (YHIBEPCUTETCh-
Ka) TepMIHOCHCTEMA, [0 BiTOOpakae HOBI peajtii HallioHATBHOT
BHIIOT IIIKOJIM 32 YMOB I100ai3arii Ta iHTerparii MbKHaApOIHOTO
CYCIUTBHOTO PO3BUTKY, TOTPeOye YHOPMYBAHHS Ta TAPMOHI3aIIi.

EdextuBHUME BUIAIOTHCS MOJIEII aMEPUKAHCHKOT Ta €BPO-
NeChKOT BUIOT MIKOJU. 3HAUHUH IHTEpEC 0 HUX 3yMOBJICHUN
peryTali€ro IpOBIIHUX AaMEPHUKAHCHKHUX Ta €BPONEHCHKUX YHIBEP-
CUTETIB, a TaKOXX PO3POOKOIO Ta BIPOBAHKEHHSIM bOJIOHCHKOT
Jlexunapaitii, CipsIMOBaHO1 Ha YTBOPEHHS €IMHOTO €BPOTEHCHKO-
ro ipocropy Bumoi ocBitr (European Area of Higher Education) Ta
3a0e3MeYeHHs] BUCOKUX CTaHIAPTIB SIKOCTi OCBITH.

Ockinbku MaTepianu bononcrkoi Jlexmapariii BUKIa1eH1 aH-
DITIHCHKOI0 MOBOIO SIK MOBOIO MDKHAPO/IHOTO CITUTKYBaHHS, IS X
JETAILHOTO aHaJli3y Ta MEePEeO0CMUCIICHHS HEOOXITHO CTBOPUTHU
aJICKBaTHY YKpaiHCHKY BEpCit0, TOOTO MepeKiIa i3 TOTPUMaHHSIM
MOHSATIHHOT TOYHOCTI Ta BIAMOBIAHOCTI, MOMEPEIHBO YKIIABIIN
mIocapiit akajeMiyHuX TepMiHiB. [{o kimouoBux ciiB TekcTy bo-
noHcwkoi Jlexmaparii Hanexars Taki: European Credit Transfer
System (ECTS), transferability, credit transfer and accumulation
system, mobility of students and staff, tuning, quality assurance
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network, lifelong learning, degree curricula, siki 3a3Buyaii nepexsa-
naroTh HacTynHuM unHoM: ECTS — eBponelicbka cucrema 3apa-
XyBaHHsI/TIepe3apaxyBaHHs KPEAUTIB (Ha HAITYy TyMKY, HAHOUTBII
aJIeKBaTHUM € YKPaiHCHKHIA €KBIBAJIEHT B3a€MO3apaxyBaHHs Kpe-
mutiB); credit transfer and accumulation system — cucrema B3aemo-
3apaxyBaHHS Ta HAaKOMUYEHHs KpeauTiB; mobility of students and
staff — MOOLTBHICTH CTY/IEHTIB Ta BUKJIQIAIILKOTO CKIIQTy; tuning —
Y3TOPKEHHS/ TapMOHI3aIlis HABYATBHOTO Tporiecy; quality assurance
network — Mepexa YHIBEPCHUTETIB, IO 3a0€3MeUyl0Th SKICHY
OCBITY/IOTPUMYIOTHCSI BUMOT BHUCOKOSIKICHOT ocBiTH; lifelong
learning — HaB4aHHS MPOTATOM XUTTs; degree curricula — mporpa-
Ma, 110 3aBepIlIeHH/BUKOHAHHI SIKOT HAA€ThCS HAYKOBHH CTYITIHb
(bakanaBpa, MaricTpa), TUITIOMHA MrOTOBKA OaKkaiaBpa/MaricTpa.
Sk GaurMo, OUTBIITICT AHITIOMOBHUX, MDKHAPOTHO MIPUHHSITUX TEP-
MiHIB, B YKpaIHCBKIii Bepcii MiCTUTh JECKPUTITHBHI Ta CHHOHIMIUH1
esieMeHTU. He 3Haiilna aekBaTHOro NepeKIay CIOB’ THChKU-
MU MOBaMH (YKpaiHCHKOIO, POCIICHKOI0) peatisi aMepHUKaHChKOT
yHiBepcuTeTchkoi cuctemu Liberal Arts Education. 3yctpidaiors-
cs «iibepanbHa OCBiTa» Ta «OCBiTa JJISi BUIBHOTO PO3BHUTKYY,
TOOTO HaBYaHHS, IO BPAXOBYE i CyCHiIbHI MOTpeOu, i iHIUBI-
IyaJbHI iHTEepecH, 3MI0HOCTI Ta ynomoOanHs ocobu. Y CIIIA
nonsiTTst Liberal Arts 6mu3bke 10 moHsATTs: Humanities, 110 cTocyeTh-
Csl TauTy31 TyMaHiTapHOi OCBITH Ta ()OPMYBaHHS 3aTraIbHOTO CBITO-
sy, Bachelor of Arts Ta Master of Arts BianoBiiHO 03HaYar0Th
OakajaBp Ta MaricTp ryMaHiTapHHX, Ha BIIMIHY BiJl iH)KEHEp-
HUX, TeXHIYHUX crnerianbHoctel (Bachelor of Science, Master
of Science).

SIckpaBUM MPHKJIIAIOM HEOJHO3HAYHOTO TIYMAueHHS Ta, Bill-
MOBITHO, TTO/IEKYTU HEaIeKBaTHOTO BUKOPUCTAHHS, TOOTO TIOPY-
IICHHSI TIOHATIIHOT TOYHOCTI, B YKpaiHCHKOMY JUCKYpPCi € ame-
PHKaHCBKI akaJIeMiuHi TepMiHU undergraduate Ta graduate student.
Taxk, graduate student 3a3BHuaii MepeKIaqIOTh SK BUITYCKHHUK
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Bumoi ko (higher school). ITpore B amepukaHChKiii iHTEpTIpe-
tarii nousTTa undergraduate study oXoTuTrO€ HaBYAITLHY IPOTpa-
MY, III0 XPOHOJIOTIYHO CITITYE 3a MOBHOIO CEPeHBO0 0cBiTOIO (high
school), TpuBae 4 poku, MiCJIS YCIINTHOTO BUKOHAHHS SIKOT Ha-
JA€ThCS CTYIHB OakanaBpa. [Ticiist oTprMaHHS HAYKOBOTO CTYTIC-
Hsl OakajaBpa MOXHA MPHUCTYIUTH J0 HACTYITHOI aKaJeMigHOi
MIpOTrpaMH, yCHilTHE 3aBePIICHHS K01 HaJ[a€ CTYIIHb MaricTpa.

Axanemiunuii Tepmin faculty HeoOXiqHO TIepekagaTi ykpa-
THCHKOIO MOBOIO 13 YpaxyBaHHSAM KYJIbTYPHOT MapKOBaHOCTi KOH-
TEKCTY — OPUTAHCHKOTO YH aMEPHKAHCHKOTO, OCKLUIBKHU y MEPIIO-
My BiH o3Hauae ¢axynsreT, Bimauienns (Faculty of Computers,
Faculty of Linguistics), a B ipyromy — Bukiaianskwii ckia (Faculty
and Staff ofthe American Language Institute).

[Nepexnan akagemigyHoTO TepMiHa school Texx BUMarae Bpaxy-
BaHHS KYJIBTYPHOI CHelU(iKH aMepUKaHCHKOT CHCTEMH BHIIOL
OCBITH — IIKOJIa, (aKyIbTeT. BiH 3aCTOCOBYEThCS 10 HABYAIIbHUX
MIIPO3JIUTIB y MeKaX YHIBEPCUTETY a00 10 OKPEMHUX MIIpO3ILTiB,
SIKi TIPOTIOHYFOTH HaBYaJIbHI IPOTPaMU TSl 3700y TTS CTyHeHs OaKa-
naBpa a6o Buitie: the School of Journalism and Mass Communication
— (haxymbTeT (111KOIIA) )KYPHATICTUKH 1 MaCOBOi KoMyHiKartii; Harvard
Business School — dakynsrer (mkona) 6i3aecy ['apBapacskoro
yuiBepcutery; Harvard Law School — dakynsrer (mkomna) mpasa
I"apBapacekoro yHiBepcutery. Bapto 3nauntw, mo Ilxomy bizHe-
cy Oyro 3anmo4yarkoBano y KueBo-MorunsHCbKii Akaiemii, a 3ro-
nom B YKV (Vkpaincekomy Karomunpbkomy YHiBepcHTETI)
y JIbBOBI. B 060X Oyr1o BripaBapkeHo 1 ycIminiHo nparorots M.B.A.
MPOTPaMH, 110 3aBEPIICHHI KOTPUX HA/IAIOTh CTYITIHB MaricTpa Jijio-
BOTO YIIPaBIIiHHS, IPECTHXKHUH Y IIITOMY CBiTi. BpaxyBaHHs KyJb-
TYpHOI crienuiKi BUMArae rnepekiaji B3aeMOIOB I3aHUX, IPOTe
BIIMIHHUX MTOHSATH University/college/school.

ExBiBameHTOM YKpaiHCHKOT aKaJeMiuHOI CIOBOCIOIYKH
«IUIIIIOM TIPO BUIILY OCBITY» € aHITIOMOBHUH BiMOBinHUK degree.
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VY 1bOMY BHITQJIKy MOKHA TOBOPUTH PO peaizallifo CEMaHTH-
HOT €KBIBAJIGHTHOCTI Y POIIECi NepEKIIaTy, KOJU HE CITIBIaal0Th
TUTaH BUpakeHHs (surface structure) Ta ruman 3micty (deep structure).
Binomo, 1m0 mporiec TepMiHOTBOpPEeHHS Ta (JOpMyBaHHS HAIliO-
HATBHUX TEPMIHOJIOTTIHUX CTAHAAPTIB Nepeadadae MOCIiIOBHE
Ta BUBaXCHE ITPOXO/HKEHHS IIEBHHX €TalliB, @ CaMe: JIEKCHKOTpa-
¢biuHwmii erarm, etan ycraieHHs (YHOPMYBaHHs) Ta €Tal ycTaHaap-
TyBaHHsM [1].

3asnanns 2. Ilpouumaiime nacmynni mekcmu i 6U3Hay-
me, 00 AK020 PYHKUIOHATbHO20 CHMUJIIO 60HU GIOHOCAMbCA.
IHosacnime, uomy 6u 3poouUIU MAKi BUCHOBKU.

*kk

The Pacific is inconstant and uncertain like the soul of man.
Sometimes it is grey like the English Channel off Beachy Head, with
a heavy swell, and sometimes it is rough, capped with white crests,
and boisterous. It is not so often that it is calm and blue. Then, indeed,
the blue is arrogant. The sun shines fiercely from an unclouded sky.
The trade wind gets into your blood and you are filled with an
impatience for the unknown. The billows, magnificently rolling, stretch
widely on all sides of you, and you forget your vanished youth, with
its memories, cruel and sweet, in a restless, intolerable desire for
life. On such a sea as this Ulysses sailed when he sought the Happy
Isles. But there are days also when the Pacific is like a lake. The sea
is flat and shining. The flying fish, a gleam of shadow on the brightness
of'a mirror, make little fountains of sparkling drops when they dip.
There are fleecy clouds on the horizon, and at sunset they take strange
shapes so that it is impossible not to believe that you see a range of
lofty mountains. They are the mountains of the country of your
dreams. You sail through an unimaginable silence upon a magic sea.
Now and then a few gulls suggest that land is not far off, a forgotten
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island hidden in a wilderness of waters; but the gulls, the melancholy
gulls, are the only sign you have of'it. You see never a tramp, with its
friendly smoke, no stately bark or trim schooner, not a fishing boat
even: it is an empty desert; and presently the emptiness fills you with a
vague foreboding.

Somerset Maugham “The Pacific”

*kk

“It was January, and the weather was beautiful — the beautiful
sunny winter weather that has more charm than in the summer-time,
because it is unexpected, and crisp, and you know it won’t, it can’t,
last long. It’s like a windfall, like a godsend, like an unexpected
piece of luck.

“It lasted all down the North Sea, all down Channel; and it
lasted till we were three hundred miles or so to the westward of the
Lizards: then the wind went round to the sou’west and began to
pipe up. In two days it blew a gale. The Judea, hove to, wallowed
on the Atlantic like an old candle-box. It blew day after day: it blew
with spite, without interval, without mercy, without rest. The world
was nothing but an immensity of great foaming waves rushing at us,
under a sky low enough to touch with the hand and dirty like a
smoked ceiling. In the stormy space surrounding us there was as
much flying spray as air. Day after day and night after night there
was nothing round the ship but the howl of the wind, the tumult of
the sea, the noise of water pouring over her deck. There was no rest
for her and no rest for us. She tossed, she pitched, she stood on her
head, she sat on her tail, she rolled, she groaned, and we had to
hold on while on deck and cling to our bunks when below, in a
constant effort of body and worry of mind.

We pumped all night, all day, all the week, — watch and watch.

There was not a dry spot in the ship. She was being gutted bit
by bit. The long-boat changed, as if by magic, into matchwood where
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she stood in her gripes. I had lashed her myself, and was rather
proud of my handiwork, which had withstood so long the malice of
the sea. And we pumped. And there was no break in the weather.
The sea was white like a sheet of foam, like a caldron of boiling
milk; there was not a break in the clouds, no — not the size of a
man’s hand —no, not for so much as ten seconds. There was for us
no sky, there were for us no stars, no sun, no universe — nothing but
angry clouds and an infuriated sea. We pumped watch and watch,
for dear life; and it seemed to last for months, for years, for all eternity,
as though we had been dead and gone to a hell for sailors.

And there was somewhere in me the thought: By Jove! this is
the deuce of an adventure — something you read about; and it is my
first voyage as second mate —and I am only twenty — and here I am
lasting it out as well as any of these men, and keeping my chaps up
to the mark. I was pleased. I would not have given up the experience
for worlds. I had moments of exultation. Whenever the old dismantled
craft pitched heavily with her counter high in the air, she seemed to
me to throw up, like an appeal, like a defiance, like a cry to the
clouds without mercy, the words written on her stern: ‘Judea, London.
Do or Die.”

Joseph Conrad “Youth”

*kk

The sea is calm tonight,

The tide is full, the moon lies fair

Upon the Straits; — on the French coast, the light
Gleam, and is gone; the cliff’s of England stand,
Glimmering and vast, out in the tranquil bay.
Come to the window, sweet is the night air!
Only, from the long line of spray

Where the ebb meets the moon-blanch’d sand.
Listen! You hear the grating roar
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Ofpebbles which the waves suck back, and fling,
At their return, up the high strand,
Begin, and cease, and then again begin,
With tremulous cadence slow, and bring
The eternal note of sadness in.
Matthew Arnold “Dover Beach™

*kk

Wave types

A. General information

1. A wave is a disturbance transmitted along an interface
between two media or within a medium.

2. All types of ocean waves can be described by defining
specific characteristics of the disturbance (see Wave Characteristics,
page 58).

a. Wave height is the vertical distance between the apex of
a wave’s crest and the zenith of'its trough.

b. Wave amplitude is the vertical distance between the highest
or lowest part of the wave and a horizontal reference level (for
example, an ocean surface that has no waves); wave amplitude
equals one-halfthe wave height.

c. Wavelength is the horizontal distance between two equivalent
points on consecutive waves (such as between one wave crest and
another wave crest).

d. Wave steepness is the ratio of wave height to wavelength.

e. Wave period is the time it takes for a wave to pass a fixed
point.

(1) Wave period remains constant while other characteristics
can change (for example, wavelength typically shortens as a wave
approaches shore)

(2) Wave period is used to classify waves because of its
constancy.
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f. Wave frequency is the number of waves that occur per unit
oftime; it equals I/period.

g. Wave phase is a wave’s position with respect to a fixed
reference point.

h. Wave speed equals wavelength divided by wave period;
physical oceanographers use the term celerity rather than speed
because there is no net particle movement in the direction of wave
propagation.

3. Ocean waves also are classified according to several other
parameters.

a. One such parameter may be the source of energy that triggers
the disturbance (that caused the wave); for example, wind generates
waves at the sea surface, and gravitational attractions generate tidal
waves.

b. Another is the force that stops the disturbance; for example,
gravity.

c. Another classification involved is the manner in which the
disturbance transmits energy.

(1) A progressive wave transmits energy away from the area
of initial disturbance.

(a) Energy is transmitted via oscillatory motions of water.

(b) Oscillatory motion is greatest at the sea surface and
diminishes as depth increases.

(c) Motion becomes negligible at a depth equal to about one-
half the wavelength; this depth is called the wave base.

(2) A standing wave moves water vertically and horizontally
around a fixed point, called a node.

4. Most ocean waves can be mathematically modeled using the
sine function.

B. Progressive waves.

1. Progressive waves are the most common type of waves.

2. These waves can be further categorized by then period.
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a. Chop or sea waves have periods of 1 to 10 seconds and
develop in areas directly affected by wind.

b. Swells have periods greater than 10 seconds and develop away
from areas of direct an-sea interactions.

3. The development of progressive waves is controlled by wind
velocity, wind duration, the sea-surface area directly affected by wind
(called fetch), and the original state of the sea surface.

a. Wind generates capillary waves as it blows across a smooth
sea surface.

b. Capillary waves roughen the sea surface, causing air to flow
unevenly over the surface.

c. Unevenair flow generates small zones of high and low pressure
that amplify wave height and length.

A.C. Duxbury, An Introduction to the World Ocean
— N.C. Brown Publishers, 1999. p. 214

3ananus 3. Cnpoodyiime doeecmu, w0 eamia OCMAaHHs
cmamms 8i0n06i0A€c OCHOGHUM 6UMOZAM HAYKOBO20 CHUIIIO:
3A60AHHA, XAPAKM EPUCMUKU, HCAHD.
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Po3oin 2
OCOBJIUBOCTI CJIOBA-TEPMIHA

The knowledge of words
is the gate to scholarship.
John Wilson

Knowledge is the city to the building of
which every human brought a stone.
R. Emerson

TepmiHu — 116 OCHOBHI OZMHUIII HAYKHU: 1X 3aBJaHHS — CTBO-
proBatu cdepy (paxoBOro CIKyBaHHS Y Pi3HUX PO deCiifHuX I'y-
MaHITapHUX, CyCHUTbHUX, TPUPOJAHNYMX cepax HayKu, BUPOO-
HUIITBA, EKOHOMIKH Pa30M i3 3arajJbHOBXUBAHUMH, 3araJIbHOHA-
YKOBHMH, 3arajlbHOTEXHIYHUMH CIOBaMH, MPOoQecioHaTi3MaMu
1 HOMeHKJIaTypaMu. Teopist mi3HaHHS JIOIUHOI0 HAaBKOJIHUITHHOTO
CBITY BU3HAUa€ YyTTEBHH 1 palliOHATBHUH piBHI Mi3HAHHS. TUTBKH
HasBHICTh CJIOBA-TIO3HAYEHHS € OCHOBHOIO BUMOTOIO IS JIOT14-
HOTO y3araJibHEeHHs, TOPIBHSIHHS, BUCHOBKY B IIpoIieci 00poOKu
qyTTeBOi iHPOpMarii. TepMiHOIOTiA, TAKUM YUHOM, — IIe 3acid
3aKpIIJICHHS Pe3y/IbTaTiB Mi3HABAIBHO1 AiSUTPHOCTI Ha PiBHI 3a-
raJbHOTO OCMHCIICHHS, 1I€ O3HAaKa 00’€KTUBHOCTI 1 LIeCHps-
MOBAHHOCTI HAyKOBOTO ITi3HAHHS.

OCHOBHI BUMOTH JI0 CJIOBa-TepMiHa, HE3BAXKAIOYH HA BEJIU-
Ky KUTBKICTB TUCKYCIH 1 pO30DKHOCTEH, MOYKHA ITOKA3aTH TAKUM
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YUHOM: |) TepMiH MOBHHEH OyTH OJHO3HAYHUM, TOOTO B OJHIN
KOHKPETHIN TEPMIHOCHUCTEMI BiH MOBUHEH MO3HAYATH OJTHE TIO-
HSTTA; 2) TEPMiH MIOBUHEH OYyTH CHCTEMHHUM, TOOTO OyTH OJTMHH-
1110 KOHKPETHOT TePMIHOCUCTEMH, 1 OYTH OB’ SI3aHUM JIOTTIHH-
MU 3B’SI3KaMH 1 B3a€MO3aJISKHOCTSAMH 3 IHITUMH TEPMIHAMH, SKi
HaJIeKaTh JI0 Ii€1 TEPMIHOCHUCTEMH; 3) TEPMiH MIOBUHEH MAaTH Jie-
puBaLiiiHy (CIOBOTBOPYY) MOKJIMBICTH CTBOPIOBATH ITOXIJHI CIIO-
Ba (IMCHHUKH, IPUKMETHHUKH, IPUCITIBHUKH, JTIECTIOBA) 200 HOBI
TepMiHH; 4) TepMiH MOBUHEH MAaTH MOBHY MPaBWIBHICTH (OyTH
MUJIO3BYYHHM, BiINOBIIaTH opdoeniyanm, opdorpadianum, rpa-
MaTUYHUM, JEKCUKO-CEMaHTHYHUM MOBHUM MpaBHIIAM);
5) TepMiH TOBUHEH OyTH HEUTpaJIbHUM, Oe3eMOIIHHUM. Y (axo-
BOMY HayKOBOMY BUKOPHUCTaHHI KOPUCTYBayi TEPMIHOJIOTIi HaMa-
raroThCsl JOTPUMYBATHCS MPAarHEHHS 10 MOHOCEMaHTHYHOCTI
1 HEUTPATLHOCTI JJIs1 IOCATHEHHSI BAMOT PETYJISIPHOCTI 1 CTaHaap-
THU3allii, ajie B pealbHOMY MOBJICHHEBOMY BUKOPUCTaHHI TEPMIHIB
icHye mpo0semMa TepMIHOJOTIYHOI CHHOHIMIL, Oa)KaHHS HAATH
TepMiHy OUTBIIOI €MOIIIfHOCTI 1 3pOOUTH HOTO OLTBIIT BUPA3HUM.

HomMenu, a00 HOMEHK/IaTypH BH3HAUYaIOThCS SIK CUCTEMU
a0CTpaKTHUX 1 3pyYHUX KOHBEHIIHHMX cuMBOIIB. [Ipobiemaru-
Ka [UX JIEKCHYHUX OJMHUIIb 1 1OCI 3aJIMIIAETHCS JUCKYCIHHOIO.
Hanpuknan, icaye 6unst 20 HOMiHAIK IUX OAWHUIL (HOMEHKJIIa-
Typa, HOMEHKJIaTypHa OJWHUIIS, HOMEHKJIATYpHHUI TepMiH, HO-
MEHKJIaTypHa Ha3Ba, HOMEHKJIATYpHUH 3HAK, HOMEHKJIATypHE
HallMEeHYBaHHsI, iIeHTU(IKAaTOp, HOMEHKJIATYPHE TO3HAYCHHS,
HOMEHKJIaTypHE CIIOBO, TEPMIHOJIOTIYHE HOMEHKIIATypHE HaliMe-
HYBaHHsI, TEpPMiH-Ha3Ba, HATIBTEPMiH, HOMEHKIIaTypHE yTBOPEH-
Hs, HOMEHKJIaTypHa abpeBiaTypa, HOMEHKJIATYPHO-TEPMIHOJIOT Y-
Ha CJIOBOCTIOJIYKA, IHII[iaTbHO-IIN(POBUI €KBIBaJICHTHHI TEPMIH,
HOMEHKJIATypHA JIeKceMa, OpeHJI, HOMeH, abpeBiaTypa-HOMEH).
Aute BCi OTHOCTATHO BU3HAYAIOTH CEMIOTHYHY BAJTIHICTB IIMX OJIH-
HUI[b 1 HAJ3BUYAHHO BEIIMKE X PO3MOBCIOKEHHS.
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IIpodecionanizmu He MaIOTh OJHO3HAYHOTO HAYKOBOT'O BHU-
3HA4YCeHHS. AJie BU3HAHO, 110: 1) mpodecioHai3aMu — 11e HeHOP-
MaTHBHA CHeNiaIbHA JIEKCHKA, HEO(IiifHI CHHOHIMH TEPMIHIB,
T0OTO iX HEe (PIKCYIOTP HOPMATHBHI TEPMIHOJIOTIYHI CIIOBHHKH;
2) ctepa ix criikyBaHHS — 1€ HeoQitiiiHe TpodecioHaabHe yCHe
CIUIKYBaHHS; 3) iX BUKOPHCTOBYIOTh HE Y BCIX Tajly3siX 3HAHb;
4) BOHH €KCIIPECUBHI, €MOIliifHO 3a0apBieHi, HaMp., ganepa
(chonoepama), pozxkpymumu (po3pexiamysamu), Yaiumucs (npu-
cmasamu 00 bepeza), xooumu 6 mope (niaeamu); S) Ajisg CTBO-
peHHs npo¢ecioHaTi3MiB BUKOPUCTOBYIOTh PE3€pBU HAIlIOHATIb-
HOT MOBH; 6) OCHOBHH CIIOBOTBIpHUI METO/I, SIKHI BUKOPHUCTO-
BYETBCS JUII CTBOPEHHS NMPO(decioHai3MiB, — 11e CKOPOUYCHHS:
Harp., K1asa (kiagiamypa), 8inm (ginuecmep).

3asnauns 1. Ilpouumaiime nacmynni cmeepoxcenns i eu-
3Haume, AK 6UOKPeMUmMu mepminu 6io npoghecionanizmis, Ho-
MeHi8, 3a2a/1bHOBHCUBANHUX | 302A1TbHOHAYKOBUX C/1i6. SIKa po/tb
mepmina y HayKoeomy mekcmi?

*kk

“Terms belong to particular sciences. Consequently, the domain
of'their usage is the scientific functional style. The denotative meanings
ofterms are clearly defined. A classical term is monosemantic and
has no synonyms. Terms of general nature are interdisciplinary
(approbation, anomaly, interpretation, definition, monograph,
etc.). Semantically narrow terms belong to a definite branch of
science (math.: differential, vector, hypotenuse, leg (of a mangle),
equation, logarithm). When used in other styles, terms produce
different stylistic effects. They may sound humoristically or make
speech clever and “scientific-like”. Academic study has its own terms
too. Terms such as palatalization or velarization (phonetics),
discourse analysis (stylistics), hegemony (political philosophy) and
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objective correlative (literary studies) would not be recognizable
by an everyday reader, though they might be understood by someone
studying the same subject.

Terms should be used with precision, accuracy, and above
all restraint. Eric Partridge quotes the following example to illustrate
the difference between a statement in technical and non-technical
form: Chlorophyll makes food by photosynthesis = Green leaves
build up food with the aid of light When terms are used to show
off or impress readers or listeners, they are likely to create the
opposite effect. There is not much virtue in using terms such
as aerated beverages instead of fizzy drinks. These simply cause
disruptions in tone and create a weak style. Here is an even
more pretentious example of such weakness: Enjoy your free
sample of our moisturizing cleansing bar (in other words —
our soap)” 3, c. 24-25].

*kk

«[lepexoy MOBHUX OJJMHHUIIB 3 OHOTO KJIacy JI0 IHIIIOTO Ma-
JI0 TIOMITHI, 10 3HAYHOIO MIpO0 YCKJIATHIOE OJTHO3HAYHE PO3B’si-
3aHHS IPoOsIeMu Kiracuikallii creriaabHo1 JIekcuku. Po3rsiHe-
MO iX OCHOBHI KJIACH.

1. Tepmian — 1e mikoM OQiriifHi, TPUIHATI i y3aKOHEHi
B MEBHIl rayry3i HayKH YW TEXHIKW MMO3HAYCHHS, Ha3BU MOHSITH,
HaTPUKIIA: My3. Ji€3, TIaTOHIKA, BAITOPHA, TITICAH/I0, HIOAHCY-
BaHHs, KOJIOpATypa, parcoIis, MeiicTep3nHrep, HOTOHOCEIh, MY-
3MKO3HABCTBO, KAMEPHA MY3UKa, IOKPIACHKHIA JIa1, MEJIOTUIHUAN
Ma)kop, TapaJieibHi TOHAJIbHOCTI, CTPYHHI IHCTPYMEHTH 1 T. iH.
Cnenmdika TepmiHiB 3yMoBIieHa cpeporo GyHKITIFOBaHHS TEPMi-
HOJIOTTYHUX OJJMHHUIIb, & CAME TUM, 1110 TEPMIiHU € HOMIHATHBHH-
MU OJMHUIIMH MOBU HayKH W TEXHIKH, a HE OJWHUIIMH MPH-
poaHoi MoBH 3aranoMm. Came B HayKoBiii cepi MOBU TepMiHU
BUKOHYIOTh CBOT OCHOBHI (DyHKIIii: HOMIHATUBHY — Ha3BU KJacy
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crienialIbHUX 00’ €KTIB UM iX 03HAK; CUTHI(IKATUBHY — TO3HAYEH-
HS1 3aTaJIbHOTO MTOHSTTS, SIKE HAJISKUTH 10 CHCTEMH CIEIliaTbHUX
MIOHSTB 11i€1 TraiTy3i 3HaHH; KOMYHIKaTUBHY — IIepelaBaHHS B 4aci
1IpOCTOPI CHENiaTbHOTO 3HAHHS T iH.

OCHOBHUMU O3HAKaMH, SIKi MOYKHA BUKOPHUCTATH Y MpoLeci
BUJIUIEHHSI TEPMIHIB y CKJIaJIi CIIELiaIbHOT JISKCHUKH, € TaKi: 1) crie-
U (IYHICTE BUKOPUCTAHHSA (KOKHUHM TEPMIiH HAJICKUTH IO CIIe-
iaJbHOI TaTy3i 3HaHb); 2) QyHKIIS Ha3UBaHHA MOHATTS; 3) Aedi-
HIOBaHICTH (HasSBHICTh HAyKOBOI 1eiHillii); 4) TOUHICTH 3HAUECH-
Hsl (SKa BCTAHOBIIOETHCS Je(DiHINi€0); 5) KOHTEKCTyallbHa
CTIWKICTh (3HAUEHHS TEPMiHA € 3pO3yMUTUM O€3 KOHTEKCTY i MaJIo
3aJIEKHTH Bi/l KOHTEKCTY); 6) CTUIIICTUYHA HEUTPATIBHICTB; 7) €30-
TEePUYHICTh (TOYHE 3HAUEHHS TEPMiHA BilOMEe TUTBKH CIIEIliali-
cram); 8) KOHBEHIIHHICTD (LLIeCTIPSIMOBAaHUH XapaKTep MOSIBH);
9) HoMiHaTUBHU XapakTep (TEPMiH — 1€ 3a3BUYall IMEHHHK a0
CIIOBOCTIOJTYYEHHSI HAa OCHOBI iMeHHUKa); 10) BiATBOpIOBaHICTh
Yy MOBJICHHI (IKa € BOKJIMBOIO JIJISI CJIOBOCTIONYYEHb ).

B octanHi necatupivds B TepMiHO3HABCTBI YTBEPAMIINCH TaKi
MO3HAYCHHSI OCHOBHUX IMIIKJIACIB TEPMIHIB: MPOTOTEPMIHH, TIE-
pearepMinu, TepMiHOinuU, nceBaoTepMinu. Lo kiacudikariro
TEPMIHIB 3ammponoHoBaHo y npamsx A.J[. Xarorina, B.M. Jleiiuu-
ka, C.B. I'punboBa.

[TpoToTepminu — crierianbHi JIEKCEMHU, SIKi BAHUKIIA i BUKO-
PHUCTOBYBAJIHCS TIepe] BHHUKHEHHSIM HayK, 1 TOMY HAa3UBaIOTh HE
MOHATTA (SKi BUHHKAIOTH 3 MOSBOIO HAyK), a CIELiabHI ysB-
nenns. [Ipororepminu 36eperuce y peMicHUYil 1 moOyTOBIi JeK-
CHIII, sIKa JIAIIUTA IO HAC, OCKUTBKHU 3 TOTO Yacy 0araTo Criemiaib-
HUX YSIBJICHb YBIMIILIO /IO 3arajIbHOTO BXXUTKY. I3 4acom, 3 mosiBOtO
HAyKOBHX JUCIHIUIIH, y SKAX CIeIiadbHi IPEAMETHI yABICHHS
pemecen i JesIKMX IHITUX BHUIIIB AISUTBHOCTI TEOPETHYHO OCMUC-
JIIOIOTHCST M TIEPETBOPIOIOTHCSI HA CHCTEMU HAyKOBUX TOHSTH,
YacTHHA MIPOTOTEPMIHIB, sIKa CTIHKO 3aKPIMHIIACh Y CHIEHIATbHOMY
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MOBJICHHI, 3aJTy4a€THCS 10 HAyKOBO1 TEPMIHOJIOT 1, a peliTa icHye
a00 y BUTIIA/I IEKCHYHUX OJIMHUIIb TIPEIMETHUX TAITY3€H, Y SIKHX
HEMa HayKOBO-TEOPETUYHOT 0CHOBH, 200 (DYHKIIIFOE Y BUTJISA I TaK
3BaHUX HApOJHUX TEPMIHOJIOTIH, SKMX BUKOPHUCTOBYIOTH Iapa-
JIETBHO 3 HAYKOBUMU TEPMiHAMH, ajie 6e3 3B’S3KY 3 TIOHSATTEBOIO
cucTeMor0. TakuM YnHOM, 6araTto 6a30BHUX TEPMIHIB CTApUX TEP-
MIHOJIOT'1if KOJIMCh Oyly MTPOTOTEpMiHAMU 1 30€peryIi HU3KY CBOIX
pHUC — BUKOPUCTAHHA ISl MOTHBALlil BUMIAJKOBUX, TIOBEPXOBUX
03HaK abo BiICYTHICTH (BTpaTa) MOTHBYBaHHSI.

[TepenTepMinm — crierianbHi IEKCEMH, SKUX BHKOPHCTOBYIOTh
ISl HAalfMEeHyBaHHS HOBOC(OPMOBAHUX ITOHSTh, aJie TIOKH [0 HE
BIIMIOBIIaTh OCHOBHUM BUMOTaM, 110 BUCYBAIOTKCS JIO TEPMIHIB.
Sk mepeaTepMiHK 3a3BUYAll BUCTYIIAIOTh: &) OMHUCOBI 3BOPOTH —
GararociiBHI HOMIHATUBHI CJIOBOCIOIYKH, SIKi BHKOPUCTOBYIOTb-
Csl JUIsl Ha3WBaHHS MOHATH 1 JJO3BOJSIOTH TOYHO OINMMCATH iX
CYTHICTh, aJieé HE BIANOBIIAIOTH BUMO31 CTUCIIOCTI; 0) CypsiaHi
CIIOBOCTIOJTYYEHHSI; B) CIIOJIy4eHHS, SIKi MICTATh JIEMPUKMETHH-
KOB1 3BOPOTH.

[lepenrepminm 3aCTOCOBYIOTH SIK TEPMIHH U1l HAWMEHYBaH-
HS HOBUX IOHSTH, JUIS SIKAX HE BIAETHCS BiApasy mimiopatu
BIAMOBI/IHI TepMiHH. Bin TepMiHIB mepenTepMiHy BiIPI3HAIOTHCS
TUMYaCOBUM XapaKTePOM, HECTIHKICTIO (hOpMHU, HEBUKOHAHHSAM
BHUMOT CTHUCIIOCTI 1 3aralbHONPUHHATOCTI, YaCTO W BIICYTHICTIO
HEUTPATBHOCTI. 3/1e0LUTBIIOTO 3 YaCOM MEePEATEPMIHH BUTICHAIOTh-
csi TepMiHamMu. [HKOITM 3aMiHa nepeATepMiHa IEKCHYHOO OJJHHU-
IEFO, sIKa OUThIIIE BIAMOBIAAa€ TEPMIHOJIOTTYHIM BUMOTaM, 3aTs-
TYETHCS, 1 IEPEATEPMIH 3aKPIIUTFOETHCS Y CIICIIAIbHIN JIEKCHUIT,
HaOyBalOuM CTIMKOTO XapakTepy 1 MepeTBOPIOIOYMCH HA KBa3i-
TEPMiH.

TepmiHOiM — criemiaNbHI CIOBA, 0 HA3WBAIOTh TAaK 3BaHI
HATYpaTbHI MOHSTTSI, TOOTO Ti, SIKi I1I€ HEIOCTATHBO C(HOPMOBaHIi,
iX HEOIHO3HAYHO PO3YMIIOTh, 1 BOHM HE MAIOTh YITKUX MEX Ta
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nedininiii. Tomy TepMiHOTIN HE MAFOTh TAKUX TEPMIHOIOTIYHUX
BJIACTHBOCTEMH, SIK TOUHICTh 3HAYCHHS, KOHTEKCTYaIbHA HE3aIeK-
HICTB 1 yCTaJICHUH XapakKTep, Xoua i IMEHYIOTb ITOHSTTS.

[IceBnoTepminm — crieliaibHi IEKCEMH, SIKi HA3UBAIOTh T'iIT0-
TETUYHI, XHUOHI MOHSATTS, 110 HE BIAMOBIAAIOTH JIMCHOCTI.

2. IIpodecionanizmu — 1e HamiBoQiIiifHI CI0Ba YU CIOBO-
CTIOJTYKH, SIKi YacTillIe MOMIUPEHi B pO3MOBHOMY MOBJICHHI cepell
JONIeH MeBHOI podecii, CremianbHOCTI, aje, o CyTi, He € CTPO-
T'MMH HayKOBUMH NTO3HAYCHHSMU MOHATh. Hanmpukiaa, My3. aKy-
ctuka (y 3Ha4eHHi: 1) 3ByKOBIITBOPIOBaJIbHA altaparypa; 2) My3u-
Ka, sIKa BUKOHYETHCS 0€3 BUKOPHUCTAHHS €NEKTPOHHHUX IHCTPY-
MEHTIB); My3. anapar (y 3Ha4eHHi: 1) KOMIUIEKC 3BYKOBIITBOPIO-
BaJIbHOT anaparypu; 2) MarHiroQoH abo Tuieep); My3. TUIECMOK
(Y 3HaUeHHI: TApMOHb, OastH, aKOP/ICOH) Ta iH.

Mu npueHyeMOCsI 10 OCTaHHBOI 3 HUX 1 BUAUIIEMO TaKi
0COOJIMBOCTI, SIKi JIOTIOMararoTh BiAPI3HUTH MPOoQecioHaTi3zMu
BiJI TEPMIHIB:

1) mpodecioHanisMu HajekaTh JO HEHOPMATHUBHOI CITEIli-
aJIbHOT JISKCUKH Ha BIIMIHY BiJ TEPMiHIB, 5IKi € HOPMATUBHOIO Ya-
CTHHOIO CIEIaTbHO1 JIEKCUKU HAyKOBOi MOBH;

2) npodecioHami3MH PiIKO MOJAIOTh Y 3arajbHHUX Ta CIIe-
iaJIbHUX CIIOBHUKAX 1 ICHYIOTh IEpEeBaXHO y cepi pyHKIIOHY-
BaHHS, Ha BIAMIHY BiJ TepPMiHIB, sIKi (IKCYIOTbCS CIOBHHKAMHU
1 GYHKIIIOHYIOTh OJIHOYACHO Y 1BOX cepax (Ppikcarii Ta hyHK-
I[IOHYBaHHS);

3) noMiHaHTHOIO ceporo (YHKIIFOBAaHHS TEPMIHIB € IMHCh-
MOBE MOBJICHHS, a TPO(ecioHai3Mi BUKOPUCTOBYIOTH TIEPEBaXK-
HO B YCHOMY, PO3MOBHOMY MOBJICHHI;

4) mpoecioHaTi3MH MaIOTh JIEIIO MIHPIITY chepy CHemiaTbHOT
TiSTTBHOCTI; TEPMIHU 3K MOXYTh OyTH BiZIOMi HaBITh JIIOISIM, HE
OB ’sI3aHUM 13 OKpeCIICHO0 TpodeciitHO0 cdeporo;

5) npodecioHani3Myu BHHHKAIOTh B yMOBax IpodeciiiHo-
IO CIIUJIKYBaHHS SIK BTOPUHHI ()OpMH BUpaKEHHS 1 (QYHKITIOHYIOTh

33



H. M. ©UIIITIOBA

Halyacrtime K npodeciiiHo-po3MoBHI AyOneTH ogimiiHux
TEpMIHIB;

6) y npodecioHaxi3smMax eBHOI Ialy3i CHCTEMHI 3B’ I3KU BU-
pa’keHO MEHIIOIO MIpOI0, HIX Y TepMiHax;

7) mpodecioHaNi3MH XapaKTepU3YIOThCS TPArHEHHSIM JI0 BU-
pa3HOCTI, 00pa3HOCTI, eKCIPECii, Ha BIIMIHY BiJ] TEPMIHIB, SIKi 1103~
OaBJIeHI KOHOTAILI;

8) y mpodecioHani3smMax CriocTepiracTbCsi MEHIIA, MOPIBHSIHO
3 TepMiHaMH, CeHiaTi3allis CJIOBOTBIPHHUX 3aCO0iB;

9) y cdepi npodecioHanizamMiB MOMITHA TSHJIEHITISI 10 CKO-
POUYCHHS CTICHIATLHUX BUPA3iB, K1 3aCTOCOBYIOTh Y PO QeCiifHO-
My MOBJICHHI Jy’K€ 4acTO; HAIIPHUKJIAJ, Y MOBJICHHI My3HKaHTIB
3yCTPIYalOTHCS TaKi CKOPOYEHHS: KIABINIHUK (MY3UKaHT, KU
rpa€ Ha KJIaBilIHOMY iHCTPYMEHT1), yTapHUK (MY3HKaHT, SIKUI rpae
Ha yTapHOMY IHCTPYMEHTI) i T. iH.;

10) mpodecionanismMu Hanexartb 10 nepudepii BiIIoBia-
HOT TEPMIHOJIOTTYHOT CHCTEMH, THMYACOM SIK TEPMIHHM HAJIEXKATh
10 il HEHTPY.

Honamo, mo mpodeciiiHa JIeKCUKa JOCUTh YUCICHHA |
HeoaHopiaHa. OOcsT 1 pi3BHOMaHITHICTH TPOdeciitHOT HeHOPMATHB-
HOT JIEKCHKH 3yMOBJIEHO 0COOIMBOCTSIMHU (POpMYBaHHS Ta (PyHK-
I[IFOBaHHS BIIIOBITHOT TEPMIHOCHCTEMH.

3. HomenknarypHi Ho3Ha4€HHS — 11 CHMBOJIIYHI, YMOBH1 Ha-
3BH CJIOBECHO-OYKBEHOT Ul IN(POBOT CTPYKTYPH, SIKi CTIELIaITbHO
CTBOPIOIOTHCSI Ha 0a3i TepMiHIB JEHOTATMBHOTO THITY, HAIlPH-
ka1 My3. meniarop MD 2, memiatop MD 3, kamepron TF-288/a,
kamepToH PP-100, 6okueiita DSR-351, rirapa HW 220, rirapa
HW 300 NS, 3Byko3nimau single SP-001, 3Byko3nimad humbucker
LP-001, mozens ctpynu Silver 203, monens ctpynu 6C301 1 1. iH.

Ha mymxy B.M. Jleitunka, 10 HOMEHKIATYpH MOXKHA BiJI-
HECTH CIIUCKU Ha3B, BUPOOIB OyIb-SKOTO MiIPUEMCTBA, TOBAPIB
OyIb-SIKOTO MarasuHy, copTiB i T. iH. HoMeHKIaTypHi 3Haku, Ha
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BiJIMIHY BiJl BJJaCHHX Ha3B, HE MOB’SA3aHI 3 OJJMHUYHUMU TIOHSIT-
TSAMH, a TIOJIIOHO IO TEPMIHIB, € TIO3HAYCHHSIMU 3arajibHUX T10-
HSITh, aJie He OyIb-IKHX, a crierudiyanx. Crnenudika moHSTh, AKi
CITyXaTb IJITAHOM BUPa)KEHHS HOMEHKJIATYPHHUX OTUHHIIb, TTOJISI-
ra€ B TOMY, 1[0 BOHH (I[i HOHSTTS) 000B’SI3KOBO € YICHAMH PSITY
OJTHOPIAHUX NOHSATH, SIKi PI3BHATHCS HECYTTEBUMH, APYTOPSTHUMH,
30BHIMIHIMH 03HaKaMu. Sk minkpecmioe B.M. Jleitunk, icHyBaH-
HS1 OIMHUYHOTO HOMEHKJIATYPHOT'0 3HaKa HEMOJKJIMBE, OCKLUTBKU
HOMEHKJIaTypHa OJMHUIIS € YWICHOM CHCTEMH — HOMEHKJIATypH.

OTxe, 3rimHO 3 KoHTIeniero B.M. Jleitunka, HOMEHKIATypOIO
MO>KHA Ha3BaTH CUCTEMY MTO3HAUEHB KJIACIB IPEMETIB, K1 HaJIe-
KaTh 710 OHOPITHOTO PsiTy, HA OCHOBI CBITOMO BUOPAHUX HECYT-
TEBUX 30BHIIIHIX O3HAK WX MpeaMeTiB. [ImanoM 3micTy HOMeH-
KJIATYPHUX OJTUHUIIb, SIK 1 TEPMIHIB, € 3araJIbHI TOHSTTS, a TUIAHOM
BUPAKEHHS, SIK 1 BTACHUX Ha3B, CIIyXKaThb HECYTTEB] YaCTKOBI 03-
Hak#. Y [[bOMY CEHCI MOXKHA TBEP/IUTH, 1[0 HOMEHKJIATypa € Ipo-
MDKHOO 3B’ SI3KOBOFO JTAHKOIO B HU3III HOMIHATUBHUX OJIMHUIIb —
MDK TepMiHAMU 1 BIACHUMH Ha3BaMH.

OTxe, OCHOBHUMH O3HaKaMU HOMEHKJIaTYpPHHUX 3HaKIB, a00
HOMEHIB, K1 JOMTOMAaraTh BUUTITH iX y CKJIa/Ii CIIeIiaTbHOT JTeK-
CHIKH, € TaKi: 1) HOMEHH CITIBBITHECEH1 3 TOHATTSIMHE Yepe3 TepMi-
HU 1 QyHKIIIOIOTH Y CTIeLialIbHili KOMYHIKaIlii BHACTIIOK iCHYBaH-
HS BIITIOBITHUX TEPMiHIB, IPHUOMY CIIBBITHECEHI HE 3 Oy/Ib-SIKUM
MOHATTSM, a 3 TAKUM, SIKE€ € TTOKa3HUKOM KJIacy; 2) BOHH € BJiac-
HUMU Ha3BaM# a00 TIOCIAI0Th POMDKHY ITO3HIIIF0 MDK TepMiHA-
MU 1 BJIaCHIMH Ha3BaMH; 3) HOMEHH BXOJATH JI0 TAaKOi CHCTEMH,
SIKa HAJIS)KUTH J10 HAUIPOCTILINX 1 € IEPENTIKOM OAHOPIAHUX TTO-
HSTh, SIKI JIS)KAaTh Ha OJJHOMY PiBHI aOCTpaKilii 1 BifoOpaxarTh
KJIACH OJTHOPITHUX MpeNMETIB; 4) BOHU € HIDKYOIO JIAHKOIO CIIe-
IIaJTbHOT JIEKCUKH B TOMY CEHCI, II[0 PO3yMIHHS iX HEMOKJIUBE 03
CHIBBIJIHECEHHOCTI 3 IHIIUMHU TEPMIHOJOTIYHUMH OJIUHUIIMU;
5) HOMEHH MaIOTh MIJICUJICHY JICHOTATUBHICTh 1 KOHBEHITIHICTh

35



H. M. ©UIIITIOBA

BHACJIZIOK TOT0, III0 BOHH € PE3yJIBTAaTOM IITYYHOI HOMIHAIIIL, IpH-
3HAYCHOI JUTsl HAWMEHYBaHHS CIEIiabHOT JISTTEHOCTI JIFOIVHY;
6) HOMEHKJIaTypHI HallMEHYBaHHS XapaKTEePU3YIOThCS CMHCIIO-
BOIO TMOXITHICTIO 1 BTOPUHHICTIO; 7) HOMEHKJIATYPHI TO3HAYCHHS
nepebyBatoTh Ha mepudepii BiAMOBIAHOT TEPMIHOCHCTEMH, Ha
BIZIMIHY BiJl TEpMIHIB, SIKi HaJIe)KATh O ii IEHTPY; 8) HOMECHH HE
(IKCYIOTHCS CIIOBHHKAMHU Ta ICHYIOTH JIHIIE y cepi PyHKITIOHY-
BaHHsI; 9) HOMEHKJIATYPHOMY HaliMEHYBaHHIO, SIKE XapaKTEPHU3ye
MIPEIMET, BIAMIOBIIAE OTHC, IKUH MICTUTh O3HAKH IILOTO TIPEIME-
Ta, TAMYACOM SIK TEPMiHY BiAMOBia€e nediHiis, sika Bitoopakae
ICTOTHI O3HAKH OHATTS» [ 12].

*okok

«IIpodecionanizmu — 11e HariBOQiLiifHI CTHIICTUYHO MapKO-
BaHI MOBHI OJWHHMIII (clToBa a00 CIOBOCHONYYEHHS), YKHBaHI
y nipoeciifHoMy MOBIIEHHI By3bKUM KOJIOM (DaxiBI[iB HA MMO3Ha-
YECHHS BITOMOT'O TIOHSTTS, HAITPHUKJIA: IHCTPYMEHTAJIKA — IHCTPY-
MEHTaJIbHUI 11eX, poOa — poOoUnii OJIAT, IUTaHChKA FOJIKA — BeE-
JIMKA TOJIKA, YTIOKHHUIIA — IPACyBAIbHULA, IIBEHKA — IIBALBKUI
1eX, IITYJIbKa — IIMTYTEHUH KOBIAYOK.

Ockunbku ipodecioHaTi3My B)KUBAIOTh HA IO3HAYCHHS TICB-
HUX TIOHATH JinIe y cdepi Tiel uu iHmoi npodecii, pemeciia, mpo-
MUCITY, BOHH HE 3aBXJH BIAMOBIIAIOTE HOPMAM JIITEPATypHOI
MoBH. [Ipodecionanizmu € Heo(iIHHIMU CUHOHIMAMH JI0
TEpMIiHiB, BOHH JIOCHTb PI3HOMAHITHI I0JI0 CEMAaHTUYHUX XapaK-
TEPUCTHK, BUHUKAIOTh CTUXIIHO Ha BJIACHIM MOBHIil ocHOBI. ["a-
Jy3eBi )K TEPMIHU MIEPEBAXKHO TBOPATHCS CBIZIOMO, YaCTO 3 BUKO-
PHUCTaHHSIM 4y>KOMOBHHX CIIiB Ta CIIOBOTBOPYHX 3aCO0IB.

T.B. MuxaiinoBa, mpoaHajIi3yBaBIIIH Mpalli yKpaiHChKUX yde-
HUX, ITOJIaJ1a JOCUTH MMOBHUH MEPEITiK BIIMIHHOCTEH X MOBHUX
oquHMIE: 1) mpodecionanizMu — 11e J0KaIbHI CKOPOYEHi i Cripo-
IIIeHI Ha3BH, SIK1 TyOJIFOIOTh TEPMIHH, BOHH BTOPHHHI 32 YTBOPEH-
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HSIM I[0JI0 TEPMIHIB, SIKI HE MOXYTh MaTH BY3bKOTO JIOKaJIHHOTO
Xapakrepy; 2) TepMiHA € YHOPMOBAHUMH JIGKCHYHUMU OJTMHH-
ISIMH, a IpoQecioHaTi3Mu — HarmiBoGiiHHIMHY; 3) TepMiHU (QYHK-
IIOHYIOTh B YCHOMY Ta B THICEMHOMY CIUJIKyBaHHI1 ()axiBIIiB IT€B-
HOI Taity3i, poQecioHani3MH BXXHBAIOTh Y PO3MOBHOMY MOBJICHHI,
4) mpodecioHanmi3MaM BIACTHBI KOHOTAIIIi (EKCTIpECUBHE 3a0apB-
JICHHS); TEPMiH HE TIOBUHEH MaTH €MOIII{HO-eKCIIPECUBHOTO 3a-
OapBiIeHHS; 5) TepMiHU (PYHKIIOHYIOTB B YCIX TaJTy3sX HAyKOBOI Ta
BUPOOHUYOI TISITEHOCTI JIIOAWHY, TIPodecioHani3Mu HaifyacTiie
TPAILISIOTHCS B OKpEMUX Mpodecisx, peMeciiax, IpoMuciax (Ha-
MPUKIIAJ, y crienianbHii MoBi inocodii Hemae mpodecioHanizmis);
6) TepMiHA MOXYTh YTBOPIOBATUCS 3aC00aMHU HALlIOHATBHOI Ta
Yy)KUX MOB, TPOQECiOHaTI3MH — Ha IPYHTI HallIOHAJIHLHOI MOBH,
JIMIIE B OKPEMUX OJTUHUIISAX TPAILIAIOTHCS IHIIOMOBHI €JIEMEHTH;
7) CUCTEMHICTh — HallBa)KJIMBIIIa O3HAKA TEPMIHOJIOT i, CHCTEMHI
3B’SI3KM MDK TpodecioHanisMamu cnadiri, 00 BOHM Ha3UBAIOTh
OKpeMi IMPEJIMETH 1 BUIOBI TOHSTTSI.

Ha namry nymky, npodecioHani3Mu i TepMiHH PI3HATHCS 1€
TaKUMU pUCaMU: poecioHai3MU MarOTh Uy chepy GyHK-
[IOHYBaHHS (MOXYTh OyTH BiIOMI JIOISM, O€3MOCEepPETHRO HE
3alHATHM y TOMY YH IHIIOMY BUPOOHUIITBI); Y TEPMIHIB BEJINKa
CTeIiaTi3alis CJIOBOTBOPUYHUX 3ac00IB Ha BIIMIHY Bin TpodecioHa-
Ji3MiB; y TEpMIHIB 03HAKH HOMIHAIIil € CyTTEBUMH, Yy TIpodecioHa-
Ji3MIB — 3/1€0UTBIIIOTO HEICTOTHUMH; TEPMIHH MAIOTh OUTHIINN
CTYITiHb HOPMaTHBHOCTI 1 KOJM(PIKOBAHOCTI.

Ha BinmiHy Big TepMiHiB, Tpo¢eCioHaNI3MH HE MalOTh YITKOTO
HAayKOBOTO BU3HAUEHHS i HE CTAHOBIIATH IUTICHOT CUCTEMH. SIKIITO
TEPMIHH — II€ TIEPEBAKHO a0CTPaKTHI MOHATTS, TO MpodecioHa-
J3MU — KOHKPETHI, TOMY IO JeTATLHO JU(DEPEHITIIOI0TH Ti ITpe/I-
METH, JIii, IKOCTI, sIKi O€3110cepeIHbO OB’ s3aHi 31 c(heporo Misib-
HOCTI BiamoBigHOi mpodecii. 3nedinpmioro npodecionanizmu
BUKOPHCTOBYIOTh B YCHOMY HeO(]ilifHOMY MOBIEHHI Jitonen
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neBHOTO (haxy. BUKOHYIOUM BaKJIMBY HOMIHATHBHO-KOMYHIKATHB-
HY (DYHKIIiF0, BOHH TOYHO Ha3UBAIOTh JIETalIb BUPOOY, IAHKY TeX-
HOJIOTIYHOTO TPOIIECY UM MEBHE MOHATTS i Y TAaKHii CIIOCiO cripH-
SFOTHh KPaloMy B3a€EMOpPO3yMiHHIO. YacTrHA npodecioHani3MiB
MIEPEXOJIUTH JI0 TEPMIHIB, 3a3HAI0UM TIPH IIbOMY CTPYKTYPHHX 3MiH;
JesKi 3 HUX, He CTal0ud TePMiHaMH, YCe K Y’KUBAIOThCS B HAYKO-
Bilf MOBI 3 IEBHUMHU 3aCTEPEKEHHAMU (31EOUTHIIOTO X BUILISI-
IOTh JIAMTKaMU, TO1 SIK TEPMiHU BXKHBAIOTh 3BHUAITHO O€3 J1aroK).

HomenknarypHi HO3Ha4eHHS — 1€ HAaliMEHyBaHHS KOHKPET-
HO1 peaJtii, 4epe3 Ky BOHO CITIBBITHOCHTECS 3 TIOHSATTSIM MIEBHOI T'a-
Jy31 JiSUTBHOCTI JIIOAMHY, HAPUKIIA/: Barbka MamuHa 1-A TIM3,
mBanska MamuHa «Ilogonbchk-100», ronka 1, autku Ne 10
it im» [13].

*kk

«OpnHe 3 HallOCTaHHIIINX B YKPAaiHCHbKOMY MOBO3HABCTBI BU-
3HAYCHHS TePMiHA K MOBHOI OJTMHUII HaBeJIeHO B « CTIITICTHII
cydacHo1 ykpaincekoi MmoBm» O. [ToHOMapiBa, 1 BOHO, Ha HAITy
TYMKY, € i IpyHTOBHUM, 1 100pe aprymeHToBaHUM: « TepMiH — 11e
OJIMHUIL ICTOPUYIHO CPOPMOBAHOI TEPMIHOIOTTIHOT CHCTEMH, IO
BHU3HAYAE MMOHATTS Ta HOTO MICII€ B CUCTEMI IHIIINUX ITOHSATh, BUPa-
KAETHCA CIIOBOM a00 CIIOBOCHOIYKOIO, CIYKUTh JUISA CHIIKY-
BaHHS JIIOZEH, ITOB’I3aHMX €QHICTIO CIIeIliaTi3allii, HaJIeKUThb JI0
CIIOBHHUKOBOTO CKJIaZy MOBH i MiIMOPSAIKOBYETHCS 1i 3aKOHAM.
ABTOD 3a3Hauae, M0 OCHOBHA c(epa 3acToCyBaHHS TEPMIHOJIO-
T1YHOT JIEKCUKU — O(IIHHO-TUTOBHUI Ta HAyKOBUH CTHIIb. A BH-
3HaueHHs 3 OKc(OpACHKOTO CIOBHMKA aHTIIICHKOT MOBH Oyito
JIeT0 JTOTIOBHEHE aBTOPAaMU HOBOTO HAaBYAJIBLHOTO IMOCIOHMKA
«PaxoBa ykpaiHcbka MOBa»: « TepMiH — 11e MOBHHIA 3HAK, 10 TI0-
3Ha4a€ CreliaibHe MOHATTS y BIAMOBIAHINA CHCTEM] MOHSATS,
a TIOHATTS — I1€ OJJUHULIS TyMKH 3 PO3MUTHM 3MICTOM 1 00CSATOM.
CrnoBecHe X BUPKEHHS MOHATTS HA3UBAEThCS Ne(DIHIIIEIO, STKa
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€ BU3HAYCHHSM IOHSTTS, a 3HAYUTh, 1 TEPMiHA 32 JOIMIOMOTOIO
MEBHUM YHHOM MTOOYZI0BAaHOTO peueHHs». Sk 6aunmo, omucyro-
M TEPMiH, aBTOPH J0AI0Th MOHATTS PO Horo AediHimiro.

ChOT0o/TH1 JTIHTBICTH BU3HAYKIIH JIB1 TOJIOBHI 0 COOJIMBOCTI TEP-
mina. [lo-mepie, BiH TICHO OB’ I3aHUH 13 IIEBHOIO HAYKOBOTO X
TEXHIYHOIO C(Ppeporo: Te cCaMe CIOBO B PI3HHUX raTy3sX Ma€ pi3HHUMA
3MICT (HampHuKIIaJ, peakilis B MEUIIMHI, XiMii 1 B moJtituii). [To-
Apyre, 3MICT TepMiHa PO3KPUBAETHCS Yepe3 TOUHE, JIOTTIHE BH-
3HAUEHHS, a HE JIEKCUYHE 3HaueHHs clioBa. OCHOBOIOJIOKHUK
pociiicekoi Tepminonoriynoi nekcuku J[. JloTTe BBaXkaB, 110
TEpMiH, Ha BIZIMiHY BiJl 3BUYAIfHOTO CIIOBA, 3aBK/IM BUPAKAE CY-
BOPO (ikCOBaHE MOHATTA i Mae OyTH KOPOTKUM, M030aBICHUM
0araTo3HaYHOCTIi, CHHOHIMII, OMOHIMii. HOpMaTuBHI BUMOTH /10
TepMiHa, BIiepiie copMyIboBaHi BACHUM, TTOKJIa/IeHI B OCHOBY
MOJIAJIBIIIOTO IOCIIHKEHHS TEPMIHOJIOT 1. YKpaiHChKi i 3apyOiKH1
MOBO3HABIIi MPOTIOHYIOTH TaKi BUMOTH JI0 TepMiHa: 1) 3B’5130K i3
HAyKOBUM MOHATTSM; 2) HasiBHICTb YiTKO1 e iHiIlii, TOOTO KOpOT-
KOTO JIOTIYHOTO BH3HAYEHHS IMOHATTS, B SKOMY BimoOpakeHi
CYTT€B1 O3HAKHU IMEBHOT0 00’ €KTa; 3) CUCTEMHICTh; 4) CreliaibHa
cdepa 3aCToCyBaHHS; 5) TEHJIEHITSI 10 OJTHO3HAYHOCTI B MEXaxX
TEPMIHOJIOTTYHOTO TOJIsl, TOOTO TEPMIHOJIOTI MEeBHOI Taiy3i;
6) BiTHOCHA HE3aJIEXKHICTh Bill KOHTEKCTY; 7) TEpMiH IOBUHEH OyTH
TOYHHM, YITKHM; 8) TepMiH Ma€ OyTH KOPOTKUM (JIAKOHIYHUM),
CEMaHTUYHO MPO30PUM, X04a IIsl BAMOTA JOCUTh YaCTO Cylepe-
YUTh IHIIH BUMO31 — TOYHOCTI, a cCaMe TI€ € BAXKIIUBUM JUTSI TEp-
MIHOJIOTTYHOT OJMHMIII; 9) TepMiH HE TOBUHEH MaTH CHHOHIMIB
Ta OMOHIMIB; 10) TyIaH BUpakeHHs — CJIOBO 200 CIIOBOCTIOTYUYEH-
Hs; 11) cTruticTHUHA HEHTPATBHICTH, TOOTO BIICYTHICTD €KCTIPECii,
MOJIAJIbHOCTI, €CTETHYHUX XapaKTepUCTHUK; 12) TepMmiH Mae OyTu
MUJIO3BYYHUM (BUMOTA eB(OHIi).

Ha ocHOBi BCTaHOBJIEHUX XapaKTEPUCTHK TepMiHa (HOopMy-
JIFOEMO HOT0 Ie(iHIIIIFO: TEPMIH — 1€ CIIOBO 200 CIIOBOCIIOTYIEHHS,
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110 € HOCIEM creniaibHOT iHPOpMALlii Ta IHCTPYMEHTOM Mi3HAHHS
HaBKOJIMIITHBOTO CBITY, Ma€ TIEBHY c(pepy BUKOPHCTAHHS; HOTO 3Ha-
YEeHHS pO3KpUBAETHCS B ediHirii. OTxe, TepMiH Ma€ Taxi pese-
BaHTHI 03HAKH, SIK HOMIHYBaHHS HAYKOBOTO MOHATTS, Je(iHIITiA,
YiTKO BU3HAYCHE MICII€ B TEPMIHOCUCTEMI.

OxpiM TepMiHIB, Y HayKOBiii Ta TEXHIYHIH JIiTEpaTypi BXKHU-
BAE€ThCA 3HAYHA KUTBKICTh TaK 3BAaHMX HOMEHKJIATypHHX Ha3B.
Ham3BuyaitHO Ba)KJIMBUM JUISI OCMHCIICHHSI CyTHOCTI TE€pMiHa
€ MPOTUCTABIICHH “TepMiH — HOMeH . CbOTOIHI HE BUPOOICHO
YITKUX KPUTEPIiB JUTA PO3MEXYBAHHS IIUX JBOX MOBHHX OJIMHUIIb,
OLIbIIIa YaCTHHA raTy3eBUX HOMEHKIIATYp He JOCIIPKeHa. Y HayKo-
Bill JTiTepaTypi U1 11i€i OAMHULI HEMAE 1IIe YCTaTCHOTO TepMiHa:
HOMEHKJIATYpHUH 3HaK (A. XaroTiH Ta iH.), HOMEHKJIaTypHE Haii-
menyBanus (T. Kannenaxki, A. MoiceeB ta iH.), HomeH (O. Tepn,
B. Jleiiuuk Ta iH.).

B ykpalHCbKOMY MOBO3HABCTBI MHUTAHHIO PO3MEXYBaHHS
TepMiHiB 1 HoMeHiB pu iy yBary I1. Qymuk, A. J1"sxoB, T. Kusik,
3. Kynenwsko, b. Muxaiinumun, T. Muxaitnosa, B. OBuapeHko,
I1. CraxiB Ta iamIi. ChoroHi BUCIOBIEHO KiJIbKa MOTISIIIB 00
[IUX MOBHHX OJIMHHIIG: 1) TEpPMiHU Ta HOMEHH He Tpeba po3Me-
’KOBYBaTH, OCKUIBKM BOHHU BXKHBAIOTHCS Yy Tpodeciiiniii chepi
it moaHi B OUTbIIOCTI JIekcukoTpadiunux npans (H. Ponzeuy);
2) HOMEHKJIATypHi 3HaKH € pI3HOBHIaMH BllacHUX Ha3B (B. OBua-
peHKO); 3) HOMEHKJIATYPHUMH BapTO BBAXKATH Ti MOBHI OJTMHUIL],
SKi HA3WBAIOTh 00 €KTH Ta 3aCO0M OCTIKCHHS B OKpEeMii
HayKOBIH rairy3i, a BlIacHe TepMiHaMH — OJIMHUII, 110 HOMIHYIOTb
SIBUIIA, SIKI CYIPOBOKYIOTH Tpotiec pociipkenns (/. ['anuy,
1. Oniitauk, T. [Taabko). OTKe, y HayKOBIii JliTepaTypi TepMiH 1 HO-
MEH OTOTOXHIOIOTH 200 PO3PI3HSIOTH 1 B TUIAH1 3MICTY, 1 B IJIaHi
BUPaXEHHS (TEPMIH MPOTHCTABIISIETHCS HOMEHY SIK 3HAKY, MOX-
JMBOCTI SIKOTO MaTepialbHO BUPaXaTUCs Habararo mupiri — 3a
JOMIOMOT OO0 TGP, CAMBOJIIB, TpaidHNX 3HAKIB).
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B. OBuapenko nigkpecnus: “HoMeHKIaTypHi 3HAKU HE € Tep-
MiHaMH, 60 BOHU HE BUPaXKAIOTh TEPMIHOBAHUX ITOHSATH 1 TTO3HA-
YarOTh JIUIIE OKPEMi 00’ €KTH UM iX TPYITH, 110 BXOSATH JI0 00CSTY
BIiMOBITHOTO MOHSTTS . Ha oro TymMKy, HOMEHKIIATypHI 3HAKA
BapTO BIIPI3HATH BiJl TaK 3BaHUX HOMEHKJIATYPHUX TEPMiHIB, 110
MO3HAYAIOTh MOHATTS MPO MPEIMETH Ta SBUIIA 00’ €KTUBHOI
nificHocTi. Lle, Hanpukiaa, HaiilMeHyBaHHS MTPEIMETIB, SIKi BUKO-
PUCTOBYIOTh Y IIBAaIbKil CIIpaBi, — HOMEHKJIATYPHUMHU € MOBHI
OJIMHUIII IPACKa, HOXKHIIL, MAITUHKA (IITBAIbKa) TOIIIO.

1. dynuk 3a3Ha4ae, mo CIiibHe B TEpMiHAX 1 HOMEHAX TIepe-
Bakae Haj cnenudivauM. HomMeHn Ha3MBarOTh BY)K4Yi MOHSTTA,
MOB’sA3aHi 3 KOHKPETHUMU peanisMu. HomeH onucyeThes 3a 10-
MIOMOTOI0 KOHKPETHUX BIIACTUBOCTEH MpeMeTa, TEPMiH Mae Jie-
¢iHiliI0 3 IEBHUM cTyleHeM abcTparyBaHHs, O0€3 3a3HaueHHS
OyIb-sSKUX KOHKPETHUX napameTpis. Hampukiaa, HOMeHH mBalb-
ka MamuHa 1-A TIM3, mBanpka Mamuia “Ilomonscek-1007,
rojka 1, auTku Ne 10.

b. Muxaitmumus Ta [1. CraxiB JOTPUMYIOTECS TIOTIISTY, IO
TEPMIHM 1 HOMEHKJIATYpHI 3HaKH € HallMEHYBAaHHSMH OJIHIET
MIPUPOJIH, TIPOTE BIAPI3HAIOTHCSA 00CATOM 3HAaUYEHb (HOMEHH Ha-
3MBAIOTh MTOHSTTS, IO MOB’A3aH1 3 KOHKPETHUMH PEATISIMHU 1 TOMY
BY)KYi 32 HAyKOBI TIOHATTS, HOMiHOBaHiI TepMmiHamu). HaykoBii
3anpOTIOHYBAJIH MEPIIi HOMIHYBATH “TEPMIHU-TIOHATTS , & IPYyTi—
“TepMIHHM-Ha3BU .

HomeHu MOXyTh CIIBBITHOCUTHCS 3 TIOHSTTSIMH, aJie OJU-
HUYHUMHU, a TEPMIHU — 3 y3aranbHeHuMH. HoMeHiB icHye Bennka
KUTBKICTh, BOHHM (DYHKILIIOHYIOTH Y c(pepi creniabHOT KOMYHIKAIIii,
HOMEHKJIATYpa K YacTHHA CIEIIaIbHOT JIGKCHKN HaWOUIbIIe
MITAETBCS 3MiHAM, OTXKE, HOMEHKIIATypa — 1€ CYKYITHICTh HO-
MeHiB. J{J1s1 TepMiHa BaXKJIMBO TEPMIHOJIOTIUHE IT0JIe, a00 TepMi-
HOJIOTIYHUH KOHTEKCT. HOMEeHM BUTbHO BUKOPUCTOBYIOTHCS 11032
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KOHTEKCTOM, OCKLUTBKH SIKOCT1 pedeid, [0 HA3UBAIOThCS, HE 3Mi-
HIOIOTBCSI BiJl BUKOPHCTaHHS IXHIX Ha3B y HayKoBiii a00 moOy-
TOBIH TaTy3i crikyBaHHs. HOMeHM 032 HOMEHKJIATYPHUMH CH-
CTEMaMH JIETKO MEPEXOIATh Y TOOYTOBI CIIOBA, 30€piratoun CBOIO
PEYOBUHHICTH a00 MPeAMETHICTH (00JI0HBS, OyKITe, Apall, KarpoH,
HEWUJIOH).

HazuBatoun oguHM4HI 00’€KTH, HOMEHH TepeOyBaloTh Ha
HIDKYOMY CTYIEHI TePMIHOJIOTTYHOT iepapXii, K10 BBaXATH, 10
OCHOBHA (pyHKIIisI TepMiHIB — HaliMeHyBaHHs NpodeciiHuX
CTeLiaJIbHUX MOHATH, TO1 SIK (DYHKIIiSI HOMEHKJIATYpH MOJIsTae
B Ha3WBaHHI a00 €THKETYBaHHI I[UJIOT CHCTEMH BHJIIB 1 MiJBU/IIB
0a30BUX TEPMiHIB-IOHATH. JJ0 HOMEHKIIATYpHUX HaliMEHYBaHb
y IIBaIbKiif TEPMIHOCHCTEMI MU BITHOCHMO, 30KpeMa, KOHKPETHI
Ha3BU XKypHaiB, ¢ipMm, Gadpuk, kojekmii i 1. iH. Hampukan,
bipmu “Monmana”, “Naturana”; xonekuii “/[orvue [Jonna”,
“Western”; ctuns “Hvio JIyk”; xxypHanu “bypoa Vkpaiuna”,
“Burda’; hbabpuka “JKenans”; onsar mist nomy “Sudtrikot”, “Iris”,
“Cybele” Ta iH1i.

[TpoananizyBaBIy MOMIAIN YKPAiHCHKHUX Ta 3apYODKHHIX MO-
BO3HABIIIB 111010 CYTHOCTI HOMEHKJIATYPHHUX OJMHHIIb, MH IIPO-
MOHYEMO TaKe BH3HAYCHHS: HOMEH — II€¢ HallMEHYBaHHS KOH-
KPETHOI pealtii, 4epe3 sSIKy BOHO CITIBBITHOCUTHCS 3 TIOHSATTSIM TI€B-
HO{ raimy3i TisUTbHOCTI JIFOUHH.

Y3araJbpHIOIOUHN MTOTIISIIA HAYKOBIIIB 11010 HOMEHIB, ITOA€-
MO OCHOBHI O3HAaKH IIMX MOBHUX OJJMHUIIb: 1) HOMEHH € BIIAaCHH-
MU Ha3BaM¥ a00 3aiiMarOTh MPOMDKHE ITOJIOKEHHS MK TepMiHa-
MU 1 BIACHUMH IMEHaMU; 2) HOMEHHU — II€ HIDKYA JIaHKa CIIe-
iaJbHO1 JIEKCHKH, TIOPIBHSHO 3 TEPMiHaMH, (PO3YMIHHS HOMEHIB
HEMOXJIHBE 0€3 CIIBBIIHECEHOCTI 3 IHITUMH TEPMIHOJIOTTYHUMHU
OJIMHUIISIMHA); 3) HOMEHU MAfOTh IOCUJICHY JICHOTATHBHICTD 3aB-
TSIKK TOMY, 1110 BOHH € Pe3yJIbTaToM IITyYHOT HOMIHAIIIL, TpH3Ha-
YeHOI i1 HalMEHYBaHHS CIEMIaAbHOT MISTLHOCTI JTIOAWHHU,
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a TOMy OTPHUMAJIM Ha3By IParMoHiMiB; 4) HOMEHH BXOJSATH JI0 TAKO1
CUCTEMH, SIKa HAJICKUTH JIO YMCIIA TPOCTHX 1 € TIEPEITIKOM OJTHO-
PITHUX MOHSATH, MO MepedyBaloTh Ha OJHOMY PiBHI aOCTpaKiil
1 BUII3EPKATIOIOTH KJTACH OJHOPITHUX MTPEIMETIB; 5) OCHOBHUMU
U1t HOMEHIB € pEYOBHHHICTB 1 IPEAMETHICTH 3aJIe)KHO Bijl Xapak-
Tepy 00 €KTIB, SIKi BOHH ITO3Ha4atoThy [ 13].

*kk

«Professionalisms are term-like words. They are used and
understood by members of a certain trade or profession. Their
function is to rationalize professional communication and make it
economical. This is achieved due to a broad semantic structure of
professional terms, which makes them economical substitutes for
lengthy Standard English vocabulary equivalents. Compare: scalpel
= a small sharp knife used by a doctor for doing an operation,
round pliers = a metal tool with round ends that looks like a
strong pair of scissors, used for holding small objects or for
bending and cutting wire; 3auucmumuo HaceneHHbIU NYHKM (80-
eHHbLU apeo);, ompabomams N0003PeBaemMo20 (MUIUYEUCKUL
apeo), npossonums aunuio (apeo meaegonucmos). The, foreman
in a garage does not need to write on a mechanic’s worksheet:
“Please regulate the device which provides a constant supply
of petrol to the inlet manifold of the engine”. He writes: “Adjust
the carburetor”» [3, c. 28].

*kk

Tepminu — 11e He 0COONUBI CJIOBA, a JIHIIE CIIOBA B 0COOIUBII
¢ynkiii. OcobnuBa (GyHKIIIS, B SIKii BUCTYIIAE CIIOBO, — 1€ (DyHK-
Iist Ha3BU. MDK THM, HAyKOBO-TEXHIYHUN TEPMiH € HEOJAMIHHOIO
Ha3BOIO NOHATTA. B.B. BUHOTpaioB BUALISE 111€ OJHY BXKIIUBY iX
¢byHkuio — nedinituBay. Jlana GyHKIisS TEPMIHIB HE € BIIACTHBOIO
iHIIiM [pymi TeKCHYHUX OAMHUIB TIPOdECiiiHOT CyOMOBH, 110 Ma€e
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¢byHKIII0 HalitMeHyBaHHs. TyT i1eThCsI PO HOMEHKJIATYpHi YTBO-
PEHHS, SIKi HEPIAKO BKIIIOYAIOTHCS J0 CKJIAAY TEPMIHOJIOTTIHUX
CIIOBHUKIB 1 TOMHJIKOBO MTPUUMAIOTHCS ACIKUMU JIIHTBICTAMH 32
TepMinu (Hanpukiaa, HomeHu «Ty-144y, «Mepcenec-beni-250»,
«Enextpown L[-380-/1» To1ro).

Jlo HOMEHIB, SIK BIJIOMO, HAJIXKAaTh HA3BH PI3HUX BUJIB 00-
JIaIHaHHS, MallUH, THITIB KOHCTPYKIIiHA, MapoK BUPOOIB TOIIIO.
Homenkmarypa € mpoMiKHOIO JJAHKOIO MK TepMiHAMH Ta BJac-
HUMH Ha3Bamu [ 11, c. 24].

*kk

«HomMmeH BUCTyNa€e K BiTHOCHO JOBUIBHHMA «SIPIUK» TIPE/I-
MeTa, KOHBEHIIHHO «IPUKPIMJICHUI» TpeICTaBHUKAMH BiIIO-
BIZIHO1 raiTy3i 3HaHHS, SIKUH HE IPETEH/Ty€e Ha PO3KPUTTS YU MIPH-
HaWMHI 9aCTKOBE BiT0OOpakeHHs HOTo y POopMi JISKCHIHOTO 3HA-
4yeHHs. Pa3oM 3 TUM, po3B’si3aHHS TPOOJIeMH HOpMalTi3allii Ho-
MEHKJIATYpPHUX YyTBOPEHb HE HAJISKUTH B LIVIOMY JI0 KOMIIETEHIIil
JIHTBICTUKH.

Hopwmu y chepi opuriHaqsHUX 3HaKIB, CHMBOJIIB, HOMEHKJIa-
Typ HE MalOTh 0€3M0CEePEeTHBOTO Y3rOPKEHHS 3 HOpMaMH MOBHU
(TyT He iimeThest po opdorpadiro) Ta BCTAHOBIIIOIOTHCS HE JITHT-
BICTaMH, a BUKITIOYHO (PaXiBISIMH JAHOT TaTy31 HAyKH i TEXHIKI».

«[Tpobnema po3mexxyBaHHs MPO(ECiitHOT IEKCHKH Ta TEPMi-
HOJIOTIi 3aJIMIIAETHCS TOCUTH CKIIaaHOI0. OfHI JIHTBICTH CTaB-
JSTHh 3HAK PIBHAHHS MDK HUMHU, IHIII 1X 9iTKO AU(EPEeHLIIOI0Th,
TPEeTi KaXKyTh PO HASIBHICTH JESIKMX CHUTBHUX PUC MK HUMH.

[Tepmmii nomsaa npeacrasisie M.M. IllaHCbknl, KU1 CTBEP-
JDKYBAB, 10 MTPOQeCcioHATI3MH 03HAYAIOTh CIICHiATbHI TOHSITTS,
3HAPSS 9M MPOIYKTH Ipalli, BAPOOHHYI MPOIIECH, TOMY iX Ha-
3MBAIOTh TAKOXK TEPMiHAMH.

JlaHuii miaxig MOXKHA 3pO3YMITH, SKIIO BpaxyBaTh TOH (aKT,
10 CHUTEHUMH PUCAMH ISl TEPMIHOJIOT 11 Ta MpodeciifHO1 IeKCH-
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KU € CTellianizallisi 3Ha4eHHs Ta YTBOPEHHs Ha JaHiil OCHOBI cIie-
U(DIYHAX JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX CUCTEM, OOMEKEHHS KUTBKOCT1
KOPHUCTYBayiB JJAHOIO JIEKCHKOIO 1 C(hep BKUBAHHSL.

I1i aBi cipoOu yitko po3mexoByioTh M.J[. CtemaHoBa Ta
L.I. YepHurosa, siki BBaXKarOTh, 10 MPOQECIHHUNA CTOBHUK 32
CBOIM CKJIaJIOM MOB’SI3aHHUM TOJIOBHUM YHHOM 3 apXaidyHOIO JIeK-
CUKOIO CTApUX PEMICHUUUX MA CReYiaNbHUX 3AHAMb, KOTP1 BH-
HUKJIH B Pi3Hi IEPIOIH MI3HFOTO CePeHbOBIUS (KopabenpHa Ta
HaBiraiiiina, ripHn40100yBHa, MUCIMBCHKA CIIpaBHU TOIIO). JIo-
T'YHUM BB@XKAETHCS, IO PO3BUTOK MAITUHHOTO BUPOOHUIITBA,
HOBOT TEXHIKH ICTOTHO 3BY3UB chepy mpodeciiiHux cyomoB. Ase
MPUXWIBHUKH TAHOTO TMOTIISIY € 3aHaITO KaTETOPHYHUMU B TOMY,
110 MpoeCcioHATI3MU BiIPI3HSAIOTHCS OUTBIIIOI0 EMOIIHHICTIO TT0-
PIBHSHO 3 TEpMiHAMHU, 1[0 TEPMIHOJIOTIUHI OJTUMHUIII € TOUHIIIH-
Mu. HeocTaTHRO apryMEHTOBAaHUM € TAaKOX TBEPKECHHS PO
TEPUTOPIATEHY 00MEKEHICTh MPO(ECiitHOT TeKCHKH.

Haiimo ciigoBHIMIOO € KOHIIETIis PO HOMIHALIII0 HaliJaBHi-
IIMX CHEUiAIbHUX MOHATh, KOTPi HAJIEXKAaTh IO TPYIOBOi Ta BH-
POOHUYOT TiISTTBHOCTI, TEPMIHAMU Ta ICHYBaHHSA y 3B SI3KY 3 IIUM
BIAMOBIAHOI TepMiHooTii. Takum ymHOM, mpobiema OuTbIIOT
apxaigHOCTI MPOQeciiHOT TISKCHKH BTPadae CBOIO PEJICBAHTHICTb.
C.[. lllenoB crpaBeaIuBO Bi3HAYAE, MO CHEIialibHA JIGKCHUKA
TPYAOBOI NISUTBHOCTI YacTO BUIEpEIKA€E CIeliali3allifo Ta Ipo-
(ecioHaNI3AIIIFO MpaIli; Y IbOMY PO3YMIHHI TEPMIHH SIK CTICTIATBHI,
TEMAaTHYHO OOMEKEHI MO3HAYEHHS 3Jal0ThCS HE HOBIIIMMH,
a, HaBIIaKH, TABHIITUMHU 32 TIPOQECiiiHy JTEKCUKY.

JIOLUTEHUM € PO3MEXyBaHHS MpoQecioHali3MiB 1 TEpMiHIB,
KOTpi Pa3oM CTaHOBJISITH MOHSTTS CIEIiAIbHOI cyOMOBH. Me-
KYIOUM OJTHE 3 OJHUM, TEPMiHH, POTE, MAIOTh OUIBII BHOPSA-
KOBaHHMI Ta HOPMAaJII30BaHUU XapakTep, Yy TOU dHac sk mpode-
ClOHa3MU € HamiBOQIMIHHAMU JICKCHYHUMHU OJWHHIISIMH, SKi
BXKHUBAIOTHCS BY3bKUM KOJIOM (DaxiBIIiB, MPUIOMY MEPEBAKHO
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B pO3MOBHiil MoBi. He3Bakaroun Ha IIi iICTOTHI BiIMIHHOCTI,
MDK I[IUMH JIBOMa cepaMu JICKCUKHU ICHye Oe3nepepBHUN B3a-
€MOOOMIH, 1 TpodecioHai3M MOKe ICHYBaTH TaKOX 1 IK CHHOHIM
TEpMiHaY.

*okok

«KoMITOHEHT enexkmpo- BXe TaBHO CTaB JI0BOJII MPOAYKTHB-
HUM JIJIsl TBOPEHHS CITIB SIK CyTO HAyKOBO-TEXHIYHOI cpepH (erex-
MPOKOAYISAMOp, eleKmpompal), TaK i sl CIiB, K1 TeTep yBiii-
IIUTK /IO aKTUBHOTO BXKHUTKY KOXXHOTO, 00 TIOB’s3aHi 3 HaliMeHy-
BaHHSM TOHSTH TOOYTOBOI chepu (erekmpokosopa, enrekmpoxa-
806apka). 13 pO3BUTKOM HAYKH 1 TEXHIKH, HUHI 3’ IBUJIACS HU3Ka
HOBUX CJIIB 13 I[UM CKIIQJHUKOM (e1eKmpomo0inb, eleKmpoKanio-
pugep). 3a3HaUUMO, 1110 B PO3MOBHI MOBI1 CKJIaJIHUK e1eKmpo-
4acTO OITYCKAaIOTh: (€1eKmpo)npacka, (e1eKmpo)Kun ssmuibHUK,
(enekmpo)uaepisau, (enekmpo)oyounvbHuK, (eiexmpo)iamna,
(enekmpo)xon00UIbHUK TOIIO.

CnoBa 31 CKIIaTHUKOM eekmpo- B MOBI TipecH 50—70-x pokiB
nocmimpkysana JI.B. [Tamepa. Bona 3i0pana 121 koMIio3uT, a came:
elIeKmpOo3a2opooxca, e1eKmpoKasoMOKd, eleKmpoKapoiocmumy-
JIAMOP, el1eKMPOKOHBEKMOP, e/leKMPOKONYEHH S, eleKmMpPOKOY,
e1eKMpPOMAUUHA, eleKMPOMIUHOK, eLeKMPOMOneo, eleKmpoHa-
BAHMANCYBAY, €JIeKMPOO3OPOEHICIb, eNeKmponidiepieay, eex-
MPONIONO2OHAMUPAy, eleKmponiasier s, eleKmponyHKmypa,
eIeKMPOCamoCcKuo, eleKmpocko8opood, ereKmpoxoI00UIbHUK,
eleKmpowyn TOIO 1 BU3HAYMJIA TEMAaTHYHI IPYIU TAaKUX CIIB.
Cepen Hux:

1. Ha3Bu npusnaziiB, mpuCTpOiB, MEXaHI3MIB, K1 [OJIIEHO HA
MATPYIH: a) HA3BH IIUX TMOHATH Y MOOYTI (erekmponioiepisauy,
enexmpoma6no); 0) Ha3BU €NEKTPUIHUX MEXaHI3MIB, BUKOPHC-
TOBYBAHHUX Y IPOMHCIIOBOCTI (e1eKmpooomMKpam, e1ekmpompar);
B) Ha3BU ENEKTPUYHUX MPUJIAJIIB, 3aCTOCOBYBAaHUX Yy MEIUIIMHI
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(enexmpocmumynsimop, eleKmpoKoazynsimop); T) Ha3BU €JeK-
TPUYHUX MY3MYHHUX IHCTPYMEHTIB (erexmpocimapa, eiekmpo-
opean); A1) TPAHCIIOPTHI MEXaHI3MU 3 €NIEKTPUYHUM MPUBOJIOM
(enexmpobyc, enekmpomoneo).

2. Ha3Bu MeTO/IiB JTIKyBaHHS Ta 00CTEKEHb (e1eKmpOHaApKo3,
eNleKMpPONYHKmypa).

3. CroBa Ha IO3HAYCHHS il (e1eKmpOoniasiens, enekmpo-
Koazynayis).

4. CnoBa Ha IMO3HAYEHHS 0Ci0 3a podeciero (erexmpodghizio-
J102, eNeKMpOMemanype).

5. By3bkocremiansHi TepMiHU (e1ekmpodianis, eiekxmpo-
Oounamixa).

6. CnoBa, 10 MO3HAYAIOTH A0CTPAKTHI MOHATTS (e1eKkmpo-
030pOo€EHICMb, e1eKMPOOCMOC).

«CIOBHUK IHIIOMOBHUX CIIIB» MICTHTb JOBIJIKY, III0 KOMIIO-
HEHT en1eKkmpo- IPelbKkoro moxomkens (nlektron) i Mae mepsic-
He 3HaYeHHS «OypiTuny. e mepira yacTiHa CKIIQHUX CITIB, IO
BIINOBI/IA€ CIIOBY eleKmpuyHull y 3HAY€HH1 «TaKui, IKUH i€ 3a
JOTIOMOTOI0 eJIeKTpuKu». Hamp.: erekmpoasmomamuxa, enex-
mpoazpezam, erekmpoanapam, e1eKmpoanapamypd, eieKmpo-
gibpamop, eekmpo8o0OKAUKd, eleKMpo80O00NIKAPHS, eleKmpo-
0iazHOCMUKA, eleKmpoOMexanism, eleKmpoMauluna, eleKmponpu-
140, erekmpoyenmpais Toumo. « ETHMOIOTIYHUI CIIOBHUK...)»
TaKOX 3a3Hayae, M0 Ie Meplia YacTHHA TEPMIHIB Ha 3pa3oK:
eflekmpoazpezam, ereKmpoanapamypd, el1eKmposizox ... TOIIO.
Yeboro noaae 56 ciis.

VY cnoBuuky I. TonockeBuua € enekmpoounamika, erekmpo-
eHepeisl, eleKmponim, eneKmpoMasHim, eleKmpomMacHemusm,
eleKMpPOMOHmep, eNeKmpoMOmop, eleKMpPOoH, eleKmpOCKon,
eleKMPOMEXHIK, eleKMPOMEXHIKA, eleKMPOmexHiuHulL.

Y «CnoBHUKY 4y:KOMOBHUX cliB» (1933) HaBeneHo Taxi
CJIOBA: eeKMPOOUHAMIKA, eLeKMPOOUHAMOMEMp, eleKmpooia-
2HOCTUKA, eleKMPONi3a, eeKMpoMasHim, el1eKmpomemanypeis,
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eleKmpomemeop, eleKmpomemp, eieKmpomMomop, eneKmpo-
OnmuKa, eleKmponyHKmypa, eieKmpocmamurd, eieKmpomex-
HIK, eleKmpOomexHiKa, eleKmpomepanis, eieKmpoxemimunis,
eNeKmpoXimis.

«ClOBHUK yKpaiHChKOT MOBHY (hikcye Taki ciosa 3 M MKK:
enexmpoOyp, e1eKmposuMipIo8anbHull, e1eKmMpOoGIi30K, el1eKmpo-
803, eeKMPOBO3HULL, eJIleKMPO0, e1eKMPOOBUSYH, eleKMPOOUHA-
MIYHULL, eNleKmpPOOUHAMOMEMpP, eleKmMpoOoiKa, eleKmpoooilb-
HUL, el1eKMPOOOiHHs, eNeKMPOOPUILb, eLeKMPOEMHICIb, eJleKm-
PO36apeHHsl, eleKmpo36apKda, eeKmMpO36apHUlL, eeKMpPO36aAPHUK,
e1eKmpOo36apHUYS, eIeKmMpOo36apro8albHUll, e1eKmpo36apro8aH-
H5l, e7IeKmpo368aprosay, e1eKmpoi30isamop, e1eKmpoi3onayiiuHull,
eleKmpoinmezpamop, eeKmpoiCKposull, e1eKmpoKap, eneKmpo-
Kapoiozpama, erekmpoxapoiozpagh, erexmpoxapoioepapiunuti,
elekmpokapoioepaghis, eiekmponiamna, eieKmpoiamMnosull,
eNeKMpONIKAPHA, eleKMPOTIKYEAHHA, eeKMPOIHIA, eleKmpo-
JUMUYHULL, eleKMPONIMHUL, eIeKMPONTYUNbHUL, eNeKMPONTYUTL-
HUK, e1eKMpPONIOMIHECYeHYIs, eleKmpomMazicmpab, enekmpo-
MA2HIMHULL, e1eKmpoMaUUna, e1eKmpoMauHo0y0y8anHs, enex-
mpomepedxca, eneKmpoMemanypeiiuHut, eneKmpomMemanypeiutul,
eleKmpoMempudHuLl, el1eKmpomMempis, eneKmpomMexaHisamop,
eleKmpoMexanizayis, eleKmpoMexaHiKa, eieKmpomexanHidHull,
e1eKmpOMOOinb, e1eKMmpPOMOTOMIHHS, eleKmMPOMOIOmbOda, eleK-
MPOMOHMAIC, €LeKMPOMOHMANCHULL, e1eKMPOMOHMANCHUK,
e/1eKmpOMOMOp, e1eKMPOHAPKO3, eleKMPOHACOC, eNeKmpPoHe2d-
MUBHULL, e1eKMPOHIKA, e1eKMPOHHUL, e1eKMPOHHOOOYUCTIOBATb-
HUl, eleKmpoo0Diepi6aHHsA, eleKmpooOIaAOHAHHS, eleKmpOo-
030pOo€Hicmb, eNeKmpoOpPaAHKaA, eNeKMpOOPAHHSl, eNeKmpo-
OCHAWeHIiCMmb, eNeKmponacmyXx, elekmponepeoadd, el1eKmponu-
Jd, eeKMpOnUIKa, eieKmponuiococ, e1eKmponioiumaibHul,
eleKmponiy, eiekmponiye, eieKmpono3sumuetuil, eieKmpo-
noi30, eneKmponocCmayanHs, eleKmponpacka, eieKmponpugoo,
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eneKmponpogio, eieKmponpogioHull, eleKmponposioHicms,
e1eKmMpPOnPOBOOKA, e1eKMpPOnpocpasay, enekmponpoOMUCiosicmb,
e1eKmpopPOo36I0Ka, eeKMpOopPOo38i0Y8AHHS, €leKMPOPYUIUHUL
e1eKmpOoCUnO8Ull, en1eKmpocimka, e1eKmpoCcoH, eleKmpocmalv,
eNeKmpoCmanyis, eiekKmpocmamudHuil, eieKmpomeniuys,
elIeKmpomepanesmud UL, e1eKmpomepmiyHuLL, e1ekmpomepmis,
eIeKMmpompaKmop, e1eKmpoyCcmaHo8Ka, eleKmpoyCcmamKy8aH-
H51, eIeKMpoymioe, eleKkmpo@izionozis, eneKkmpoximik, el1eKmpo-
Ximiunuil, enekmpoxipypeis, enekmpouiiarxosuti (ycboro 137 cii).

3po3ymisio, O HE BCi CIIOBa ChOTOJIHI € HOPMATHBHUMU.
30kpema, Taki JEeKCeMH, SK: eleKmpoOoinKd, eleKmpoHaAcoc,
eNleKMpOnUILOCoC, eleKmpoyCmMAano8Kd, eleKmpoymio2 BUKIHKa-
I0Th 3amiepeueHHs y (axiBIliB i TIHTBICTIB. Y «Benukomy Tirymad-
HOMY CIIOBHUKY) ... BXK€ € eIeKMpPOnpacka.

HaiiOip1ry KiTbKiCTh CITiB Ha eexkmpo- oxonuB «Pociiicbko-
YKpaiHCHKHUI TeXHIYHUH cioBHUK» (323 cioBa). Kpim 3adikcoBa-
HUX y TIOTIEPEIHIX CIIOBHUKAX, HATPAIUIIEMO Ha JICKCEMHU: e1eKm-
poazpezam, e1eKmpoaxycmux, e1eKmpoaxyCmudtutl, eiekmpo-
anapamypa, eiekmpoanapam, eiekmpooapadan, erexmpooes-
neuHicmo, elekmpobesneunull, e1ekmpooemon, eieKkmpoopum-
8a, erekmpoopyoep, eiekmpoOyOulbHUK, eleKmpoOypiHHa,
eeKmpono6ymogutl, en1eKmpo8aKyyMmemp, e1eKmposaxyyMHull,
e1eKmpoBaleHmHICMy, e1eKmpo8epemeHo, eleKmposupoou,
e/IeKMpOBIAIKA, eIeKMPONiOPUSHULL, e1eKmMposiopamop, elekmpo-
gibpayis, enekmpogono2oMip, eneKmpo8o0oKauKd, eneKmpo-
8000NOCMAYAHHSL, eIeKMPO30YOHUK, eNeKmpOo30YOHULL, eleKmpo-
800020HKA, €1eKMPONOSIMPSAHUL, elempo80300Y0i6HUL, eJleKm-
P080300YOYBAHHS, eNeKMPO3ANaAlbHUK, eleKmMpPOo3anapHuk,
eleKmpo2enepamop, eneKmpo2iopocmanyis, eneKkmpozipiin-
0a, enekmpoenywinis, eleKmpozpagimempis, eiekmpozpag,
enekmpoepaghimyeanns, enekmpozpais, eiekmpooemoHamop,
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eneKmpooianis, elekmpooosiomo, eleKmpoOPeHadtc, eleKmpo-
0yea, eleKmpoEMHICMb, eleKMpPoO0380OHUK, elleKMPOoeHep2is,
eflekmpoegexm, enekmpo3ss 30K, eeKmpo3IMiuLyeay, eleKmpo-
IMRYAbC, eNeKMPOIHCNEKYIA, eIeKMPOTHCMPYMERM, el1eKmMpPOiH-
mezpamop, eneKmpoKades, eleKmpoKadenbtull, eleKmpoxamep-
MOH, eleKMPOKUN IMUIbHUK, e1eKMPOKHONKA, eleKmpOKOMOAliH,
e/1eKMpPOKOHMAKM, eleKMPOKOHMAKMHUU, el1eKmPOKONilO8aAHHS,
elleKmpoKomei, eleKmpoKpaH, enekmponedioxa, enekmponiduib-
HUK, e1eKmpomMazicmpans, e1eKmpomMaiuHo0y0y8anHs, enekmpo-
OUUCHUK, eeKMPOMOHMADIC, eleKMPONAmMpOH, elleKmponepeoaua,
eleKmponauma, eiekmpopyoanok, enekmpoceepoio, eileKmpo-
COCap, enekmpoonip, elekmpomoyuio, eneKmpoCmpym, el1eKmpo-
yex, eleKmpouiHyp TOIIoO.

HeonnakoBi ¢opmu 3adikcyBaiu y CIOBaX: e1eKmposim
(CYM) — enexmponimu (CIC).

CrnoBa 3 KOMIIOHEHTOM e1eKmpo- TI03HAYAIOTh:

HAYKHM Ta IXHi pO3JIM: enekmpoarkycmuka, e1ekmpoouHami-
Ka, eneKmpoMemanypeis, eneKmpomempisi, eleKmpoHixa, eneKmpo-
ONMUKA, e1eKmpoCcmamuxd, eleKmpomexHika, e1ekmpomepmis,
enrekmpoghizuxa, erekmpoghizionoeis, enekmpoximis. Hamp.:
e1eKmpOoaKycmuKa — po3/Ii MPUKIAIHOT aKyCTUKH, JIe BUBYAIOTh
poOOTY TIEPETBOPIOBAYIB EJICKTPUYHUX CUTHAIIB Ha MEXaHIUHI
(aKyCcTHYHI) Ta HABNAKU; €leKMpOOUHAMIKa — PO3IUT (i3UKH,
10 BUBYAE 3aKOHU PYXY 1 B3a€MOJil €IEKTPUYHUX 3apsliB Ta
SIBHIIA, TTOB’A3aHi 3 HUMHU; e1eKmpOoXimis —PO3IiT Gi3MIHOT XiMmii,
y SIKOMY BUBYAIOTH 3B 130K MK CJEKTPHUYHUMHU W (DI3UIHHUMH
MPOIECAMU;

rajy3i HapoAHOTO TOCNOAAPCTBA: eleKmpoeHep2emuKa,
efleKmpomemanypeais, enekmponpomuciosicms. Hanp.: enexmpo-
eHepeemuxa — ray3b €HEpreTUKH, 10 OXOIUTIOE TeHepallito, 1me-
penaBaHHsI i BAKOPUCTAHHS €IEKTPUIHOT €HEpTil; erexmpomema-
Jypeis — Tally3b METAIyPrii, [0 BUKOPUCTOBYE EIEKTPOEHEPTII0
JUTSL OJIep>KaHHSI METAJIB 1 CIIJIABIB;
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METOM: e1eKMPOaHAi3, enekmpo2acmpozpagis, enekmpo-
diaenocmuxa, enekmpoenyepanocpagis, erekmporapoioepais,
enekmpomiozpaghis, enekmpoghopes, enekmpouiox Touo. Hamp.:
enekmpozacmpoepagis — Metol PyHKIIOHATHLHOTO TOCIIIIKEH-
HSl LIUTYHKA; efiekmpoenyeghanozpaghis — METO] A0CTIHKEHHS
JISITEHOCTI TOJIOBHOTO MO3KY; elekmpoxapoioepagisi — METo]
KIIHIYHOTO IOCITIKEHHS (PYHKI[IOHATBHOTO CTaHy CEepIIs;

NpuIagu, NPUCTPOi, MEeXaHI3MU: er1ekmpoouHamomemp,
eneKmpoooMKpam, eieKmpoi3onayis, eiexmpoinmezpamop,
eeKmpoKoazyiamop, eiekmporapoiozcpag, eirexmponizep,
e1eKmpoNiYUIbHUK, eNeKmMPOMACHIm, el1eKmpoMaHoMemp,
efleKmpomemp, el1eKmpoCmMUMYIAMOp, eeKmpompal, eleKmpo-
@inemp, enekmpoghop tomo. Hamp.: erekmpoounamomemp —
TIPUJIAJ] JUTS BUMIPIOBAHHS MMOTYXHOCTI €JIEKTPHYHOTO CTPYMY;
eleKmpoi30/isYisi — TEXHITHUHA TPUCTPIN, 0 BITOKPEMITIOE ITPO-
BIJJHVIK BiJ] HABKOJIMIIIHIX MIPEIMETIB; e1eKmpoinmezpamop —ma-
TeMaTUYHa MallHa, MPU3HAYeHa JIJIs pO3B’3yBaHHS audepeH-
[ITHUX PIBHSHB; eleKkmpoizep — anapart Jis eIeKTPOJII3Y;

npeaMeTu NnoodyTy: erexmpobpumea, enekmpooyOunbHuK,
e1eKmMpOO360HUK, eJIeKMPO3aNalbHUK, eleKkmpoxaniopugep,
e1eKmpoKomMOaUiHt, e1eKmponamnd, eneKmponivuIbHUK, eleKmpo-
NUIKA, e1eKmMmponUIOCoc, e1eKmponiy, eneKmponiuma, eleKmpo-
npacka tomo. Hamp.: erekmpokanopugep — npunaz nist Harpi-
BaHHS TMOBITPS TEMJIOM, BHAUTIOBAHUM YHACHIIJOK TPHUILIUBY
EIIEKTPUYHOTO CTPYMY; e1eKmpOoiamMna — OCBITIIOBAIbHUHN MTPH-
Ta1, SIKUA KUBUTHCS EICKTPUYHOIO CHEPTIEI0; e1eKmpoaiiuib-
HUK — TIPUJIJI, 0 OOJIIKOBYE BUTPAYCHY €IIEKTPOCHEPTIIO;

CYKYNHOCTI: e1eKmpoagmomamuxa, eneKmpozpaqisi, enekmpo-
MazHemu3sm, enekmpooOIaOHANHS, e1eKMpOoCcUcmema, enekmpo-
yemamkysanua. Hanp.: erexmpoasmomamuxa — CyKyIHICTb
SIIEKTPUYHUX TMPHUCTPOiB 200 CHCTEM KepyBaHHS TEXHIYHUMU
nporecaMmu, mo Jie 0e3 6e3mocepeaHbOl y4acTi JIOAUHMU;
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eslekmpoepaghisi — CyKyImHICTh €ICKTPUYHUX 1 MArHITHUX CIIOCOOIB
IpyKyBaHHS (TaM CaMo); eleKmpomacHemusm — CyKyIHICTb
MAarHITHHX SIBUIL, [0 BUHUKAIOTh Bif [l €IEKTPUIHOTO CTPyMY
Ta BYCHHS PO EJIEKTPOMATHITHI SBUIIIA;

TPAHCHOPTHI 3ac00M Ta IXHI YaACTHHU: erekmpobyc, enex-
mpoxap, enekmpomobins, erekmponoizo. Hamp.: erekmpobyc —
aBTOOYC, IBUTYH SIKOTO JKUBUTBHCS €JIEKTPUYHUM CTPYMOM BiX
aKyMYIISITOPHUX Oarapeil; erexmpoxap — BI30K 3 €NEKTPHYHUM
JBUTYHOM, III0 )KMBHUTBHCS BiJl aKyMyJIATOPIB (TaM CaMo); er1eKm-
POMODINIL — aBTOMOOLITH 3 €JIEKTPUYHUM JIBUTYHOM, 1110 )KUBUTH-
Csl CTPYMOM BiJl BCTAHOBJICHUX Ha MAIIMHI aKyMYJISTOPIB;

MY3HYHI iIHCTPYMEHTH: erekmpozimapa, eieKmpoopeaH,
enekmpoghon. Hanp.: erekmpozcimapa — ritapa 3 eneKTpUIHUM
MIOCHIJTFOBAYEM 3BYKY; €1eKMpPOOpeaH — eNeKTPOMY3NIHUH IHCTPY-
MEHT, OyIIOBOIO 1 3By4aHHsIM MOMIOHUI 10 opraHa (TaMm camo);
el1eKmpogoH — My3U9HHUH IHCTPYMEHT, B SIKOMY 3BYKOB1 KOJTUBAaH-
HS CTPYH CHPUIMAIOTHCS €IIEKTPUIHUMH A TePaMHU, TTiICHITIO-
IOThCS 1 IePeTat0ThCs Ha JMHAMIK;

npouecu, aii: erexmpodianis, enekmponozpaqis, erekmpo-
eHyeanozpaghis, enekmpoeposis, eieKkmpoizonsayis, eleKmpo-
Koazynayis, eiexmpoxapoiozpagis, erexmponiominecyenyis,
eNIeKMpPOMexanizayis, enekmpoMOIOmIiHHs, eleKmpoMonIomvoa,
eIeKMpOCMUMYIAYIA, elekmpomaxcuc, erekmpogopes. Hamp.:
efekmpooianiz — OYMIEHHS KOJOIAHUX PO3YHMHIB Bi JOMIIIOK
HU3BKOMOJIEKYJISIPHUX CITOJTYK YHACIHIIOK AU ]y3ii B €1EKTPHUUHO-
MYy TIOJIi; eleKmpoeposis — PyHHYBaHHS MPOBITHUKA Bill TISTHHS
SIIEKTPUIHHX CTPYMIB; e1eKmpoiz30isiyis — BITOKPEMIICHHS IPO-
BIJIHMKA MaTepialaMy 3 JTy>Ke BEJTHKUM €JIEKTPUIHUM OTIOPOM;

rpagiuni 300paxeHHs, pUCYHKH, MATIOHKH: €1eKmpo-
eHyeganoepama, erekmpoxapoiozpama, eieKmpomiozcpama.
Hanp.: erexmpoenyeganocpama — rpadiaae 300paxxkeHns 6io-
€JIEKTPUYHUX ITOTESHITIATIB TOJIOBHOTO MO3KY, 3p00JIeHE eIeKTPO-
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eHredanorpadom; erexmporapdioepama — rpadidHe 300paxeH-
HS1 €JIEKTPUYHUX OTEHITIAIB, 10 BUHUKAIOTh Y CEPIIEBOMY M 531
] 9ac HOro MisUIBHOCTI, 3po0JIeHe eleKTpoKapaiorpadom;
ellekmpomiocpama — 3anuc OI0CNEKTPUIHUX MMOTEHITIAIB, 1110
BUHUKAIOTh y CKEJIETHUX M 533X ITiJ] 9ac iX po0oTu;

0ci0 3a (paxoM UM BUKOHYBAHOI0 POOOTOI0: €1eKmpo38ap-
HUK, eleKmpo36apiosay, eleKmpoMexaHizamop, eieKmpomexa-
HIK, eleKMPOMOHMANCHUK, eleKMPOMOHMeED, eleKmpOomexHix,
enexmpoximik. Hanp.: erexmposzsaprux — poOITHHK, (axXiBellb
3 eJIIEKTPO3BAPIOBAHHS; €1eKMpPOMOHMep — KBATI(PIKOBAHUHA po-
OITHHK, 110 3aMAETHCSI €TEKTPOMOHTAXKEM, JIATOANUTH EIIEKTPUY-
He o0JialHaHHA, yCTAaTKyBaHHS; elekmpomexHik — (axiBenb
3 €JICKTPOTEXHIKH;

niIAnpueMcTBa, YCTAHOBH, OpraHizaunii, npuMilleHHs:
eleKMpONiKapHs, eleKkmpocmanyis, erexkmpomennuys. Hamp.:
eleKmponiKapus — JIKapHS, B SKIA JTIKYIOTh €JIeKTPHIHUMU
SBHUIIIAMH, TIPOIIECAMH; e1eKMpOCmanyis — MANPUEMCTBO, 1€
€JeKTPUYHY €HEePril0 BUPOOISIOTH 3 IHIIUX BHUIIB €HEpTii;
efleKmpomenauys — TETUTUIIS, Ky 0OIirpiBaloOTh 3a TOTIOMOTOIO
eJIEKTPUYHOT €Heprii;

PeYOBUHM, MaTePiaIN: e1eKkmpoizonamop, erekmpoim.
Hanp.: erekmpoizonamop — ped4oBUHA 3 BHCOKUM E€IEKTPUIHUM
OTIOPOM; eleKmponim — XiMiYHa peuOBUHA, KA € MPOBITHUKOM
EJIEKTPUYHOTO CTPYMY 1 PO3KIIQIAETHCS MPH HOTO TPOXOKESHHI;

03HAKHU, BJIACTUBOCTI, AKOCTI: e1eKmposo3HUl, eleKmpo-
OUHAMIYHULU, eleKMPO38aAPIOBANbHUL, eN1eKMPOI30NAYIUHU,
eIeKMpPOICKPOosUll, eleKkmpoxkapoioepa@iunul, eieKxmpo-
MACHIMHUL, eleKMPOMemanypeiutull, eleKmpomematypeivHutl,
eeKmpoOMempUYHULL, el1eKMPOMEXAHIYHUL, eleKMPOMOHMANC-
HUU, eleKMpOHe2AMUGHULL, eleKmMPONO3UMUBHULL, eleKMPO-
PYWIHUL, e1eKMPOCUIOBUL, eleKMPOCMAmMUYHUL, eleKmpo-
MexHIYHULL, eNeKmpoXiMiuHull, enrekmpouliakosuti Touo. Hamp.:
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e/leKmpo8o3HUll — CTOCOBHHI JI0 €JIEKTPOBO3A; e1eKMmpOOUHa-
MIYHUL — CTOCOBHHUH JI0 PyXY 1 B3a€MOIii €IeKTPUIHUX 3apsi/IiB,
OCHOBaHUM Ha LHUX SBUINAX (TaM CaMo); el1eKmpouLiaKo8uli —
3aCHOBaHMI Ha BUKOPUCTAHHI PO3IUIABICHOTO IJIAKY, 4epe3 SKUi
MIPOXOJIUTH CIIEKTPUYHUN CTPYM SIK JDKEPEIIO HarpiBaHHSL.

HasiBHE moeHaHHS KOMIIOHEHTA eleKmpo- 1 3 HalllOHAIb-
HUMH OCHOBAMH: eIeKMpPOBI30K, eleKMpOoIBUTYH, e1eKmpo3Ba-
PIOBAHHSI; €1eKMPOICKPOBUH, eleKmpOoiuWIbHIK, e1eKmpoli-
YUIIBHUH; e1ekmpoo0irpiBaHHs; e1ekmpo030pOEHICTD, eeKm-
POOCHALICHICTD, e1eKMpPOTaCTYX, eleKmpoTiepeada, e1eKmporm-
7a, elekmpoTHiIKa, eleKmporniy, eleKmpoIulyT, elekmponoiz,
€/1eKmpoCiTKa TOIIO.

Yeworo BusiBiieHo 356 TepMmiHiB, i3 Hux 320 iIMEHHUKIB,
33 MPUKMETHUKHU eeKmpoaKyCmuyHull, e1eKmpo8o3HuUll, eleK-
mpo60300y0i6HUl, eleKMPOOUHAMIYHULL, eIeKMPO38aPIO8AIbHUL,
eNeKmpoi30NAYIUHUL, eIeKMPOICKPOBUL, eleKmPOoKabelbHUl,
e1eKmpoKapoioepapivHuil, el1eKmpoKOHMAaKmHuil, eieKmpo-
JIAMNOBUL, eNeKMPOIMUYHUL, eJIeKMPOIMHUL, eleKMPONTYUTb-
HUU, el1eKmpOMASHIMHUL, eleKMPOMemanypeitiHull, eleKmpo-
MemanypeiuHuil, eiekmpomMempuytuil, ei1ekmpomMexanivHull,
e1eKMpONOGIMPAHUL, e1eKMPOMOHMANCHUL, e1eKMPOHe2amue-
HUL, e1eKMPOHHUL, e1eKmMPOnoOymosull, eneKmpono3umueHul,
eIeKMPONPOBIOHUL, eleKMPONniOiMAIbHULL, e1eKMPOPYULIIHUL
eIeKMPOCULOBUL, eeKMPOCMAMUYHUL, el1eKMPOmexHiuHull,
eleKmpoXiMivHull, erekmpouiiakosuil i 3 niecnona (erekmpu3zy-
8amu, eneKmpu3y8amucs, eleKmpugikysamu).

BucnoBku. CroBa Ha eJIEKTPO- — I1€ TEPMIHH 3arajibHO-
HAyKOBI, TEXHIYHUX ralTy3ed, MEAUIINHY, X0 JAEsKi 3 HUX YBIHIII-
JU JI0 HAUIOTO TOOYTY: erekmpocpinka, eleKmpoKagoMOKd,
efleKmpokanopugep, enekmponramnd, eneKmponionocoHamupat,
eJleKMpPONIUmMaA, eleKmponpackd, e1eKmponopoxomsie, eneKmpo-
xono00unvHuk Tomo. Lli c1oBa MarOTh MUPOKUI CIIEKTP 3aCTOCY-
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BaHHS — (Pi3WUHI, XIMIUHI, TEXHIYHI HAYKWA, MEAUIIMHA, CTIOPT, MH-
CTEIITBO, MTOOYT. 3HAYHA KUTBKICTH iX HAIGKUTH IO MDKTATy3€BOTO
3HaYeHHs, TOOTO € 3araJIbHOHAYKOBUMMY [9].

*kk

«KonbopoHna3Ba Moxe OyTH SIK y CKJIaJi TEpMiHA: 30710ma
ganoma, YopHa Oipa, OLuL wym; TEPMIHOJIOTIYHOTO HOMEHA!
cipa 60poHa, YopHuti Opo30, pyoutl wiynika, oraxumHutl 6ino3ip,
arcoema axayis, Yepsone mope, Tak i y CKIIafi mpoQecioHaizmiB
(vopHuti nosic, wopna kaca), npodecitaux (6ira eapsuxa, cipuil
KapOuHan, Oinull c1oK) 94 TEPMIHHUX (O1aKUMHI woniomu, dep-
80HA KIS, podcesa X6opoba) KaproHi3MiB. SIKIIO TepMiH — 11e
odiriifHa Ha3Ba MEBHOTO HAyKOBOTO MOHSATTS, TO MpodecioHa-
J3M — HaJIeKATh JIO CTEiaTbHOT IEKCHKH, sika (YHKIIIIOE Tepe-
Ba)XHO B YCHOMY Ta PO3MOBHOMY MOBJICHHI (paxiBIIiB IIEBHO1 r'a-
my3i. Taki nexcemu MaroTh crienugiyHy HapuHy BXKUBAHHS U BH-
HUKAIOTh B YMOBaX (paxoBOTO CIIUIKYBaHHS SIK BTOPUHHI ()OPMH.
o0 xaproHi3miB, TO X HOIUISIOTH HA TEPMIHHI i TTpodeciiiHi.
[Tpodeciiini >kaproHi3Mu MarOTh EKCIPECHBHO HEHTPATBbHI BIITO-
BIJHMKHU B 3arajlbHOHAPOHINA MOBI (pooicesa xgopoba — akpo-
Ounist). 3a0apBIieH] OMHHUII TPO(DECIITHOTO CIUIKYBaHHS, SIK1 BH-
pakaroTh HAayKOB1 MOHATTS i MatoTh AediHiIlil0, MOXHa KBami(i-
KyBaTH SIK TEpPMiHH (aJie 32 yMOB BiJICYTHOCTI TEPMIHHOTO €KBIBa-
JIEHTA): uepsona/Hcosma/zenena kapmra. OKpeMo BUPI3HIMO
(haxoBy HOMEHKJIATYpY, TOOTO CHCTEMY BIIOPSIIKOBAaHUX Ha3B, sIKi
CTOCYIOThCSI KJIacH(hiKallil MTaxiB, TBAPUH, MIHEPATIB, BIACHUX
reorpaiyHux 00’ €KTIB TOIIO.

«CIOBHUK yKpaiHCbKOi MOBH» ITO/IA€ TAKE OCHOBHE 3HAYECH-
HS1 CJIOBA Qinuil: SKW Mae KOJIip KpeHan, MOJIOKa, CHITY; TPOTH-
JIe)KHE YOPHUHA. YKUBAIOTh e MPUKMETHUK H y cKiiai OoTaHi-
YHHUX, 300J0TTYHUX, TEXHIYHUX, XIMIYHUX Ta IHIIMX Ha3B 49U
TEPMIHIB, HaTIp.: Oina yemepuys, Oinuti pocgop, bine gyeinis, bina
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nopoda ceurell — BACIOBU 3 Taiy3i OOTaHIKH, XiMii, 300JI0Tii,
dapmarrii.

Haituacrimie xomip y ckjazi TEpMiHiB Ma€ mpsiMe 3Ha4eHHS.
binmii komip, 3a3BU4ail, BUKJIMKAE TIO3UTHUBHI acolriallii, 60 J1eMOH-
CTpy€e Maiy KUTbKICTh 3a0apBicHHs. BiH JOMiHye B Ha3BaX TBa-
PUH: bina akyna, 6inuit amyp, 61Ul 6eomiob, cmeps IMHUK OLIul
1 pOCIIMH Ha TO3HAYEHHS IEBHUX 30BHIIIHIX O3HAK: fi1a akayis,
oina oepesa, dina éepba, oinun 2pud, oina pina, Gl 3a7103-
HAK, O KieH, Onuil 10nyx, a TAKOXK BiH HASIBHUN Y Ha3Bax Xap-
YOBUX MPOYKTIB: Oijte M ‘sico, Oine surno, oinuil x1io, oinui cpuo.
[MopiBHSIMO: 6inuit 2pud — OWH 13 HAMKpAIIKX ICTIBHUX TPHOIB;
Oine m’sco —M’5ICO, IPUAATHE IS TIETHYHOTO XapuyBaHHS (Ky-
pATHHA, TEIATHHA), 1€ TOMIHY€e 03HAKa: BUCOKA SIKICTh, YUCTOTA
MIPOIYKTY, TI030aBIECHHX IIKIJTNBUX CKIIATHHUKIB; Oijle 6uHO —Ha-
TypaJlbHe BUHOTPaJHE BUHO. |'aMa BIITIHKIB Oi1ux 6uH TOYH-
HA€ETHCS Bi 0€30apBHUX 1 IOXOAUTH JI0 TEMHO-)KOBTOTO 3 IIOMa-
paHueBUMH i HaBiTh Oypumu ToHaMH. Tomy B Ha3Bi KoJIip aco-
IIFOETHCS 31 COPTAMU BHHOTPAAY i MapKaMu BHH. Y XIMIYHOMY
TEPMiHi JOMiHY€e 3HAYSHHSI BIZICYTHOCTI KOJILOPY: Olauit hocghop
— 0e30apBHa, y’Ke OTPYIHA, Maii’ke HEPO3UYUHHA Y BOJII PEYOBU-
Ha. Y croiyKax 6ini kapiuxu — 30pi OLUIOTO KOJIBOPY, SKHM BJac-
THBA BEJIMKA I'YCTUHA PEYOBUHM; Hi1i HOYI — JTITHI HOi HA MIBHOYI,
KOJIY BEUIpHIN MPUCMEPK 3TTUBAETHCS 31 CBITAHKOM, 3HAUYEHHS KO-
JHOPY YaCTKOBO 1 OMOCEPEIKOBAHO 30eperkeHe.

[TpuKkMeTHUK YopHuil B yKpailHCHKii MOBI Mae OCHOBHE 3Ha-
YCHHSI: KOJBOPY CaXi, ByriuIsl, HAUTEMHIMINN, TPOTUIICKHIA —
outomy. HopHUii KoJTip MOTIIMHAE BCI iHIIT KOJIBOPH. BiH € B Ha3Bax
NITaXiB: YOPHA 8OPOHA YOPHUUL 2pu, YOpHUIL Opi30, YOPHUUL
HCAUBOPOHOK, TBAPUH: YOPHA KOPOBA, YOPHA NAHMmMepd, YOPHUIL
Hocopie 1 pOCITUH: YOpHa OV3UHA, YOPHA KATUHA, YOPHA HEXE0-
pouy, YOpHA podica, YOPHA CMOPOOUHA, YOPHA KEACOTs, YOPHA
yemepuys, wopHe 3in1s (Ha3By MOSCHIOE BEJIMKE YOPHE CTE0II0),
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YopHUUl naciix, 4OpHi s200u (Ha3By MOTUBYe Kourip). Hamp.:
YopHa naumepa — HA36a TEMHO3a0apBICHUX OCOOHWH PSIIy
BH/IIB BEJTUKUX KIIIOK. B IHIIMX TepMiHOCHCTEMAaX — wOpHUL 0Y0
(Mopenwuit ny0), wopruit uaii (COpT 4aro), YopHa Memanypis —
roJOBHA Tally3b BaXKKOi MPOMMCIOBOCTH, MOB’s3aHa 3 BUPOO-
HUIITBOM YOPHUX METAJIB; YOPHUI NOpox — BUOYXOBa CyMIIIl
13 KaJli€eBO1 CEJTPH, CIpKH Ta BYriuis, 7€ 3HAYEHHS KOJIbOPY Ya-
CTKOBO 30€epeKeHe.

VY nmepeHoCHOMY 3Ha4€HH1 HAaTPAIUIIEMO Ha BXKMBAHHS I[bO-
r'0 KOJIbOPY B €KOHOMIYHHX, TIOJITUYHUX TepMiHaxX-TipodecioHa-
Ti3MaxX: YOPHUIL KYPC, YOPHA KACA, YOPHUTL HAJl, YOPHUTL DUHOK.
Hamp.: wopna xaca — He3akoHHe, HeomyOiKOBaHE 30epiraHHs
i BUKOPUCTAHHS KOIITIB MiAMPUEMCTBA; YOPHUIL KYpPC — TIE HEO-
¢iniitHi Kypc 0OMiHY BalllOTH HAa YOPHOMY PUHKY; YOPHUI
HAl — npubymoxK, He oONIKOBAHUL 0epHCAB0I0;, YOPHUN PUHOK —
BIOHOCUHU MIJC NPOOABYAMU U NOKYRYAMU, WO YKIAOAIOMb i3 HO-
PYULEHHAM YUHHO20 3AKOHO0A8CMBA, YOPHUIL Xi0 — HE TOJIOBHUM,
HE YUTbHUH, TPU3HAYEHUH U1 10AeHHUX oTped. [lo3HauenHs
KOJIbOPY Y ITUX TePMiHaX yKa3ye Ha II[OCh IIPUXOBaHEe, HEOCHOBHE,
HETpaBWIbHE, TPOTHU3AaKOHHE.

HaxmananHs X KOJIbOPIB OJIMH Ha OJIUH Ja€ IHIITUI KOip —
cipuii. 3a «ClIOBHUKOM YKpaiHChKO1 MOBM) IPUKMETHUK Cipuii Mae
OCHOBHE 3HAYEHHS: KOJIp cepeqHiil MK OUTMM 1 yopHUM; OapBa
noriexny. BiH Bimpi3HAETHCS B TONIEPEIHIX CBOEI0 HEBUPA3HICTIO,
HENpPUBaOIUBICTIO, HEMOMITHICTIO: 8apaH Cipuil, cipuii 606K, cipa
80pOHa, Cipuil Kum, cipa Kypinka, Kponue siHka cipa, cipa muwa,
MyXonoeKa cipa, cipuii nanyea, cipa cosa, cipa uanjs, cOpoKo-
nyo cipuit, Y Ha3Bax pOCIUH — kponuHux cipuil. Cepen HayKo-
BUX TEPMIHIB: cipe minio — TiNo, y AKOTO KOe(DiIieHT NOTTTMHAHHS
€JIEKTPOMAarHeTHUX XBUJIb MEHIIHH 3a 1 1 He 3aJIeKUTh Bif
JOBXUHH XBWJI, JIe 3HAYSHHS KOJIbOPY 3aByaliboBaHe. B iHIIMX
TEPMIHOCHCTEMAX: COIIAIEHO-TIOJIITUYHI TEPMiHHI Ta mpodeciiiHi
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XKAPTOHI3MU cipa 30Ha, CIpUl KapouHa1 JIAIIE 9aCTKOBO 30epira-
I0Th 3HaYE€HHSI OCHOBHOTO Koutbopy. Hamp., cipa 30na — e cBoe-
pimHa HEHTpaJIbHA CMYyra MDK ydacHUKaMu 00ioBux niif. TooTo
3HeOapBieHa, HeUTpanbHa, npuxoBana. Cipuil kapouHan — TaKk
HA3WBaIOTh BIUIMBOBUX 0OCi0 (30KpeMa B IOJITHIIL), SIKi TIFOTh HE-
IJIaCHO i 3a3BUYail He 00iiiMaroTh (POPMaANBHUX MOCA 13 TAKUMHU
MOBHOBAXXEHHSAMHU. Y MEPEHOCHOMY 3HAY€HHI — 0CO0H, MIO0
3IIIMCHIOIOTH «BJIA/Ty 32 TPOHOM.

YepBoumnii koJip Mae 6apBy OJJHOTO 3 OCHOBHHUX KOJHOPIB
CTIEKTpa, 110 i1e epe] ToMapaH4eBUM; KOJIbOPY KPOBH Ta HOTO
ONMU3BbKUX BiATIHKIB. [lel MPUKMETHUK HAIBHHUH Yy CIIOBOCIIOIY-
Kax, 10 MI03HAYaI0Th Ha3BH POCIINH: YePoHa O)3UHA, YePEOHUTL
OypsK, uepeona 2opobuHa, 4epeoHa Keacos, 4epeoHa 10600a,
YepeoHUIl MaxK, NIKApaHma 4epeoHa, 4epeoHi nopiuKu, 4epeoHa
pyma, 4epeona cMopoouHa, 4epeona yepeuits,; 4epeona uosKo-
8uUYsl, XapUOBHX TMPOJYKTIB: UEPEOHA iKpA, YEPBOHUI nepey,
yepeone M ’sco, 4epeone suno. YCl BOHU TaK UM iHAK MOB’s3aHi
3 KOJIbOPOM TIEPEOBCIM 0apBOIO POCIMHU UM MPOAyKTy. Harmp.,
Yepeone 8uHO — BUHO, BUTOTOBIICHE 3 IEBHUX COPTIB BUHOTPATY
TEMHOTO KOJIBOPY; Uepeonuil nepeyv — 1) MiBIEHHA POCIUHA
POJMHM MACIbOHOBHUX i3 IUIOJAMH Y BUIIISAI CTPYUKIB; 2) TUTiA
1i€1 pOCIIMHY, TOBOJI EKy4ni Ha cMaK. 30epiratoTh 03HAKY KO-
TIpOpY 1 podeciiini BUCTIOBH: ¥epeona kapmka (cnopm. — CUM-
BOJI BUJIYUEHHSI TPaBIIA 3 TTOJISI UM AUCKBATTI(IKaIii y JesIKiuX BH-
Jlax CTIOPTY, 3a3BHUail marnepoBuii a00 MIACTUKOBUN MIPSIMOKYT-
HUK), OCKUTBKH YePBOHUH KOJIIp — I1€ KOJIip 3a00pOHU; Uepsona
niaHema — TaK HA3WBAIOTh Mapc depe3 MOBEPXHIO YEPBOHY-
BaTOTO BIATIHKY 3aBISKH OKCHJIY 3aii3a; YePEOHUN OUNiIoM —
JIMTLIIOM 13 BiI3HAKO0. UepBOHUM HOTO HA3MBAKOTh Yepe3 O0pI0-
By 0OKiamuHKy. Taky camy oOknanuHky mae i Yepeona xknuea —
6araroToMOBe BUJaHHA, 110 3AiHCHIOE MDKHAPOIHA CITLIKA 0XO-
POHU MPUPOAN i MICTUTH BiZIOMOCTI IPO BUJIU TBAPHH 1 pOCIIHH,
SIK1 3HUKAIOTh Ta MOTPEOYIOTh OXOPOHHU.
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/KoBTHii KOnip Mae GapBy OJHOTO 3 OCHOBHHUX KOJIHOPIB
CTIEKTpa — CEepeIHi MK MOMapaHUYEBUM 1 3€JIEHUM; Ma€ KOJIip
30JI0Ta, IEYHOTO )KOBTKA, COHSAITHUKOBOTO CYIBITTS. L{eit mpuk-
METHHK BHUSBJICHO B TEpMiHaX 1 HOMEHaX, Jie BiH 30epirae cBoe
3HaueHHs. Lle Ha3BM pOCIUH: Hcoema axayis, Hcoemuii GYPKYH,
HCOBMUIL OepeBill, HCOBML 036IHOYKU, HCOBM 303VIbKU, HCOBMA
JLNIA, HCOGMUH JIIONUH, HCOBMULL TbOH, HCOBMA Dina, Hcoema
podca, HCOmMa pomawika, HCO8MUIL 0COm, HCOGMUN COH,
HCOBMUIL YACHUK, TBAPUH: HCOBMOBOIUK, HCOBMA NIUCKA, HCOG-
ma uanis. AHaJIOTIYHO 1 y BUCIIOBAaX: “KOBTA pamca — 3acTapi-
JIa Ha3Ba MOHTOJIOIHOI pacH, H#coema Kapmka — CAUMBOJI I0IIe-
pEeKEHHS y CTIOPTi, 3a3BUYall marnepoBuil a00 TIIACTUKOBUMA
npsMOKYTHHK. byrna 3anpoBampkena Ha UemmioHarti cBity 3 QyT-
6oty B Mekcutti 1970 poky. Ha3ga acoritoeTscest 3 kompopom. Llei
camuit mpodecioHai3M y neuxiatpii Mae mepeHoCHe 3HAYCHHS —
MOTIepeLKEeHHS, 3acTepexeHHs. OTpUMaHHS HCO8M O KapmKu —
B TICHXIaTpii HAK/IaJa€ Ha )KUTTS JIIOMUHH TIeBHI 0OMEXEHHS: 3a-
00poHa KepyBaTH TPAHCIIOPTHUM 3aCO00M, IEPETHHATH KOPJIOH,
0oOMEXEHHS TpaleBIAITYBaTUCS HAa MIPUBATHE MiIIPUEMCTBO,
Oyt 0OpaHUM Ha JIep>KaBHY MOCAY.

IMomapan4yeBuii KOJIip O€EAHYE O3HAKU KOBTOTO W YEPBO-
Horo. Le xoumip eHeprii Ta cuin, camocTBepKeHH. Mae cuHO-
HIMU: J/co08mo2apsaduil, aneibCuHO8Ull, MOPKESIHUL, OPAHIHCEGUTL
(HE Tak TaBHO BEIHMH MOMYISpHIM Kouip). TepMmin nomapanue-
ea pesonroyisi (2004) BUHUK y 3B’SI3KY 3 TUM, 10 MPUXUIHHUKH
ii minepa B. FOmenka mociyroByBaiuch CHIMBOJIIKOIO TOMapaHye-
BOTO KOJIbOPY. A TaKoXK 11e€¥ IPUKMETHHK YBIHIIIOB 70 CKIIATy Tep-
MIHHUX JKapTOHI3MIB: nomapanyesa KOMaHod, nomapaniesa
Koaniyis, nomapandesuti mep, nomapaniesi 60dcoi Touo. lcaye
TaKOX TePMiH nomapanya — 1) cy0TpomniuHe BIUHO3EJIEHE [IUTPY-
COBE JIEPEBO POJAMHM PYTOBHUX; 2) 3alallIHUNA OpaH)KEBO-YEPBO-
HUH KyJISICTONPUILTIOCHYTUH TITiT IBOTO JIepeBa; 3) Te came, 10
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arenbCHH. A TaKoXK IEsIKi HA3BU POCITHH: HCOBMO2APAYKA, HCOBMO-
Jrcap. 1€ KOop MOTHBYE HA3BY.

3esieHnii — OTMH 3 OCHOBHHX KOJBOPIB CHEKTPA, CEpEIHiit
MDK JKOBTHM 1 cuHIM. L{eii IpUKMETHHK € B TepMiHaX: 3e/1eHuil
anmeti, 3e1eHull 4atl, 60#con10i0Ka 3en1eHa, 3eiieHe 00opueo, 3eie-
He MU0 — PIIIKe MHJIO, 3€JIEHKYBATO-0ypOTo KOJIBbOPY, SIKE 3aCTO-
COBYIOTH SIK Je31H(IKYBAIbHUN 3aci0; 3e1eHuil uai — pi3HOBU]I
ripKyBaToro Ha CMak 4aro, IO Ja€ 3eJIeHyBaTO-)KOBTYBAaTH,
Ty’Ke 3aIfalTHUui HACTIH, 3e1eHull KopM, 3e/1IeHUl pYX, 3e1eHUll
mypu3m — Ha3BU MAIOTh MPSIMUI CTOCYHOK JI0 KOJIBODY.

Tostyomii (6makutHUi) sikuii Mae GapBy OJHOTO 3 KOJIBOPIB
CTIEKTpa, CepeHIN MK 3eJeHUM i ciHIM. HasBHMI y Ha3Bax poc-
JUH: O1aKUmMHa azasa, 0a1aKumui giuxka, 207y6a pomauika,
1 TBAPUH: O1aKUMHA aKY1a, Oa1aKUmMHA pudaiouxka, 0J1aKumHua
cuHuys, e BXHUTO B MPSAMOMY 3HA4eHHI, YKa3ylOuM Ha Tij-
KpecieHy 0apBy pOCIIMHY i OapBy mip’s MTaxiB. Y MepeHOCHOMY
3Ha4YeHHI HasiBHUH y TepMiHax: Tony6i ¢hivuku — nepen. 1) 3BHyaiini
akuii HalBigomimux Benukux komnaniid y CILIA; 2) akuii Haii-
OUTBII TPUOYTKOBHX 1 CTAOUTEHUX MiAPUEMCTB. 1 01y6i wonomu
(>kaproHHUI TEPMiH) — TaK Ha3MBaIOTh MUPOTBOPIIIB OpraHi3arii,
3aITHUX Yy HaJaHHI TyMaHITapHO1 JIOTIOMOTH, Y CITIOCTEPEKEHHI
32 BUKOHAHHSIM IIEPEMUp sl Ta KOHTPOJIIO B OypepHHUX 30HaX MK
cTopoHamu KOHQTIKTIB. T o1yde (0nakummne) naiuso — Taxk Ha3H-
BAIOTh MPUPOJIHUH Ta3; 20yOuUil ekpar — 1€ €KpaH TelieBi3opa.
HazBa acoIiroeThCst 3 KOJIbOPOM — IIOJIOMIB, TTAJIMBA, €KpaHa.

Cuniii — sxuif Mae 6apBy OJIHOTO 3 KOJBOPIB CHEKTpa, ce-
pemHiit Mk roryOrM i iosieToBUM. BiH € B Ha3Bax TBapuH: cuHill
Kum — BOJISIHUH cCaBellb pOJly CMyTadiB, HalOLIbIIa TBApUHA HA
3eMHIU KYJIi; CUHIl cCKelsp, CUHbOWIUIKA, 2071Y0-CUHAK — TITAXU.
ToOTo TepmiH BigoOpa)ka€ OJHY i3 CYTTEBHUX O3HAK IOHSTTS.
VY Ha3BaX POCIHMH MAEMO: CUHE20NI08KA, CUHEYBIM, CUHE OAMOiC-
KU, CUHI KONIOUKU, CUHI OAKIaANCAHU, CUHIN OVOSAK, CUHIN
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20/I08HUK, CUHIN NOMIOOp, CUHA NempyulKa, CUHABKA, CUHIU
pscm, 30epirae mpsiMe 3HAYCHHS CIIOBO U y TepMiHI CcuHIii
MYl — 0CaJl MOPCHKUX OACeiHIB CTaIeBO-CIpOTO a00 CHHIOBATO-
CipOro KOJIBODY.
BucnoBku. OTXe, HaliOUTbIIIE KOJTLOPOHA3B BHUSBICHO HA
no3Ha4YeHHs 00 €KTiB (ropH, paBHU, XapuOBHUX MPOAYKTIB, TO-
HATTS CKOHOMIKH, METUITUHH, TEXHIKH, aCTPOHOMIi, (Di3UKH, XiMii,
cropty Tomo. HallyxuBaHIIMMK € XpOMAaTUYHI Ha3BU: OLnull,
yopHutl, ciputl, HaMeH1Ie (HPaxoOBUX HA3B BHUSIBIICHO 31 CIIOBAMU-
opandicesuil, pionemosutl, Oyputi. Tpeda 3a3HAYUTH, IO YACTH-
Ha TakuxX (paXOBUX BUCIIOBIB YK€ BiTIIIUIa B MUHYIIE: Yep8OHA
apmis, yepeoHul komicap, bine bpamcmeo, nowapanieea KOMAam-
0a, cuHbo-6i1i cmszu, 60 Ma COIAIBHO-TIONITHYHY 03HaKy. Taki
(haxoBi IEKCEMH YITKO i TOYHO OKPECITIOIOTH MTOHSTTS, SIKE TO3HA-
4al0Th, 00 Ha3Ba KOJHOPY B HUX HE BUXOAUTH 332 MEXI1 MPSIMOTO
3HaueHHs. Kouip Mo)ke MaTu IeBHY CUMBOJTIKY, SIKY 3aKpIIJICHO
B TepMiHOJeKceMi. Mu 3yMUCHE He Opajiu 0 yBard MOXiIHUX
KOJIBOPIB, 00 X Y)KMBarOTh y (haxoBOMY MOBIICHHI MHCTEITBA,
JIeTKO1 TPOMUCIIOBOCTI (OJIAT, B3YTTsl, rajlaHTepesi, IPUKPACH),
JM3aiiHi, KOCMETHIII TOIO, 0 MOXKEe CIYTyBaT 00’ €KTOM JIOCITi-
JOKEHb Ha IEPCIIEKTUBY» [9].

*kk

«ITocranoBorw KabGinery minicTpiB Ykpainu Ne 437 Big
22 tpaBHs 2019 poKy HapemITi 3aTBEPIKEHO TOBIOOYIKYBaHY HOBY
penakiiro Ykpaincekoro rmpaBomucy (naii — [Ipasoruc). Ha xaib,
y Li¥ peaKIlii JIUIe YacTKOBO i MOJOBHHYACTO BPAaXOBaHO MPO-
no3utii npoekty 1999 poxky, o 1aBaB po3B’si3ku Oararbox Habo-
JIUX MpaBoNUCcHUX npobiem. Llel mommc € cipoboro mpoaHa-
Ji3yBaTH OCHOBHI 3MiHM Ta Opak 3MiH y [IpaBomuci mig Kyrom
OaueHHs HAyKOBOT TEPMIHOJIOT i.
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3rinHo 3 koMeHTapeM [HcTuTyTy MoBo3HaBcTBa HAH Ykpai-
HU, OCHOBHI 3MiHH MTOJIUIEHO HA JIB1 TPYIH: Oe3BapiaHTHE HaIlH-
CaHHJ CIIiB Ta BapiaHTHI JIOTIOBHEHHS 10 YUHHOT HOPMH.

Jlo mep1oi rpynu BiTHECEHO, 30KpeMa.:

a) 3amo3WYeHi CJIOBa 31 3ByKOM [j] Ta 3ByKocmoirykamu [je],
[5i], [jul, [ja]. Tyt Ge3nepeuHrM TOCATHEHHSIM € T€, 110 (HapemTi!)
BHOPMOBAHO HAMMCAHHS CIIB npoekm, npoekyis (0Txe, i Biamo-
BIJTHUX CIIUTbHOKOPEHEBHX CIIIB — NPOEKMYBAMU/CAPOEKMY 8amu/
3anpoeKmy8amu, 3aKOHONPOEKM, NPOEKMUBHUL, NPOEKMOP,
NPOEKMYBATLHUK TOIIO);

0) mpaBUIIO TIPO OKpEMe HANMCaHHS YUCIIBHUKA MiB i3 Ha-
CTYITHUM IMEHHUKOM Y POJIOBOMY BIIMIHKY OJTHHHH (71i6 200UHU,
nie Kuesa, nié ocipka) Ta HalMCaHHS Pa3oM, KOJIU YTBOPEHE Ta-
KHM YUHOM CJIOBO TIEPEIa€ €JUHE MOHATTS (nisocmpis, nigoens,
nig3axucm), yCyBa€ CKJIaHICTh Ta HEBU3HAYCHICTb, 1110 iCHyBaja
norenep. He3po3yMino nuie, 9oMy CIOBA nisapKyul, nigkoio,
nigKyisl, nigobepm, nisoeasl BITHECEHO JI0 TAKUX IO «HE BUpaXKa-
I0Th 3HAYCHHS ITOJIOBHHIY;

B) TIOJIMBYT1THOIO € HOBAIIiS 11010 HAITMCAHHSI CIIOBA c8Auje-
H(H)uK 3 TBOMA H 32 B3IpIIeM pOCIiCbKOT MOBH. AJDKE ITOTIOHUMH
710 IHOTO CIIOBA 32 MOJICJITIO TBOPEHHS € HE NUCbMEHHUK, SIK BKa-
3ano B [IpaBonuci, a xpewenux, nomaszanux Touio, 60 MOXOAATH
Il CJIOBA HE BiJl MPUKMETHUKIB, a Bifl JIECITIB Ta BIAMOBIIHUX
TEMPUKMETHUKIB.

Jlo apyroi rpymnu ciiB, jie 103BoJieHO «opdorpadiuHy Ba-
pIaHTHICTBY» (3aBBaXMO, IO HE opmoepaghiuny), BITHECEHO
HaNMCaHHS CIiB, 0 JaBHO € MPEIMETOM TPHUBAJIUX JUCKYCIH.
3okpeMa, 11¢e:

a) IHIIIOMOBHI IMEHA Ta Mpi3BHIIA 31 3BYKOM [g]: (Iecenn/Ie-
renw, Jlazpanxc/Jlarpanxc, Tanveani/lanveani, 16)6)c/Ii6(6)c,
LIpeouneep/IlIpedunrep);
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0) OyKBOCTIONTyKa au y CJIOBax JIATHHCHKOTO Ta TPEILKOTO
TIOXODKSHHS (@youmopis/agoumopis, ragpeam/iaypeam, ¢ayuna/
¢gasna);,

B) OykBOCHOJNYKy th y clioBax rpenbKoro noxoKkeHHs (Ma-
OyTb, 1IE€THCSI TTPO TPELBKY JTiTEpy 0) pEeKOMEHI0OBAHO TepeIaBa-
TH OYKBOIO T (Oibniomeka, opmoneoisi, OpmoooKc, meopis), aje
y CIIOBaX, «y3BHUAEHUX B YKPATHCHKiil HOBI 3 (p», MOXKIJIMBA Bapi-
aHTHICTB (Kagedpa/xameopa, eghip/emep, mighonozis/mimonozis),

I) 1yxe 1o0pe (xouya IIbOro HEJOCTAaTHbHO), 110 J03BOJIEHO
BapiaHTHI ()OPMHU POIOBOTO BiIMiHKA IMEHHUKIB Ha -Th MICIIS TIPH-
TOJIOCHOTO (padocmu, eéracmueocmu, (He)cKinueHHOCmuU), a Ta-
KOX CIIIB Kpogu, 110008u, ocenu, coau, Pycu, Binopycu» [10].

*kk

«Knacuyna cuctema JOTIpHOTO Kap’€pHOTO PO3BUTKY BU-
MMyCKHHUKA YHIBEPCUTETY CTaja OJHUM 13 MOXKIIMBHX BapiaHTIB
npodeciiiHoro craHoBIeHHS. ANBTEPHATUBOIO OAararopivHOTO
PO3BUTKY B MeKaxX OJHi€] KOMIMaHii a0 rairy3i cTajJo HaMaraHHs
MOJIOJIUX 1 aMOITHHX CTYIEHTIB OTPHUMATH JO0CBiT poOOTH B Jie-
KUTBKOX KOMITaHIsX, K1 4aCTO MOXKYTh HAJIEXKATh JI0 PI3HUX TaTy-
3edl. 3MiHa HANPSMY JiSTTBHOCTH IO KiThKa POKIB J0O3BOJISIE 32
MEBHUN Yac OTpUMaTH J0CBin B /7, MapKeTUHTY, Oi3HEC-aHATI-
THUI, TIpOJlaKax, data science... . Tum caMuM cHOpPMYBaBIIH
VHIKQJIbHUH Halip (axoBUX 3HaHb 1 HABHYOK, 13 MOXKIIUBICTIO
iXHBPOTO MOAAJBIIOTO MOETHAHHS JJISI CTBOPEHHS TPUHIIUTIOBO
HOBUX MOJIEJIeH Ta maXoaiB. YCIiX — y CHHTE31 JOCBITy poOoTH
B JIEKUTBKOX MPEIMETHUX JIISTHKAX, 3/1aTHOCTH JMHAMIYHO a/1ar-
TYBaTUCh Y PI3HUX KOJEKTHUBAX, €(PEKTUBHO B3aEMOJISTH i3 KO-
jeramMu 3 abCOJIIOTHO PI3HUMU NMPOQECITHUMU BMIHHSAMH, CTH-
JIeM MHCJICHHS, HA00POM 0COOMCTICHIX KOMIETEHIIIH, TparHeH-
HSIM CTBOPIOBATH HOBE, YTUTIOBATH, TECTYBAaTH, BUIIPOOOBYBAaTH,
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MOMWJISITUCH, TIOKPAIIyBaTH, a/IaliTyBaTH, JOCTIPKYBaTH, aHali-
3yBaTH, IHTETPYBaTH.

Tpanuiiiini migxoau 10 opraHizyBaHHS poO0OUYOTO MpoIecy
BCE aKTHBHIIIIE TMOCTYMAIOTHCS BIPOBAHKEHHIO JI0 PI3HOMAHIT-
HUX IUISHOK €KOHOMIKM 0a30BHX aCIIEKTIB IHHOBAIIHHOIO
MIMPUEMHHIITBA, SKI MICTSATh, 30KpeMa: MOITYK IHHOBAIIHOT
Oi3Hec-inel, BU3HaYeHHS Micii, Bi3ii Ta IIHHOCTI cTapTaIy, MOIIyK
1 CTBOPEHHS KOMaH/U, METOAOJIOTIIO JAU3aliHy MHCJICHHS, Me-
TOJM JIOCHIIDKEHHS PUHKY, TOOYIOBY Oi3HEC-MO/eNel, MEeTOAN
noOyIOBH T. 3B. «KKEPOBAaHUX» JAHUMHU KOMMaHI{, aHAJI3yBaHHS
KOHKYPEHTHOTO CEpPEI0BHIIA, CIIOCOOH MrOTOBKU €(PEKTHBHOT
pitch-tipe3eHTarlii, OCHOBHI KOHIICTIIIIT TOOYIOBY OpEH Ty, 0 CHOBHU
MapKETUHTY i METO I 301IbIIEHHS TIPOIAXKIB.

Benmue3nwii oOcsaT HAKOMMYEHUX JaHUX, a00 XK T. 3B. big data,
BIZIKpMBAE SIK 3HAUH1 IEPCTIEKTUBY 1010 MOXJIMBOTO MTPOTHO3Y-
BaHHS MailOyTHBOTO, TaK 1 3HAYHY CKJIA/IHICTh BUPI3HSTHU 3 TAKOTO
MacHBYy JaHHX IiHHY iH(opmarito. TpagumiiiHi Metomu Teopii
HMOBIpHOCTEH Ta MaTEMaTHYHOI CTATUCTUKH BCE YACTIIIIE TTOYH-
HAIOTh JJOTIOBHIOBATH a00 K 3aMIHIOBAaTH CyYaCHUMH METOaMU
MAIIIMHHOIO HaBYaHHS, OI3HEC-aHATITHKH, data science. BoHu
IHTErpyIOTh METOJM MAaTeMaTUYHOTO ONpAIlbOBYBAHHS Ta aHa-
J3yBaHHS 3HAYHOTO OOCATY MaHWX, METOJH IHTEIEKTYaJlbHO-
ro aHajJi3yBaHHs, CKJIQJHUKU IITYYHOTO IHTENEKTY, Haiicydac-
HIIIl MPOTpaMHi IHCTPYMEHTH, XMapHi TEXHOJOTii, BUKOpHU-
cTaHHS data-UeHTPiB A7 ePEeKTUBHOTO 30epiraHHs Ta Omparbo-
ByBaHHS iH(OpMAITii.

BigMmiHHICTE METOMIB data-science Bi TpAIUIIMHUAX TTOJISTAE
B TOMY, III0 TPAAUIIIHHI MiAX011 TIepe0adaroTh HAMMCAHHS YiTKO-
ro aNropuTMy, KUl Oyne BimmpamboByBaTH MamuHa. OgHaK
MIBHJIKICTH CY9aCHOTO CBITY IIPHBOAUTH JI0 TAKO1 K IIBUJIKOT 3MIHH
YUHHWKIB, [0 € B OCHOBI TOT0 4H TOTO siBumia. Came ToMy Ma-
[IMHHE HaBYaHHA Oepe 3a OCHOBY IIJXIi/, KOJU KOMII IOTEepy Te-
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peIaHo JuIe MeBHi TOYaTKOB1 AITOPUTMH, JIaJli )K MaluHa Ipo-
JOBXYE CAMOHABYaHHS, KOPETYye UM 3MIHIOE TTIXOAHM TTiJ] 9ac po-
00TH Ha OCHOBI HOBUX OJICpKaHUX JaHUX. be3yMOBHOIO TiepeBa-
TOI0 TIIX0Y € HOTO AMHAMIYHICT, THYUYKICTh, IEPEBArOBO BiH
J03BOJISIE 3pOOUTH TOYHINII BUCHOBKH IOAO JOCTIPKYBAaHOTO
npotecy ado SBUIIA.

VYTiM 10BOJIi 4aCTO METOIM MALTUHHOTO HABYAHHS SIBJISIOTH
coboro black box («d0pHY CKPUHIO»), SIKa J]a€ TIEBHUH, Xail HABITh
JOBOJII TOYHHM, PE3YJbTaT, yTiM Habararo ciadie 3a TpaauiiiHi
MOJIENTi JIO3BOJISIE BIICTEKYBATH MPUUYMHOBO-HACIITKOBUHN 3B’5-
30K MK KJIFOYOBHMH YHHHUKAMH U Pe3yIbTaTOM BiIIpaIfOBaH-
HSI MaTeMaTHYHOT MoJieNni. 3HaYHa YaCcTUHA MIJIXO0/IB HAYKH PO
JIaH1 HE € MPUHITUTIOBO HOBUMHU — OUTBIIICTG 13 HUX Oy/IH Bimomi
111e MUHYJIOTO cTopiyyst. OHaK, 00UUCIIOBAIbHI IIOTY;KHOCTI TOTO
gacy IpOCTO HE JO3BOJIUIN €(PEKTHBHO 3peai3yBaTH BiIIOBITHI
METO/Y TaK, 00 OTPUMATH Pe3yNIbTaT! BiIpaIfOBaHHI MOAET]
B po3ymHUil yac. CydacHi mepCOHaNbHI KOMIT IOTEpH BXKE MPH-
JATHINII 10 YaCTUHH BiMMOBIMHUX 33aa4. BogHowac OutkIy yac-
TUHY JTUHAMIYHUX 33719 MAIIMHHOTO HABUAHHS PEai3ylOTh 13
BUKOPHUCTAHHIM XMAaPHHUX TEXHOJIOT1H Ta XMapHUX JaTa-1EHTPIB.

Y mpo/0oBXKEHHS NPOBEACHOI CIIBIpAI[iBHUKAaMH Kade-
pu Teopii KMOBIpHOCTEH, CTATUCTHKH Ta aKTyapHOI MaTEMAaTUKH
KuiBcbkoro HarioHambHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca IlleBuen-
Ka poOOTH HaJl CTAaHIAPTYyBaHHSIM aKTyapHOi Ta (JiHaHCOBOI TEp-
MIHOJIOT i, YTIJIEHOT B HABYATBHOMY IO CIOHHKY Ta cTaTTsx. Hama-
TaHHS CHCTEMHO BHKOPUCTATH YKPaiHCBKOMOBHY TEPMIHOJIOTi0
B KOHTEKCTI METOJIOJIOTTYHUX 3acal poOOTH HaJl PO3BUTKOM iHHO-
BallIfHUX MPOEKTIB, CTATUCTHYHUX METOJIB HAayKH MPO JaHi,
QITOPUTMIB MAIIMHHOTO HABYAHHS BTUICHO B HAaBYAIBHOMY
MOCIOHUKY, SIKHI Hapa3i aBTOP CTATTi TOTYE J0 IPYKY.

VKUBaO4YM B YKPaiHCbKOMOBHOMY (haxOBOMY CEpellOBHU-
11l gyxe 6arato TepMiHiB a00 MPOJOBKYIOTh MOCIYyTrOBYBaTHCh
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aHTIIIHCHKO0 MOBOIO, 200 X iX TpaHC(HOPMYIOTh B YKpaiHCHKE
HaIMCaHHS JIOCIIBHO, IUTYIOUH aHIIIICbKO0. 30epiratoun opu-
riHaJIbHE 3ByYaHHS, BOJHOYAC [IUTKOM yTPA4at0oTh 0€3711Y MOKITH-
BOCTEH 10 CITYTOBYBaTHCS 3aralbHOBKHBAHUMH YKPaiHCHKOMOB-
HUMU MaTeMaTUYHUMH Ta CTATUCTHYHUMHU TEPMIHAMHU.

BizbMmiMo, 715 TpUKIIaTy, HABITH BIIACHE HA3BH MIPEIMETHHX
JUISTHOK, HaBIBIITY MEPETTiK aHIIICBKOMOBHUX TEPMIHIB Ta IXHIX
MOYJIMBUX YKPaiHCHKOMOBHHX aHAJIOT'iB:

data science HayKa Ipo JiaHi
data scientist aHAJITHK JaHUX
machine learning CTaTUCTUYHI AITOPUTMHU MAIIMHHOTO HABYAHHS
big data analysis CTAaTUCTUYHUI aHasi3 0araTOBUMIpHHX JTAHUX
business intelligence, BI | 0i3Hec-aHanmiTHka
time series YacoBi psiiu
. . CTaTHCTHYHUI aHaJi3 YacOBMX 1 IPOCTOPOBUX
spatial statistics SATCKHOCTC
survey sampling BHOIPKOBi 00CTEKECHHS
design thinking JIU3aH MUCJIEHHS
data-driven company KOMHaHi.SI, [I0 BUKOPHUCTOBYE aAHANITHKY JAHUX
y pobori
data center LIEHTP ONPaIbOBYBAaHHs Ta 30€piraHHs JJAHUX

OnHOIO 3 HAUTIPOCTIMMX MOJENEH CTAaTUCTUYHUX allro-
PUTMIB MallTMHHOTO HaBUAHHS € MOJIENb JiHIHHOT perpecii. He-
3BaYKAIOYM Ha MPOCTOTY U MEBHY MPUMITUBHICTD y MOPIBHIHHI
3 IHITUMH aJITOPUTMAaMH MAIlTHHHOTO HAaBYaHHS1, MOJIENb € OJTHOIO
3 HAWMTOMY/SPHIIINX 1 BUKOPUCTOBYBAHIIINX, CIYTy€e HaIiTHOIO
0a3010 IS JaTbIIOTO MOIM(IKYBaHHS YU YTOYHIOBAaHHS MOJIEII.
Yumaio npoCyHYTIINX TEXHIK HACTIPABJIi € y3aralbHEHHSIMHU Ta
PO3IIUPEHHSIMHU JIHIHHOT MOIeTTi. X04a iICTOPHIHO MOJIEINb JTiHIHHOT
perpecii BUCBITJICHO B 0araTtboX yKpaiHCbKOMOBHHUX ITiIPyYHUKAX,
OJTHAK i3 HAOYTTSM MOMYISAPHOCTH ¥ TTOITHUPEHHS] HOBUX METO/IIB
HayKH TIPO JIaHi, yCe YacTille TEPMIHOJIOTs, 1[0 BXKUBAIOTh, ITpa-
IIOIOYM 3 JIHIHHOI0 MOJEIUTIO, TOYMHAE JTOCIIBHO HACIiTyBaTh
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aHITIIICBKOMOBHY TEPMIHOJIOT1I0 Yy)KO3EMHHX IJPYIHUKIB 200
HaBiTh a0peBiaTypH, 110 MOXOAATH 3 aHTIIiHCHKO1. HaBemimo, st
npukiagy, 6a3oBi TepMiHM Mojenel JiHiiHOI perpecii Ta ixHi
YKpaiHCHKOMOBH1 aHAJIOT

regressor, predictor ¢axtop Mozei

reducible error and the irreducible error | 3mMeHIyBana i 6e3ymoBHa noxubka
bias 3MIIIEHHS

RSS, residual sum of squares 3aJIMIIKOBA CyMa KBaJpariB

RSE, residual standard error 3aJIMIIKOBA CTAHAPTOBAHA MOXHOKA
CI, confidence interval JIOBip4Hii iHTEpBAT

outlier BUKHJI, aHOMAJIbHE 3HAUCHHS

high leverage predictor BHCOKE/aHOMaJIbHE 3HaUCHHs (paKTopy
scatterplot Jliarpama po3KuaIy

KNN, K-Nearest neighbors method Meron K HallOIiKInX CyciniB

[Tpartroroun 3 JaHUMH BCE YACTIIIE TEPMIHU «HAOIp JaHUX»,
a00 K «BEKTOP CIIOCTEPEIKEHBY, «BUOIPKA» 3aMIHIOIOTH Ha data
set, ab0 X HaBITh «J1aTaceT». 3aMICTh MOMYISIPHUX Y CEPEIOBHUIITL
MPOTPaMICTIB MiXOIIB MO0 «aPXITEKTYpH 3 KEPyBaHHIM MOTO-
KOM JIJaHWX» HalyacTillie MaeMo BXXKHBaHHS TepMiHa dataflow
architecture. AITOPUTMH MAIIMHHOTO HaBUAHHS B)KE€ YCTAJIEHO
KIacu(IKyIOTh Ha supervises/unsupervised learining, 3a0yBarodu
PO MOKJIMBICTh Y)KUBAaHHS TEPMIHIB «HABUAHHS 3 YUUTEIIEM»
1 «HaBUaHHS 0€3 yuuTelNs», ad0 kK «IPOKOHTPOIHLOBAHE HABYAH-
HSD» Ta «HEMPOKOHTPOJIbOBAaHE HABYAHHS». 3aMICTh TEPMIHIB

training, test and validation dataset (dev set) 611bIII TPUPOTHO
Oys10 OM BUKOPHCTOBYBATH BiIIOBITHO TPEHYBaJIbHI, TECTOBI JaHi,
BUOIpKa /17151 IepeBIpsIHAS Ta MOKpateH s Moaedi. JlaHi i3 pizHo-
MaHITHHUX CyTHOCTEH (entities) y)Ke THIIOBO TIEPEIA0Th 32 JIOTIO-
MOTOI0 KOHEKTOpa (connector), Xo4a HIYOTO HE 3aBAXKAE BKHU-
BaTH «3’€THYBAYY.

VYee gacrinie 004rCITIOBATEHUX MOTYKHOCTEH JIOKAJIBHUX KOM-
I’ FOTEPiB HEJOCTATHHO [T €(PEKTUBHOTO PO3B’sI3aHHS MacIITa-
O6oBaHMX Oi3HEC-3a/1a4 13 3aJy4EeHHSIM aJTOPUTMIB MAITHHHOTO
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HaBYaHHS Ta HayKH Mpo AaHi. ToMy 371e011bI10T0 TaKi MOJIENi po3-
TOpPTaroTh, 00 K, IK MOJTHO Ka3aTH, «IACTUIOATHY (Bil aHTI. deploy)
y XMapHOMY «J1atactopi» (B aHmi. datastore). SIckpaBUMHU pH-
KJIaJIaMH BCECBITHHOT'O 3aCTOCYBaHHS BKa3aHOi XMapHOI TEXHO-
norii € Azure Data Science Solution Bin Microsoft abo x Data
science tools B web-cepBiciB Amazon. HaBeiMo 1715t TpUKIIATy
JIMIIIE KUTbKa OCHOBHHUX aHITIHCHKOMOBHUX TEPMIHIB, SIKi TOCTIHO
BXKHMBAIOTh, MPALIOIOYN 3 JAHUMHU i3 3aJIy4€HHSIM XMapHHUX TEX-
HOJIOTIH, Ta iXH1 YKpaiHCHKOMOBHI BiITIOBITHUKH

data storage account 00JIIKOBHIA 3aric 30epeKeHHsT TaHNX

workspace poboya JijsHKa

pipeline JKEPEIIo TaHUX

entity CYTHICTB

datastore CXOBHIIE TAHHUX

model deployment pO3rOpTaHHS MOJEI

debuger HaJIaroJUKyBad

backlog YIIOpSIIKOBaHUI Habip depru 3a1a4 abo QyHKILH

Bararo TepMiHiB i J0Ci HE MAOTh YCTAJIIEHOTO MEpeKiIaIy yK-
paiHCHKOI0 MOBOIO, TOMY BXXMBAIOTh iXHI aHIJTIHCHKOMOBHI aHa-
noru. BizeMimo, X04a 0, CTaHIapT IPOIECY PO3TOPTAaHHS MOJEI]
po0OTH 3 TAHUMHU B XMAapHOMY CEPEIOBHILI — IPOIIEC OPKECTpa-
uii (Bix aHm1. orchestration). SIKI0 X04eMO CKOPHCTATHUChH TIE€B-
HUM YKpaiHChKOMOBHHM aHAJIOTOM, TO PaJIlIe TOBEIETHCS TOBO-
PUTH TIPO ABTOMATHYHUHN KEPOBAHUI TAHUMHU KOMIUIEKCHUH BifI-
JIaro/HKEHUH MpoIiec, y SKOMY € MiIrOTOBKa JaHUX, PO3TOpTaH-
HSI MOJIEJTi TPUHHSTTS PIlIeHb 1 peati3aiis BiTMOBITHIX 3a1aw» [4].

3asnanns 2. Ilpouumaitme mexkcmu i usnaume, ujo me-
mamuyno ix 06’conye. Iloacuims, uomy eu 3poodunu maxuil
6UCHO60K. Bunuwime mepminu, axi 00360na10omso 3po3ymimu
0CHO6HY i0eto mexcmie. AKy pons eidizpanu cninbhi mepminu
Yy yux mexcmax?
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*okk

Privinvest deliveries enhance Mozambique’s naval force

Mozambique’s patrol boat force is expanding rapidly with
delivery of several patrol boats from Priminvest Group Company in
Cherbourg, France, and Abu Dhabi. In 2013, they were able to
execute the order rapidly since five vessels were built and available
for potential customers. The fully composite DV 15 has a length of
15.5 mand a beam of empathy. Powered by two diesels, they have
a maximum speed of 55 knots and range of 40 knots of 350 nm.
Although the DV15 has been successfully tested with a 30 mm
remote-controlled weapon atop the cabin, these boats are more
likely to be armed with a remotely operated heavy machine gun The
DV 15 deliveries preceded the order of six patrol boats: three Ocean
Eagle 43 trimarans and three HSI 32 monohull interceptors intended
to protect the fishing fleet for the newly formed Mozambique tuna
fishing concern. Built of aluminium, the 32.2 m-long HSI 32 has
abeam of 7 mand a draught of 1,4 m. The boats have a panoramic
bridge layout and a stern ramp for launching and recovering
a 4.8 m-long rigid hull inflatable boat (RHIB). They will be equipped
with a comprehensive surveillance and intelligent payload
including radars, electro-optical detectors, communications
intelligence, a satellite data-link and a combat management system.
The boats will have the range of 800nm at 12 knots or 530 nm
at 33 knots. Their standard complement is 12 although up
to 64 people may be embarked during search and rescue missions.
The patrol boats are only one component of what appears to be a
comprehensive surveillance and protection system called Integrated
Surveillance and Monitoring System being set up for Mozambique.
Prior to these acquisitions, its naval forces consisted ofa dozen small
craft and one sea-going ex-Spanish 32 m patrol craft. It is a new
model for countries which need such a system but have limited
resources and the know how to effectively manage a system of'their
own. (Abridged from “Warship Technology”, July, 2015, pp. 24-26).
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s*kok

French designer develops air-supported patrol boat design

Cano Lanza Yacht design in France developed a patrol boat
design that makes use of'the air-supported vessel (ASV) concept
developed by Effect Ships International. For some time, Effect Ship
International was collaborating closely with several leading
international designers to visualise how ASV hulls and modern design
can be combined to create highly capable, robust and competitive
vessels. The ASV patrol vessel they designed has a hull length
of 18 mwith a beam of 5.2 m. Construction is in advanced carbon
composites. Depending on application and requested speed, several
propulsion options are available including waterjets, surface
piercing propulsion or duo-prop stern-drives. It’s speed ranges
from 20 knots to 50 knots. The ASV hull form is the result of extensive
research and technological development including tank tests. A wide
range of potential applications include naval or paramilitary
applications, offshore support, pilot and fast crew transfer, coast
guard, police or customs use. The ASV 19 m patrol boat has
accommodation for 12 people. Other key advantages of the concept
include: 70-80 % air cushion support rate, reduced wetter surface,
reduced operational cost, waterjet propulsion which provides
extremely low draft and can even be beached. (Abridged from
“Warship Technology”, May, 2015, p. 25-26).

*kk

Pacific patrol boat replacement

The Australian government the replacement: Australian-made
patrol boats under the Pacific Maritime Security Programme. It is
estimated at A $1.38 billion over 30 years. This will assist Pacific
Island countries to take an active part in securing their own extensive
Exclusive Economic Zones. The vessels will have greater sea keeping
ability, habitability, endurance. The key requirements are: designed
and constructed to commercial standards; simple and cost-effective
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to own, operate and maintain; weapon systems will not be fitted,
but allowance made to military standard; range of greater
than 2.500 nautical miles of 12 knots with 20 % by enable fuel
remaining; mission duration of 20 days; length up to 40 m;
accommodation of 19 crew with 23 berths; an embarked sea boat
capable of a speed greater than 20 knots with a crew of'six (eight crew
desirable). (Abridged from “Warship Technology”, May, 2015, p. 14).

3asnanns 3. Ilpouumaiime mexkcm, eunuuwiime Ka04o6i
mepminu i cnpodyiime euznauumu 2aay3i 3HaHb, 00 AKUX
6oHu Hanexcams: a) sea water pollution; 6) shipboard water
treatment.

kskosk

“With the Ballast Water Management Convention’s entry into
force with effect last September, ballast water management systems
(BWMS) are now becoming an accepted and necessary inclusion
in any vessels’ equipment profile. The vast majority of these
BWMS will also have a filtration component, namely the automatic
seawater filter.

But there are numerous other applications for seawater filtration
onboard a modern vessel depending on the ship type. For large
cruise ships, on which fresh water consumption is typically around
1,500,000 liters per day, they are essential for the provision of fresh
water for the various kitchens and the passengers’ and crews’
sanitation needs, not to mention recreational facilities such as water
slides and swimming pools.

Moreover, technological advances and regulatory changes are
also helping to extend and redefine the role of filtration systems.
With exhaust gas cleaning systems, the sulphur dioxide content of
exhaust gases is neutralised by spraying it with seawater — filtered
for the presence of any organic or inorganic particles — through
a system of nozzles. Likewise, wastewater needs to be filtered prior
to discharge.
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Other applications include filtration protection for seawater
vapourisers in regasification units onboard”.

*kk

“Norway-headquartered Petroleum Geo-Services (PGS),
a leading player and technology driver in the offshore seismic survey
sector, has come up with a scheme that would mobilise available fleet
capacity to combat the growing problem of plastic waste at sea.

The company is seeking external funding to test its concept, which
offers a clean-up solution by taking advantage of'specialised seismic
ships’ air compressors and capability for handling large, wide
configurations of towed equipment.

The PGS proposed collection system entails the use of a seismic
ship and a support vessel to sweep an area by towing booms in a
fan formation, connected to a processing unit at the end of the spread.
A towed, ventilated hose would be deployed between the two vessels
at a water depth of approximately 50 m.

The onboard compressors that form part of the seismic ships
outfit, to supply the seismic source for the designed surveyrole, would
be used to pump air through the ventilated hose. The air bubbles issuing
from the hose would be attracted to, and would then attach to, the
submerged plastic, carrying the items up to the sea surface.

At the end of'the collection boom spread, a special processing
unit would separate organic material from plastic, and clean, compress
and pack the plastic into sausage-shaped, floating synthetic skins or
tubes. Once full, each skin section would be reference-marked by
global positioning system (GPS) and automatic identification system
(AIS), ready to be collected and towed to a processing facility for
recycling. In operation, PGS would aim to take advantage ofthe ocean
currents and recover plastic before it eventually sinks to the seabed”.

3aBnauns 4. Bukopucmaiime eauty cmammio i cmammi
eauiux Konez 01 mo2o0, 0o CKaIacmu mepmiHon02iuHi coe-
HUKU-MIHIMYMU 8aulof 2a1y3i 00CAi0HCEHHA.
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Po3oin 3
OCOBJIMBOCTI KOMHO3I/IHIi AHITIOMOBHOI'O
HAYKOBOI'O TEKCTY

Easy writing makes hard reading.
Ernest Hemingway

Practice is the mother of all inventions.
Proverb

Jlnst 3a0e3neyeHHs TaKuX OCHOBHUX BHMOT JI0 HayKOBOTO
TEKCTY, IK 00’ €KTUBHICTb, JIOTIYHICTh, TOYHICTH, TPO30PICTh, TIe-
PEBIPEHHICTH, TOKA30BICTh 3MICTY, HEUTPAIBHICTD, BAXKJIUBO 3a-
0e3TeunTH MpaBUIbHY HOro KOMIO3UIIi0. B mepiry gepry, mpa-
BHJIbHA KOMIIO3UIIiS TIependadae CUCTEMHY IO CITiIOBHICTh YCIX
KOMIIOHEHTIB 3MICTY: aKTyaJIbHICTh JI0 CI/KEHHS, XapaKTepPHCTH-
Ka TeMH abo MpeaMeTy JOCIiDKEHHS, (OPMYITIOBaHHS METH, 3a-
nad, mpoOIemMu, rinoTes3u, momepenHs iHdopMmarlis adbo icropis
JOCTIDKEHb IMi€T TPOoOJIeMH, JT0Ka3, OMUC EKCIICPUMEHTIB, BHUC-
HOBKH, CIIUCOK JIiTepaTypH. Lle 30ceperkye yBary aBropa i unta-
4a Ha OOTPYHTOBAHOCTI OCHOBHUX i11e#l, 00’ €KTHBHIHN JIOTII 0-
Ka30BO1 YaCTUHH, BaJIiIHOCTI BUCHOBKIB, @ TOOTO BOHA Ba)KJIMBa
SIK JUTS aJICKBATHOTO TIPEZICTABIICHHS MaTepialliB TOCIKEHHSI, TaK
1 17151 aIeKBaTHOTO, OTHO3HAYHOTO CIIPUHHATTS LIUX MaTepialiB.

XapakrepucTuka Temu/mpenmety gocmimpkeHHs (Forward,
Introduction) — 1ie TpagumiiHU 1 000B’I3KOBUIA MEPIINI KOM-
TIOHEHT HAYKOBOTO TEKCTYy. MOro cHrHanm — 1e KOHCTPYKILI, sKi
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3HaHOMJISITh unTa4a 3 TeMoto: The article deals with..., concerns...,
provides the analysis... . Y IbOMY CETMEHTI TEKCTYy aBTOP peripe-
3€HTY€ aKTyalIbHICTh | HOBUHY JIOCITI/PKCHHS.

l'ooBHa KOMYyHIKaTHBHA 3a/1a4a APYroro KOMIOHEHTY Hay-
KOBOT'O TEKCTY — II€ aKTyaJli3allis HayKoBO1 3aJIeKHOCTI 32 JI0TIO0-
MOTOIO OIHUCY TEOPETHYHOTO MiATPYHTSI, METOO0JIOTIUHOI 6a3n
TEKCTY aBTOpa 1 HaJlaHHs onepeHboi iHdopmaltii 3 icTopii qocti-
JDKEHHSI: CTAHOBJICHHS TEOPii, ICTOPis OSBY KOHIIETIIIH, 1X B3ae-
MO3B’ 530K, B3a€EMO3JICKHOCTI MK PISHUMH KOHIETIIISIMU, TSH-
JICHITii, MPIOPUTETH, NIEPCIICKTUBU PO3BUTKY: The preliminary
research demonstrates..., The careful review reveals..., The
previous findings seem inconsistent, unreliable, fragmentary,
insufficient.

KoMITOHEHT TeKCTy, KWl MPUCBSIYCHU METI 1 3aBAaHHSAM
JOCIIKESHHS, BH3HAYAE CTPATET1I0 HAYKOBOTO MOIYKY: The aim
of the research is to prove..., The tasks consist in determining...,
focusing on..., identifying... 3aBIaHHS aBTOpA MOJIATAE Y TOMY,
o0 opieHTyBaTH YMTada Ha iH(OpMaIlio, sika Oyzie 3amporoHo-
BaHa B TIOJIAIBIIIOMY TEKCTI (after that..., it follows that..., next).

®opmyiroBaHHS TPo0IeMH, BUCYBaHHS TIOTE3M BU3HAYAE
Te, 10 MOKa3ye MPOTHPIUYS MK THM, IO BXXE BITOMO, 1 TUM, 110
Oyne onucano. ToOTO BUKOPHCTOBYIOTHCS MOBHI 3aCO0H, SIK1 TI0-
Ka3ylOTh KOHTPACTHICTh MoJaHoi iH(opMmarii, i 6e3mocepeHpo
aKTyaTi3yIOTh 1€l CETMEHT TEKCTY: the hypothesis, assumption,
suggestion, to assume, to hypothesize, to suppose,; presumably,
admittedly, it may/can/might be a reason..., it must be...; it is
assumed that..., it is supposed that.... DOpMyITFOBaHHS TiMOTE3H,
HOBOTO aBTOPCHKOTO 3HAHHS, BU3HAUECHHS HOBU3HU, OPUTIHAIb-
HOCTI JJAHOT TEMU TEX aKTYali3yEThCS 32 TOTIOMOT OO0 CTEPEOTHII-
HUX MOBHHX 3aC00iB: new approach, a fresh look at, a new model,
filling a gap in the previous investigations by including... .

KOMIIOHEHT HAayKOBOTO TEKCTY, SIKMH IPENCTaBIIsIE HOBE
HayKOBE 3HAHHSI 1 JOKA3H T1MOTE3H 1 OB’ A3aHUH 3 apryMeHTaMU
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MIpKyBaHHS, CIIPOCTYBaHHS, MIITBEP/LKEHHS, OOTPYHTYBaHHS,
XapaKTePU3YETHCS THM, 10 B HbOMY ITOCITIZIOBHO 1 9ITKO BCTAHOB-
JIOIOTHCS IPUYUHHI 1 HACTITKOB1 BITHOIIICHHSI, BCTAHOBITIOETHCS
JOCTOBIPHICTh MOBITOMIICHHSI, CHCTEMATU3YIOTbCS apTyMEHTH.
CrepeoturHi i cTangapTHI 3aco0M 0POPMIICHHS — 1€ JIEKCHYHI
1 CHHTaKCW4YHI KOHCTPYKIIi: so that, therefore; consequently;
as a result, due to this, this means. Poib moCTynoro CMHCIOBOTO
NepeMIllleHHs] BUKOHYIOTb JISKCHUHI 3aCO0H 13 3HAUSHHSIM y3arajib-
HeHHs: always, exist, constant, wherever. J{jis aprymenraitii, Bcta-
HOBJICHHSI HEICTMHHOCTI/XIOHOCTI CTBEP/DKEHHSI BHKOPHUCTOBY-
IOTBCSI CJIOBOCIIONTYKH a0o0 JiecioBa: on the contrary, on the
opposite, on the one side, on the other side; to argue, to contradict,
to disapprove, to object.

KoMyHIKaTHBHO-TIparMaTi4HUM BapiaHTOM JIOKa3y TilMOTe3U
€ OTTUC EKCTIEPUMEHTY, 3ac00IB 1 METO/IIB BUMIpIOBaHHS a00 CIO-
CTepEXKEHHSI: test, experiment, procedure, methods, measurement,
to examine, to select, to identify, to measure, to observe, to carry
out. TUTIOBUM € BUKOPHCTAHHA 1H(QIHITUBHUX KOHCTPYKIIIH
(to achieve the result..., to study the effect..., to verify the data
obtained) a60 BCTaHOBIJICHHS MMOCTIIOBHOCTI (first, second, then,
finally).

Oco0mMBY poJIb BUKOHYE KOMIIOHEHT HayKOBOTO TEKCTY, SIKUH
JEMOHCTPYE BUCHOBKU: in conclusion, in summary, to conclude,
to sum up,; as previously stated, as mentioned above, as stated
before). Jlyis HBOTO XapaKTepHi JICKCUYIHI OJTUHUITI, SIKi BUCIIOB-
JIOI0TH 3aBEPIIEHHICTh, BANAHICTE BUCHOBKIB: our research
shows, demonstrates, highlights, reveals that... .

JU71s1 aHTTIOMOBHOT'O HAyKOBOTO TEKCTY XapaKTepHa HEKaTero-
PHUYHICTH BUCTIOBIIFOBAHHSI, sIka 00yMOBJIEHA HOPMAaTHBHUMH Tpa-
TUIIISIMA, TTPUTAMAHUMH [[bOMY CTHIIIO, TOMY THIIOBUMH CHUTHA-
JIAMH [[bOTO KOMIO3UIIIHHOTO CErMEHTY € KOHCTPYKIIii, SIKi BH-
paXkaroTh MOJEIbHI BIIHOMICHHS BaXKJIUBOCTI, JOILILHOCTI,
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00’ eKTUBHOT HEOOXITHOCTI MMOMANBIINX AOCHIIKEHD: f0o be
important, relevant, interesting; to lead to a better understanding
of-.., to provide a basis for further studies.

Koxen naykoBwmii xaHp (pedepar, aBropedepar, aHoTallis,
HayKOBa CTATTs, AUCEPTallii, MOHOTpadii, MiIpyIHUK) BUCYBAE CBOT
BHUMOTH 1 IpaBuiia moOyI0BY KOMITO3HUIII TEeKCTY. BoHM BI3Ha4a-
IOTBCS CTICIIAIbHIMH OPraHi3alisiMi a00 peIaKkIiiHUMU BUMO-
ramM¥ BUJABHUIITB 200 YaCOMMCIB.

OTxe, MpaBMIIbHO MOOYJ0BaHA KOMITO3HIIiS HAYKOBOTO TEK-
CTY, PaBWIbHE PO3TAIIYBAHHS BCIX IOTO €JIEMEHTIB, TPABHIIbHA
OB’ SI3HICTH JIOTIKO-CMUCIIOBUMH BITHOIIICHHSIMH — I1€ 3aIIOpyKa
MPAaBUIBHOTO CIIPHHHATTS, MPABUIIBHOT OLIHKH TaKOTO TEKCTY
YUTA4YaMH.

3aeoannsa 1. Ipouumaiime nacmynui cmeepoxceHH i cCnpo-
Oyiime y3acanvoHumu 0CHOGHI OCHOGHI 6UMO2U 00 OP2aAHI3ayii
HAYK08020 MeKCmyY.

*kk

«OTXxe, HayKOBE MUCIEHHS Ma€ OyTHM CUCTEMAaTUUYHUM.
VY TEKCTi 110 CUCTEMaTHYHICTh Cepe]l IHIIIOTO MOKIMKAaHa BTUTIO-
BaTH KOMIIO3HMI[isl, TOOTO CHIBBIIHECEHICTH 1 B3a€EMOIis HOTO Yac-
tuH. Kommo3swurtist — kareropist He cyTo GopmaiibHa, a hopMatb-
HO-3MICTOBA: IIe MOOYI0Ba TBOPY, 3yMOBJICHA 33 TyMOM, 3MiCTOM
13aBIAaHHSAMHU, IO CTOSITH IIEPE]T ABTOPOM.

be3 kommo3wuiii TekcT HeMoXIMBUH. BoHa o€ IHYE YacTu-
HU TEKCTY, BHACTIJIOK YOT0 BUHUKAIOTH ICTOTHI JIOTIKO-CMHCIIOBI
3B’SI3KH, 1110 IPOHU3YIOTH CO0010 BCIO oro Tkanuny. He Bumnan-
KOBO CJIOBA /MeKCm 1 meKCmilb CIIUTBHOKOPEHEBI: 00H1Ba MAtOTh
BHYTPIIIHIO POPMY «Te, 1110 3B’s13aHe, CIUIETEHE» i 3BOIATHCS 10
nar. textus «TKaHWHA; 3B SI30K, CIIOIYYEeHHs». TKad MyCUTb 100pe
30CepeKyBaTH yBary, o0 He MeperuTyTaTH HUTKH, 1 I00pe Te-
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PEKITIoYaTH yBary, o0 CTeKHUTH 32 KUTbKOMa pedaMH OJHOYACHO.
Tak camo 1 aBTOp Ma€ yBa>XHO CTEKUTH 3a TOJIOBHUMH Ta APYro-
PSAIHUMH 3B’ SI3KaMU B TEKCTI (TIPO 1€ HTUMETHCS Jaii). 3aBIsKu
KOMITO3HIIIi TEKCT HE PO3MATAEThCcsl HA MEXaHIUHY KYITy OKpe-
MUX, HE3QJISKHHUX IIMATKIB, a MIUTEHO IEMEHTYETHCS B OJTHE CMHUC-
noe 1ire. KoMmnoswuiiss CTpyHKo 3B’s13y€ W y3roJpKye Bce, Mpo
I10 TTUIIIE aBTOP.

Kpim 3B’513HOCTI Ta IITBHOCTI, TOKa3HUKAMHU BJIAJIOT KOMIIO-
3MIIIT €: CHIBMIPHICTH 1 BPIBHOBAXXEHICTh YaCTUH TEKCTY, PUTMI4-
HICTB iX 3MIHH, I€PAPXIYHICTH (JPYrOpsIHE MIAMOPSIKOBAHE TO-
JIOBHOMY), 3aBEpIICHICTh (pe3ylbTar BiAmoBigae 3aaymy). Taka
KOMTIO3HILISI 3AJTUINAE BITUYTTS! BHYTPIITHBOI TapMOHIi, 371aro/pKe-
HOCTI, JOIUTBHOCTI, IPUHOCUTH HE JIUIIIE PO3YMOBY, & i ECTETHIHY
HACOJIOY.

JlroncbKoMy MO3KOBi BIACTHBO 3BOJUTH (parMeHTapHi U
PO3pi3HEH] BpaKEHHS B YIOPSAIKOBAaHY, YiTKO OKpECIeHy KapTH-
Hy. Lle cTrocyeThes Ik OKpeMOT0 aKkTy CIIPUIHSTTS, TaK i MUCIICH-
Hs1 B3araiii. CUCTeMHICTh Ma€e IHO0Ke cuxo(izionoriyHe KopiH-
Hsl, a/DKE HaBITh MaJli JITH MOJIIOOMSIOTh BUKIIAAATH 3 KyOUKIB
MaJIOHKH. SIKIIO 3MICT TEKCTy CHpaBJis€ IUTICHE Bpa)KECHHS
i BIMOB1Ta€ BAMOTAM CHUCTEMHOCTI, MU 3a3BUYAi TIOTOKYyEMO-
Cs1 3 aBTOPOM, BU3HAEMO XiJl HOTO MIpKYBaHb SIK JIOTIYHUH 1 TOKa-
30BHi. | HaBMaku: KO BUKIIA] O0E3CUCTEMHUH 1 TUTyTaHUM, —
BIIYYBAEMO HETIPHUUHATTS 3MICTY W HaBpAJ YM MPUCTAHEMO Ha
TyMKY aBTOpA.

KinmeBa Meta opranizaiiii TeKCTOBOTO MaTepiary — HE JIHIIe
MOETHATH YaCTUHU TEKCTY, a sSKHaiKpalie po3ropHyTH ilero,
100 KO)KHA [yMKa cTajia Ha CBO€E Micie. TUM-TO Xopo1iia KOMIIO-
3MILis BUI/IE JIUIIIE B TOTO aBTOPA, AKUH Ma€ XOPOIIY iIet0, IKOMY
€ 110 CKa3aTH.

daxTu cami 1o cobi HIY0TO HE TOBOPATH. [10TpibeH KyT 30Dy,
noTpiOHa Teopist, KoHIemnis abo Xxo4a O TUTBKH JIeb HaMideHa
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rinore3a. Toxi GpakTi HaOYTYTh 3B’ SI3HOCTI, TIOYHYTH BiTIyBaTHCS
SK 3aKOHOMIpHiCcTh. BigOupatoun, 3icTaBisioun, BUOYIOBYIOUH
B €JIMHE 1IUJIe ()parMEHTH TEKCTY, aBTOP TUM CAMHM IITyKa€ HaiB-
naminry popMy UTst BUpasKeHHsI CBOTO 3ayMmy. Bubip 1 posrarry-
BaHHS PI3HUX aCIEKTiB MPOOJIEeMH BiIOMBAIOTH PI3HY MIpy BaXK-
JMBOCTI, SIKy LIMM acHeKTaM NpHUMucye aBTop. Ha romoBHOMY
BiH CITEI[iaJIbHO HATOJIOIIYE, CTABUTH HOTO B IIEHTP KOMITO3HIII,
ApYropsiiHe BiACYBa€ Ha JalbHIN IJIaH, TPO TPETHOPSIIHE TOBO-
PUTB JIMIIIE MUMOXiJIb.

e me pa3 HOBOIUTH, IO KOMITO3HIIIS — KATETOPis HE Tilb-
k1 (hopmaitbHa, a i 3micToBa. Y BinOopi Ta 3B s13yBaHHI €IEMEHTIB
3MICTy BHPa)KalOThCsI HAYKOBa TEOPis, MiIXiA, OIIHKA i HaBiTh
CBITOIIISIT aBTOPA. MOKHA HaBITh CKa3aTH, 110 KOMTIO3HIIis — CBOTO
poxy MeTon mi3HaHHS. BoHa moenHye (GakTH B OCMHCICHOMY
BUTYISII M Y TaKuid cr1oci0 A0 CIHIPKYe iX.

[TpoTe HaWTrOIOBHIIIA POJIH KOMITO3HIII] OJISTAE B TOMY, IO
1€ MOTYTHIH 3aci0 KepyBaTH CpUHHATTAM TekcTy. Komu aBrop
PO3TaIIOBYE peUeHHs, a03aIH i MIKPOTEMHU B IEBHOMY MTOPSIKY,
BiH OpPraHi30BY€ nepedir COpuiHATTS, 3a0e3neuye copMyBaHHS
i pyX IyMKH B TOJIOBi UHTaua.

To6T0 MoGyOBa MOBHHHA BUTUIMBATH 13 33[yMy Ta METH TBO-
Py, @ He HaBMaku. Tema po3BiKK, BAKOPHCTaHI METO/IN, aBTOPChKA
IHIUBITyaJIbHICTh, KaTETOPIs YUTA4YiB — yCi Il YAHHUKH TaKOXK
BILUIMBAIOTh Ha KOMITO3UIlif0. Uepe3 1ie JopedHilie TOBOPUTH
HE TaK Mpo NpaBuja W BUMOTH, SIK MO 3arajbHi NPUHIUIH U
nopazu. [1lo6 koMmo3uIlist He CKOBYBaia aBTOPCHKY TYMKY, Tpeda
OBOJIOJITH PI3HUMH BUJIaMU KOMITO3HUIIT i yMITH X TBOpUO 3a-
cTocoByBaTH. Lle macTh 3MOTYy BUTBHO, ajie TOIUILHO BinOuparu
i1 00’ €IHYBaTH TEKCTOBHI MaTepiall, CKYITuyBaTH YU PO30Cepe/-
’KYBaTH HOT0, BUALIATH TOJIOBHE i PO3CTABIISATH MIKPOTEMH B I10-
TPIOHOMY TTOPSIIKY.
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Haiinpupoanimie, Ko KOMIO3HILISI HAyKOBOTO TBOPY BIITBO-
PIOE PyX JOCTITHUIBKOT AyMKH. TO/Ii 3MICT TPYIyeTHCSI HABKOJIO
TaKUX OTIOPHUX ITYHKTIB: HE3HAHHS —> IOCTaHOBKA MPOOIEMH —>
370Ta]] —> MPUIYIIEHHS — JOCIiA (CIOCTEPEeKEHHS, EKCIIepH-
MEHT) —> JT0Ka3 —> 3aKOHOMIPHICTh — MOsICHeHHS (Teopist) [ 14].

*kk

«AHITIOMOBHA HayKOBa CTATTs (EKCIIEpUMEHTANIbHA CTATTs),
B SIKill HABOJATH PE3yNIbTATH OPUTIHAIBHUX JOCIIKEHb, CTPYK-
TYpHO 100y/10BaHa TaK:

1. Anorartis (Abstract), a00 KOPOTKHI BUKJI/T 3MICTY CTATTi.
TyT CcTHCIIO OKpECHIOIOThH 3arajbHUM HANpPSM, 3aBIAHHS, METY
JOCIIDKEHHS, METOTH, PE3Y/IbTaTH Ta 3arajibHi BUCHOBKH.

2. Beryn (Introduction). Y HbOMY BH3Ha4alOTh IpoOIEMY,
(OpPMYIIOIOTH TIIOTE3Y, ICTUHHICTD SKOi HEOOXITHO MEePEBIPUTH,
METY Ta KOPOTKI BiZIOMOCTI PO OCHOBHI METOJI JIO CIIIKCHHSI,
a TakoXX (IHKOJIM) MOSICHEHHS, YOMY 0OpaHO caMe TakKi METO/H.
Beryn Moske MiCTHTH OTIsi 1 JTiTeparypu 3 uTanHs. OCHOBHE 3aB-
TaHHS BCTYIY — IPUBEPHYTH yBary J0 MpeaMeTa JOCITIHKEHHS.
OpieHTOBHA MOZETH MOOYI0BH BCTYITY: «METa —> Cy4aCHHUH CTaH
— mpobiemMa — po3B’sA3aHHSA —> KPHUTEPii OI[IHIOBaHH», SKa
Bimmosinae mojeni CARS (anrn. create a research space — ctBopu
MIPOCTIp TOCHTIKEeHHs ), po3pooienoi Jlx. Ceeinzom (1990) s
CTPYKTYpH BCTYITy HAyKOBO1 CTaTTi, 110 MICTUTh TaKi €JIEMEHTH:

— BU3Ha4YEHHs TepuTopii (establishing a research territory)
(BiAMOBiae METi Ta Cy4aCHOMY CTaHy IMHTAHHS): CKJIAJA€ThCs
3 apryMeHTaIlil aKTyaTbHOCTI IOCII/DKEHHS Ta (a00) y3araibHEHb
1 OTVISIAY TTOTIEPEIHIX IO CITIKEHb;

— BU3Ha4eHHs Hiti (establishing a niche) (Bimnosinae mpooiie-
Mi): MICTUTh KOHTPAapTyMEHTaIlif0 (BU3HAUEHHS) HEIOCTAaTHOCTI
JOCTiKEeHb (IOCTaHOBKY NMUTAHHS, TIPOIOBKEHHS TPAIUILIi);
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— 3aiiHsTTS Hili (occupying the niche) (BimmoBinae po3s’s3an-
HIO TIPOOJIEMH Ta KPHUTEPIsIM OIIHIOBAHHS): CTOCYEThCS BHU3HA-
YeHHS 1[iJ1el a00 MOBITOMIIEHHS PO MOTOYH1 JOCTIIKEHHS, Haii-
Ba)KJTUBIII PE3yJIbTaTH, OKPECIEHHS CTPYKTYPH CTATTI, IPUIOMY
nepexij Biji IepIIoro A0 TPEThOTO eIeMEHTa CYIPOBOIKYEThCS
MOCTYIMOBHUM 30UTBIIEHHSM EKCIUTIIUTHOCTI Ta KATETOPUYHOCTI.

3. Marepianu i meroau (Materials and methods). ¥ npomy
PO31UTi HABOJSATH BIIOMOCTI ITPO BUKOPHCTaH1 MaTepiain, METO-
JMKY OTPUMAaHHS IaHHX, arlaparypy Ta oOJialHaHHs, a TAKOX XpO-
HOJIOTIYHUI OTUC TIOCITIZIOBHUX €TaIiB eKCIiepuMenTy. Sk mpa-
BUJIO, METOJIM HE OMTUCYIOTh JETAbHO, a JIUIIIE 3a3Ha4aroTh. Ma-
Tepiaiy i METOAM MAIOTh 3HAYHI BIIMIHHOCTI B TYMaHITapHUX, TeX-
HIYHMX Ta IPUPOTHIYMX HAYKaX: TAK, y TyMaHITAPHUX HayKax Ier
PO31 OUTBII JeTATHHUH Ta SKCIUTIUTHHMA, TEXHIYHHX 1 TIPUPO/I-
HUYHX — OUTBIII IMILTIIUTHAN 1 MEHIIT ICTATHHUH, IO 3yMOBJICHO
OCOOJMBOCTSMU Ta HAyKOBUMH TPATHUIISIMU BIITOBITHUX JUCKYP-
CHBHHX CHUIBHOT, SIKi ICTOPUYHO CKIIAJTUCS.

4. Pesynsratu (Results). TyT nogarote 4iTkuid omuc oTpuMa-
HUX JIAHWX, 9aCTO HABOJATH TAOIHINO 200 rpadik Ta BIIMOBITHHIHA
koMeHTap. OnHak rpadiku, MATIOHKH, JiarpaMu, TA0IIUI MOXKYTh
UTIOCTpYBaTH HE JIMIIE PEe3YJAbTATH, @ i METOIN Ta MaTepialiy.

5. BucuoBku (Conclusions, Concluding remarks, Conclusions
and implications, Endnotes). BnacHe BUCHOBKU pOOJIATH JIHIIIE
y 1bOMY po3iTi. BOHM MICTSATh TOSICHEHHS Pe3y/IbTaTiB, Kl
MOXKYTh PO3IJISIATH B TUIAHI iX BaXKJIMBOCTI MMOPIBHIHO 3 iHIIIH-
MM, TIPO SIKi HIIUTOCS B ONISAI JliTepaTypH. TYT TakoX 3a3Ha4aroTh
TPYIHOII, SIKHX aBTOp (aBTOpH) 3a3HAB MiJ 4yac 3MiHCHEHHS
JOCITIKESHHSI.

6. [Tomska (Acknowledgements). Lle BaxkiBa eTUKETHA CKITa-
JI0Ba aHTJIOMOBHOT HayKOBO1 cTaTTi. BucnoBneHa nmoaska 3a 10-
MOMOTY Ta MIATPUMKY HIIMX 0Ci0 € HAOUTHIIT eKCIUTIIUTHIM 3a-
co00OM BUpPaXEHHS BBIYIUBOCTI.
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7. bibmiorpadis (References). Bminye 6iomiorpadiuni Biqomo-
CT1 PO HAYKOBI JKEpeIia, BAKOPUCTAHI aBTOPOM ITiJ] Yac Harlu-
CaHHS HayKOBOI Ipalli.

8. biorpadiuni BimomocTimpo aBropis (Biographies). Indop-
Mallis Ipo Moca/y, HAyKOBHUH CTYIIHb 1 KOJIO HAyKOBHX IHTEPECIB
aBTOpa (aBTOPIB) HAYKOBOI MpAII.

Iikonu posninam «Pesynmsrati» abo «BucHOBKM» mepemye
poznin «duckycis» (Discussion), y IKOMyY aBTOp HaMaraeThes Te-
PEKOHATH ayIUTOPIIO0 B ICTHHHOCTI BIACHUX JAyMOK. YacoMm e
po3au1 00’ €THYIOTH 13 po3nutoM «Pe3ynbratiy. [HOI crioTy4arTh
1 Taki po3ainy, sk «O0roBopenHs» Ta «BucHoBkm» (Discussion
and conclusions).

CTpykTypa HayKOBUX CTared pi3HHUX aHPIB Ta CIelialib-
HOCTEH 3yMOBIIIOETHCSI 0COOMUBOCTAMHU (PaxoBOi TUCKYPCHUBHOL
CIIUIBHOTH, B OKPEMHUX BUIA/IKaX — BAMOTaMH PEKOJIET1i yaco-
nuciB. OCTaHHIM YacOM CIIOCTEPIraeThesl BCe OLTbINA BapiaTHB-
HICTB CTPYKTYPHOI OOYIOBY HAYKOBUX CTaTei, HABITh TPaHIIiii-
HO YCTQJICHUX HAyKOBHX CTaTel TEXHIYHOTO Tpodiiro, 31 30epe-
YKEHHSIM JIMIIIE BCTYITY i BUCHOBKIB Ta 3MIHOIO OCHOBHOT YaCTHHH.

VY cydacHiil aHITICHKI MOBi HayKH ICHY€E crelianbHa ab-
peBiaTypa AJis MO3HAUYEHHS CTPYKTYPHO YHi(IKOBaHOI CTaTTi
AIMRDr (Abstract, Introduction, Method(s), Results, Discussion,
references)» [15].

kskosk

«EmomiifHo-ekcnpecBHA HOMIHAIIIS € HEB1I' €EMHOIO CKJIa 10~
BOIO HAYKOBOTO JTUCKYpPCY B LIUIOMY Ta MMMCEMHOTO aHTJIO-aMe-
PHUKAHCHKOTO HAyKOBOTO IMCKYPCY 30KpeMa 1 € KYJIBTYPHO CIICIH-
¢biuaM (eHoMeHOM. 3a3BHuail Takuil BHJ HOMIHAIl PO3III-
TA€ThCSl B ACMEKT1 BUPAXEHHS CHEeNU(IYHOTO CTHIIICTHYHOTO
MPUHOMY — BUCJIOBIICHHS KATETOPUYHOCTI, IO CTOCYETHCS TIepe-
Jadgi pinry4octi Ta 6e3yMOBHOCTI. BBaXaeThes, 10 KOMYHIKATHUB-
HUI XapakTep KaTeropuyHOCTI BUCIOBIIIOBAHHS 3YMOBIIOEThCS
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BIIEBHEHICTIO aBTOpa Y MPaBUIBHOCTI BIacHUX norsiaiB. Kare-
TOPUYHICTH BUCIIOBIIIOBAHHS B HAYKOBii KOMYHIKAIIii peatizyeTh-
Csl 3a JIONIOMOTOIO IILJIOT0 KOMITJIEKCY MOBHHX 3aC00IB BUPaXKEH-
Hs eM(asu.

InTencudikatopu Ta iHmI 3acobu em@pasu BUKOHYIOTh BaX-
TuBY (DYHKITFO MPUBEPTAHHS YBarW ajpecara 10 HAWBaKIIUBI-
mmx (pparMeHTiB Tekcty: It is also worth reiterating that the type
of interaction as well as the quantity is important (Tesol Quarterly,
2000, p. 364); The assumption is, of course, that third-generation
cellular (3G) products will evolve in the similar manner as GSM
(Communications Magazine, 2000, No. 1, p. 84). YBara anpecara
MIPUBEPTAETHCS, 30KPEMA, 3aBJISIKH iHIIlaTbHOMY (200 (iHaNbHO-
My) po3TallyBaHHIO MapkepiB emdasu: It goes without saying that
the research projects must be carried out with well-known scientific
methodology (Microwave Magazine, 2000, No. 9, p. 38).

Mu BBa)xaeMo, 110 B aHIVIO-aMEPUKAHCHKI HAayKOBii Mpo-
31 €eTHKET € BaKIIMBHM 3aCO00M peaizallil mepcya3uBHOI iHTEH-
il agpecaHTa B IJIaHi MOJIMIIEHHS €(EeKTUBHOCTI KOMYHIKaIIil,
30KpeMa ILISIXOM CIemipiIHOTo JTIHEapHOTO (EKCIUTIUTHOTO,
HEJIUTPECUBHOT0) CTPYKTYPYBaHHS TEKCTY, B TOMY YHMCIIi i uepes
NPUBEPTAHHS YBaru 10 CTPHKHEBUX (DParMEHTIB TEKCTY — B IIJIaH1
MOJICTIIIEHHSI CIPUAHATTS 1H(OPMAIIHHOTO TOTOKY TEKCTY — Ta
yepe3 MOAYIALI] KaTeTOPUYHUX 1 HEKaTeTOPUYHUX HOMIHAIIIH.
CrpaBii, 4iTKe CTPYKTYPYBaHHS TEKCTY MOJIETIIYE HOTO CITpHiA-
HATTS azipecatoM. 3aco0M eMOIIITHO-eKCIIPECUBHOT HOMIHAIIIT
AHIJIOMOBHOTO HAyKOBOTO JTUCKYPCY € IOAIOHUMH JIO JACSKUX 3a-
co0iB BUpaxxeHHsI JliHeapHOCTi. OCOOIMBO YITKO 1€ IPOCTEKYETh-
cs y BUNAJKAX aTPakilii yBaru 10 OCHOBHOI (200 J0JaTKOBOT)
ipopmartii: This is a communications issue, a reminder that progress
is required on three, not two environmental management fronts:
strategy, technology, and communication (Spectrum, 1996, No. 1,
p. 81). IlpuBepTanHs yBaru peayizyeThCsi 3a JOTIOMOTOIO CIie-
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iaJIbHOTO PUTOPUYHOTO MPHUHOMY — eM]a3H, B IKOMY BUKOPH-
CTOBYIOTHCSI TaKi MOBHI ofnHHIII, 5K indeed, to be sure; without
doubt, undoubtedly; in fact, in effect; in truth; actually, notably;
literally, clearly; obviously; of course/admittedly Toro: Undoubtedly,
a review of this nature leaves many questions unanswered
(Sociolinguistics and Language Teaching, p. 412); Indeed, it would
not be an exaggeration to state that the most significant part of the
design of a discrete/hybrid power amplifier is performed on the test
bench (Communications Magazine, 1999, No. 4, p. 97);

EmomniiiHO-ekcnipecuBHA HOMIHAILSL JOCSATAETHCS Yepe3 BH-
KOPHCTaHHS L1101 HU3KK MOBHUX 3ac001B — eM(paTHyHMX 3aiiMeH-
HuKiB (the problem itself), miecnoBa-mincumoBaya do, CHHTaKCHY-
HUX 3BOPOTIB Ta KOHCTPYKIIiH, CIIEI[ialbHUX BUIIAJIKIB IHBEPTO-
BaHOTO MOPSIJIKY CITiB, eM(DATUIHUX JICKCUIHUX O TUHHIIb — ITPHK-
METHUKIB, IPUCITIBHUKIB, IMCHHHUKIB, JTIECITIB, YaCTOK, Y TOMY YHCITi
MOBHHUX OJIMHUITH KUTBKICHOT CeMAaHTHKHU TUITY: gazillion, bazillion;
plethora; myriad; many, many, so many; awesome amount,;
a whole bunch of; tsunami of activity; as many as; as much as;
as long as etc., remarkably; extreme(ly); overwhelming(ly),
definite(ly), entirely,; considerably, significant(ly), (particularly)
noteworthy, unprecedented; severe(ly); very (much),; sore(ly);
totally; above all, again, only; merely; just, more than just;
vet another; such a(n), in fact, actually, in reality; in actuality,
in effect; above all; really; indeed; even, ever; simply; at least;
literally, decisive(ly); importantly, to emphasize; to stress, to
highlight; to overshadow; it is worth +Ving; it was not until...
that; it was... that/who, 3aco0iB miepenadi emicTeMI9HOT MOIaJTh-
HOCTI, 5IKi CTOCYIOTBCS TIepe/iadi BIEBHEHOCT] Y POTIO3HIIil THITY
clearly; certain(ly); sure(ly); to be confident; unquestionably;,
without doubt; doubtless Tomo:

Environmentalism, above all, links the past with the future
(Greenspeak: a study of environmental discourse, p. 7);
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Many, many managers have the centralized mindset (Internet
Computing, 1997, No. 5-6, p. 17);

It is worth noting that English-using countries in the Inner Circle
have never had any sort of codifier (Sociolinguistics and Language
Teaching, p. 83);

I really do think so (Internet Computing, 1997, No. 1-2, p. 17);

We are confident that our method is accurate (PNAS, 1999,
p. 12269);

The phrases are, of course, not literally true (Information
Security, p. 101);

B anmo-amepukaHChKiil HayKOBii MPO3i 3 METOIO TPUBEPTaH-
HS YBaru ajipecara BXXKUBA€ETHCS i eMpaTuyHe BUIUICHHS 3a J10-
MOMOT 00 IrpadiyHIX 3aC00IB Ta MYHKTYAIlii, SIKi € €KBIBJIEHTAMHU
CTeLialTbHOTO IHTOHAIIMHOTO 0(OPMIICHHSI BUCIIOBIIFOBAHHS:

But English is news (D. Crystal).

B aHmno-ameprKaHCHKHX HAyKOBHX TEKCTaX BXXHBAIOTHCS
MeTadopa, aHaJIOTisI, IepCcoHi(iKaIis, a TAKOXK OKA3I0HATI3MU, Tpa
CIIiB, aJTiTepallis, aCOHAaHC, puMyBaHHs Tomo. Lli cTrimicTnyHi 3a-
coOM HaMalTh Cepilo3Hii HAYKOBiH MpO3i EKCIPECHBHOCTI Ta
CTIPUSIOTH 3aI[IKaBJICHOCTI apecara.

MeTtadopi BIaCTUBI SICKpaBO BUPaKEHI €KCIIPECUBHA Ta
aTpakTUBHA (DYHKIIII:

Their intent was to push forward the frontier in the area
of security, but not necessarily with all the “bells and whistles”
of a complete product (Information Security, p. 542);

The optical internetworking Forum (OIF) is proposing
schemes based on both the client-server and peer-to-peer models
under a single umbrella (Spectrum, 2001, No. 4, p. 57);

A piece of indium is ‘sandwiched’ between the amplifier
and mounting plate (Microwave Theory and Techniques, 2000,
No. 4, p. 736).
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OTxe, y MHCEMHOMY aHIJI0-aMEPUKAaHCHKOMY HayKOBOMY
JIMCKYPCi EMOIIHHO-eKCIIPECHBHA CKIIAI0BA PEAITI3YEThCS IIIISIXOM
YKUBaHHSI HU3KH €KCIIPECUBHUX MOBHUX 3ac00iB. Po3risaaroun
3raJlaHy CKJIaJIOBY ITiJ{ KyTOM 30y €THKETY, JIOXOJUMO BUCHOBKY
po Te, 1m0 3aco0u eMda3u BUKOHYIOTh (PYHKIIIIO aTpaKIlii yBaru
azipecata JI0 HalBa)XJIMBIIIMX MOMEHTIB TEKCTY (30KpeMa B ac-
MEKT1 MOAYIIALIN KATETOPHUYHOCTI Ta HEKAaTETOPUIHOCT1 BUCIIOB-
JIIOBaHb), @ TAKOK CTPYKTYPYBAaHHS TEKCTY» [6].

*kk

«JlocmimpKyroun 3aco0u armpoKCUMaIlii y HayKoBOMY JIUCKYp-
Cl, MM HacamIiepe]] po3rIsAaeco iX y OMO3UIil ampoKCUMaTOpu
HAyKOTO TUCKYPCY: allpOKCUMATOPH 3araibHOHAPOIHOT MOBU:

ANIpOKCHMATOPHU AnpoxcuMaTopu
HAYKOBOT'0 JIUCKYpPCY 3araJibHOHAPOIHOI MOBH
approximately/around round/around
several/a number a couple of
a little/a few a touch of/a scrap of
much masses of/heaps of/bags of/
a large amount loads of/oodles of
a great number bazillion
umpteen
and so on/etcetera (etc)/ and all (that sort of thing)/or
stuff (like that)/or what have you/
or something of that sort (kind) you name it/
or/and whatnot/
and junk like this/and crap
(a) kind of/(a) sort of kind of/sort of ,
whatsit/thingy/thingummy

3BHUaiiHO, HaBe/IEH] BUITAIKU HE MEPEIal0Th YChOTO Jiara-
30HY almpOKCUMATOPiB, OJTHAK € JOCHTH MOKAa30BUMH Yy TUIaHI
iX po3MaiTTs. Mexa MK ampoKCHMaTOpaMH 3arajibHOHAPO/I-
HOI MOBH Ta allpOKCMMAaTOPaMH HAYKOBOTO JAMCKYPCY € JIOCHUTH
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MIPO30POI0 Ta YMOBHOIO. B aHTIIOMOBHOMY HayKOBOMY JIHCKYPCi
(30KpemMa HayKOBUX CTATTIX Ta MOHOTpadisix y ramysi iHpopma-
[IHHUX TEXHOJIOTIN Ta JIHTBICTHKH) BUSBISETHCS IIiIa HHU3KA
aTIPOKCHUMATOPIB, SKi BUCTYIAIOTH K 3aCO0U €THKETH3AITil IIbOTO
TUIY AUCKypCy. Jlo HUX HanexaTh HacamIepe Taki:

ATpOKCHUMATOPH KUTBKOCTI — several;, a number of; some;
certain; not all; many, in many cases, most; more/less than] much
more] approximately; almost; nearly; primarily; essentially]
a wide range; something like+quantifier; say~+quantifier;
about+quantifier; around/ about+quantifier; plus/
minus+quantifier; more/less like+quantifier; somewhere in the
(quantifier) range,; (anywhere) between+quantifier; plus or
minus+quantifier, at least+quantifier, quantifier+or+quantifier;
more/less than+quantifier, quantifier+or so/or more/less, the order
of+quantifier(s); TinepOONIYHI aipOKCUMATOPU TUNY hundreds
of millions, a TakoX aNPOKCUMATOPHU KUTHKOCTI 3 MOAATbHUM
KOMITOHEHTOM THIty maybe/perhaps+quantifier.

ATPOKCUMATOPH KUTBKOCTI “3BUIBHSIOTH aBTOpA BiJ TATAPS
BIJIMOBITAJIBHOCT1 32 CTOBIICOTKOBY JOCTOBIPHICTh KUTBKICHUX
JTaHUX/TIapaMeTpiB, 110 HABOIATHCA: something on the order
of 20 or 30 million, 2010, plus or minus 10 years, something like
30 of them;, for the last, say. 20 years we were on the wrong path
toward trying to achieve it; the statistics are now somewhere in
the 1.2 million range, ... the number is somewhere between
(SO and WO percent t...: ... only a dozen or so are publicly
accessible outside the company; the growth is in the tens of
millions Tomo. Binrak aBTOp MOKe HAIEBHE i HE 3HATH TOYHI
KUTBbKICHI apaMeTpu. BykuBaroun anpokcuMaTropH, BiH pOOHUTH
neBHE HMOBIpHE MPUMYIIEHHS TIMOTETUYHOTO IIJIaHY:

HaykoBI1i yacTo BUKOPUCTOBYIOTh KUTBKICHI alIPOKCUMATOPH-
oOMexyBadi, ad¥ 3a3HAYUTH Te, [0 aBTOP HE MIPETEHIYE Ha BCe-
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OXOTUTIOIOYE BUCBITJICHHS ITPOOJIEMHU, 2 00MEXKYETHCSI BUBUCHHSIM
TuIe TMeBHUX ii actiekTiB: OQur research primarily involves
proactive and situated data collection for system design, which
precedes building a fully functional system.

ATpoKCHMaTOpH TEMIOPAITbHOCTI (TTO3HAYCHHSI HEBU3HA-
YEHOTO Yacy Ta HEBU3HAYCHOI MEPIOMIHOCTI) — for a long time;
for some time, over the years, periodically;, sometimes,
occasionally; seldom; often; sometimes; is/are, or soon will be;
around/about+time marker; maybe Mime marker. Hanpuxma:

There is sometimes a difference between the policy of the
administration and the paradigms of Federal and state
bureaucrats who are implementing the laws and regulations
(RT-J), wo moxcna mpaxkmyseamu, sax sometimes (but not always)
aobo there are cases when this is not true. OCTaHH€ 3By4UTb MEHIII
KaTerOpUJHO MOPIBHSHO 3 there is a difference between the policy
of the administration and the paradigms of Federal and state
bureaucrats who are 3mplementing the laws and regulations (there
is a difference — there is always a difference). Po3rnsiHemMo iHIIMN
BUTIAJIOK:

Something like 60 to 70 percent of the exchanges in the country,
are, or soon will be, ISDN capable (RT-1) — 60 to 70 percent
of the exchanges in the country are ISDN capable. Y nanomy
pasi cocrepiraeMo Tak 3BaHHH KjacTep (JIAHIIOKOK) alpOKCH-
MaTopiB, TOOTO BXKMBaHHS JIEKUTBKOX allPOKCUMATOPIB 3 METOIO
MaKCHMAJIBHOTO 3MEHIIIEHHS KATETOPHYHOCTI (Y HAIIOMY BHITA/I-
Ky — allpOKCUMAaTOpiB KUTBKOCTI Ta Yacy).

Anpokcumaropu axocti — relatively; essentially; somewhat;
a little bit; some kinf of something of; pretty/rather+adjective;
essentially; particularly; largely; mainly; nearly; less/more+
adjective; approximately+adjective; TOPIBHSIIbHI CTPYKTYpH
muny X is gaster/wider/smoother/lower/closer/larger/higher Tomo.
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Taki anpokcUMaTOpy MepeAAIOTh TOJIOBHIM YHHOM aBTOPCHKY
OIIIHKY TIPEIMETA, SIBHIIA, & CaME:

Four techniques are particularly useful [...] This kind of
information is more in-depth than the set-use analysis found
in most tools [...] These facilities accelerate the refinement
of existing code into more efficient code by removing redundancy,
a TaKOX BJIaCH1 aBTOPCHKI CIIOCTepekeHHs/BUCHOBKH: The remaining
quantization noise is nearly white.

AnpoxcuMaTopH IpubIN3HOT HOMIHALIT TpeMeTa/mporiecy/
SIBUIIA — approximate, crude; rough, vague,; subtle(ly); blur(ry);
much like; (a) kind of; (a) sort of; some kind (of), loose(ly). Taki
arnpoOKCUMAaTOPH MMO3HAYAIOTH MPUOIN3HI TapaMeTpH MPeaMeTa,
Hanpuknan: Writing requires a pen, music an instrument of some
kind, and so forth, abo Bka3ylOTh Ha HEMOXJIMBICTH YITKOTO PO3-
MOJTLTY, MEXK1 MK IpeIMETaMH, SIBUIIIAMH, TIPOIIECaMHU.

Anpokcumaropu-y3aransHioBadi — general(ly), traditionally,
as a rule; usually; normally ; typical(ly), ideal(ly) Tomo.

ATIpoKCHMAaTOpH, 0 Y3araJbHIOIOTh IEBHI SIBUIIIA, TPOIIECH
Ta MpeAMETH, BKa3yloTh Ha IIOCh TUIIOBE, PETYIsApHE, repeada-
qyBaHe y OUTbIIIOCTI BUMAJKIB: [t is well-known that the bilinear
transform has several important advantages: Typically, they rely
on instruction, training, and practice with the system.

Anpokcumapr-ooMexyBadi (peCTpUKTOpH) — where possible’,
somewhat; in a way, in a sense; in principle; to a certain degree/
extent; as... as possible; if at all, if any, partly/in part; just;
technically (speaking) Ta iH.

[le# TMm ampokCcUMAaTOpIB Tepenae 3HAYCHHS] OOMEXCHb,
TOOTO MIEBHUX PAMOK, y MEXaX SKHX MOXe BiI0yBaTHCS MPOIIEC:
Differential circuits are used where possible» [7].

*kk

«Axagemiuni Teopii (ece). Kommo3wuilis Ta cTpykTypa aHrio-
MOBHOTO aKaJIeMI4YHOTO €Ce 3HaUYHO JKOPCTKIIIa, HIK y aHAJIOT14-
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HOTO POCIHCEKOMOBHOTO a00 yKpaiHoMoBHOTO ece. L{e 00ymoB-
JIFOE 15)KOPCTKICTH opmaty HarrcanHs ece. Came Taka )KOPCTKICTh
KOMITO3UILii, CTPYKTYpH Ta (opmMaty 3abe3reuye CligyBaHHs Tii
MO/IeNTi BUCIIOBIIIOBAHHS JYMKH B MHCbMOBOMY MOBJICHHI, TIPO
SKY HIIIOCS BHILE.

JXopcTKiCTh MOYMHAETHCS BXKE Ha PiBHI OKPEMOTO ad3airy.
Tak, y mepeBakHiit OLTBIIIOCTI BUITA IKIB BiH TOBUHEH MOYMHATH-
csl 3 TaK 3BaHOTO topic sentence, TOOTO PEUSHHS, SKE OKPECIIOE
TeMy ab3arity (fopic) Ta mepeaae Horo roJIOBHY AyMKY (controlling
idea. 3atopic sentence 000B’SI3KOBO CITyIOTh supporting statements,
TOOTO peUeHHS, B IKMX apryMEHTY€EThCSI TOJIOBHA JIyMKa a03airy,
HA/IAI0THCS MPUKIAAN, IO 1l MiATBEPKYIOTh Ta UTIOCTPYIOTH,
tomro. PaKkyTsTaTUBHUM eJIeMeHTOM € concluding sentence, 3ak-
JIIOYHE PEUYCHHS, SIKe Pe3toMye a0d3all Ta BCTAHOBIIIOE HOTO 3B si-
30K 13 HacTyImTHUM ab3arieM. AG3ar 000B’I3KOBO IIOBHHEH BiIPI3HS-
THUCSI €ZIHICTIO (unity), TOTTIHOIO 3B’ SI3HICTIO (coherence) MOBHOIO
3B’SI3HICTIO (cohesion). €HiCT BUMarae, o0 KOXXHE PeYEeHHS
B a03ar1i Oy;0 OB’ si3aHe 3 TEMOIO (fopic) Ta pO3BUBAJIO TOJIOBHY
nymKy (controlling idea). JIoriuna 3B’ s13HICTE TOTPIOHA [T TOTO,
100 yci pedeHHs CIIiTyBaIy OJMH 32 OJTHUM Y JIOTTYHOMY MOPSI/I-
Ky. HapemnTi, MOBHA 3B’SI3HICTh € 3aCO00M BUPAXKCHHS JIOTTYHOT
3B’SI3HOCTI Yepe3 MOBHI TOKA3HUKH, HAITPUKIIA]I, TaK 3BaHi [ink-
words: however, furthermore, yet, also, first, next Ta iHIIi.

Came enHICTB, JIOT1YHA Ta MOBHA 3B A3HICTh 3a0€3MEUyIOTh
peatizalliro Ha piBHi a03aIly Ti€i MOJIeITi BUCIIOBITIOBAHHS JTyMKH,
SKO1 OBUHHI IOTPUMYBATUCS Ti, XTO MUINYTh aHIJIOMOBHI aKa-
JIEMIYHI ece.

Ha piBHI 1iTiCHOTO ece €THOCTI, JIOTTYHOT Ta MOBHOT 3B 513-
HOCTI JOTPUMYBATHUCS 1€ BaXJIMBIIIE HDK HA PiBHI OKPEMOTO
abzamy. JloTpuMmaHHS iX AOCATAETHCS MEPII 332 BCE 332 PAXyHOK
CITITyBaHHS JKOPCTKIM CTPYKTYpi aKkaleMiyHOTO €ce Ta KOPCTKIN
KOMITO3HIIii KOXKHOT 3 OoT0o yacTuH. .. . Cllij BiA3HAYUTH, IO TIPU
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HaBUaHHI HAIIMCAHHS aKaJIEMIYHUX €ce B aHIJIOMOBHUX KpaiHax
TOTPUMaHHS caMme IIi€l CTPYKTYpH BUMAra€eThbes YK€ HKOPCTKO.
[TpuurHa B TOMY, [0 aHAIOTTYHOT CTPYKTYPH MPUUHATO JJOTPH-
MYBaTHCsl Y HAallMCaHHI 3BITIB Ta CTaTedl aHMIIICHKOI0 MOBOIO,
30KkpeMa nmpodeciiitHux, TOOTO BOHA € OCHOBOO IS OBOJIOAIHHS
AHTJIOMOBHUM NIPO(ECIiHUM TUCHMOM.

CrpykTypHO OyIb-SIKE aKaIEMIYHE €Ce CKIIATAEThCS 3 TPHOX
OCHOBHHX YacTHH: BeTyny (introductory paragraph), 0CHOBHOT
yacTuHHU (hody) Ta BUCHOBKIB (conclusion). Ilpu oMy popmat-
HO 00cAT ece 3/1e0UTbIIOr0o 0OMEXKY€EThCS MEBHOIO KUIBKICTIO
CJIIB 1 BBAXKACTHCI HEOAKAHNUM SIK 3HAYHE 3MEHIIEHHS L€l KUIb-
KOCTI (TOMY, XTO TIHIIIE, HEMA€E YOTO CKa3aTu), TaK i ii mepeBu-
IICHHs (He MO BHCJIOBIIIOBATUCS KOPOTKO 1 10 ¢yTi). Sk mpa-
BUJIO, IPUHHATUH 00CAT aKkaIeMiyHOTO ece KoJMBaeThes Bi 120
1o 200-250 cniB. Ha3Bani oOMexeHHS palliOHATbHO BBOJHUTH
1 10 TIporiecy HaBYaHHS HAIMCAHHS aKaJIEMIYHUX €Ce aHTJIIHCh-
KO0 MOBOIO B yKpaiHcbkux BH3, 1106 npuBUMTH CTYIEHTIB 10
(dbopMaTHUX BUMOT II0JI0 00cATY, XapakrepHux s BH3 anrio-
MOBHMX KpaiH.

Kommno3sutiitno Betym (introductory paragraph) o akagemi-
HOTO TBOpYy/€ce 00OB’SI3KOBO IMOBHHEH BKJIFOUATH: a) JCKIIbKA
pEUYeHb 3araJbHOTO XapaKTepy, 10 BBOATH Y TEMY Ta IPUBEpTa-
I0Th yBary untada (general statements) 10) HaiironoBHire — Gop-
MYITFOBaHHS TOJIOBHO1 Te3H (i1ei, ;yMKk#) TBOpY (thesis statement).
I1e, MaOyTh, HaliCKIIaIHIIIIE T2 HAUTIPUHIIMIIOBIIIE 3aBIAHHS Y ITPO-
11eCi HalTMCaHHs BChOTO €Ce, OCKUTLKH, Ha BIJIMIHY BiJI HAITMCAH-
HSl aHAJOTIYHUX TBOPIB YKPaiHCHKOIO ab0 POCIHCHKOIO MOBOIO,
aHITIOMOBHA KYJIbTYypa MICbMa BUMarae, moo 31 BCTYITHOTO a63a-
Iy YATa4eBi OyI0 abCOIIFOTHO SICHO, TIPO 110 Oyne WTHCS y To-
JaTbIIOMY BUKJIAICHHI Ta SKa TOUKa 30y Oyne BiJICTOIOBATHCA,
apryMeHTyBaTHCs Ta LTIOCTpyBarucs. ToMy oflHe 3 0CHOBHUX 3aB-
JaHb METOJIMKW HAaBYAHHS HAITMCAHHS aHIJIOMOBHUX aKaJeMid-
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HUX ece (a TaKoXkK cTarel, 3BITIB TOIO) — HABUYUTH MPABUIILHO,
YiTKO, 3pO3yMLIIO Ta HABITH SICKPABO (DOPMYITFOBATH TOJIOBHY TE3Y.

BrnacHe kaxxyuu, Bcsi OCHOBHa yacTuHa ece (body) siBisie co-
0010 apryMeHTAIlit0, JOKa3H, TPUKJIIA]H, UTFOCTPAIIil TOJIOBHOT TE3H.
Le BukIamaeThCs y ACKUTHKOX OKpEeMUX ab3arax (BiJ OHOTO 10
TPHOX-YOTHUPHOX), KOKHHH 3 SIKMX a00 apryMEHTYE Ta LTIOCTpye
T€ UM IHIIIE MOJOXKESHHSI TOJIOBHOI Te3H, a00 IIUTKOM MPUCBSIYE-
HUH HaIaHHIO TIPHUKIIAIIB, 200 SIKUMOCH 1HIITUM 3aC000M PO3BH-
Ba€ Te3y Ta TPakTye il HacHiiaku. JIOTIYHUN Ta MOBHUH 3B’SI30K
KOYKHOTO 3 a03alliB OJIVH 3 OJJHUM Ta, TOJIOBHE, 31 BCTYIIOM B3a-
rajii Ta roJIOBHOIO T€3010 30KpeMa MMOBUHEH OYTH Jy)Ke YiITKHM Ta
OJTHO3HAYHUM. TOMY BeNMKEe 3HaUCHHS HAJlA€ThCS BUKOPUCTAH-
HIO BKe 3rafanux link-words (Hanpukia, nepeBipky ece, Halu-
CaHWX KaHJWUJATaMH i Yac CKJIAJaHHS MDKHAPOJTHUX TECTiB
TUIY KeMOPHKCHKHX, 3a3BUYad IIOYUHAIOTH 3 MIIPAXyHKY Kilb-
kocTi BxuTHX link-words). KoxxHiii 3 aG3a11iB B 0CHOBHIN YacTUHI
KOMITO3UIIHHO Ta CTPYKTYpPHO OYIy€eThCS 32 CXEMOIO MOOYyI0BU
a03aIry, ONTMCaHO0 PaHIiIlIe.

Hapermri, BUCHOBKH (conclusion) MaioTh 3HOB TOBEPHYTH
YyHuTaYa 70 BCTYIY. ABTOP TEKCTY IIOBHHEH 3aHOBO nepedopmy-
JIOBATH Ta PE3IOMYBATH T'OJIOBHY i11et0(1) BChOTO ece Ha OCHOBI
JI0Ka3iB, HABEJEHUX Yy HOr0 OCHOBHIN 4yacTuHi (summary or
restatement of the main point or points), a TAKOX HaIaTH KiHIIE-
BUH KOMEHTap JI0 BChOTO BUKIAAEHOTO (final comments in the
form of general statements).

Bapto Bii3HAUUTH, 0 CTPYKTYpa YKPAiIHOMOBHOTO a00 po-
CIiICBKOMOBHOTO TTUCHMOBOTO TEKCTY aHAJIOTIYHOTO XapaKTepy
30BCIM HE TakKa )KOPCTKa 1 AOMyCKae 6araTo BapiaHTIiB, HETIPHIA-
HSATHHX 1 HE3pO3YMUIUX ISl aHIJIOMOBHOTO ynTada. Came Tomy,
10 BITYM3HSHI (axiBIli HEPIIKO HE TOTPUMYIOTHCS ITi€T CTPYKTY-
pY TIpU HaNMCaHHI CTaTe, SK: HAJACUIAIOTHCS 10 AaHTIIOMOBHUX
npodecifHuX BUIaHb, IM 9acTO BiAMOBISAIOTH y MyOuikarii,
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HE3BaKAIOYH Ha BUCOKUH 3MICTOBHHI Ta HAyKOBUH PIBEHB TPE/I-
CTaBJIeHUX MatepiaiiBy [16].

*okok

“The Body of the text is usually considered to be the most
important part of Text. But psychological analysis of Text Perception
(and common experience) show that in every case Introduction plays
an important role in conditioning the attitude (and subsequent
understanding) of'the recipient of the message. The first minutes of
a lecture enable the listeners to form their attitude to the subject and
their behaviour (trying to write down everything, just listening,
acquiring critical attitude, paying no attention, etc.) and the same
refers to the first pages of the book. The enormous amount of
information contained in the body of a lecture (or a text) goes to the
memory in a very generalised form, while the concluding part stays
clear in memory for the longest period of time.

Every part of Text has a certain function. The main purpose of
Introduction is to give the necessary situative context awareness,
to bring the main subject and prepare the listeners for the following
information, but it also may be used to attract the audience and
present the subject in the best possible way. There are means of
doing it that are studied in Applied Text Linguistics. The Body of
Text contains the elaboration of the main idea presented in
Introduction and holds the main amount of information: in informative
texts — supplies the supporting data, various facts or descriptions, in
persuading texts — the pro and contra arguments. Conclusion
usually contains the summing up and often the implications and the
applications of the presented ideas.

The Content Structure may be divided into the main Theme
and Rheme (the object of the message) and also as a string of
Rhemes presented in a certain sequence. This is supported by lexical
means — by accentuation of the themes using the so-called key-
words that play the key role in the text, marking its main ideas and
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applying terms in scientific and technical texts, cliches in official
and business documentation or expressive words in fiction or publicist
texts. Inaccordance with the latter the three main types of style arc
recognised — the Scientific and Technical Style, the Formal Style
and the Unofficial Style.

Besides the three-part traditional division, there is a more
detailed compositional division in both Belle-lettre and Scientific
texts.

The structure ofa scientific publication is determined by its size
and place of publication, with each publishing house or journal having
their peculiar requirements, but most of them share the following
principles: the text should be written in a manner that:

a) makes it possible to repeat the sequence of research activities
and get similar results;

b) gets an assessment of its results;

c¢) checks the accuracy of the research and validity of its
conclusions. The following structure is generally recommended:

1. Beginning section — The following elements are required, in
order:

— title page: title, authors, and affiliations as first page of
manuscript;

— abstract;

— introduction.

2. Middle section — The following elements can be renamed as
needed and presented in any order:

— materials and methods;

—results;

—discussion;

— conclusions (optional).

3. Ending section— The following elements are required, in order:

—acknowledgments;

— references.
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These elements should follow certain requirements: Title — include
a full title and a short title for the manuscript, preferably no longer
than 12 words:

— full title (Length: 250-350 characters) — specific, descriptive,
concise, and comprehensible to readers outside the field;

— short title (Length: 50-100 characters) — state the topic of
the study.

Title page — the title, authors, and affiliations should all be
included on a title page as the first page of the manuscript file.

Abstract — the Abstract comes after the title page in the
manuscript file. The abstract text is also entered in a separate field
in the submission system.

The Abstract should:

—describe the main objective(s) of the study;

—explain how the study was done, including any model organisms
used, without methodological detail;

— summarize the most important results and their significance;

—not exceed 250—-350 words.

Abstracts should not include:

— citations;

— abbreviations, if possible.

The introduction should:

— provide background that puts the manuscript into context and
allows readers outside the field to understand the purpose and
significance ofthe study;

— define the problem addressed and why it is important;

—include a brief review ofthe key literature;

—note any relevant controversies or disagreements in the field,;

— conclude with a brief statement of the overall aim of the work
and a comment about whether that aim was achieved.

Materials and Methods

The Materials and Methods section should provide specific
information for new methods in detail. If materials, methods, and
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protocols are well established, authors may cite articles where those
protocols are described in detail, but the submission should include
sufficient information to be understood independent of these references.
We encourage authors to submit detailed protocols for newer or less
well-established methods as Supporting Information.

Results, Discussion, Conclusions

These sections may all be separate, or may be combined to
create a mixed Results/Discussion section (commonly labeled “Results
and Discussion”) or a mixed Discussion/Conclusions section
(commonly labeled “Discussion’). These sections may be further
divided into subsections, each with a concise subheading. These
sections have no word limit, but the language should be clear and
concise. Together, these sections should describe the results of the
experiments, the interpretation of these results, and the conclusions
that can be drawn. Authors should explain how the results relate to
the hypothesis presented as the basis of the study and provide the
explanation of the findings, particularly in relation to previous related
studies and potential future directions for research. Authors should
avoid overstating their conclusions.

Acknowledgments

Those who contributed to the work but do not meet our
authorship criteria should be listed in the Acknowledgments with a
description ofthe contribution. Authors are responsible for ensuring
that anyone named in the Acknowledgments agrees to be named.

References — any and all available works can be cited in the
reference list. Acceptable sources include:

— published or accepted manuscripts;

— manuscripts on pre-print servers, if the manuscript is submitted
to a journal and also publicly available as a pre-print» [5].

3aBnanusa 2. Busnaume, aki peuennsa nokazyrwome, wjo:
@) agmop npeocmaensne npooaemy; 6) asmop ucysac cinomesy,
6600uUmMb HOBY i0€10 NOCMYNO080, HAMAZAEMbCA NOACHUNU,
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AK GiH IT po3ymic; ) agmop oyiHOE ma iHmMmepnpemye 6i0omy
inpopmauiro; 2) asmop 6Kazye HA HOGU3HY, OPUZIHATLHICHb
ceoci 2inomesu; 0) agmop NOCUNAEMbCA HA THWME 00CTI0IHCEeH-
HA; J1¢) Ri0BOOUMb NIOCYMKU:

1. Our research deals with the effects of transition of ... .

2. It may be related to phenomenon of ... .

3. In their analysis they concluded that their is the dependence
between ... .

4. The theoretical background we have reviewed imply that ... .

5. The discrepences are likely to be explained by the fact that ... .

6. The effect could involve. ... .

7. The increase in ... may result from ... .

8. First, we hypothesize that transitions ... . Second, we assume
that .... Third, we offer ... .

9. There is only a weak evidence that ... .

10. It seems likely that it concerns ... .

3asaanns 3. Buznaume, 00 aKkoi KoMno3uyininoi yacmunu
gionocumuca yeu mekcm: Summary, Introduction, Problem
Description, Experimentation, Conclusions:

«This paper reviews the evolution of the design of fishing vessels
of the Pacific Northwest over the past three decades. Since the
vessels are designed to suit their particular fishery or fisheries, five
different types are reviewed: gillnet boat, trollers, combination fishing
vessels over a range of several sizes, tuna seiners, and stern trawlers.
The paper shows how evolution has brought bigger vessels with
increased carrying capacity, range, and endurance. Stability problems
that have arisen with some of'the types are also discussed. A section
is devoted to each type summarizing its origins, its evolution, the
fishery, fishing method, etc. This is followed by comparisons in hull
design of the types reviewed with drawings of the vessels
accompanied by their principal characteristics. The conclusion
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covers the technological advances in design and construction of the

vessels and the increased sophistication of their machinery and

equipment. An Appendix illustrates the operating areas and seasons

of the Pacific Northwest fisheries and includes photographs of typical
vessels of the regiony.

James A. Fishing Vessels of the Pacific Northwest:

The Past 30 Years.

Marine Technology,

Vol. 25, No. 2, April 1988, pp. 105—117.

*okok

«The results obtained in this paper are summarized by the
following five points:

1) A new computational scheme for the inverse dynamics of
closed-link mechanisms was derived by using the d’Alembert’s
principle. The constraint was taken into consideration using the
Jacobian matrix of the unactuated joint angles in terms ofthe actuated
ones. This is a simpler scheme with clearer physical meaning and
provides new insight into the problem. This scheme is computationally
more efficient than the conventional ones.

2) The redundancy in inverse dynamics computation for closed-
link mechanisms with redundant actuators was discussed. Using
the Jacobian matrices of the unactuated joint angles with respect to
the actuated joints, the actuation redundancy was formulated as
a bi-linear equation of the joint torque of the equivalent open tree
mechanism and an arbitrary vector.

3) The optimization of actuation redundancy was also discussed
as the problem to minimize a quadratic function of'the joint torques
subjected to the torque limit constraints. This problem forms a typical
Quadratic Programming problem.

4) A simple algorithm of optimal load distribution was presented
for the case of one redundant actuator which is practically significant.
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5) Numerical examples are clearly showing the potential
advantage for increasing the payload and improving the dynamic
response of manipulators. Closed-link mechanism with actuation
redundancy will be specially advantageous for making direct-drive
manipulators with kinematical redundancy».

Yoshihiko Nakamura, Dynamics Computation of
Closed-Link Robot Mechanisms with Nonredundant
and Redundant Actuators. IEEE Transactions on robots
and automation, Vol. 5, No. 3, June 1989, pp. 294-302.

s*okk

«Industrial equipment is the foundation from which manufacturing
systems are created. Equipment is a programmable I (e.g., robots
and N/C machines) or nonprogrammable (e.g., I simple fixtures and
feeders) entity, whose function is to effect physical changes in objects,
constrain spatial configurations of objects, or derive information
about objects and the environment in which they reside. We will
consider equipment that takes part in the manufacturing activities of
assembly, fabrication, and verification. For example, robots effect
changes on the configuration of objects for assembly purposes;
N/C machine tools alter the geometry of objects through machining
processes; and machine vision or coordinate measuring machines
inspect objects for verification purposes.

A workeell is a collection of industrial equipment that is
spatially arranged and appropriately interconnected to facilitate
communication and cooperation among components of the system
during the execution of the operations and processes required to
accomplish a particular manufacturing task. A workcell application
is an instance of a workcell which has been programmed to
perform a particular task. That is, the equipment in the workcell has
been selected and spatially positioned. The communication
interconnections have been completed and the controllers have
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been programmed to perform the required operations. Thus it is

an orchestrated system that can execute actions in a specified

sequence to achieve manufacturing objectives of assembly,
fabrication, and verification.

Levas A. WADE: An Object-Oriented Environment

for Modeling and Simulation of Workcell Applications.

IEEE Transactions on robots and automation,

Vol. 5, No. 3, June 1989, pp. 324-336.

*kk

«This paper discusses the error introduced into maneuvering
predictions by the use of a set of linearized equations of motion
which ignore memory effects. After incorporating certain
improvements into the impulse-response technique for the
determination of hydrodynamic coefficients, experiments were
conducted to measure a complete set of the coefficients.
Maneuvering predictions were then made using two different sets of
linearized equations of motion, one of which included memory effects
and one which excluded memory effects. It was determined that
significant errors occurred only during the initial phase of the
maneuver, and that memory effects could be safely ignored for most
deepwater maneuvering problemsy.

*kk

«We are of the opinion that the impulse-test method is a superior
means of evaluating the stability derivatives.

First of all, the impulse technique, even if repeated runs are
made to avoid the previously mentioned difficulties, requires
substantially fewer experiments than the regular-motion technique
to obtain the same results.

Secondly, the regular-motion technique is incapable of evaluating
the stability derivatives at very low frequencies.
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All of these results, however, are based upon the comparatively
simple case of a fine ship operating in deep water. Further
investigations are necessary to determine the extent to which these
conclusions remain valid for the case ofa full-form ship or for shallow-
water maneuvering.

Scragg Carl A. Memory Effects in Deepwater
Maneuvering. Journal of Ship Research,
Vol. 23, No. 3, Sept. 1979, pp. 175-187.

3aBnaunsn 4. Cnpodyiime 3naiimu npasuibHUil NOPAOOK 4a-
cmunu mexcmy: a) Summary; b) Introduction; c) Experimentation;
d) Conclusions.

*kk

«A large number of experiments have been performed at the
University of California in an attempt to perfect the impulse-response
technique. This section outlines the various attempts which led to
the currently favored method.

In all cases the experiments were performed at the University’s
Richmond Field Station. The towing-tank is approximately 200 ft
(61 m) in length, 8 ft (2.4 m) wide, and 6 ft (1.82 m) deep (the
water level was maintained at the maximum depth throughout the
experiments)».

skoskosk

«Traditionally, the problems of maneuvering have been attacked
by assuming that all of the hydrodynamic forces and moments that
act upon the hull can be expressed as functions of the instantaneous
velocities and accelerations of surge, heave, and sway and the
instantaneous angular velocities and accelerations ofroll, pitch, and
yaw. These assumed hydrodynamic forces and moments are then
expanded in a Taylor Series about a uniform forward motion and,
provided that the deviations from the uniform forward motion are

100



Ocobausocmi aH2noMo8HO20 PUMOPUUHO-0P2AHIZ08AHO20 HAYKOBO20 OUCKYPCY

small, only the linear terms of the Taylor expansions are retained.
This procedure leads to a set of linearized equations of motion that
provide the definitions of the various “stability derivatives™ as well
as the basis for the traditional experimental techniques used in their
evaluation. Once the stability derivatives for a particular ship have
been determined, the linearized equations of motion are used to
predict the steering and coursekeeping capabilities of the ship.

Of course, this traditional approach is not strictly correct. This
is evidenced by the experimental results obtained from the use of
the planar motion mechanism. The results of van Leeuvan (1964),
Paulling and Wood (1962), and others, show clearly that the stability
derivatives are not constants as was assumed, but depend upon the
frequency of'the oscillations. It has been the custom to ignore this
frequency dependence in the prediction of maneuvers, and one
normally solves the equations of motion using the zero-frequency
values of the stability derivatives as if they were truly constants.

A more appropriate set of linearized equations of motion, one
of which includes memory effects, was introduced by Cummins
(1962) and discussed further by Ogilvie (1964). In the approach of
these authors, the hydrodynamic forces and moments are expressed
as pressure integrals over the wetted surface.

A similar set of equations of motion was derived by Lin (1966),
who approached the problem as an initial-value problem for a ship
with constant mean velocity.

Equivalent sets of the equations of motion have been suggested
by Bishop et al (1973, 1974) and by Fujino.

Recent papers by Fujino and Motora (1975), Nomoto (1975),
and Fujino (1975) suggest that the “memory effect” is of significance
only during the initial phase ofa standard maneuver.

Wehausen et al (1976) presented an experimental method of
determining the coefficients occurring in the equations of motion
suggested by Liny.
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*okok

«This paper discusses the error introduced into maneuvering
predictions by the use of a set of linearized equations of motion
which ignore memory effects. After incorporating certain
improvements into the impulse-response technique for the
determination of hydrodynamic coefficients, experiments were
conducted to measure a complete set of the coefficients.
Maneuvering predictions were then made using two different sets of
linearized equations of motion, one of which included memory effects
and one which excluded memory effects. It was determined that
significant errors occurred only during the initial phase of the
maneuver, and that memory effects could be safely ignored for most
deepwater maneuvering problemsy.

*kk

«We are of the opinion that the impulse-test method is a superior
means of evaluating the stability derivatives.

First of all, the impulse technique, even if repeated runs are
made to avoid the previously mentioned difficulties, requires
substantially fewer experiments than the regular-motion technique
to obtain the same results.

Secondly, the regular-motion technique is incapable of evaluating
the stability derivatives at very low frequencies.

All of these results, however, are based upon the comparatively
simple case of a fine ship operating in deep water. Further
investigations are necessary to determine the extent to which these
conclusions remain valid for the case of a full-form ship or for
shallow-water maneuveringy.

Scragg Carl A. Memory Effects in Deepwater
Maneuvering. Journal of Ship Research,
Vol. 23, No. 3, Sept. 1979, pp. 175-187.
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3asnauns S. Ilpouumaiime inghopmauiro, aka npuceaye-
Ha 0210y CMAHOB/IeHHA cucmemu inghopmayiitnozo 3ave3ne-
YeHHA Ha cyonax. Busnaume, aki komno3uyinuni onoxu 6io-
Hocambcea 0o Introduction, Aim, Background, Description,
Conclusions. Cmeopimb n102iunuii mekcm, 6UKOPUCMOBYIOUU
6i0n06IOHI meKcmogi mapKepu:

IIpoananizyiiTe, Yu MPaBUJIbLHO BM BHKOPUCTAJIN TeK-
CTOBi MapKepH /sl IPO30POro, 3p03yMijIoro TeKCTy.

Smart ships

«Shipping revolutions generally take time. There was a gap of
63 years between the first steam powered voyage on a Scottish
canal by “Charlotte Dundas” and the “Agamemnon” capable of
making the voyage to Asia with only a single hunkering stop.
Containerisation presented different problems. The first container
voyages were in 1956 and it was not until 1966 that the first
transatlantic container service was introduced. The lesson from history
in each shipping revolution is different but the common theme is that
all involve much time of painful development.

The cable network was a true revolution (the end of the
19t century), creating a real-time global market for ships. Telegraph
(the beginning ofthe with century), telephone, fax, emails speeded
up the process and improved efficiency, but it was communication
on land. Radio communication with ships was limited and expensive:
each ship operated as a stand-alone unit.

Four dramatic changes in global communications systems
have transformed the shipping business: 1) satellite communications
systems allowed data and voice communication make closer to
real time; 2) the cloud provides the opportunity to save and store
large quantities of information for operational, management and
research purposes; 3) the Internet offers the opportunity to generate
digital Information about equipment on board without human
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intervention; 4) smart phone technology provided the capability to
develop “apps” designed to do specific things without the need
for massive computer systems.

A relatively new term is appification, the act of turning software
that used to be installed on your computer into the App — software
which is in the cloud and can be run from your smartphone. Apps
are making their way to the marine world for solving a variety of
ship designing problems, e.g., creating 3D models, visualizing
finite-element models. (Abridged from “The Naval Architect,
September, 2015, pp. 20-22).

The “Great Intelligence” was heralded as China’s first significant
smart ship. It is the example of the growing awareness in the maritime
industry of the benefits of ‘big data’: collecting, analysing, acting
upon mass amounts of data in real time and optimising a particular
area of ship operation. The smart systems generate a vessel-wide
network. By collecting and acting on data in real time, the ship can
respond to arising situations and achieve immediate results. By using
the Al software built into its systems, the vessel can “learn” from
historical data, forecast unexpected future situations, generate
immediate solutions. Two key smart systems define the ship: The
Ship Operation and Management System (Health Management,
Energy Efficiency Management, the Intelligent Integration Platform)
and the Intelligent Navigation System. Health Management monitors
the parameters of equipment operation; Energy Efficiency
Management monitors fuel consumption, fuel levels, emissions
to optimise energy usage during each voyage; The Intelligent
Integration Platform combines and analyses all the data for the crew
to make operational decisions for the vessel as a whole. The
Intelligent Navigation System collects data both from ship and shore
to suggest potential adjustments to the ship route in order to optimise
it in a variety of ways. The “Great Intelligence” is one of the Pioneer
cyber-enabled ships which means that it got Lloyd’s Register notes
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to vessels of this class — Cyber Al.2 Safe, Cyber Al.2 Maintain,
Cyber AL.2 Perform. The experts are sure to see further integration

of cyber systems in coming yearsy». (Abridged from The Naval
Architect, February, 2018, pp. 34-35).

3aBnauns 6. What headlines match the following text:
“Diving duet”; “Dive support”; “Dive catamarans”. What are
the basic terms to describe the ship? Rewrite the text using
markers of cause/reason. Rewrite the text using markers of
succession. Rewrite the text using markers of contrast.

*kk

«The forthcoming dive support boats will comprise marine
grade aluminium catamarans, each featuring an overall length
of 18.7 m (or 17 m Iwl), an overall breadth of 6m and a depth
of 2.5 m. Each craft will draw 1.16 m and has been designed to be
operated by a two-man crew, with seating in the main cabin catering
for up to 14 offshore divers.

The design will incorporate four fold-down dive ladders,
providing direct access to the water. The dive squad can also
rely on three swing davits, a deck crane and a dive operations
monitoring system.

Incat Crowther says: “Other items fitted below deck include
a hydraulic power unit system with its own designated engine and
pump, a CaviBlaster [underwater cleaning/anti-cavitation]
system, high-pressure and low-pressure compressors and storage
systems” Each vessel will be able to store up to 3,500 litres of fuel
oil (split between two tanks), 500 litres of fresh water and 500 litres
of waste water (Abridged from “Offshore Marine Technology”,
October 2017, p. 18)».
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Po3oin 4
IMPAKTUYHI 3ABJIAHHSI JIJI51 AHAJII3Y
AHITIOMOBHOI'O AKAJJEMIYHOI'O TUCKYPCY

3asnanus 1. Ik asmopu npononyoms opzanizyeamu ma-
co8u mepminie pizHuUX 2ajy3eil 3Hany?

IlizHaBalLHMIH KOHIENT

Xy0KHili KOHIENT

1. KoHuenT cycnibHUHA.

1. KoHIlenT iHauBiyaIbHHM.

2. IlcuxonoriyHo MpOCTHH.

2. I1cuX0I0riYHO CKIIaJHMMA.

3. He nomimyroThes mouyTTs, OakaH-
Hs1, B3araji moch ippallioHaibHe.

3. lle koMIUTEKC MOYyTTiB, OaXKaHb,
ipparioHaIbHOTO.

4. CrocyeTbCsl MHOXKHHHOI IpeaMeT-
HOCTI, i/1eabHOi a00 peasibHOl.

4. He 3aBx1H CTOCYETHCS MHOKHUHHOL
MIPEIMETHOCTI.

5. Heo3HaueHi MOXJIMBOCTI MiIOPSi-
KOBaHi 3aKoHaM JIOTiKH abo0 BHMMO3i1
BiJITIOBITHOCTI JTO PeaJIbHOI JIIICHOCTI.

5. HasBHUIT 3B’SI30K €JIEMEHTIB, CKe-
poBaHMII Ha TparMaTuKy XyJI0KHBOL
ACOIIISITHBHOCTI.

6. CkepoBaHWI Ha KOHKDPETHI YsB-
JIeHHS, 1O € CKJIaJHUKaMu Horo jo-
T'YHOTO «POJIOBOT0Y» 00CATY.

6. Tsaxie 10 MOTEHUIWHHX OOpa3iB
i CKepoBaHMI Ha HHUX. BinmbHUU Bif
pPaMOK JIOTIYHOTO BH3HAYCHHS.

7. BukoHye HOMiHaTuBHY abo nedi-
HiTHBHY QyHKIit0. He Mae Hisxoi (abo
Majly) BHYTPIIIHBOI CIIOpiAHEHOCTI 3i
CBOIMH BHYTPIIIHIMH CMHCJIaMU

7. e cuMmBONM, sKi MalTh BHYT-
pimHINA OopraHiYHUH 3B’S30K 31 CBOTMH
3HAYEHHSIMHA

«TaKkuM 9YMHOM, KOHIIENIT MO>KHA BU3HAYHTH SIK IIPOLIEC TBO-
PEHHS CMUCITIB PO 00’ €KTH IMi3HAHHS, PoIiec oOynoBH iHpOP-
Martii mpo Hux. Ls iHpopmaris mpo BITHOCHO akTyalbHUH abo
MO>KJIMBHH CTaH pedyeil y CBITI 1 € «CMUCIIOM» 200 «KOHILIEITOM
(mpoke TIyMadeHHs)... Y By3bKOMY 3Ha4€HHI KOHIIENT TIyMa-
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YaTh K IHTEHCIOHANBHY (YHKIIiO, 10 BH3HAYa€ MHOKUHHICTD
00’€eKTiB 200 MpeIMETIB; 3HAYEHHIMH TaKOi (DYHKIII MOKYTH OyTH
00’exTH (TTpeMEeTH) IHCHOTO 200 MOKIIMBOTO CBITIBY», TPUIOMY
cUCTeMa KOHIICTITIB mepeadoadae 000B’I3KOBY HasIBHICTh MEPBIC-
HUX KOHIIENTIB sIK He0OXiHYy yMOBY ii moOynoBu. BBaxkaemo, 1110
TaKUM TIEPBICHUM KOHIIETITOM B rany3i X T € TepMiH XOJI0I, IO
rpymnye HaBKoJO cede 6mm3pko 100 TepMIHHUX OMHUIIB 3 KOpe-
HEM -X0JIOA- (XOJIOJMIBbHUH, XOTOAUIBHHK, XOIOAUIIBIINK, 0X0-
JIOJIKEHHSI, TOOXOJIOJIKSHHSI, HeZI00XOJIOPKEHHS) 200 3 TepMiHO-
€JIEMEHTOM XOJIOJ], IO € CHHTAKCHMYHO CTPIKHEBUM CIIOBOM
HEOJJHOWICHHOTO TepMiHa (TIOMipHU XOJI0.).

CymneproHLenTH, a60 KaTeropiiini KOHUSNTH

Hocaiasenns 8 Tamysi Pospaxy ok, Eremnyarania i
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3BiCH TEPMIHOKOHIIETIT TEXHIYHOT CepH JIFOACHKOT isTb-
HOCTI — OTIepaTUBHA OJAWHUIIS TEXHIYHOTO 3HAHHS, sIKa Ma€ BIac-
HUH 3MICT, BiTOOpaKeHU y KOHIENTyalIbHUX O3HaKaX, 110 T0-
3HAYEHO B MOBI BIIMTOBIIHAMH JIEKCEMaMHU, SIKi YTBOPIOIOTH IIeH
KOHIIENT, 10 BOJJHOYAC € KIETIIMHOIO» (€JIE€MEHTOM, OJIMHUIICIO)
MEBHOI TEXHOCHCTEMH, i3 BIIACTHBOIO il ETHOKYJIBTYPHOIO CIIe-
ITUQIKOTO.

VY tepminosnorii XT, KpiM CKPHUNTIB 1 «KaJlei10 CKOTTIUHUX,
HasBHI Maike BC1 TUMH MEpeTideHnX KOHIIENTIB, OJTHAK Y MOTIe-
PEIHIX MpaIIX MU PEMPe3eHTYBAIH TEPMIHOKOHIICTITH, 0OMEXKeH1
31e0UTBIIOT0 PPEeHMOBHMH paMKaMH, 1110 MAIOTh iepapXiduny Oy-
JIOBY ¥ YTBOPIOKOTB aCOIISIIIl 3 CYMDKHUMHU, TIIOPSTKOBAHUMHU
iM cyOKOHIIENTaMH, OCKLUTbKU, BAKOPUCTOBYIOYH MOBY CBOET IIPO-
decii, TOIMHA HECBITOMO IO CITyTOBYETHCS YNCIICHHUMH KOHIIETI-
TaMH, «yIMaKOBaHUMHU Yy (ppeiiMOBI CTPYKTYpH», aJKe «CIIOBA —
Ha3BH, ApIUKU KoHIenTiB» (McShane 1991).

Takum 9MHOM, TEPMIHH — I JIOTTYHO CKOHCTPYHOBaHi KOH-
LENTH, 1 BA3HAYCHHS KO)KHOTO 3 HUX Harajye ImpoIec, CXOKUN
3 gediHimiero MoHATTA y Jorini. ['onoBHrIMU BepOanbHUME (op-
MaMU KOHIIETITY € CJIOBO 1 CJIOBOCIIOJTYKA, 1 JIHIIE B pa3i OTHOKOM-
MOHEHTHOCT1 TEPMIHOKOHIIENT MO>Ke Ha0yBaTH TEHETUYHOTO TITy-
maueHHs. Ha migcraBi knacudikamii A. baOyikina, aHamizyoodu
npodeciiiny KoHIenTochepy iHxKeHepa-XoIoIMIbIINKA, [0 Pe-
CTaBJIeHa B HOTO CBITOMOCTI IK CYKYITHICTh TepMiHOKOHIIENTiB X T,
MU CKOPHCTAJHNCh KOTHITHBHUMH paMKaMU y BUIIISAII QpeiimiB,
SIK1 JTAJT 3MOTY BUCBITIIMTH Pi3HI OOKU KOHIIENTIB, 3HAYCHHS SIKHX,
Ha TyMKy A. baOyiikina, «30iratotbes 3 iX CIOBHUKOBUM TIyMa-
YEeHHSIM, TOMY BOHHU OJM3BKi IO TPAAMULIHHO IHTEPIPETOBAHUX
MOHSTH, aJIe 1€ JIIIE OJJMH THUIl KOHIIENTIB Y paMKax 3arajbHOl
cucremu». Ilpore, Ha morsag 1. CrepHiHa, OYEBUAHO 1 IPOTH-
JIe)KHE: HIXTO HE B 3MO31 OITHCATH KOHIICTIT TOBHICTIO, YePe3 TE 10
BiH IIUTKOM HE BUPAXA€ETHCS B MOBI, 1 Oylb-sika pernpe3eHTarlis
KOHIIENTY Oy/ie CYTTEBUM HOTO CIIPOLICHHSIM. MalyTh, 11e Cripo-
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IICHHS 3yMOBJICHO MPIOPUTETHICTIO OJHUX (DOPM YSBICHHS KOH-
uenty (QppeimiB) mepen iHIIUMH, aje PO3MISAA 1€l CyrmepeyHo-
CTi € 3aBJITaHHSIM HAIIO1 HACTYITHOI CTaTTi.

[TincymoBytoun BuIe3a3HauYeHE, BBAKAEMO, 10, TIO-TIEPIIIE,
«3a TepMIHOM CTOITh HAyKOBHI KOHIIETIT, C(OOPMOBAHUH B PE3YIIb-
TaTi CBiIOMO1 HAYKOBOI JIISLTHHOCTI, HAYKOBOTO y3arabHeHHsD». [10-
Apyre, MPOaHaANi3yBaTH CTPYKTYpPY 1 CYTHICTh KOHIIETITY MOXKHA
nuie Ha 0a3i KOTHITUBHOTO aHaNi3y, 0 Mepeadavae q0CipKeH-
HSI CHCTEMHUX 3HAYEHb 1 IEKCUIHUX OJTUHUILD, K1 BEpOaTi3yIOTh
koHter [ 18].

*kk

«O0paHa Ju1s aHaTi3yBaHHS TEPMIHOTPYIIA € 3HAYHOIO 00Cs-
rOM, y Hili € sIK cyTo (papmarieBTHYHI TepMiHH ((papmakoorii, dap-
MakKoTHO31i, (hapmMakoTepartii, papmMako eKOHOMIKH, (hapMarieBTHI-
HOTO TOBapO3HABCTBA), TAK 1 Ti, IO BKE € YACTHHOIO IHIIHX Ca-
MOCTIHHUX Tay3eil Hayku (XiMii, O0oTaHiKH, (Pi3UKH; aKe BOHU
€ HEBII'EMHUM CKJIaJJHIKOM 00paHO1 I aHaTi3yBaHHS TEPMIHO-
norii. Bimomo, 110 KoXeH JiKapCchKUi mpemnapar Mae papmMaxo-
JIOT1YHI, TePAIeBTUYHI i XIMiUH1 BIaCTHBOCTI. ToMY XIMidHi Tep-
MIHH BXKHBAIOTh JJIs1 HA3UBAHHS XIMIYHOT CHPOBHUHU JIIKApCHKUX
npemnaparis, GpiznyHi — 1100 cxapakTepusyBaTu (i3UUHI BIACTH-
BOCTI JIIKAPCHKOTO Tpenapary Ta Horo CHpOBUHH, a TEPMIHAMH 13
OOTaHIKHU MOCITYTOBYEMOCS JJIsl HA3UBAHHS JIIKAPCHKOT POCIMHHOT
CUPOBHUHH).

3a MaTepianamu, siKi MU 310pau i onpaIioBaiy, aHaIi3yl0un
(bapMareBTHYHY TEPMIHOJIOTiI0, MU BUOKPEMIIIN TepMiHH (ap-
MAIeBTHKH B TaKi TEMaTH4HI TPYITH:

1. Tepminu Ha MO3HAYEeHHSI Ha3B JIKAPCbKHUX 3ac00iB 3a
(¢papmakoJioriunoro aiero:

npenapam npomumMikpoOHuil (n. aHmuoaxkmepiaibHuil), npe-
napam npomunapazumuui (n. aHmueelbMIiHmMHUL), npena-
pam npomMunyxXiuHHuil (n. aHmubIacmomMHull), npenapam
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npomuanepeiunull (n. aHmMuiCMamiHHuLl) , npenapam Kpo8oCnuH-
HUll (n. 2emMocmamu4nuil), npenapam CHOOIUHUL (n. 2INHOMUY-
HUil), npenapam npomudiabemuynul (n. 2ino2iikemiuHuil),
npenapam 3acnoKiuIueut (n. ce0amusHull), npenapam 31e0o1o-
8aNbHUL (N. aHalbeemMUYHULl), npenapam cepyeso-cyOUuHHUL
(n. KapoiosacKyIAPHULL), NPOMUNPOHOCHUL (N. anmuoiapetnuil),
npenapam npomucyOomMuuil (1. AHMUKOHBYIbCUBHULL), NPENapam
3He3apadicysanvrull (n. oesingikayitinuil), npenapam npomu3a-
nanvuuil (n. aumughnozicmuynuit) Tomo. Ilicns Tepmina B TyxKax
MOJTA€EMO JI0 HHUX BIIMOBITHUKH — 3aI103WY€H1 TEPMIHU-CUHOHIMH.

V wiit TeMaTH4HIA TPyIi TEPMIHU € IEPEBAXKHO JIBOKOMIIO-
HEHTHUMHU (IMEHHUK + PUKMETHHK).

2. TepMinu HA MO3HAYEHHS HA3B JiKapcbKUX (hopMm:

— OJJTHOKOMIIOHEHTHI TePMIHU: mabiemku, opasice, 2panyiu,
nOpOwKU, NYOPU, HACMOUKU, eKCMPAKMU, COKUL, KPeMU, CYCNeH3il,
eMynbCil, onii, Ma3zi, AHIMeHmu, nacmu, Cyno3umopii, Kancyiu,
nacmuiKu, aeposoii, 10CbUOHU, KPAnii, MIKCIypu, RPUCUNKU,
nOpoOwKU, 360pu TOIIO;

— IBOKOMITOHEHTHI TEPMIHU: meepoa ¢hopma, m’sxa ¢opma,
pioka ¢popma, 2azoea gpopma (MPUKMETHHUK + IMEHHUK Y Ha3HB-
HOMY BiJIMIHKY; HE3MIHHUM € IMEHHUK ¢hopma, a TIPUKMETHUK
Ha/1a€ 3HAYCHb TEPMIHAM-CIIOBOCIIOIYKaM).

3. Tepminu Ha MO3HAYEHHSI HA3B LJISIXIB YBeeHH JiKiB:

eHmepanbHull, CyONiHe8aNbHUL, PEKMATbHUL, NAPEeHMepaib-
HUL, NepOPaIbHULL, BACIHATbHUL, OYHUL, YPEemPalbHUll — OJTHO-
KOMITOHEHTH1 TEPMIHH; @ TAKOXK MTOOMHOKI TEPMIHH-CIOBOCIIO-
TyKH, a caMme: HaHeceHHsA Ha wikipy (IMEHHHK Y Ha3UBHOMY
BIIMIHKY-HTIPUIIMEHHUK-FIMEHHHK Y 3HaX|THOMY BI/IMIHKY).

4. Tepminn Ha NO3HAYEHHS MeXaHi3My a0copOuii JikiB:

nacugHa oughysis, nonecuwiena ougysis, ginempayis 1iKia,
AKMUBHULL MPAHCNOPM — TEPMIHHU-CIIOBOCIIONYKH, a TAaKOX IO-
OJIMHOKI OJTHOKOMIIOHEHTHI TEPMIHH, & CaMe: NiHOYUMO3 TOIIIO.
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5. TepMiHu HA TO3HAYEHHSI BU/IB /il TiKapcbKUX 32C00iB:

Micyesa 0ist, pe3opomueta 0ist, pehiekmopHa 0ist, npsama Oisl,
8ubipKosa 0ist, 360pomHa 0Oisl, He360POMHA Oisl, anmubaxmepi-
anvHa 0if, bakmepiocmamuyna Oist, emMopiomoxkcuyHa Ois, Kani-
JIAApHA 0is, KoMOIHO8aHa Oif, NOOIYHA Oisl, NPOIOH208AHA Oisl,
cneyugiuna 0ist, mepamozenHa Oisi — TEPMIHU-CIIOBOCIIOTYKH, 10
MIPEJICTaBJICHI MOJCIUTIO «ITPUKMETHUK+HIMEHHUK» Y HA3UBHOMY
BIIMIHKY. Y BCIX IIMX T€pMiHaX IMEHHHUK Oisl € HE3MIHHUM, a PHK-
METHUK HaJIa€ IM BIAMMOBITHOTO 3HAYCHHSI.

6. TepMinu Ha MO3HAYEHHSI TPUBAJIOCTI il Mpenapary:

KOpOmMKo4acHoi 0ii, mpusanoi 0ii, cepeonvoi dii, Haompusa-
2101 0ii’ (TBOKOMIIOHEHTHI TEPMIHU-CIIOBOCIIONYKH 32 MOJICILITIO
MPUKMETHUK + IMCHHHK, Y SKHMX TPUKMETHHUK TEK € BU3HAUAIb-
HUM JJI51 3HAYEHHS TEPMiHa TOIIIO.

7. Tepminm, 110 OB’ si3aHi i3 HA3MBAHHAM NPU3HAYEHOTO
AJISA JJIKYBaHHS 103yBaHHS:

— BOKOMIIOHEHTHI (IMEHHUKHIPUKMETHUK): 00606a 003,
diesa 003a, HaMeHwa 003a, IHheKyilHa 003a, Kypcosa 003d,
JlemanvHa 003a, abCconomua 003a, NiKy8aibHa 003a, HABAHMA-
JACYBANLHA 003A, HAUlBUWA 003d, HeedheKMUBHA 003d, OMPYIUHA
003a TOMIO.

— TPUKOMIIOHEHTHI (TPUKMETHHK+ITPUKMETHHUK+IMEHHHK
Yy HA3UBHOMY BiIMIHKY; TPUCITIBHUKHTIPUKMETHUK Y HA3HBHOMY
BIIMIHKY+MEHHHUK Yy HA3UBHOMY BIIMIHKY): 000084 Hauiguwa 003a,
suwa pazosa 003d, SpAHUYHO OONYCMUMAa 003d, MAKCUMATLHO
cmepnHa 003a, 00608a 6cMaHosleHa 003a Tomo. Y mid Tema-
TUYHIN MATPYIi BCI TEPMIHM T€X MArOTh OJMH CTAJU KOMIIO-
HEHT-IMEHHUK 003d.

8. TepminM Ha NO3HAYEHHS MOHATDH B3a€MOi JIIKapCcbKUX
3ac00iB 32 IXHHOI'0 0JTHOYACHOI'0 32CTOCYBAHHS:

— OJTHOKOMITIOHEHTH1 TEPMIHU: CUHEP2I3M, AHMA2OHI3M TOTLIO.
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— IBOKOMIIOHEHTHI TEPMIHU: CUHEP2i3M 3a MUNOM RIOCYMO-
8Y6AHHSL, CUHEP2I3M 3a MUnom nomenyitoganus (IMEHHUK y Ha-
3WBHOMY BIIMIHKY-+TIPHIMEHHUK+IMEHHUK B OPYTHOMY Bi/IMIHKY-
+IMEHHUK y pOIOBOMY BiZIMIiHKY) TOIIIO.

9. Tepminu Ha Mo3HAYeHHsI BU/IB MOOIYHOI 1ii JiKapch-
KHX 3ac00iB:

— OJTHOKOMTIOHEHTHI (TTOOIMHOKI1): i0I0CUHKPA3is TOIIIO;

— JIBOKOMIIOHEHTHI TEPMIHHU-CIOBOCTIONYKHU: JIKAPCbKA 3d-
JIeAHCHICMb, CUHOPOM BIOMIHU, AMPOSEHHI YCKAAOHEHH S, ANlePIUHI
peaxyii Tolo.

10. Tepminu 3 XiMii Ha MO3HAYEHHS XIMIiYHOI CTPYKTYpPH
aKTUBHOT0 (h)apMalleBTUYHOTIO iHIPei€eHTa y mpenapari:

oynieakainy 2iopoxaopuo, amoOpoKcony 2i0poxiopuo, amni-
yuniny mpuziopam, 6apiio cyibgam, 6eH3emomiio xi0puo, OeH-
SUNNEHIYUNIHY OEeH3aMUH08A Cilb, A3I0YUNLIHY HAMpIE8A Cilv,
amobapbimany nampiceéa cinb Tomo. CTPYKTYpHO 1€ IBO- Ta TPH-
KOMIIOHEHTHI TEPMiHH.

11. Tepminu Ha MO3HAYEHHS HA3B CHHTETHUYHHUX PEYOBHH:

Gdymazenin, hrynumpazenam, Oycyivgar, Gayopokopmuzo-
HY ayemam, MeKCU1emuHy 2i0poxaopuo, MeKi03uHy 2i0poxiopuo
(0THO- Ta TBOKOMITOHEHTH1 TEPMiHH ) TOIIIO.

12. Tepminu HA MO3HAYEHHS HA3B JIKAPCHKHUX POCJIHH:

NOOOPONCHUK BEUKUL, TUMOHHUK KUMAUCLKUU, Melica
JIKAPCoKa, pym sHOK anmeKkapCcobKuil, Ha2ioKu JiKapcobKi, Kopa
0y0y, KopeHi eanepianu, nioou 2100y, CYniio0s Xxmeuo, mpasa
3010MOMUCAYHUKA, HCOBMI KOMAYT TANKU, TUCMSA NOUHY 2IPKO-
20, HACIHHA MEPMONCUCY TAHYEMOBUOHO20 — IBO- Ta TPUKOMIIO-
HEHTHI TEpPMiHH TOILIO.

13. Ha3Bu no6ivyHuX eeKTiB Ta yCKIAJHEHb:

— JIBOKOMITOHEHTHI TE€PMIHU-CIIOBOCIIONYKHU: HOOIUHE 56U~
we, nobdiuna peaxyis (IPUKMETHUK+HIMEHHUK Y Ha3WBHOMY
BIIMIHKY) TOIIIO;
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— TPUKOMITOHEHTHI TEPMIHU: ceplio3Ha nobiuHa peaxyis,
CYMHIBHA NOOIYHA peakyis, yMOBHA NoOiuHa peakyisi (IPUKMET-
HUKHIPUKMETHUKTIMEHHUK Y Ha3MBHOMY BiIIMIHKY 3 OJIHUM
CHUTBHUM CIIOBOM-KOMIIOHEHTOM peakyis); yCyHeHHs NoOIuHOL Oii
(IMEHHHUK Yy Ha3WBHOMY BIIMIHKY+IIPUKMETHHUK Y POJIOBOMY
BIIMIHKY+IMEHHUK Y POJIOBOMY BiIMIHKY) TOIIIO;

— MOOJIMHOKI YOTUPUKOMIIOHEHTHI TEPMIHH: NOOIYHA peak-
yis aikapcvko2o 3acody (MPUKMETHUK y HA3UBHOMY BiIMiHKY+
IMCHHHK y HA3UBHOMY BiIMIHKY+TIPUKMETHHK Y POJOBOMY BiJI-
MIHKY+IMEHHHUK y POIOBOMY BiZIMIHKY) TOIIIO.

14. Tepminu Ha NO3HAYEHHS JiKapcbKHUX 3ac00iB 32 IXHIM
BIJIMBOM Ha GyHKUII OpraviB AMXaHHs:

NPOMUKAUILOBI, 8BI0XAPKYBAIbHI, CEKPEmOMOMOPHI — OJTHO-
KOMIIOHEHTHI TOIIIO.

15. TepMminu Ha MoO3HAYeHHs JiKAPCbLKHUX 3ac00iB, 110
BIIMBAIOTH HA CEpLEeBO-CYIMHHY CHCTEMY:

aopenomimemuxu, ineibimopu, gocgodiecmepaszu — 0JTHO-
KOMITOHEHTH1 TEPMIHU; KAPOIOMOHIUHI 3ACO0U, HeNIKO3UOHI Kap-
0i0OMOHIKU — TBOKOMITOHEHTHI TEPMIHU-CIIOBO CITOJIYKH TOIIIO.

16. TepMiHu Ha MO3HAYEHHS HA3B I'YMOBHX BHPO0iB, BH-
PoOiB i3 J1aTeKcy, NpeaMeTH AOIVISIAY 32 XBOPHM:

epinKa, cnpuHyieka, kamemep, 30H0, OAHOANC, HAKONIHHUK,
CeHONPUIMAaY, MUTUYL, MOJIOKOBIOCMOKNY8AY — OJTHOKOMITOHEHTHI
TEePMIHU; mpyOKa CUNIKOHO8A, 2A308I0810HA MPYOKA, PYKAGUUKU
XIpypeiuHi, aHAMOMIYHI HANAIBYHUKU, Yepama KOMAPECHA, Ninem-
Ka MeOuuHa, Kpye niokiaouuil — TepMIHU JBOKOMIIOHEHTHI; T10-
OJIMHOKI TEPMIHH MAIOTB 1HIIN CTPYKTYPHI MOJIEII. MIXYp LYMOBULL
0714 1600y (IMEHHUK-+TIPUKMETHHUK-HTIPUIIMEHHUKHIMEHHHK Y PO-
JI0BOMY BiJIMIHKY) TOIIIO.

17. Tepminyu Ha MO3HAYEHHS HA3B CIOKMBYOI TA TPaHC-
MOPTHOI TAPH, 3aKYNIOPIOBAJILHI 32C00M:

@naxonu, wmanenacu, NIAUKY, KOH8ATIOMU, AEPO30bHI
banonu, mpyoku, amnyaiu, Kkancyiu, myou, nakemu, nayxu,
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KOpOOKU, mOOUKU, AWuKy, bouku, kanicmpu, bapabanu, 6ano-
HU, MIWKU, OI00HU, TOMKU, KOPKU, OYULOHU — OJTHOKOMITOHEHTHI
TEpMiHHU TOLIO.

18. Tepminu Ha MO3HAYEHHS TEXHOJIOTTYHOI TEPMiHOJIOTIT
BHPOOHUYMX NpoueciB i onepauiii y papmaneBTHYHIN npo-
MMCJIOBOCTI:

Ginemp baxmepuyuoHull, KOMIPecop NOPUIHEeSUI MAWUHA
KIEeENPOMA3Y8ANbHA, 8AKYYM-(iibmp, bapabannull sepcman,
8AILYLOBUL 6epcmam, 0podbapka OUcKosa, Opooapka MoI0mMKo-
8a, Opobapka woKo8a, HCUBUIbHUK T8UHMOBULL, HCUBUTLHUK J10-
namesuil, HCUBUIbHUK NIACIMUHYACMUL, HCUBUTLHUK Mapindac-
mutl, 3Miuyeay 6apabauuuil, 3MiULy8ay 10namesutl, 3MiuLyeay
WHEKOBU, MIAUH BAIKOBO-NPYHCUHHUL, MIUH KOJNOIOHUL, MIUH
MAAMHUKOBULL, MAUH CIPYMEHEBUU, CMOK 8aKYYMHULL, CMOK NOD-
wHesUll, CMOK 8i0YeHMPOBULl, CMOK OUHAMIYHUL, CMOK 8UXDO-
8Ull, npec MabIemKoBUlL, npec KOWUKOBUI.

VY wiit rpymi nepeBaxarTh TEPMIHH-CIOBOCIIONYKH 13 JIBOX
KOMITOHEHTIB (IMEHHUK-HIPUKMETHUK ), Y IETKAX TSPMIHO CIIOJTY-
Kax MMOBTOPEHO IMEHHUKH gepcmam, OpooapKd, HCUsULIbHUK,
MAUH, CMOK, npec Totmo» [17].

3asnanns 2. Ilpouumaitme mexcm i eudinims 10 karouo-

eux cnie memu «Teambuilding.
Team-building in focus

Today there is an increasing interest in development of activities,
and “soft questions” receive a growing share ofthe debate. To hire
the “right”people companies use psychological assessments of the
applicant’s personality.

Furthermore, a number of mental coaches, with their roots in
the sports field, have started to work with team-building and
motivation for the business society, this work being important for
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psychological testing before employment. It is explained as the
question of building a winner culture, an attitude which builds a base
of shared values to reach the common goal.

However, a group of people who work together does not
necessarily form a tea of people with common dependency and
shared goals.

Primarily, the type of undertaking should decide how to define
the different roles the team should contain and how these are to
cooperate: simple and well-defined tasks are often best solved by
using simple and well-defined structures. In this process, each
member of the team has a specific responsibility. The rules and plans
are predetermined.

Firstly, in order to run an activity efficiently, it is necessary to
map the processes of business from a customer perspective and
simplify them.

Secondly, the process orientation demands a total conception.
To work in a process means that each co-worker is responsible for
a natural completion.

Thirdly, as the tasks become increasingly complex, it is necessary
to work as a team.

Though not everyone can work efficiently together because
people with different views and attitudes can have problems agreeing
and communicating with each other which can cause conflicts and
misunderstandings.

On the other hand, people who are too much alike in a team
can cause too large emphasis in certain areas and too little focus on
other questions.

To sumup, the team builder and the team leader roles are central
to achieve success because they are responsible for applying
the tools to evaluate the activities, to monitor the success of handling
the team regarding praise, criticism in order to keep and strengthen
the goals and motivation.
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3asnanns 3. Bukopucmogyiouu yeil nioxio, cnpooyiime
po3pooumu ¢hpeiimu maxux zanyseii 3nanv: «Renewable
Power», «Climate change», «Global pollutiony.
Renewable Power
Wave power
1. Read the following text and make a list of 20 basic terms
to write a message on the advantages of utilizing wave energy.
2. Write down 10 questions which you can ask the presenter
of the information.
3. Guess the meaning of the word “guestimates”.
4. Translate the italicized sentences.

It is known that waves provide the most abundant source of
energy available from the oceans. Today, after centuries looking
longingly at all that power and wondering how it could be put
to use, engineers all around the world are getting closer to
taking the step from prototype to commercial power generation.
While temperate latitudes provide the best wave climates, the truth
is you have waves all over the world. Given that oceans cover nearly
80 % of'the earth’s surface, the resource is potentially vast.

Since the 1970s, when the oil price crisis prompted a surge in
interest in renewable energy, various guestimates have been made
of'the size of the resource, ranging from 1-10 TeraWatts (TW).
In the late 1990s the European Wave Energy Atlas was published
giving a detailed analysis of the total European wave resource,
which it put at around 320 GigaWatt hours per year. The reality
though is that while the potential is massive the energy is locked
into a medium that no one over many centuries has effectively

found the key to.

Moreover, the hundreds of different devices and variant
technologies patented and developed around the world are testament
to the difficulty of the quest as well as man’s ingenuity in trying to
crack the problem. Today no technology has been developed that
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produces electricity on the kind of multi megawatt scale that would
really make a contribution to global energy demand.

But what is the cost? Wave energy, while it remains at the
prototype stage, cannot benefit from the kind of economies of
scale that provide the opportunity to bring costs per kilowatt
hour of electricity down anywhere near conventional forms of
power generation such as gas, coal, nuclear or indeed wind which
lie in the range 2—6 pence per kWh. Today 10 pence per kWh
remains a distant target for developers that some believe could be
achieved by 2005 on the back of the installation of commercial scale
generation above 10 MW.

But, while it is difficult to come up with accurate, or more to
the point, indicative figures for the unit costs of wave power, all
evidence suggests cost estimates are declining significantly.
Numerous wave energy technologies have been ‘invented’ and many
developed into prototypes for deployment at sea. They fall into
several broad categories depending on whether they are intended
for the shoreline or offshore and dependent on the mechanism
employed for energy conversion:

1. A large proportion of wave energy concepts use oscillating
water columns (OWC) to turn an air turbine — the most commonly
used being the Wells turbine — such as Wavegen’s Limpet.

2. Others employ over-topping principles, such as the Wave
Dragon developed in Denmark, where water is driven up into
a reservoir and flows back down through a turbine to the sea.
Another development involves hydraulic rams or pumps —so-called
point absorber technologies — like the Danish Point Absorber
Wave Power device, the Swedish hose pump and the Pelamis
concept. The shoreline has been the testbed for much wave energy
technology, mainly because of the low cost of building, maintaining
and monitoring such schemes. A shoreline OWC prototype was
installed in Norway in the late 1980s about the same time as a
breakwater device was installed in Japan. In the early 90s a 150 kW
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wells turbine OWC was built in India and also the predecessor to
Limpet was installed in Scotland and one machine was built in the
South China Sea.

However, not only is the shore a less optimum wave climate
than offshore, there is a very much more limited area available for
deployment worldwide and it is subject to environmental and other
user pressures. Most realise therefore that the big prize for wave
energy is offshore.

It is quite obvious that electricity can be produced from waves
is not disputed. Demonstrators both at the shore and offshore have
proved this. The challenge now is to scale up the most promising
technologies. This step has taken a long time, primarily because of
the poverty of research funds available. Big business has been very
slow to invest in wave power. But the next two or three years should
prove a watershed for the technology. Recent research carried out
by AEA Technology for the International Energy Agency lists some
33 serious technical development projects worldwide currently
underway. A number of these schemes, some supported by either
European or national government funds, others by groups of industrial
investors, or by both, have programmes aimed at commercialisation
through the important step of'testing full-scale prototypes at sea.

One of the most advanced and most powerful at 2 MW is
Teamwork Technologies’ 8M Archimedes Wave Swing project. This
bottom-founded machine comprises a submerged buoy that moves
up and down relative to its fixed base as each wave crest and trough
passes over. The movement is transmitted to a linear electrical motor.
The AWS, which has been compared to a gasometer, can be tuned
by adjusting the air pressure inside the float. This huge device,
measuring around 35 m high with a diameter 0f9.5 m, was due to
be installed this summer offshore Portugal. Scottish company
Ocean Power Delivery is pursuing very different technology with its
Pelamis concept — a long, thin semisub-merged articulated structure
composed of four cylindrical sections linked by hinged joints.
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The device is orientated head on to the waves and the motion
of the joints is resisted by hydraulic rams that pump fluid through
hydraulic motors to drive electrical generators (adapted from
“Marine Scientist”, No. 1, 2002, pp. 20-22).

Tide power

1. Read the text and rearrange its parts to make the logical
and complete text. Compare your version with the key after
Task 3.

2. Use text linkers to make the text more transparent for
understanding.

The other plus for marine current energy is that engineers
appear to have a good handle on the likely cost of electricity
produced for a given location. A study carried out by consultant
Binnie, Black and Veatch in 2001 for the UK government estimated
that electricity costs from sites with mean spring peak velocities
of more than 2 metres per second will be in the range 4—6 pence
per kWh. Within 10 years developers calculate the economies of
scale from large scale projects could even halve this figure,
making this renewable energy source competitive with fossil fuels
and onshore wind.

Advocates challenge the notion ofa limited resource. The most
recent detailed analysis in European waters certainly supports this
view. A European Union study in 1996 looked at 106 sites in
European territorial waters that it calculated could support over
12000 MW of installed marine turbine capacity capable of producing
48 TWh ofelectrical energy per year.

Marine current energy remains the dark horse of wet
renewables, primarily because of the somewhat blinkered
perception the resource is limited in comparison to wave energy.
There are however distinct advantages of this resource in term of'its
predictability and the density of the energy medium. As any mariner
knows tidal currents can be predicted accurately years in advance
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and are not weather dependent, unlike other renewable energy
sources like wind, solar or wave. Electricity grid operators and power
companies see this as a distinct advantage. In addition, the energy
intensity of tidal marine currents is many times that of wind producing
high load factors in the range 20—60 %. A further advantage is that
the technology being developed to exploit marine currents is in the
most part conventional, akin to now being applied commercially to
extract energy from wind.

Worldwide today there are more than ten marine current
concepts at various stages of development. Many use a turbine rotor —
either axial flow or cross flow (Darrieus type) — although there are
other technologies being developed such as a reciprocating wing/
hydraulic device and a venture machine that extracts power from
the drop in pressure generated by moving fluid.

Two ofthe schemes, Marine Current Turbines’ Seaflow project
in the UK and the Hammerfest Strom project in Norway, are building
submarine turbines with a rated capacity of 300 kW. The Hammerfest
Strom project represents the application of oil and gas subsea
technology to marine renewables. “When you start to look into the
technology in subsea renewables it is pretty much the same as in
conventional subsea oil and gas field development,’ says Bekken.
The project differs fundamentally from the Seaflow concept in that it
treats all the generating machinery, including the turbine, as subsea
modules and will be entirely submerged below the water’s surface
(adapted from “Marine Scientist”, No. 1,2002, pp. 26-28).

Wind power

1. Read Text 1 and rearrange its parts to make the logical
and complete text.

2. Use text linkers to make the text more transparent
Jor understanding.

3. Pick out a list of key terms.
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Text 1

Over the next five years capacity is forecast to treble to approaching
80,000 MW and offshore wind is set to play a bigger and bigger part
in this growth.

Authoritative independent research shows that onshore wind is
producing electricity at between 2.5 and 3p/kWh. Even the world’s
cheapest power generation technology combined cycle gas turbines
costs over 2p/kWh. In the future it is forecast wind will be among the
cheapest of all sources with the cost dropping within 20 years to
below 2p/kWh. Offshore costs are higher — estimated currently
at up to 6p/kWh —but this is based largely on the small and arguably
prototype projects seen since the world’s first at Vindeby in Denmark
came on line in 1991. Long term the cost of electricity is set to more
than halve as wind takes to the seas from this year onwards on an
industrial scale never before seen.

Wind’s contribution to global electricity supply may in the
past have been dismissed as “negligible”. But, now it is a definite blip
on the radar screen, with 0.32 % last year and 2.04 % by 2011,
according to BTM.

Last year 6.824 MW of new generating capacity was installed
bringing total worldwide wind capacity to 24,927 MW, according
to consultant BTM Consult. Ofthis less than 100 MW is offshore.

Over the last five years wind has proved it can deliver electricity
on a tangible scale and critically at a price now competitive with many
traditional forms of power generation.

2002 was the year offshore wind took off. Not only is the world’s
biggest ever development at Horns Reef in Denmark under
construction, but the rest of Europe is embarking on an ambitious and
unprecedented building programme. Forecasts suggest more
than 20,000 MW of wind capacity is being planned offshore in
Europe today. In some European countries such as Britain, there can
be strong opposition to wind turbines. Plans in Germany, for example,

121



H. M. ©UIIITIOBA

foresee individual offshore wind farms in the not too distant
future with over 1,000 MW of capacity. Denmark, as it did onshore,
is leading the world’s charge offshore, in the next month it will
complete construction at Horns Reef in the North Sea which
comprises 80 2 MW turbines giving a capacity of 160 MW. It is
planned to keep up the momentum with the Rodsand project in
Baltic, where 72 2.2 MW machines will be installed (adapted from
“Marine Scientist”, No. 18, 2006, pp. 24-26).

Text 2

Read Text 2 on wind power and pick out the terms that can
be added to the term list for Text 1.

Wind power is gaining attention as a clean and cost effective
energy source of the future, yet proposed wind farms are facing
public opposition on both sides of the Atlantic. One solution is to
take them offshore, and out of sight.

At a time when the need to diversify from traditional fuels is
incontrovertible, the race to find clean, reliable and cost-effective
energy sources is speeding up. Wind power is the fastest growing
sector of the global electric power industry, worldwide production
having risen by 30 % in the last decade and the cost having decreased
by 80 % in the past 20 years. Some 60000 megawatts (MW) of
energy are currently generated from wind turbines, according to
Global Wind Energy Council. Although wind energy alone is far from
meeting global energy demands, by 2020 an estimated 12 % of'the
world’s power supply will come from renewable wind sources.

Most wind energy is currently generated in Europe, home to
two-thirds of installed capacity, with just over 9000MW being
generated in the US and 10000MW elsewhere, mostly in Asia. The
majority of existing facilities are land-based, with offshore turbines
generating just 600 MW, more than half of which are in Danish waters.
The world’s largest offshore wind farms came online in 2003, both
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off the Danish coast, Horns Rev by the west coast of Jutland
and Nysted close to Lolland, which generate 160 and 158 MW
respectively.

The Cape Wind Farm project in the USA proposes to erect
130 wind turbines on Horseshoe Shoal in Nantucket Sound, just
over five miles from the nearest shore, from where, according to the
wind farmers, the towers would be visible one half-an-inch above
the horizon on a clear day. The coast of Cape Cod and the islands
of Nantucket and Martha’s Vineyard overlook Horseshoe Shoal.
These are tourist havens adorned with pricey properties known for
their outstanding views of a horizon speckled with sailing boats.
Consequently, many residents and owners have become opponents
to the wind farm, not in principle — just not in Nantucket Sound.
Proponents argue that the visual impact ofthe farm, whether seen as
adversarial or otherwise, is negligible when compared to the benefits
of improved air quality in Cape Cod (the worst affected part of
New England), reduction in dependence on foreign energy sources
and increased supply of clean energy to meet the escalating demands
for electricity in the region.

Aside from placating coastal residents, moving turbines offshore
has the advantage of access to strong and steady winds. Until now,
technology has limited the depth of water in which turbines can be
placed. Existing turbines are held in place with piles driven into
the seabed, an arrangement that works in water depths up to
around 15 m. Teaming up with wind turbine specialists at the US
National Renewable Energy Laboratory (NREL) in 2004,
Sclavounos and colleagues at MIT designed a system to integrate
a wind turbine with a floater.

A concept borrowed from the oil and gas industry, the
researchers propose using a tension leg platform (TLP) system in
which 6-8 long steel cables, or ‘tethers’, connect each platform to
the ocean floor using a specialised suction anchor. This mooring
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can carry up to ‘a few thousand tons of vertical load’, says
Sclavounos, allowing each platform to hold a 90 m tall 5 MW
turbine. Compared with 1.5 MW onshore units and conventional
3.6 MW offshore units, installation of 5 MW towers, currently being
developed in Europe, would maximise energy production rapacity
at the site.

Accounting for economies of scale, Sclavonnos and colleagues
have calculated that each floating platform would cost US$3.2M,
and each 5 MW-turbine US$4M, bringing the total cost to
US$7.2M per unit. A 400 unit farm would have a capacity of 2GW,
equivalent to a large facility on land, and would realistically
be assumed to continuously supply 1GW, accounting for yearly
variations in wind strength (adapted from “Marine Scientist”,
No. 22, 2007, pp. 23-25).

Key

Tide power. Marine current energy remains the dark horse of
wet renewables, primarily because of the somewhat blinkered
perception the resource is limited in comparison to wave energy.
There are however distinct advantages of this resource in term of'its
predictability and the density of the energy medium. As any mariner
knows tidal currents can be predicted accurately years in advance
and are not weather dependent, unlike other renewable energy
sources like wind, solar or wave. Electricity grid operators and power
companies see this as a distinct advantage. In addition, the energy
intensity of tidal marine currents is many times that of wind producing
high load factors in the range 20—60 %. A further advantage is that
the technology being developed to exploit marine currents is in the
most part conventional, akin to now being applied commercially to
extract energy from wind.

Advocates challenge the notion ofa limited resource. The most
recent detailed analysis in European waters certainly supports this
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view. A European Union study in 1996 looked at 106 sites in
European territorial waters that it calculated could support over
12000 MW of installed marine turbine capacity capable of producing
48 TWh ofelectrical energy per year.

The other plus for marine current energy is that engineers appear
to have a good handle on the likely cost of electricity produced for
a given location. A study carried out by consultant Binnie, Black and
Veatch in 2001 for the UK government estimated that electricity
costs from sites with mean spring peak velocities of more than
2 metres per second will be in the range 4—6 pence per kWh. Within
10 years developers calculate the economies of scale from large
scale projects could even halve this figure, making this renewable
energy source competitive with fossil fuels and onshore wind.

Worldwide today there are more than ten marine current
concepts at various stages of development. Many use a turbine rotor
— either axial flow or cross flow (Darrieus type) —although there are
other technologies being developed such as a reciprocating wing/
hydraulic device and a venture machine that extracts power from
the drop in pressure generated by moving fluid.

Two ofthe schemes, Marine Current Turbines’ Seaflow project
in the UK and the Hammerfest Strom project in Norway, are building
submarine turbines with a rated capacity of 300 kW. The Hammerfest
Strom project represents the application of oil and gas subsea
technology to marine renewables. “When you start to look into the
technology in subsea renewables it is pretty much the same as in
conventional subsea oil and gas field development,’ says Bekken.
The project differs fundamentally from the Seaflow concept in that it
treats all the generating machinery, including the turbine, as subsea
modules and will be entirely submerged below the water’s surface.

Wind power. 2002 was the year offshore wind took off. Not
only is the world’s biggest ever development at Horns Reef in

125



H. M. ©UIIITIOBA

Denmark under construction, but the rest of Europe is embarking
on an ambitious and unprecedented building programme. Forecasts
suggest more than 20,000 MW of wind capacity is being planned
offshore in Europe today. In some European countries such as Britain,
there can be strong opposition to wind turbines. Plans in Germany,
for example, foresee individual offshore wind farms in the not too
distant future with over 1,000 MW of capacity. Denmark, as it did
onshore, is leading the world’s charge offshore, in the next month it
will complete construction at Horns Reef in the North Sea which
comprises 80 2 MW turbines giving a capacity of 160 MW. Next
year it will keep up the momentum with the Rodsand project in t
Baltic, where 72 2.2 MW machines will be installed.

Over the last five years wind has proved it can deliver electricity
on a tangible scale and critically at a price now competitive with
many traditional forms of power generation.

Last year 6.824 MW of new generating capacity was installed
bringing total worldwide wind capacity to 24,927 MW, according
to consultant BTM Consult. Of this less than 100 MW is offshore.

Wind’s contribution to global electricity supply may in the past
have been dismissed as “negligible”. But, now it is a definite blip on
the radar screen, with 0.32 % last year and 2.04 % by 2011,
according to BTM. The consultant predicts: “Penetration will grow
even faster beyond 2010.”

Authoritative independent research shows that onshore wind is
producing electricity at between 2.5 and 3 p/kWh. Even the world’s
cheapest power generation technology combined cycle gas turbines
costs over 2 p/kWh. In the future it is forecast wind will be among
the cheapest of all sources with the cost dropping within 20 years
to below 2 p/kWh. Offshore costs are higher — estimated currently
at up to 6p/kWh — but this is based largely on the small and
arguably prototype projects seen since the world’s first at Vindeby
in Denmark came on line in 1991. Long term the cost of electricity is
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set to more than halve as wind takes to the seas from this year
onwards on an industrial scale never before seen.

Over the next five years capacity is forecast to treble to
approaching 80,000 MW and offshore wind is set to play a bigger
and bigger part in this growth.

Climate change
1. Read the following text.
2. Pick out 20 basic terms to make the presentation
“Climate Change and the World Ocean”.

In 1998 several regions and climate phenomena were identified
as principal research areas. These encompassed El Nino; the Asian-
Australian monsoon season; climate variability of the Indo-Pacific,
Atlantic and Southern Ocean Regions; variability of the Atlantic
thermohaline circulation and the detection and attribution of
anthropogenic climate change.

The largest body of information on upper ocean temperatures
comes from the XBT profiles collected horn the Volunteer Observing
Ship (VOS) fleet. Most of these profiles cover depths down to 700 m,
with around 40—50000 taken each year during the 1990s.

One such organisation at the forefront of these observation
activities is the NKK Marine &: Logistics Corporation, which has
recently joined forces with VOS Nippon. VOS Nippon plans to
use a vessel from the NKK group subsidiary as an observation ship.

Established in March this year, VOS Nippon engages in the
measurement of water temperature, salinity, chlorophyll and
other properties by employing private merchant ships fitted with
observation equipment. Ferries are typically used to conduct
research, but these vessels are mainly limited to coastal waters. VOS
Nippon requested the co-operation of the NKK group, which
specialises in the transport of cargo such as steel and raw materials.
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The company deals with regular ocean shipping between Japan,
Southeast Asia and other areas, making it possible to conduct
substantial observations in these regions by equipping the company’s
vessels with observation equipment such as the surface water
monitoring system shown in the illustration.

But this method of data collection has a major drawback. The
areas profiled are entirely limited to shipping lanes, leaving many
areas unsampled, especially in the Southern Hemisphere.

Another limitation is that many XBTs measure temperature alone
and only from the upper ocean. Much of climate research also requires
information on salinity distributions since these are crucial in
determining upper ocean mixing and for understanding phenomena
with long time scales.

Salinity and temperature distributions throughout the entire depth
of'the sea are critical to the stability of the thermohaline circulation,
which in turn contributes to the redistribution of heat from low to
high latitudes, the changes of which have been implicated in the
transitions between glacial and interglacial periods.

Hydrographie observations from the World Ocean Circulation
Experiment (WOCE) in the 1990s provide the most comprehensive
set of observations of physical and chemical property distributions
in the full depth of'the world’s oceans.

This survey used 10000 stations, together with many more
repeated stations, spaced out at 50 km apart along trans-ocean
sections.

The major innovation in collecting upper ocean temperature and
salinity data is the global array of Argo profiling neutrally buoyant
floats. The global 3000 array will provide 100000 temperature and
salinity profiles a year to a depth of 200 m, double the rate at which
XBT data was distributed on the Global Telecommunication System
(GTS) during the 1990s.
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This programme has several advantages over ship-based
research in being largely independent of season (except for ice cover)
and capable of collecting data on a truly global scale. The Argo data
will build up a climatology of upper ocean conditions I hat will
supplement that presently available from XBT and CTD observations.

But the Argo system has its limitations. The mean separation
between floats is 300 km and will need a complementary satellite
altimetry and surface temperature data for ocean state estimation.
On top of this, the salinity-sensors are vulnerable to calibration
changes due to the effects of fouling and changes in cell geometry
under repeated pressure cycling. The difficulty here is that any offsets
in salinity calibration must be based on comparisons with
climatological values —the thing that a climate researcher might seek
to measure.

As aresult the development of a salinity sensor that is free of
the limitations ofthose based on conductivity measurements or that
can be subjected to internal calibration check has long been pursued
— with no success as yet.

So sustained ocean observations arc needed to provide better
understanding of climate variability and predictability. Many ofthese
observations will be based on the expansion and improvement of
free drifting and moored autonomous measurement techniques. Yet
vandalism, sensor instability, the limited bandwidth of satellite data
communication and the availability of autonomous sensors all limit
the monitoring of the climate via the oceans. As a result traditional
ship based monitoring, despite its limitations, is likely to continue to
make an important contribution.

The first scientific evidence of a direct relationship between
global warming and hurricane intensity has been published in the
journal GeophysicalResearch Letters. While previous research has
linked warmer oceans to a likely increase in the frequency of
hurricanes, the new study by Prof James B Elsner of Florida Stale
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University in Tallahassee, US, establishes a direct link between the
two phenomena. By examining global near-surface air temperatures
and Atlantic sea surface temperatures over the past 50 years and
comparing both to the intensity of hurricanes over this same period,
Eisner found that average air temperature during hurricane season
could be used to predict the temperature at the surface of the ocean.

Hurricane winds are strengthened by warm surface waters,
which give them an energy boost. The study suggests that continuing
trends in global warming will likely increase the damage experienced
as a result of Atlantic hurricanes. The large increases in powerful
hurricanes over the past several decades, together with the results
presented here, certainly suggest cause for concern.” Eisner
says. ‘These results have serious implications for life and
property throughout the Caribbean, Mexico, and portions of the
United States’.

Environmental interfaces are often taken for granted, yet can be
disproportionately important. Although we mostly see what is
on die surface of the Earth, life is near-equally distributed on either
side of die air-land interface. At ~360 million km?, the air-sea
interface is nearly three times larger than the air-land boundary, and
is arguably the Earth’s most important frontier between its dynamic
components.

Every day, on average slightly more than 2.5 t of CO, is taken
up by each 1 km? of ocean, and slightly less than 2.5 t of CO,
is released. The ‘average’ 1 km? doesn’t actually exist, since
the uptake and release are seasonally and geographically separated.
Nevertheless, the difference of around 2 % between oceanic ingoings
and outgoings, together with the net transfer of other greenhouse
gases, is crucial in determining the trajectory for future changes
in atmospheric composition, and the effects of those changes
for the global climate.

Until a decade or so ago, our lack of understanding of the
processes occurring at the ocean-air boundary made it necessary to
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use arbitrary estimates of heat transferred between these realms to
couple the atmosphere to the ocean in global climate models. Without
such fixes, the first generation of general circulation models for
climate prediction were inherently unstable, even in the absence of
additional greenhouse gases produced by human activities.

The basic physics of ocean circulation and air-sea energy fluxes
is now (mostly) sorted at model grid cells of 10—100 km. But the
detailed behaviour of waves, turbulent mixing, bubbles, surface films,
sea-spray and other momentum-exchange effects occurring at the
nanometre to ~10m scale is still very uncertain. While global climate
models do not need that level of resolution, they do increasingly
require quantitative descriptions of the dominant processes — since
they affect the carbon cycle and other links between physics, biology
and chemistry that are now being included in Earth system models
(adaptet from “Marine Scientist”, No. 18, 2006, pp. 5-8).

Global Pollution
Text 1

1. Rearrange the parts of the text to make them logical and
complete. Compare your version with the key after the text.

2. What headlines match the following text: “Bio invasion”;
“Threat to human health”; “Global problem”; “A biological time
bomb”’.

3. What are the basic terms to highlight the problem
described.

Since 1973, 91 cases of cholera have occurred in the US, mostly
caused by consumption of raw or undercooked seafood harvested
from the US Gulf Coast that had been contaminated with a strain of
v. cholerae. Ballast water in a biological time bomb liable to engender
significant disease in vulnerable populations anywhere in the world.’

There have been cholera epidemics directly associated with
ballast water. An epidemic that began simultaneously at three
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separate ports in Peruin 1991 swept across South America affecting
more than a million people and eventually killing 10000.

Meanwhile, a global assessment of the ecological status and
causes of environmental problems in international waters being
undertaken by the Global International Waters Assessment initiative
led by UNEP.

The goal of UNEP is to promote initiatives that properly control
all marine bio-invasions, in an integrated and holistic manner and it
supports the various other organisations, which are addressing the
issues. For instance, the Convention on Biological Diversity (CBD)
is managing the Global Invasive Species Programme that is reviewing
the current knowledge-base and developing new tools and
approaches to deal with invasive species.

There is currently no mechanism for totally emptying a ship’s
ballast tank at sea; a residual amount of water and sediment always
remains in the tanks, even if ballast water exchange is conducted as
sea. Furthermore, the biofilm produced by the micro- and macro-
organisms in the tanks is believed to be the greatest source of
continuing contamination of the ballast water. Biofilm is a tough
impermeable polymeric matrix that is largely unaffected by ballast
water exchange at sea and resist ant to most proposed methods of
removal. Biofilm also provides a protective environment for
pathogenic bacteria.

Scientific research has established that human pathogens are
transported in ships’ballast water. Vibrio cholerae could invade some
species of algae, then enter into a dormant state awaiting favourable
conditions that facilitate its re-emergence as an infectious agent.
Escherichia coli, clostridium perfringins, salmonella species,
enteroviruses and other pathogenic forms have been identified
in ballast water in substantial quantities, along with biofilm that lines
the ballast tanks. Marine scientists identified many of these species
during a study carried out on transoceanic cargo ships entering the
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Great Lakes, which was presented to the American Society for
Microbiology. High concentrations of pathogens are found in the
waters of many international ports, and millions of gallons of ballast
water is taken onboard ships during the ballasting process. As well
as bacteria and viruses, the water can also transfer a range of species
of' microalgae including toxic species that may form harmful algae
blooms or ‘red tides’.

Various solutions to the ballast water problem have been
proposed and a number of remedies are being tried, including ballast
water exchange by ships at sea. Over 10 billion tonnes of ballast
water is transferred globally each year so the scale ofthe problem is
obvious. IMO has set up the Global Ballast Water Management
information programme to assist countries to reduce the transfer of
harmful organisms in ships’ ballast water through implementation of
its ballast water management guidelines.

The practice of ballasting a ship using local waters containing
aquatic species and then transporting them around to world and
deballasting in distant waters is viewed by marine scientists as severely
detrimental to the indigenous aquatic life. The marine community
recognised this problem some years ago and the world regulatory
body for shipping, the International Maritime Organization (IMO)
based in London, has been addressing the issue (adapted from
“Marine Scientist”, No. 22, 2007, pp. 10-14).

Text 2
Read the following text and put 10 questions to the specialist
whose career is to apply marine science and technology to
practical engineering and environmental problems.

Adverse climate change is certainly a very bad thing for marine
ecosystems. Taking up excess carbon dioxide is making the oceans
more acidic with serious consequences for calcareous organisms.
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Possible consequences range from disruption of planktonic food
chains through to loss of many of the world’s coral reefs.

Operational oceanography clearly has a crucial role to play in
keeping an eye on how the oceans respond to climate change, do
you think that the oceanographic systems that are in place, or planned,
will provide enough information or are there still gaps?

Operational oceanographic systems have a critical role not just
in understanding how the oceans respond to climate change but
equally importantly in helping to predict how they will drive the
‘climate machine’ in future.

Right now the biggest challenge is ensuring that existing plans
for the Global Ocean Observing System are fully implemented and
that these systems are sustained in the long-term (“Marine Scientist”,
No. 20, 2007, pp. 21-23).

Key

The practice of ballasting a ship using local waters containing
aquatic species and then transporting them around to world and
deballasting in distant waters is viewed by marine scientists as
severely detrimental to the indigenous aquatic life. The marine
community recognised this problem some years ago and the world
regulatory body for shipping, the International Maritime Organization
(IMO) based in London, has been addressing the issue.

Various solutions to the ballast water problem have been
proposed and a number of remedies are being tried, including ballast
water exchange by ships at sea. Over 10 billion tonnes of ballast
water is transferred globally each year so the scale ofthe problem is
obvious. IMO has set up the Global Ballast Water Management
information programme to assist countries to reduce the transfer of
harmful organisms in ships’ ballast water through implementation of
its ballast water management guidelines.

Scientific research has established that human pathogens are
transported in ships’ballast water. Vibrio cholerae could invade some
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species of algae, then enter into a dormant state awaiting favourable
conditions that facilitate its re-emergence as an infectious agent.
Escherichia coli, clostridium perfringins, salmonella species,
enteroviruses and other pathogenic forms have been identified in
ballast water in substantial quantities, along with biofilm that lines
the ballast tanks. Marine scientists identified many of these species
during a study carried out on transoceanic cargo ships entering the
Great Lakes, which was presented to the American Society for
Microbiology. High concentrations of pathogens are found in the
waters of many international ports, and millions of gallons of ballast
water is taken onboard ships during the ballasting process. As well
as bacteria and viruses, the water can also transfer a range of species
of' microalgae including toxic species that may form harmful algae
blooms or ‘red tides’.

There is currently no mechanism for totally emptying a ship’s
ballast tank at sea; a residual amount of water and sediment always
remains in the tanks, even if ballast water exchange is conducted as
sea. Furthermore, the biofilm produced by the micro- and macro-
organisms in the tanks is believed to be the greatest source of
continuing contamination of the ballast water. Biofilm is a tough
impermeable polymeric matrix that is largely unaffected by ballast
water exchange at sea and resist ant to most proposed methods of
removal. Biofilm also provides a protective environment for
pathogenic bacteria.

The goal of UNEP is to promote initiatives that properly control
all marine bio-invasions, in an integrated and holistic manner and it
supports the various other organisations, which are addressing the
issues. For instance, the Convention on Biological Diversity (CBD)
is managing the Global Invasive Species Programme that is reviewing
the current knowledge-base and developing new tools and
approaches to deal with invasive species.
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Meanwhile, a global assessment of the ecological status and
causes of environ mental problems in international waters being
undertaken by the Global International Waters Assessment initiative
led by UNEP.

There have been cholera epidemics directly associated with
ballast water. An epidemic that began simultaneously at three
separate ports in Peru in 1991 swept across South America affecting
more than a million people and eventually killing 10000.

Since 1973, 91 cases of cholera have occurred in the US, mostly
caused by consumption of raw or undercooked seafood harvested
from the US Gulf Coast that had been contaminated with a strain of
v. cholerae. Ballast water in a biological time bomb liable to engender
significant disease in vulnerable populations anywhere in the world.’

3aBnanus 4. Read the text and explain what the following
collocations mean.

attack —related losses

floating data centre

cybercrime

cyberattack

cyber security technology

cyber security risk management

cyber threat

human cyber security negligence

trustworthy cyber security arrangements

onboard vulnerable systems

awareness about maritime cybercrime

Explain what the authors mean by “cyber threat” and
“change its culture” using the following verbs:

to attack

to cause

to confront
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to improve

to incorporate

to malfunction

to monitor

to prevent

to train

re-install a network attack

to do damage

to introduce autonomous vessels

to introduce malware

to offer navigational assistance

to offer remote performance monitoring
to open a phishing email

to play havoc

to poserisks to life, property, the environment
to raise awareness

Ciber threat? Changing the culture?

The vast majority of the shipping giants systems crashed,
compromising operations at ports and on vessels around the world
over 10 days as the company scrambled to re-install their network
in 2017. Maersk have since reported attack-related losses totalling
ahuge US$300 m.

Such a shocking incident has compelled the shipping industry to
confront the neglected issue of cybercrime, and consider its readiness
to prevent future attacks.

This is especially important given that shipping has now entered
the digital age, with so-called ‘smart’ vessels becoming increasingly
connected, both in terms of on board systems and their links to
shore-based service stations and third-parties offering remote
performance monitoring and navigational assistance. Whilst cyber
security technology has undoubtedly improved over recent years,
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the number of systems aboard a vessel that might be vulnerable to
attack has proliferated, presenting hackers with far more opportunity
to do damage. This will be further compounded by introducation of
autonomous vessels in the corning years.

Modern vessels are basically a “floating data center,” reliant on
an array of both standard IT (information technology) systems and
OT (operational technology) systems, such as navigational platforms
and remotely-controlled valves and pumps. An attack on OT, poses
great risks to life, property, and the environment.

The human element

The quick-fix of updating cyber security software is only half
the battle, as systems are compromised most often by the actions of
untrained crew and seafarers who can introduce malware themselves
through an act as simple as plugging their phone charger into a bridge
USB port, or carelessly opening a phishing email. This can then
play havoc with the interconnected systems on board the vessel.
Ports and shore-based offices are also at risk from human cyber
security negligence.

The significant cyber risk posed by the human element is the
focus of industrywide initiatives such as Be Cyber Aware At Sea,
which offers training and guidance to seafarers and attempts to raise
awareness about cyber security best practice.

As an industry that relies on trust — to deliver goods safely, and
on time — a breach of cyber security is potentially catastrophic for
business, even ifit is averted. It could also result in legal action by
cargo owners and the need to complete extensive paperwork for
law enforcement.

Security through community

The CSO Alliance have created an anonymous crime reporting
platform in collaboration with Airbus, which allows CSOs to report
incidents and spread awareness about threats in real time. It is hoped
that the platform will play a role in affecting a much-overdue culture
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change, in which shippers, having benefitted from information sharing,
will choose to collaborate with other shippers, flag states, ports,
industry bodies and companies to tackle cybercrime as a united front.

Cyber security advocates are keen to point out the strong
commercial basis for taking a more transparent approach to cyber
security in shipping. Firstly, as awareness about maritime
cybercrime grows, companies that openly demonstrate the efficacy
of their cyber security arrangements are likely to appear more
trustworthy to cargo-owners, who will worry less about disruptions
to their supply chain.

Secondly, the IMO has announced that all shipowners will be
required to incorporate cyber security risk management into their
vessels’ safety management as part of the ISM Code (audited by
flag states), cyber security compliance has become essential in order
to avoid harsh financial penalties and even vessel detainment.

Thirdly, transparency around cyber security will allow
classification societies to develop more relevant and effective cyber
notations.

Looking forward

There will be those who delay action on cyber security, as well
as plenty of doubters about the cyber threat. The newness of
cybercrime and its complexity also mean many shippers find it difficult
to understand.

The IMO released MSC-FAL.1l/Circ.3 Guidelines on maritime
cyber risk management marking the first significant global attempt to
address the issue.

The growing commercial and institutional support given to
initiatives such as the CSO Alliance and Be Cyber Aware at Sea
that are trying to open up the conversation and, more importantly,
are providing concrete training and reporting solutions, further
suggests that shipping is finally starting to treat the cyber threat with
the seriousness that it deserves. It may take another Maersk to truly
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convince the industry, but as the stakes get higher, the winners will
be those who see cyber security as an investment rather than a tax —
and take decisive action now instead ofremedial action later.

3aBnanus 5. Read the text and explain what the following
collocations mean.

vessel emissions wind — assisted power

a viable project

available energy services

meteorologically favorable conditions

automated square sails

composite materials

sail-assisted vessels

sufficient strength

collaboration effort to save the world

Explain what the authors mean by “smart green ships”
using the following verbs:

to save the world

to meet the carbon challenge

to bring a project through its design and development phase

to develop a full-size working version

to reduce carbon emissions from vessels

to overcome technical challenges

to supplement main engine power

to evaluate the performance ofthe design

Smart green ships
Collaboration between industry, academia, government,
financial institutions, shipowners and designers is edging shipping
closer to its target of reducing vessel emissions by up to 50 %
using wind-assisted power to propel a ship. Development of smart
green ships is reaching a critical point as the project collaborators
overcome each technical challenge.
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Deliverance is near at hand. In this case deliverance refers not
only to the saving of the human race, but the preservation of
humanity through the development of clean ships.

Deliverance also happens to be the name of a tanker designed
by Richard Sauter which uses solar and wind energy to reduce
carbon emissions from a vessel by 75 % or more of 1990 levels
(see The Naval Architect January 2012 pages 37-38).

Perhaps saving the world is overstating the case a little, but
companies such as B9 Shipping, now working as the Smart
Green Shipping Alliance, and Dutch naval architects Dykstra with
its 8,000 dwt Ecoliner, multi-purpose vessel designed for the
Atlantic trade, as well as naval architects such as Richard Sauter,
have been busy developing methods for the shipping industry to
meet its carbon challenge, namely to reduce emissions from shipping
by 50 % by 2050 as stated by the EU.

Using wind-assisted power to supplement main engine power
has been considered by a number of designers, but the difficulty
for all ofthese naval architects is to persuade financial institutions
and owners to take the risk on a new design.

The Smart Green Shipping Alliance which now includes
Lloyd’s Register, Southampton University and University College
London (UCL), Met Office, legal and corporate advisors Reed
Smith and together the companies formed the Smart Green Shipping
Alliance (SGSA) last October.

In 2010 B9 had identified an defined operational profile for a
3,000dwt ship operating with biofuel produced from a plant in
Kent and with sail assistance could reduce carbon NO_, SO_
emissions and particulates. The concept vessel was to sail to
Finland to pick up its cargo of wood chip destined for power
stations on the UK’s east coast. B9 calculated that this route would
see the ship operate under wind power for on average across the
year 60 % of the time.
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Vessels of this size account for about 10,000 ships in the
global fleet operating in meteorologically favourable conditions. The
ship will be fitted with a conventional engine and propulsion unit
and an industrialised evolution of the automated square rig sails
designed by DynaRig which the SGSA is branding Fastrigs (future
automated sailing technology rigs!) as used successfully since 2009
on the 88 m megayacht “Maltese Falcon”.

The collaborators are still faced with significant challenges and
with “an enormous amount of work’ with heel and yaw tests in both
the wind tunnel and towing tank in order to get “a better idea of the
forces at work”.

Part of that work will be to see what materials will be used in
the construction of the masts and a comparison of the costs and
weight distribution for the different materials. “Maltese Falcon has
been constructed with composite materials, but cheaper alternatives
may be steel, which would add weight, an alloy and composite
version is also being evaluated.

“High tech’ composites have better stability and keep the weight
down,” says Humphreys, explaining that the composite mast
performs better overall from the balance point of view, but the capital
expenditure and payback time issues are greater when composite
materials are used.

In addition, Lloyd’s Register (LR) has developed its Assessment
ofRisk Based Designs (ARBD) to test whether innovative designs
meet safety and other regulatory requirements.

Sail-assisted vessels will need to demonstrate compliance with
SOLAS rules on visibility, installed power to maintain the ability
to manoeuvre in all conditions of'heel and trim that may be a result
of the use of the wind assisted power. In addition an automated
control system, controlled from the bridge is required and masts
must be of sufficient strength as to prevent buckling in under all
loading conditions.
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The SGSA has created an automated analysis tool known as
Tradewind where the operational performance data of'the ships —
either from test or from full size ships — is run through a weather
routing system.

In addition, route specific hull designs will be necessary in order
to develop the vessel’s performance. According to LR optimisation
is best if the technology and the ship are designed together, so that
optimising the hull for motorsailing (sailing with the main engine and
wind assisted power) will allow the addition of elements such as
retractable keels and the optimisation of the propeller design point.

Capital intensive solutions to the carbon challenge require
owners and charterers to rethink the norm as far as charterparty
contracts are concerned so that new technology can be encouraged.
Owners need to be more open to new technology and innovators
need cash to innovate and show industry that new ideas can offer
substantial cost savings while reducing the carbon hull print of the
industry.

Designers such as SGSA need significant capital to bring
a project through its design and development phase and then to
take the project on to develop a full size working version so that
owners can evaluate the performance of the design. And as
companies are often starved of development cash much of the
funding will need to come from public spending, says LR.

Salvation, for the world, if it comes, will necessarily be
a collaborative effort, between technology providers, innovators,
designers, financiers, government and other commercial interests such
as ship operators and charterers. Such a collaboration would be a
breath of fresh air in a commercial framework that is increasingly
structured to facilitate competition and collaboration for the common
good Deliverance, then must be a communal effort (“The Naval
Architect”, September, 2018, pp. 36-38).
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3aBnanus 6. Read the text and explain what the following
collocations mean.

atowed, ventilated

hose

submerged plastic

detection capabilities

advanced sensors

utonomous platforms

sausage — shaped, floating synthetic tubes

Explain what the authors mean by “clean-up” using the
following verbs:

to collect

to estimate

to recycle

to utilize

to carry plastic to the sea surface

to clean, coryness, pack the plastic

to combat the growing problem of plastic waste at sea

to deploy a hose

to lift submerged plastic

to offer a clean-up solution

to pump air

to recover plastic

to separate organic material from plastic

to sweep an area

Plastic collection initiative
A new clean-up solution utilising the features already offered
by existing specialised seismic ships, to reduce the volume of plastic
waste at sea.
Norway-headquartered Petroleum Geo-Services (PGS),
a leading player and technology driver in the offshore seismic survey
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sector, has come up with a scheme that would mobilise available
fleet capacity to combat the growing problem of plastic waste at sea.

The PGS proposed collection system using a seismic ship and
a support vessel to sweep an area by towing booms in a fan formation,
connected to a processing unit at the end. A towed, ventilated hose
would be deployed between the two vessels at a water depth of
approximately 50 m.

The onboard compressors that form part of the seismic ship’s
outfit, would be used to pump air through the ventilated hose. The
air bubbles issuing from the hose would be attracted to, and would
then attach to, the submerged plastic, carrying the items up to the
sea surface.

At the end of the collection boom a special processing unit
would separate organic material from plastic, and clean, compress
and pack the plastic into sausage-shaped, floating synthetic skins
or tubes. Once full, each skin section would be reference-marked
by global positioning system (GPS) and automatic identification
system (AIS), ready to be collected and towed to a processing
facility for recycling. In operation, PGS would aim to take advantage
of'the ocean currents and recover plastic before it eventually sinks
to the seabed.

Bringing ships back into commission for a new role as waste
collection vessels is environmentally commendable and offers
a pragmatic solution to a problem.

However, cold-stacking has entailed a certain amount of
equipment removal for utilisation to meet the needs ofthe active fleet.

Waste management of the kind proposed is seen as a
complementary activity, and the use of currently laid-up PGS assets
towards that end could be seen as advantageous.

Although the ‘hotspots’ of plastic waste are well known
and located in the ocean gyres (or circular flows), collaboration
partners can offer detection capabilities using advanced sensors and
autonomous platforms.
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The amount of plastic ending up in the oceans every year is
vast. The World Economic Forum puts the figure at 8 million
tonnes per annum. The rate of accumulation has gathered pace
considerably over the past 10 years, and the Ellen MacArthur
Foundation forecasts that the amount of plastic waste at sea could
outweigh the total mass of fish by 2050.

The problem manifests itself not only in surface and median
waters but throughout the water column. In fact, scientists estimate
that up to 70 % ofthe plastic in the oceans is beneath the surface. It
eventually sinks to the ocean floor. In 2016, the US National Oceanic
and Atmospheric Administration (NOAA) found plastic bags, at the
southern edge of the Pacific’s Mariana Trench. With ingestion of
waste by sea life, there is rising concern over the impact on the food
chain (“The Naval Architect”, September, 2018, pp. 22).
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Jonarok 1

Jlekuist ik pi3HOBU/ HAYKOBOI'O KaHPY

Jlexuist — 11€ OAMH 13 BXKJIMBUX PI3HOBUIIB PUTOPUYHO Opra-
Hi30BaHOTO JHCcKypcy. Cepen 000B’ I3KOBUX XapaKTEPUCTHK JIEK-
Iii BUUISIOTS:

1. MoBelb Ma€ KOHKPETHUH HaMip 1 METY — TOBECTH JIO CITy-
XadiB (CTymeHTiB a0o KoJjer-(axiBiliB) HEOOXiTHY iH(OpMAIIit0
1 TIepeKOHATH 1X B ICTHHHOCTI 11i€1 iH(opmarii.

3. T'onoBHa 3a/1a4a MyOIiYHOTO BUCTYIY — II€ IHTEJIEKTyallb-
HUH Ta eMOIIOHABHHI BIUTMB HA ayJUTOPIIO.

4. JInst epeKTUBHOTO BIUIMBY JIEKTOP CBiTOMO BUKOPHCTOBYE
BCI MOYKJIMBI MOBHI 3aCO0U:

— MPOCOINYHI (TEMII, pUTM, BUCOTA TOHA, TYYHICTh);

— TpamMaTHuHi (3aiMEHHUKHU APYyroi 0coOM MHOXHUHH ISt
3BEPHEHHS, MOPaJIbHI, JIOMIOMDKHI JIIECIIOBA, TACUBHUHN, aKTHUB-
HUH CTaH);

— JIEKCUYH1 (CHHOHIMH, MeTaQOpMH, ETITETH, CTICIIaIbHY Tep-
MIHOJIOTIFO);

— CHHTaKCU4HI (TOBTOPH, PUTOPUYHI 3aITUTAHHS, HENIPABIITb-
HUH TOPSAOK CIIB).

[TpoconuyHi mapaMeTpu y MOBJICHHI — 1€ OaraTe JKeperno
PUTOPUYHHX 3aCO0IB BIUIMBY Ha ayJUTOPIIO, IO J03BOJISIE EMO-
[IIfHO MPUKPACUTH BUCTYII, IPU3BHYAITUCH /0 IHIAMBITyaTbHOI
MaHepH JIEKTOpa, 0COOIMBOCTEHN HOTO roJIocy.

B nekiisix ocobnuBy yBary Tpeda 3BEpHYTH Ha JOLUTHHE BU-
KOPUCTaHHS TpaMaTHYHUX MOBHHX 3acO0iB: a) OJIUH i3 3ac00iB
BIUTUBY Ha CIIyXa4iB — I1€ BUKOPUCTAHHS 0COO0BOTO 3aiiMEHHH-
Ka “you”, 3BepTalounCh 10 KOXKHOTO OKPEMOTO ciIyXaya i 10 BCiel
aynmuTopii; 0) JOMUTHHO BiJIaBaTH MepeBary MoJIaTbHUM JIECTIO-
BaM 1 CTPYKTYpaM i3 3HAYEHHSM HEKaTErOPUIHOCTI, IPUITYIIICH-
Hs1, BiporigHocTi (might, may, can, could, it seems, it is likely, it is
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probable) B THX BHIajKax, KOJIH JEKTOP OOTOBOPIOE iHINI KOH-
HeMNIlii, TImoTe3n abo MPOTOHYE MOKJIMBI BapiaHTH BUPIIICHHS
po0IeMH, 110 JO03BOJISIE€ AHATITUYHO 1 00’ €KTHBHO OCMUCIIUTH
Pi3HI TOYKH 30pYy; B) Pi3Hi 3aCO0H BUPaKEHHSI MOJIATIbHOCTI CTBO-
PIOIOTH 3araTbHUN (DOH JIEKIITii.

JlexcuuHi 3aco0m — 11€ 01H 3 €PEKTUBHHUX MPUHOMIB, CIIPSI-
MOBaHUX Ha 3araM’sITOBYBaHHS 1 3aCBOEHHS Marepiairy JIeKITil:
a) npodecioHanabpHa JeKcHUKa 3a0e3mnedye KoM(MOpPTHI yMOBH IS
CIIpUHHATTA BCi€l iHpopMartii; 6) meTadopu, enireTH, CHHOHI-
MU JIONOBHIOIOTb, IMIJIKPECITIOIOTH JOCTOBIPHICTh TEOPETHUHUX
apryMEHTIB, OCKUTbKY HAIJISIHI, TPOCTIIlli aHAJIOT1i JIeTIIe 3ama-
M’SITOBYIOTbCS.

CuHTaKCHYHI KOHCTPYKIIii, CTPYKTYpPH peueHb TEX MiICHITIO-
I0Th EMOLIIITHHIA BITMB Ha CITyXadiB: a) TOBTOPH OJHAKOBHX CHH-
TaKCHYHHUX CTPYKTYP BUKOPHUCTOBYIOTHCS JJIS TTIICHIICHHS CKJIaI-
HUX JUTS pO3YMiHHS 200 KOHTPAKTHHX 1/1eH 130CepeKyIOTh yBary
cllyxaua Ha BaKJIMBHX apryMeHTax; 0) pUTOpUYHI 3alTUTaHHS Cca-
MOTO JIEKTOPa 70 ceOe J03BOJISIOTH 3pOOUTH iH(POPMAILi0 OLTbII
JIOTIYHO0, 3B’SI3HOIO, IO CIIPHSIE TTOJTIMIIICHHIO CIIPHIHSATTS; BOHU
HiOM nepen0avyaroTh 3aMuTaHHs BiJl CITyXadiB 1 CTBOPIOIOTH aTMO-
chepy TBOCTOPOHHETO CIUTKYBAHHS, «BTSTYIOUI» CITyXadiB B 00-
TOBOPEHHSI.

5. SIkuro JiekIist po3paxoBaHa Ha ayTUTOPiko, B AKii MPHUCYTHI
cllyXadi pi3HUX HaI[lOHAIBHOCTEMH, JEKTOp BUMYIIICHHI BPaXOBY-
BaTU (pakTOp MDKKYIBTYPHUX BIZIMIHHO CTEH.

6. J1ns e(heKTHBHOTO BIUIMBY 1 3aTpUMaHHS yBaru MPOTATOM
yci€i JeKiii MOBJIEHHS! TOBUHHO OyTH JUHAMIYHUM 1 THYYKHM.

7. B ycHOMY criiikyBaHHI B3aralii, a B JIEKIIil 30Kpema, Tpe-
0a 3BEpHYTH yBary Ha NpaBWIbHE BUKOPUCTAHHS TaK 3BaHHUX
MmapkepiB (markers) a6o minkepiB (linkers), siki BAKOHYIOTH POJIb
CUTHAJIIB JUIi BCTAHOBJICHHSI B3a€MO3PO3YMUIMX BiIHOIIEHH i3
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Jonarok 2

AHOTalisl IK Pi3HOBH/I HAYKOBOI0 KaAHPY

Amnoranis (abstract) — 11e BaXJIMBUN KaHPOBUU PI3HOBUJ
KOMIIPECOBAHOTO HAYKOBOTO TEKCTY. [i MeTa moJisirae B ToMy, I106:
1) cTrCcn0 TepenaTH OCHOBHY i€f0 TIEPBUHOTO PO3TOPHYTOTO
MOBiTIOMJICHHS (IOTIOBi/ HA KOH(EPEeHIlii, JIeKIIii, CTaTTi, MOHO-
rpadii, quceprarii), ToMy il Ha3UBAIOTh BTOPUHHUM TEKCTOM;
2) 03HAlOMUTH MailOyTHROTO CiTyxaua ab0 4nTaya 3 aKTyalbHi-
CTIO 1J1e1, TIMOTe3H, EKCIIEPUMEHTY, METOTY; 3) 3alliKaBUTH iX JI0
3BEpHEHHS JI0 IOBHOTO TEKCTY.

AHTJIOMOBHA HayKOBa aHOTAllisl — 1€ CTaHIapTHU30BAHHUMA
TEKCT 3 TOYKU 30py BUKOPUCTAHHS JIEKCUYHHX 1 CHHTAKCUIHUX
MOBHUX 3aC00IB.

OCHOBHI TEKCTOB1 03HAKH aHOTAaIlii: 1) 000B’I3K0BE AOTPU-
MaHHS il po3Mipy, 10 TepedaueH0 BUMOTaMU; 2) IPOITYCK KOH-
KPETHUX MPHUKIAJIB, UTIOCTPATUBHOT'O MaTepiary (TabIuIlb, Tpa-
¢ikiB, dortorpadiii); 3) BUKOPUCTAHHS KIIOYOBUX TEPMIiHIB;
4) MiHIMaNbHE BUKOPHCTAHHS MPUKMETHUKIB 1 MPHUCIIBHUKIB;
5) crucine GopmyntoBaHHS OCHOBHOI iH(OpMaIlii BITIOBIIHO 10
3aBJaHb abo moTped ii mpencTaBieHHs (TeMaTnka KoHpepeHi,
piBeHb 0013HAHOCTI THX, XTO Oyzie il cipuitmarn); 6) BUKOpHUCTaH-
HS1 TUTBKY 3araJIbHOTIPUIHITHX CKOPOUYEHb, CHMBOJTIB.
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Jonarok 3

Necessary speaking and writing linking/marking phrases

I'd like to find out/know...
1 | Ask for information I'd like you to explain...
Can/Could you explain...?

What do you mean?

What exactly do you mean?
2 | Check understanding Do you mean...?

I'd like to be sure that...

Am [ right in thinking that...?

I wonder if...,
3 Put forward your Another good point is ...,
opinion/argument Let's look at another point/issue,
The main point/aspect...
I agree
4 | Agree You are right

I coudn't agree more
I can see what you mean

I see what you mean but...

I'm afraid I don't agree with you
5 | Disagree I wish that were true but

Sounds interesting but...

There's a good point but/though...

What I mean...
What I'm getting at is...
I meant to say that...

Explain something
more clearly

Provious studies have
shown/indicated/stated/explained that ...
Preliminary results seem
unreliable/inaccurate/unsatisfactory/frag
7 | Cite other ideas mentary

/incomplete/insufficient/

The author outlines/demonstrates/
describes/illustrates how...

So it seems evident/convincing/valid/

8 | Give examples To provide an example; for example/for

instance
9 | Categorise information Therg are ... approaches/conceptions/
theories/methods
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10

Define key ideas:

The research deals with/concerns/
explains/predicts/ defines/determines/
develops/works out/proves/solves/
reveals/establishes/analyses/assesses
/evaluates

11

Make generalizations

There is a tendency to think/understand...
as ...

It is known that...

It is universally acknowledged that...,

It is assumed that...

Follow a logical

So, for the reason, consequently, thus,

12 .
argument hence, accordingly, as a result
Describe the First/firstly, second/secondly, then,
13 . finally; previously, then/next/further;
succession

afterwords

14

Introduce additional
information

Additionally, in addition, furthermore,
likewise, another point/problem, what is
more; as previously mentioned, likewise,
correspondingly, similarly, moreover,
besides, except

15

Indicate a contrast

However, nevertheless, but, in contrast,
on the contrary, on the one hand...on the
other hand, conversely, otherwise; in
spite of, despite, notwithstanding; in any
case, at any rate

16

Prove your point

In fact, indeed, evidently, obviously

17

Give reason/effect
relationships

Because/since/as
It causes/is caused/leads to/results in...

18

Make comparisons

In comparison with, compared to..., the
difference between; it is different from...,
It is similar to...

19

Describe simultaneous
actions

While/when/during the time

20

Conclude

Overall, I think..., I'd like to finish off by
summing up/repeating...,
To sum up, in conclusion, to conclude
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Jonarok 4

Nouns that are always singular

Some nouns are always singular in English. Compare “money”
with “coins” and “notes”.

Advice He gave me much excellent advice.

Damage All the damage was done during July. Damage to
buds and shoots of spruce is heavy.

Equipment All equipment was purchased in 2006.

Evidence Further evidence is needed.

Gear The gear is simple.

[=equipment] Different types of gear are heeded for sampling.

Glassware All glassware is heated to 180 °C.

Information Much information is needed on many points.,
Individual ants convey scraps of information (an
item/a piece/a considerable amount/of information
a large fund of information on the subject)

Knowledge Most of our knowledge is limited to a few species.

All knowledge is assumed to be tentative. A good
knowledge of all these aspects is essential.

Work The work done by a moving force is measured in

[=energy] joules.

Work The work of Mendel was overlooked for 35 years.

[=research] Much of the earlier work was not valid.

Nouns that have specific plural forms

alumna KOJIUWIHST CTYOEHMKA alumnae

alumnus KOIUWHIT CmyOeHm alumni

analysis ananiz analyses

antenna anmena antennae/antennas
appendix 000amox appendices/appendixes
axis 8iCb axes

bacillus bayuna bacilli

bacterium baxmepis bacteria

basis basuc, 0cHO8a bases

bureau NUCLMOBULL CIITT bureaux/bureaus
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cactus KaKmyc cacti/cactuses
codex KOOeKc codices
crisis KpU3UC crises
criterion Kpumepitl criteria
curriculum HAGUAIbHUU NIAH curricula
datum Jana eeruiuna data
diagnosis 0iaeHo3 diagnoses
erratum oneuamka errata

foot Hoea (cmynHs) feet
formula dopmyna formulae
fungus 2puboK fungi
hypothesis 2inomesa hypotheses
index iHOexc indices (indexes)
locus Mpaexmopisi loci

matrix mMampuysi matrices
maximum MAKCUMYM maxima
medium cepedosuuye media
memorandum 3aMimKka memoranda
minimum MIHIMYM minima
nucleus 20po nuclei
oasis oasuc oases
parenthesis OyoICKU parentheses
phenomena asuue phenomena
radius padiyc radii
syllabus KOHCHeKm syllabi
stimulus CmuMyin stimuli
stratum coil strata
tempo memn tempi
terminus KiHYeea cmanyis, mema termini
thesis Jucepmayis theses
tooth 36 teeth
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JonaTok 5

The Thesaurus of Basic Engineering Notions

Change

Maximize: multiply (number), add (number), swell (volume),
expand (area), broaden, widen (width), extend, lengthen (length);

unite, amplify (energy), rise, heat (temperature), strengthen (force),
accelerate (speed), improve (quality, performance);

Minimize: shorten (length), narrow (width), contact (area),
compress (volume), subtract (number), divide (number);

worsen (quality, performance), slow, down (speed), weaken
(force), drop, cool, freeze (temperature), abate (energy), separate.

Matter

material, substance, element, solid, body, fluid, liquid, property,
entity, powder, paste, foil, consistency, nature, feature, behaviour;

physical, chemical, biological, biochemical, gaseous, natural,
artificial, available, discrete, pure, elastic, impure, granular, granulated,
mobile, stationary, plastic, aggregate, ductile, consistent, porous,
perforated, coloured, colourless, transparent, dense;

contain, consist of, integrate, disintegrate, be composed of.

Measurement

sum, total, precision, accuracy, approximation, scale, zero,
magnitude, correction, quantity, amount, unit, ratio, proportion,
increase, increment, decrease, decrement, nothing, rate, convention,
symbol, standard, constant, variable, consistency, inconsistency,
reading, result, determination, range;

correct, standardize, normalize, measure, record, determine,
tabulate, verify;

total, entire, partial, complete, precise, accurate, exact, correct,
approximate, acceptable, fine, coarse, imprecise, inaccurate, inexact,
quantitative, specific, critical, negligible, positive, negative, uniform,
consistent, regular, irregular, steady, average, arbitrary, excessive,
ample, adequate, inadequate, deficient, insufficient, scarce, rare.
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Movement

motion, stationary, mobile, motionless, divergent, convergent;

impel, propel, activate, turn, conduct, transmit, shift, remove,
replace, displace, substitute, exchange, actuate, travel, move, deviate,
diverge, incline, decline, deviate, deflect, divert, reflect, transfer,
transport, carry, flow.

Process

operation, method, procedure, routine, preparation, production,
behaviour, mode, way, manner, action, function, accessory, application,
association, condition, factor, feedback, effect, consequence,
requirement;

derive, operate, provide, manufacture, prepare, produce, form,
maintain, control, regulate, compensate, act as, apply, obtain, attract,
repel, use, expend, consume, exploit;

operative, operational, complex, complicated, intricate,
straightforward, available.

Relationships

contrast, reference, conformity, accordance, agreement, identity,
classification, category, class, specimen;

relate, depend on/upon, correspond, conform, compare, contrast,
match, classify, sample, represent;

relative, reciprocal, mutual, proportional, directly proportional,
inversely proportional, different, distinct, dissimilar, contrasting, similar,
identical, appropriate.

Shape

form, deformation, distortion, deformability, arrangement,
structure, system, pattern, hierarchy, network, mesh, defect, flaw, fault,
deficiency, disorder, tube, pipe, duct, channel, groove, edge;

distort, deform, restore;

initial, final, intermediate, ultimate, deformed, distorted, perfect,
ideal, imperfect, non-ideal, concentric, rectangular, triangular,
trapesoidal, circular, annular, cylindrical, tubular.
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Space

place, position, point, boundary, limit, extent, path, range, course,
spread, scope, surface, area, region, zone, volume, plot, track,
location, dislocation, surroundings, environment, isolation, site;

extensive, voluminous, spatial, regular, marginal, isolated, single,
sole, solitary, unique, adjacent, interconnected;

Jjunction, joint, bond, combination, cluster, bunch, clump, blend.

Structure/Constitution

whole, part, portion, detail, component, ingredient, constituent,
member, item, aggregate, content, essential, integral; separate, include,
comprise; continuous, discontinuous, inclusive, exclusive.

Time

period, duration, interval, event, occasion, age, lifespan, epoch,
era, origin, source;

interrupt, elapse, repeat;

latent, temporary, permanent, durable, perpetual, sudden, abrupt,
instantaneous, rapid, fast, quick, brief, periodic, intermittent, slow,
following, successive, consecutive, continuous, continual,
simultaneous, preceding, obsolete, modern, up to date.



Ocobausocmi aH2noMo8HO20 PUMOPUUHO-0P2AHIZ08AHO20 HAYKOBO20 OUCKYPCY

Jlonarok 6

MpedikcanbHi Tepminn

after- | -HacTymHMi 1) "micns-" afterboil — micnskumiHHSL
-3a(HIH 2) "no-" JIOXOJIOIKYBa4
3) "mig-" afterinjection —
4) "kopmoBuii" ("kopMa") | migBIOpCKyBaHHS
5) "HactynHHI" aftercooling — HacTymHe
6) "BTOpHHHUH" OXOJIOJKEHHS
7) "noBTOpHMIT" afterburst — BTOpHHHUI
8) "3anumkoBuit" ripchKHil yaap
9) "nomaTkoBHit" afterchroming — mosTopHe
XpPOMYBaHHS
aftercurrent — 3aIHIIKOBHI
CTpyM
afterdeck — kopmoBa
YacTHHA Nayon
all- -BceoxoIuIoBanicTs | 1) "Bce-" all-European —
-3araJbHICTh 2) "3aranpHui" BCEEBPONENHCHKUI
-BHKIIOYHICTb 3) "moBHicTIO" all-transistorized — cki1. 3
-BHIIUH CTYNiHb 4) "mimcoM" TPaH3HCTOPIB
SIKOCTL 5) "BuKMOYHO" all-up weight — 3araisna
6) "mino-" TOJILOTHA Bara
7) "cyuinbHo" all-day — minoodoBwmii
8) "Bcrou-" CyIIbHOMETAJICBU I
9) "Bci-" all-terrain vehicle —
10) onucoBo, HUISIXOM BCIOMXI T
PO3KPHUTTS TIOHSTTS all-wheel — 3 npuBozOM Ha
BCi Kolleca
anti- -IPOTHIIEKHUH 1) "npoTtu" antifreeze — anTupU3
2) "anTH" anti submarine
3) "onmcoBo" (Juis antipollution
60poTHOH 3...) antiworld
antiquark
a- -3arepeveHHs 1) "6e3-" asymmetric
2) "ne-" acyclic
3) "a-"
auto- -3HAYEHHS 1) "camo-" auto-valve
aBTOMAaTU3MY 2) "aBTO-" auto-pilot
-aBTOHOMHOCTI
co- -CIIUIBHICTD 1) "cmiB-" co-founder — criB3acHOBHHK
-[IO€THAHICTD 2) "ko-" co-axial — KoakciaJbHHI
-11o1i0HICTE 3) "onuH 3" co-winner — OJidH 3 THX,
-CIIIBPO3MIpHICTh 4) "crinpHuit" XTO OTPUMAB HAaropomy
5) "pazom 3" co-education — criyibHe

HaBYaHHA
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IpedikcanbHi TepMinn

counter-| -MPOTHIIEXKHA, 1) "mpotu-" | "koHTp-" counter-pressure —
3BOpOTHA Jist 260 2) "kontp-" | "nporus" MIPOTUTUCK
3aci6 Takoi aii 3) "antu-" | "BcTpeunsii" | counteradvertising —
-Te, 110 JIONOBHIOE | 4) "3BOpoT- | "OTBETHBIN" | KOHTppeKIama
1I0Ch TEBHUM Hui" countermissile —
YUHOM 5) "cympo- MPOTH (aHTHU-) paKeTa
TUBHUI" counter-interrogation —
6) "nepe- MePEXPECHUN JOMUT
xpecHuit"
cross- | -monepeyHui 1) "mepexpecHuit" cross-action — 3yCTpiuHHU#
-1epexpecHuit 2) "npoTuaexHui" 10308
-IPOTUIIEKHUH 3) "3ycrpiunnii” cross-examination —
-SIKMH TIepeTuHae 4) "niaroHanbHUH" NePEXPECHUN JOMUT
Mexi, KOPJIOHU 5) "B3aeMHui" cross-beam — nomnepeyna
6) "moxumit" Oanka
7) "mix-" cross-impact — B3aeMHHI
8) "skuil nepetuHae" BIUTHB YHHHHKIB
Cross-purpose —
MIPOTWIISKHUH HAMIp
cross-cultural —
MDKKYJIBTYPHU
cross-channel — sikmit
neperrHae Jla-Manmt
de- -11030aBUTH 1) "me-" dehydrate
2) "pa3-" deformation
3) "ommcoBo" degreasing
defueling
dis- -BiJICYTHICTb 1) "muc-" "He-" disfunction — nucdyHkiis
-11030aBJICHICTh 2) "ne-" "muc-" disorientation —
-pO3MoJIi 3) "me3-" "nec-" Jie30pieHTaIis
-BiJJOKPEMJICHICTh 4) "ne-" "00e3-" désintégration —
5) "po3-" "paz-" JIe3iHTer patlis
6) "mo3basie- "oT" disgorging — nerop>xyBaHHs
HuiH" dissymmetry —
7) "no36aBis- HECHUMETPHYHICTh

TH
8) "ckacyBatn"

9) "mopyuienns"
10) "3meH1IeHHS'

disembody — po3dopmyBat
disconnect — po3'enHyBaTH
disbar — mo30assiTH paBa
aJIBOKATCHKOI IIPAaKTHKH
disfranchise — mo36assiTu
pas

disbond — mopymeHHs 3B'I3Ky
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IpedikcanbHi Tepminn

en- -pO3MICTHTH B 1) "ommcoBo" embed
/em- OKPEMOMY NPOCTOPi encircle
ex- -KOJIMIITHI 1) "komumHii" ex-champion — ekc-4eMIioH
-panimie 2) "BigcraBHuiA" ex-President — exc-npe3ugeHT
3) "ekc-" ex-serviceman — BiJICTaBHHI
BiliCHKOBO-CITY)KOOBEIIb
ex-convict — KOJIUIIHi i
B'I3¢Hb
extra- | -3HAXOAWTHCS 1MO3a 1) "mo3a-" extraterrestrial —
MeXaMH1 40T0Ch 2) "exctpa-" T03a3eMHUH
3) "Takwuii, mo extralinguistic —
BUXOIHUTH 32 MEXKI" EKCTPaJIiHIBICTUYHHI
4) "me-" extra-red — iH(padepBOHUIH
5) "i3 3aiiBum" extra-artistic — Takuii, 110
6) "no-" BUXOIHUTH 32 MEXKI
7) "nan-" MHCTELTBA
8) "3a-" extraconstitutional —
9) onmcoBo HEKOHCTUTYI HHHIT
10) "indpa" extrachromosomal — i3
3aifBOI0 XPOMOCOMOIO
extrahistorical —
JIOICTOPHIHHIT
heter(o)-| -pizumuit 1) "rerepo-" heterogenesis — rereporeHes
2) "pizHO-" heterosexual — pisHOCTaTEBUIA
3) "mo-pizHOMYy"
homo- | -Toii camuii 1) "romo-" homocentric —
-roMi0Hui — 2) "omo-" TOMOLIEHTPUYHUI
OJTHAaKOBHI 3) "mono-" homographie —
4) "yui-" omMorpadivHnit
5) "omuH i TOH Ke" homophonic — yHicoHHHIT
6) "piBHO" homocategoric — Takwuit, mo
CTOCY€ThCS OfHi€T KaTeropii
homopetalous — piBHONMUCTHI
hyper- | -HaxmipHUH "Hag-" hypersonic — B3aeMoIist
inter- | -posramroBanuii Mik..{ 1) "Mix" interaction
-B3a€MOJIist 2) "B3aemMHO"
intra- | -po3ramoBaHuit 1) "Bcepeneni"” intra—atomic — BHyTpiaTOMHHIA
in- BCepeseHi 2) "BHyTpimHii" inland — po3ramoBanmit
BCepeJieHi KpaiHu
im- -BiJICYTHICTB 1) "me-" inaccuracy — HETOUHICTb
/in- 2) "a-" immoral — aMmopabHEII
fir- 3) "6e3-"
/il- 4) aHTOHIM

159




H. M. ®UIIITIOBA

IpedikcanbHi Tepminn

mis- -3HAYEHHS, 1) "me-" misoperation — XuOHe
MIPOTUIIEKHE 2) "ue" CIpaIbOBYBaHHS
3HA4YEHHIO OCHOBH 3) "HenpaBHIbHHI" miscalculation —
-HeTPaBHIBHICTB, 4) "xnbOHuit" HeNpaBUIbHUH
HEBJasa Jiis 5) "HenmocTaTHIH" PO3paxyHOK
-HeaJJeKBaTHICTb 6) "moranmit" mistrim — HeNpaBUIbHE
-TIOTaHO POOUTH 7) "mopymureHHs" OaraHCYBaHHS
mock 8) "nme3-" misfeed — mopymenHs
9) cioBamH, IO MICTSATh nojayi
3HAYECHHS HEraTHBHOCTI misinformation —
10) onucoBo ne3indopmartis
misprint — IpyKapchKa
TIOMHMIIKA
mishit — mpomax
misappropriation —
MIPUBIIECHEHHS
misrule — MoraHo KepyBaTi
multi- | -GaratoxpatHwuii 1) "6araro-" multicoupler —
-yHiBepCcaIbHUI 2) "MynbTH-" OaraToereMeHTHHIT
-KOMILIEKCHUIT 3) "momi-" TIPUCTPiif 3BS3KY
4) "rpynoBuii" multilayer —
5) "KoneKTHBHHIA" MIONTIMOJIEKYJIIPHUH II1ap
6) "yniBepcaapHumit" multitopic —
7) OIHCOBO MOJII TEMATUYHHI
multiaccess — rpynoBuit
JIOCTYII
multimixer — yHiBepcaIbHUH
3MilTyBay
neo- -HOBHI1 "Heo-" neoclassicism —
HEOKJIACHIII3M
non- -3anepedeHHs 1) "BigcyTtHicTB" non-linear — HeniHIHHMIA
-TIOTaHO1 SKOCTI 2) "HebaxaHHA" nonavailability —
-HEePEAbHICTh 3) "ne-" BiJICYTHICTh TOTOBHOCTI
4) "6e3-" noncooperation — HeOaxaH-
HS CIIBpOOITHUYATH
nonequivalence —
HEEKBiBAJIEHTHICTh
omni- | -TOBHOTA YU 1) "Bcroamn-" omnifaceted — BceGiunmMit
BCEOXOIUIEHICTh 2) "Bce-" omnipresent — BCIOAUCYIIUH
SIBUIIA, 3) "Becp" omniform — takuii, o
MIPEJCTABICHOT O 4) "Bci" HabyBae Oynb-s1k0i popMu
iHIIIOIO OCHOBOIO 5) "Oynp-skuid"
out- -po3TanroBaHuii 3a 1) "30BHI" outlet —
MEXaMH 40T0Ch 2) "HazoBHi" outcome —
outside —
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MpedikcanbHi TepMiHK

over- -3BepXy, Hajl, 1) "mepe-" overdevelop —
BHILE 2) "3a-" NEPETIPOSIBIISATU
-Oinbmre 3)"rinmep-" overwrite — 3aJJpyKyBaTH
-BOIK, 11032 THM, 4) "00-" oversensitizing —
110 TO3HAYEHO 5) "HaamipHUii" rinepceHcuoOiTizais
OCHOBOIO 6) "HauIIIKOBHH" overlock — oOmeTyBaTi
HaJIMIpHO, 7) "MakcuManbHUR" overpressure — HaJ{MipHHI
3aHaJTO 8) "miBuieHun" TUCK
(CTOCOBHO TOTO, 9) "nepeBuieHHs" overvibration — HaJUTMIIIKO-
110 NO3HAYEHO 10) "36inbieHns" Be yIIUILHEHHs BiOpamnicio
OCHOBOIO) 11) "Bemmkmii" overbrunching — HagMipHe
12) "npuckopenuit" IpYIyBaHHS
13) "BepxHiit" overflux — nizBuIEeHN#H
14) "Bume" MAarHiTHHI TIOTOK
15) "moropu" overdesign — IPOEKTYBaHHs
16) omcoBo 3 BEJINKMM 3aracoM MillHOCTI
overcutting — BepxHs 3apyoKa
overcommutation —
IIPUCKOPEHA KOMyTaIlis
para- -niepeOyBaHHs 1) "mapa-" paramagnetism —
330BHi 40Oroch 2) "HamiB-" napamMarHeTu3mM
-HaOIIDKEeHiCTh 3) "mceBmo-" paramilitary —
JI0 40T OCh 4) "HecripaBBxKHi" HaniBBiliCEKOBHI
-He3BHYHICTb 5) "neodimiitanii" parajournalism —
-aHOPMAJBHICTh 6) "sIKuif BiTHOCHTBCS 10 TICEBIOKYPHATI3M
CepeHbOTO TepcoHay" parachurch — Heooitiiina
7) "sKuii IOB'sI3aHMIA 3 LepKBa
THUM, IO TTO3HAYAE paramedical — sikuii BiHO-
ocHoBa" CHUTBCS IO CEPEIHBOTO
8) "Ha TpoMaJICEKHX MEIMYHOr0 IEePCOHAITY
3acajgax” para-university — yHiBep-
9) "mapameTpuuHUH" CUTET Ha IPOMaJICBKUX
3acamax
paramacro —
IapaMeTPHIHHI MaKPOITHKII
poly- -bararo 1) "momi-" polyvinyl — nomiBinin
-KiJIbKa 2) "6ararto-" polynuclear —
-pi3Huit 3) "pizunit" OaraTosnepHHit
-pi3HOMaHITHHI 4) "pizHOMaHITHHI" polychromatic —
5) "kinpka" HEMOHOXPOMATHYHUI
6) "MHOKHHHHIT" polytopical —
7) "HemoHO-" HEOIHOTEeMAaTHYHHI
8) "HeoHO-" polygraphy — cuctema
9) onmcoso Ta€MHOTO TIHCHEMa
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post- -micyst (y Jaci) 1) "moct-" postprocessor —
-TTi3HiIre 2) "micms-" MOCTIIPOLIECOP
-HaTPUKIHI 3) "HacTynHHI" postoperative —
-HAaCTyITHHUH 4) "mizHimmit" TicsonepaniitHuit
-micns (y 5) "BTOpHHHHN" postnumeration —
IIPOCTOPi) 6) "3?.KJ'IIO‘IHI/II7I" KOHTPOJTbHA nepeBipka
-no3aiy 7) "kineup" TICJIS IPOBEJEHHOTO
8) "micsa" nepenucy
9) onmcoso postdate — maTyBaTi
M3HIIIHM YUCIOM
pre- -ronepeHii 1) "mepen-" preassembled
2) "HOH‘epeI[HiI\/'I" precleaning
3) "paminre"” precooling
pro- -3aCTYITHUK 1) "mpo-" pro-European —
-IPUXUIBHUK 2) "mpa-" MIPOEBPONEHCHKHIH
-TIOTIEPEIHUK 3) "migTpuMyBaTH" pro-choice — Taxwif, o
4) "Buctymnaru 3a" BHUCTYIIA€ 32 IIPaBO KiHKU
5) "cTaBHTHCS Ha abopT
MIPUXIUIEHO" pro-noble — MpUXUIEHUI
JIO ApUCTOKpATil
quasi- | -OyH3pKuUi 1) "kBazi-" quasi-equilibrium —
-0 11 OHumit 2) "nceBno-" KBa3ipiBHOBara
-TaKHH, 0 3) "HamiB-" quasi-section —
Harajye 4) "moniOHui" TICEBIOPO3THH
5) "om3pKui" quasi-conductor —
6) "o Haraaye" HAaIliBIPOBITHUK
re- -TIOBTOPHA JIist 1) "pe-" refill
2) "mepe-" regenerate
3) "3HOBY" renewable — MOHOBHYBaJIbHA
4) "noBropHO" readjust
self- -CBiit 1) "camo-" self-triggering — camo3aryck
-cebe 2) "aBTO-" self-catalysis — aBTokaTaNi3
-CaMOCTIHHHUH 3) "aBTOMaTHYHUIT" self-identification — aBTOMa-
-aBTOMATHIHHI 4) "aBTOHOMHUIA" TUYHA iIeHTU(IKAIIS
5) "HezanexHun" self—cooled — 3 aBTOHOMHHIM
6) "BracHuii" OXOJIOKEHHSIM
7) "BHYTpimIHIH"
8) onmcoBo
semi- -TIOJIOBUHA 1) "namis-" semidiesel
-He MOBHICTIO 2) "om3pkuit" semiconductor
3) "He nonHicTIO" semicircle
4) "gacTkoBO" semi-submersible
sub- -po3TalyBaHHs 1) "cyo-" subculture — cyOkynbpTypa
IIiJ{ IUMOCH 3HU3Y 2) "mig-" subunit — cy6610K
-HETOBHA Mipa 3) "no-" subroutine — miporpama
MeBHOT BIACTUBOCTI | 4) "BTOpHHHMI" subcool — HenorpiBaTi
5) "gactuna" subcritical — mokpuTHYHHH
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sub- -MiATOPSITKOBaHE 6) "emement" subnormal — po3ymMoBO
CTaHOBHILE B 7) "By3on" HETOBHOIIHHA JIFOJIMHA
TeBHiM iepapxii 8) "meranp" subacid — crabokucnuit
9) "nonepenHiit" subboard — BTopuHHUIT
10 " mormomiskami" PO3MOAINBHUIA ITUTOK
11) "momaTkoBmii" subimage — gparmenT
12) "micueBwnit" 300paKeHHs
13) "nokanpHuit" subcurcuit — yacTUHa CXeMH
14) "cna6o-" subproduct — mpoMiKHHIA
15) "mmxae" pe3ynbTaT
16) "nemo-" subadult — Takuii, 1o
17) ormcoBo BUXOJIUTS 3 IOHAI[LKOTO BIKY
subaverage — HIXKIE
CepeaHbOro
super- | -HafBHIINH 1) "cymep-" superheat
-po3TaloBaHuit 2) "mepe-" superconductivity
3BEPXY 3) "man-" supertanker
supercooled
supersonic
trans- | -TmepeMinieHHs 1) "rpanc-" transonic —
4epes 10Ch 2) "gepes-" transconductance —
un- -3aIepedeHHs Tpuxmemnuxu Tpuxmemnuxu
SIKOCTI, 1) "ne-" unacademic —
M03HAYeHOT 2) "oe3-" HEYHIBepCHTETCHKHI
JIepUBALIiiTHO0 3) "6e3" unslaked — Heramenuit
OCHOBOIO 4) popmanbHO 3 mo3uTHB- | unwooded — HEe BKpUTHiT
-HEMOXKJIUBICTh HUM BIJIMOBITHUKOM 3 JicomM
a0o BiCYTHICTB 3allepeyeHHsIM B unwinged — Oe3kpuHit
i, mo3HaYeHoi CeMaHTHYHIH CTPYKTYpi unmanned — Takuii, mo npa-
JlepUBaLiifHOIO Imennuxu 110€ 6e3 00CIYTOBYI0H0TO
OCHOBOIO 5) "po3-" TIepcoHaITy
Hiecnosa 6) "me-" unsalutary — mkigmBmit
-3BOpOTHa 200 7) "me-" (OlbHE Hi>X HEKOPUCHHIA)
MIPOTHIIIKHA JIisT 8) "Bim-" unprofessional —
Ti#l, o 9) "mepe-" JUIIETaHTChKHH
10) "ycynenus" untamed — quUKHH
ultra- | -HagmipHHI 1) "ymp1pa-" ultrasensitive —
ultra—sonic —
ultraspeed —
ultrashort —
ultrathin —
under- | -posramoBanuii ma | 1) "Hemo-" undercritical — TOKpUTHYHMI
MEXKaMH 2) "mig-" underframe — "migpaMHuK"
-IiTErCTh 200 3) "mo-" underbred — HeUHCTOKPOBHHUIT
He3Ha4YHA 4) "me-" underconsumption —
BaXJIMBICTh 5) "ue" HE/I0CTAaTHE CTIO)KUBAHHS
-HEIOCTaTHICTh 6) "HeroBHUI" under-deck — HXHsI Tamy0a
-HEMOBHOTA 7) "HemocTaTHINH"
8) "HIDKHIH"
9) "Hn3BKO"
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-er/-or | -JIFOJIMHA 32 POJIOM 1) TpanckonyBanHs" laser — nmazep
3aHSATh 2) "-HuK" reflector — pedextop
-JIO/MHA 32 3BuuKamu | 3) "-aq" disiolver — po3unHIOBaY
-JIFO/IMHA 32 4) "-ap/-sip" boiler — xun'sTHILHAK
MIOBEJIHKOIO 5) "-emp" conductor — MpoBiTHUK
-JII0/IMHA, KA 1och | 6) "-ka" breaker — BuUMuKau
POOUTE MOCTIIHO 7) "npuctpiin” clipper — xocapka
-JIFO/INHA TIEBHUX 8) "amapat" dispenser — no3yBanbHUIT
norysiAiB abo ydac- | 9) onmcoso TIPUCTPilt
HUK [IEBHOTO PYXy distiller — meperinuuii anapar
-JIFO/INHA 3a CY- cleaner — mMurounit 3aci6
CIIJILHUM CTaHOM, clarifier — ouncumit
BIKOM, MiCLIeM TIPUCTPilt
MIPOKUBAHHS closer — psix KITa Ky Mixk
-MallKHa, BIKOHHHMH IIPOpi3amMu
MIPUCTPIH, eTeMeHT financier — ¢inancuct
i3 cHeliaabHO bulldozer — Oynba03ep
¢dyHKIiE0 right-winger — yroiuHa
-KOHKPETHHI [paBHX MOIIISIB
mpeaMer i3 movie-goer — JII00UTeIb KiHO
CIIeNiaTbHOI0 peace-maker — MEPOTBOpeIb
(dyHKIiE0 insider — wieH rpynu
-free -TaKuH, 1110 He 1) "mo" frost-free area — 30Ha, 1e
MICTHTB 4OTOCh 2) "ne" HeMae MOpO3iB
-BUIBHHIH Bift 3) "sxuit" trouble-free — sixuit He
40roch "Hemae", 3aBJIa€ mpoodJieM
4) "komu" "He MiCTHTB" fat-free — 0 He MiCTHTE
5) "6e3-" KHPIB
6) "BinbHHII Bix 4orocs" odor-free — 6e3 3amaxy
7) "3BinbHenuit B yorock"| debt-free — BisibHHIA Bij
8) "He-" 3a00proBaHoCTi
9) "6e3" tax-free — 3BlILHEHUI Bif
OIOIAaTKyBaHHS
error-free — 6e3MOMIIIKOBHI
ice-free harbor —
He3aMep3aroya TaBaHb
-ism -pi3HOTO poxy 1) "-i3m" favouritism — daBopuTnzm
HayKOBI, 2) "-n3m" pedanticism — egaHTHYHICTH
CYCILJIbHI, 3) "-nicTp" cyclism — HMKIiYHICTh
METOIUYHI 4) "-aHcTBO" Kantisra — KaHTIaHCTBO
HANpsIMKH 1 Tedii, 5) "-ctBO" Catholicism — kaTomnTBO
BYCHHSI Ta JIOKTpHHH | 6) "-ITBO" marginalism — mepeGyBaHHs
-gacoBa abo 7) onucoso 11033 CYCHIJIBHUMH TPyHaMH
TepUTOpialibHa commercialism —
MIPUHAJIEKHICTH TOpriBelIbHA IPAKTHKA

€JIEMEHTA, SIBUIIA
-pi3Hi sBUIIA B
JIOCTIPKYBaHHX
00'ekTax
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-less -T1030aBJICHHS 1) "6e3" painless — 6e360micHui
40roch 2) "mo" cureless — HEBUITIKOBHHIA
-SIKUIi HE Mae HE Mae, He moonless sky — Hebo 6e3
YOroch 3) "sxmii" MiCSIIst
-HEMOXJIUBICTh MICTHTB voiceless — nryxwuii (po 3ByK)
sIKOiCh mii 4) "me-" tasteless — 10 He Mae cMaKy

5) "6e3"

6) aHTOHIM

-like -CXOIUi, MOTIOHMI 1) "-momioHmit" leaflike — nucTomogioHMi
JI0 TOTO, 10 TO3HAa- | 2) "CcX0Xwii Ha, Earthlike — cxoxwuii Ha
YEeHO OCHOBOIO roztiOHmit Ha'" 3emitro
-SIKHI Haragye Te, 3) "sxy..." stonelike bardness —
110 TTO3HaYEHO MIIHICTB SIK y KaMEHsI
OCHOBOIO

-oid -noiOHuMit 1) "-oin" paraboloid — mapabonoizn
-CXOXKHI 2) "-BuHuUi" rhomboid — pomOoBUIHWI

3) "-moxioHmi" salamandroid —

4) "oigumit" carlaMaHpOnoIiOHmit
asteroid — acTepoinHuii
ellipsoid — enincoigauit

-ologist | -¢axiBensp ramysi 1) "-omor" musicologist — My3HKO3HaBENb

2) "-3HaBenp" climatologist — kyimMaTonor

-worthy | -sKuit 3aciyroBye 1) "3aciyroByBaru" creditworthy —
Ha Te, 1110 03Ha- 2) "0ytu npugatHIM" KpEIUTO3aTHHI
9YeHO iIMEHHUKOBOIO | 3) "-3maTHUH" airworthy — npunatauii 10
OCHOBOIO 4) "npumaTHHit 10" MOJBOTY

-SIKHUH T IXO QU Th
200 MIpuIaTHAH
JI0 TOTO, IO TT03HA-
YEHO IMEHHHKOBOIO
OCHOBOIO

"

5) "mpugaTHUH UL
6) yHiBepOamu-
[PHKMETHUKaMU

unseaworthy — HEeMOPEXOTHUI
crash-worthy — aBapiiiHo-
OesmevHnit

seaworthy — nmpunaTHuit 11st
IUIABaHHS Ha MOpi
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